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Harlanowi.

Oby zawsze pamietat otwarte okna,
prady rzeki Delaware,
¢wiercdolarowki z dwoma ortami

[ inne wpadki.



wstep

Balaganiarski, chaotyczny, wrecz grozny i w skutkach niemal
apokaliptyczny rok 1968 — rok ofensywy Tet 1 innych ponurych
wydarzen wojny w Wietnamie, rok zamachow na Roberta F.
Kennedy’ego i Martina Luthera Kinga, rok wkroczenia wojsk
rosyjskich na wulice Pragi 1 kresu czeskiej wolnosci, rok
Narodowej Konwencji Partii Demokratycznej oraz wywolanej
przez nig otwartej wojny na ulicach Chicago — mnie osobiScie dal
poznac smak tego, czego mozna bylo sie po nim spodziewac, gdy
pewnego mroznego lutowego dnia obudzilem sie o wpol do
czwartej rano w ptongcym domu.

O swicie znalem juz najgorsza prawde. Dach splongl w calosci,
ksiegozbior podreczny na poddaszu praktycznie przestal istniec,
drugie pietro z pracownig uleglo czeSciowemu zniszczeniu, woda
zalala nizsze pietra, uszkadzajac je w stopniu wymagajacym
remontu generalnego calego wnetrza. Kolejne dziewiec¢ miesiecy
tego przedziwnego, szalonego, koszmarnego roku przezylem na
wygnaniu z mego wspanialego nowojorskiego locum, bez chwili
wytchnienia, w depresji, w tymczasowych, przypadkowych
mieszkaniach, wsrod pudet i skrzyn, z ograniczonym dostepem
do ksigzek potrzebnych mi w pracy, papierow i notatek. Do
wszystkiego, co niezbedne niezwykle aktywnemu pisarzowi
w kluczowym momencie jego pisarskiej kariery.

Tego 1968 roku Swiat radosnie tracil zmysly. Ja walczylem,
zeby zmystow nie stracic.

Koszty odbudowy domu okazaly sie wielkie (i rosty z kazdym
dniem, bo wlasnie rozpoczela sie galopujgca, wojenna



wietnamska inflacja). Pienigdze z ubezpieczenia, jak to sie dzieje
zawsze, nie wystarczylyby na ich pokrycie, a w dodatku zwykly
urzedniczy balagan opodznil pierwsza platnosé o trzy miesiace.
Mimo ze przez swoj wplyw na cale moje zycie pozar pozbawil
mnie energii, nie mialem wyboru. Usiadlem do pracy, gdy tylko
znalazlem kawalek plaskiego miejsca na postawienie nowej
maszyny do pisania.

Jako pierwsze po pozarze — zaczalem je pisaC po mniej wiecej
dziesieciu dniach i, cho¢ nie calkiem przytomny, ukonczylem
pie¢ dni pozniej — powstalo dlugie opowiadanie, liczace sobie
19000 stow ,,Skrzydia nocy”.

Nie mialem wdowczas pojecia, ze zaczalem powiesc. Bylem zbyt
zmeczony, by snuc dalekosiezne plany. Opowiadanie dla jednego
z najlepszych magazynow SF mialo zarobi¢ dla mnie okolo
pieciuset dolarow — dzi$ to mniej wiecej piec tysiecy, liczac sila
nabywcza — czyli pozwoli¢ mi przezy¢ kilka tygodni.

Najpierw, jak to sie zdarzalo wielokrotnie przedtem i potem,
do glowy przyszedl mi tytuk ,Skrzydila nocy”. Zadalem sobie
pytanie: ,c0z to wilasciwie znaczy?”. Pojawily sie obrazy:
skrzydlata dziewczyna, niebo pelne statkow kosmicznych
obcych, inwazja, oSlepiony ksigze. Wystarczylo kilka chwil, bym
znal juz cala opowies$c; jest to proces, ktorego nie Smiem chocby
probowac zrozumiec. Wiedzialem, ze to, co sie zdarzy, nastapi
w dalekiej przyszlosci i Ze sprobuje uzy¢ charakterystycznie
stylizowanego, uroczystego jezyka. Od samego poczatku znalem
tez pierwsze zdanie: ,Miasto Roum zbudowano na siedmiu
wzgorzach”.

Wziglem sie do pracy. Pisalem najszybciej jak potrafilem.
Frederick Pohl, redaktor ,Galaxy”, wowczas najwazniejszego
magazynu SF, kupil ,,Skrzydla nocy” réwnie szybko.

Pora posSwieci¢ kilka slow Fredowi Pohlowi. Pisze te slowa
wiosng 2001 roku. Moge powiedziec¢, ze od przeszlo czterdziestu
lat 1gczy nas bliska serdeczna przyjazin. Jak to sie zdarza w wielu



przyjazniach — i w bardzo wielu malzenstwach — bywalo miedzy
nami réznie, zdarzaly sie spory, kazdy z nas robil co$, co
drugiemu bylo nie w smak, padaly ostre slowa, po czym..
pozostawaliSmy bliskimi przyjacioimi. SpieraliSmy sie o polityke,
o to, co pisaliSmy, o kwestie zawodowej odpowiedzialnosci,
0 wiele innych rzeczy, w tym nature i cel fantastyki naukowej.
Na poczatku ja bylem bezczelnym, pozornie niepoprawnym
mlodym pisarzem, a Fred (ktory w swoim czasie popeinil
wiekszos¢ tych bledow, jakie popelialem wowczas) czul sie
w obowigzku prostowac¢ me sciezki, nie przebierajac w stowach.
Potem, gdy juz dojrzalem i ustatkowalem sie, a on popadi
W powazne problemy natury osobistej, to ja prawilem mu
kazania, zdarzalo sie, ze nie przebierajac w slowach. Dzis, gdy
jestem starszym panem, a Oon panem jeszcze starszym, nie
pouczamy sie juz nawzajem, najwyzej od czasu do czasu ktorys
z nas zakpi z drugiego, czasem zlosliwie, zawsze bez przekonania.
W gre najczes$ciej wchodzi polityka, jako ze pod tym wzgledem
roznimy sie bardziej niz kiedykolwiek.

W kazdym razie ,Skrzydla nocy” wystalem Fredowi na
poczatku marca 1968 roku. On tez sie kiedy$ spalil, wiec
doskonale wiedzial, przez co przechodze. Czek dostalem od niego
odwrotna poczta. Nie przystal natomiast zadnej informacji o tym,
jak bardzo spodobalo mu sie opowiadanie. Kilka miesiecy pdzniej
z prawdziwym zalem tlumaczy! mi: ,Wlasnie zorientowalem sie,
ze podyktowalem list do ciebie zaraz potem, jak mi przysiales
»Skrzydla nocy«, a nikt go nie przepisal i nie wyslal. Bardzo
powazne przeoczenie, bo chcialem, zeby$ wiedzial, jak bardzo mi
sie podobaly ijak cie z ich powodu podziwialem”. Milo mi bylo to
ustyszec, bo w miedzyczasie posprzeczaliSmy sie listownie o dwie
kontynuacje. Z wdziecznoscia przyjalem ten pokojowy gest. Ale
zaraz po ich napisaniu nie mialem czasu ani glowy, by sie
przejmowac, co Fred kocha ijak szczerze. Liczyl sie tylko czek na
piecset trzynascie dolarow, ktorym moglem zaplaci¢ za kilka



tygodni pobytu w wynajetym mieszkaniu.

Nastepnie, rownie szybko, napisalem opowiadanie ,Jshmael in
Love” dla innego wiodgcego w owych czasach magazynu,
s<fantasy and Science Fiction”, a potem niewielkga ksiazeczke
o cudach chinskiej nauki, przeznaczong dla mlodego czytelnika.
Pracowalem w takim tempie, ze obie rzeczy skonczylem jeszcze
w marcu. Wowczas wiedzialem juz, ze ,Skrzydla nocy” sa
w istocie pierwsza z trzech czesci nowej powiesci, w ktorej moj
bohater mial wkraczac coraz glebiej i glebiej w stworzony przeze
mnie S$wiat, by wraz z cala Ziemig odrodzi¢ sie 1 zyskac
odkupienie.

Osiemnastego marca poinformowatem Freda Pohla, skadinad
bardzo lubigcego cykle, ze zamierzam napisa¢ cze$¢ druga
1 trzecia ,,Skrzydetl nocy”, mniej wiecej tej samej objetosci co
pierwsza. ,Pisz” — powiedzial. Nastepnie poszediem do Avon
Books, jednego z kilku owczesnych wydawcow moich powiesci
fantastyczno-naukowych i umoéwilem sie z nimi na wydanie
powiesciowe. Zaraz po zakonczeniu ksigzeczki o chinskiej nauce
zaczalem prace nad drugim dlugim opowiadaniem, ktoremu
nadatem tytul,,Wsrod Pamietajacych”.

Skonczylem je w polowie kwietnia, kiedy w wielkim Swiecie
zamordowano Martina Luthera Kinga, a w czarnych dzielnicach
wielu amerykanskich miast wybuchly zamieszki, i wystalem
Fredowi. Oczywiscie kupil ,Wsrdéd Pamietajgcych”, bo jako
redaktor zobowiazal sie kupic serie, a jako przyjaciel chcial mi
pomoc finansowo w tych trudnych dla mnie czasach.
Problemem bylo tylko to, ze opowiadanie niezbyt mu sie
podobato.

Srodkowa cze$¢ serii, obojetne, opowiadan czy grubych
trylogii, zawsze sprawia klopoty. Z samej swej natury jest bytem
przejSciowym, wprowadzajagcym nowy material narracyjny,
ktorego obecnos$¢ musi zostac jakos uzasadniona przed korncem
opowiesci, ale nie ma w niej znaczacych rozstrzygniec¢, bo od



tego jest czesc¢ ostatnia. Fred rozumial to rownie dobrze jak ja, ale
Fred prowadzit magazyn 1 wszystko, co w nim publikowal, a co
nie zostalo zapowiedziane jako powie$¢ w odcinkach, musialo
byc¢ rozsadna calo$cia. Mial wrazenie, ze ,Wsrod Pamietajgcych”
nie spelnia tego warunku i ze nowego materiatlu jest w nim
0 wiele mniej, niz sie spodziewal. Powiedzial mi to, nie owijajac
w bawelne.

Nie zgodzilem sie z nim, co calkiem naturalne. WymienialiSmy
korespondencje w szybkim tempie, a ja bronilem sie miedzy
innymi tymi stowami: ,Mowigc najprosciej, sprzedaje Ci powiesc,
choC nie taki mialem zamiar, kiedy zaczynalem pisa¢, a maj
obraz tego, czym powinien byc i jest Srodek powiesci, nie musi
zgadzac sie z Twoim obrazem tego, czym powinno by¢ i jest
glowne opowiadanie numeru”. Przypomnialem mu, ze te sama
dyskusje prowadziliSmy przy poprzedniej serii, ktora dla niego
zrobilem - pieciu opowiadan skiladajacych sie na powies¢ ,To
Open the Sky”. List zakonczylem tymi slowami: ,Nie przyznaje
sie do zilej woli. Zrobilem co moglem jak moglem najlepie;j,
czasami moje »najlepiej« nie jest wystarczajaco dobre dla nas
obu. Jestem Ci szczerze wdzieczny, ze publikujesz mnie mimo
wszystko z nadzieja, ze pewnego dnia napisze co$ lepszego.
Doskonale zdaje sobie sprawe takze z tego, Zze wymagasz ode
mnie wiecej niz Twoi czytelnicy. Oczywiscie nie mam nic
przeciwko temu, skoro Twoje komentarze irytuja mnie
1 motywuja do siegniecia wyzej. Mozesz mi wierzyc¢ lub nie, ale
po kazdej napisanej stronie slysze Cie za plecami, cmokajacego
z niezadowoleniem”.

StoczyliSmy takze boj o tytul opowiadania. Fredowi,
nalogowemu zmieniaczowi tytuldw, nie podobalo sie ,Wsrod
Pamietajacych” z powodow, ktérych nie zdolal mi wyjasnic.
Zmienil je na ,Perris Way”, co z kolei dla mnie nie mialo zadnego
sensu. Przeprowadzilem przekonywujgcy korespondencyjny
dowdd na przewage oryginalnego tytulu nad wersja pohlowska,



konczac list stowami ,Pewnie i tak nazwiesz je »Perris Way«”,
Mialem racje. Céz, jako redaktor byt w prawie. Gdy rok pozniej
opublikowalem powies$c¢, przywrocitem ,,Wsrod Pamietajacych”.

Do trzeciego opowiadania ,Skrzydel nocy” zabralem sie pare
miesiecy pozniej. Nadal mieszkalem w ktoryms z Kkolei
wynajetym mieszkaniu, nadal pracowalem w improwizowanych
warunkach, ale mialem umowy i musialem sie z nich wywiazac.
Ksigzka o kalifornijskich sekwojach, kilka artykulow o tematyce
archeologicznej dla gazety z Minneapolis, ktorej naczelnym byt
Clifford D. Simak, powies$c¢ dla mlodego czytelnika ,,World’s Fair,
1992”. W tym czasie policja zaatakowala pie¢ budynkoéw mojej
alma mater, Uniwersytetu Columbia, konczac antywojenny
strajk okupacyjny, Francje sparalizowal strajk generalny, Sad
Najwyzszy podtrzymal decyzje o uznaniu za przestepstwo
palenia kart powolania do wojska, Robert F. Kennedy zginal
w zamachu, prowadzac kampanie prezydencka w Los Angeles.
Przygnebiony sytuacja osobista, w Swiecie pograzajacym sie
w odmetach szalenstwa, na poczatku czerwca zaczalem prace
nad trzecig, wigzaca watki i niosaca odkupienie, czescig ,,Skrzydetl
nocy”. Jej tytul, ,Droga do Jorslemy”, czyli w moim S$wiecie
przyszto$ci: do Jerozolimy, mial odsyla¢c do duchowego
doswiadczenia czlowieka, ktory na drodze do Damaszku stal sie
przyszlym Swietym Pawlem.

Fred Pohl znéw mial wiele zastrzezen do tekstu, o czym
poinformowal mnie, nie przebierajac w stowach. I znéw go kupit.
A takze uprzedzi}, ze zamierza zmienic tytul. By¢ moze ,,Droga do
Jorslemy” za bardzo kojarzyla mu sie ze starym filmem z Bobem
Hope i Bingiem Crosby. Nawet nie probowalem z nim walczyc¢.
Zrobilem, co do mnie nalezalo, napisalem ksigzke, rok 1968 trwal
1 trwal, a mnie czekala nastepna ksigzka: powies$¢ pod tytulem
,2Across a Billion Years”.

Opowiadanie ,Skrzydila nocy”, pierwsze z trzech,
opublikowane zostalo w lipcu, w wydaniu Galaxy datowanym na



wrzesien 1968. Natychmiast podbilo serca czytelnikow i kiedy
pojawilem sie na World Science Fiction Convention w Berkeley,
w Kalifornii (rozruchy w Parku Ludowym, doslownie za rogiem,
trwaly w najlepsze, po korytarzach snul sie dym granatow
}zawigcych), ustyszalem o nim wiele miltych stow. Opowiadanie
numer dwa, pod tytulem ,Perris Way”, opublikowane zostalo
W numerze oznaczonym listopad 1968, a ostatnie, pod tytulem
,DO0 Jorslemy”, w lutym 1969.

Fred prowadzil wsrod czytelnikow ankiete na najlepsze
opowiadanie Galaxy i jej siostrzanego magazynu ,,If”. W polowie
grudnia 1968 roku - mieszkalem juz wéwczas we wlasnym
domu, cho¢ byl zaledwie w polowie wykonczony, a trzej
astronauci programu Apollo dokonali dziela historycznego:
okrazyli Ksiezyc — dowiedzialem sie od niego, ze w glosowaniu
wstepnym czytelnicy zakwalifikowali do finatu ,Skrzydla nocy”
i ,Perris Way”, a takze moja powiesc¢ ,,Czlowiek w labiryncie”
z If. Swietos’c’ charakteru powstrzymala mnie od
przypomnienia mu, jak bardzo nie lubil ,Perris Way?,
zasugerowalem tylko, zeby moze usungt je z listy. Dwa
opowiadania jednego cyklu nie powinny konkurowac ze sobg
nawzajem.

Moglem sobie oszczedzi¢ gadania, w glosowaniu zwyciezyl
bowiem ,Czlowiek w labiryncie”. ,Skrzydla nocy” musialy
poczeka¢ na zaszczyty. Wiosna 1969 roku znalazly sie
w finalowej pigtce kandydatur do Nebuli w kategorii dluzsze
opowiadanie, ale przegraly z ,Jezdzcami smokow” Ann
McCaffrey. Kilka miesiecy pdzniej, konkurujac w tej samej grupie
pieciu tytutow, zdobyly nagrode Hugo dla najlepszego dluzszego
opowiadania. Powie$¢ zas, zlozona z trzech opowiadan po ich
niewielkich przerébkach i z nieznacznym dodatkiem tkanki
lacznej, opublikowana we wrze$niu 1969 roku, przelozona na
wiele jezykdéw, znalazia sie na wielu listach najlepszych powiesci
SF, a teraz pojawia sie w nowym wydaniu. Dokonalem w niej



kosmetycznych zmian stylistyki i poprawilem wiekszos$¢ (mam
nadzieje, ze wszystkie) literowek, ktorych przez lata troche sie
pojawilo. To wydanie nalezy uznac za ostateczne.
Robert Silverberg
Czerwiec, 2001
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czesc pierwsza

Skrzydta nocy



Miasto Roum zbudowano na siedmiu wzgorzach. Mowig, ze bylo
stolica ludzkos$ci w jednym z wczes$niejszych cykli, lecz o tym nie
wiem nic, bo zadaniem mej gildii byla Straz, nie Pamietanie.
A jednak gdy po raz pierwszy ukazalo sie mym oczom na
potudniu, oswietlone promieniami zachodzacego slonca,
poznalem, ze w minionych czasach musialo wiele znaczy¢,
a 1dzis bylo wielkie i mieszkalo w nim wiele tysiecy dusz.

Jasne, o barwie kosci, wieze Roumu rysowaly sie wyraznie na
tle ciemniejacego nieba. Mrugajgce Swiatla wabily. Po mojej
lewej rece niebo plonelo chwalg, cho¢ slonice ustepowalo pola
ciemnosci, a pasma lazuru, fioletu, szkarlatu wily sie i splataly
W tancu sprowadzajacym na Swiat noc. Po mojej prawej rece
krolowala czern. Prébowalem rozpoznac¢ siedem wzgorz, nie
rozpoznalem ich, a jednak ani przez chwile nie watpilem, ze to
musi by¢ dostojny Roum, ku ktéremu skrecaja wszystkie drogi.
Czulem zachwyt. I szacunek dla dziela sprzed tak wielu lat, dziela
naszych dziadow.

OdpoczywaliSmy przy diugiej prostej drodze z dobrym
widokiem na miasto.

—Jest ogromne — powiedzialem. — Znajdziemy prace.

Przy mym boku Avluela poruszyla delikatnymi skrzydlami.

— A jedzenie? - spytala wysokim, Spiewnym glosem. — Dach
nad glowa? Wino?

—To tez. To tez.

—Jak dlugo idziemy, Strazniku? — spytala.

— Dwa dni. Trzy noce.



— Gdybym leciala, trwaloby to krdéce;.

— Dla ciebie — powiedzialem. — Zostawilaby$ nas za soba i nigdy
bysmy sie juz nie spotkali. Naprawde tego chcesz?

Podeszia, otarla sie o szorstkie plotno rekawa, a potem
przytulila sie do mnie jak moglby to zrobi¢ rozpieszczony kot.
Rozwinela skrzydla, szerokie, cienkie niczym utkane
Zz pajeczyny; widzialem przez nie zachdéd stonca, Swiatlo
zapadajacego zmierzchu, lagodne, rozproszone, magiczne.
Odetchnglem  zapachem jej  Kkruczoczarnych  wlosow.
Wyciggnalem rece, objalem smukle, chlopiece cialo.

— Przeciez wiesz, jak bardzo pragne pozostaC przy tobie na
zawsze, Strazniku. Na zawsze!

— Wiem, Avuelo.

— Bedziemy szczesliwi? W Roumie?

— Bedziemy szczesliwi — obiecalem 1 wypuscilem ja z objec.

— Nie wejdziemy do miasta? Teraz?

— Sadze, ze lepiej zrobimy, czekajagc na Gormona -
powiedzialem. - Wkrotce powinien wrocic, przynie$¢ wiesci.

Nie chcialem moéwic¢ jej, jak bardzo jestem zmeczony. Byla
przeciez dzieckiem, liczacym sobie zaledwie siedemnascie
wiosen. Coz mogla wiedzie¢ o dolegliwo$ciach wieku? A ja bylem
stary. Nie tak stary jak Roum, ale stary.

— Czekamy - powiedziala. - Czy moge poleciec?

— Poleciec¢? Tak. OczywiScie, tak.

Kucnglem przy naszym wozku. Rozgrzalem rece nad
pulsujacym generatorem. Avluela przygotowywala sie do lotu.
Najpierw zdjela ubranie, bowiem kruche skrzydla nie zdotalyby
uniesc jego ciezaru. Szybko 1 zrecznie zrzucila z drobnych stop
przezroczyste, niczym ze szkla, pecherze, zdjela czerwona kurtke
1 miekkie, futrzane legginsy. Gasnace swiatto zachodu obmylo jej
smukla sylwetke. Jak wszyscy Latacze posiadala tylko konieczne
minimum ciala: zaledwie zaznaczone piersi, plaskie posladki, uda
tak chude, ze kiedy stala na bacznos$c¢, pojawiala sie miedzy nimi



kilkucentymetrowa szczelina. Czy wazyla wiecej niz nasz ziemski
cetnar? Bardzo watpie. Ilekro¢ tak na nig patrzylem, czulem
obrzydzenie do samego siebie, niezdarnego, przykutego do
ziemi, tak... cielesnego. A przeciez jestem drobnym mezczyzna.

Przyklekla na poboczu. ZaciSniete w pieSci dlonie oparla na
ziemi. Pochylila glowe, dotkngwszy czolem kolan. Wyszeptala -
nieznane mi rytualne zaklecie Lataczy. Jej kruche skrzydila
zadrzaly, nabraly zycia, rozpostarly sie; powiewaly niczym
plaszcz w podmuchach wiatru. Nigdy nie potrafilem zrozumiec,
jak cos tak delikatnego potrafi unieS¢ z powierzchni ziemi
czlowieka, chocCby ludzka drobinke jak moja Avluela. To nie byly
skrzydla jastrzebia, lecz motyla, zylkowane, przezroczyste, tu
1 0wdzie ozdobione barwnymi plamami: hebanowoczarnymi,
turkusowymi, szkarlatnymi. Bardzo wytrzymale wiezadla
mocowaly je do plaskich miesni pod ostrymi topatkami. Avlueli
brakowalo jednak silnego mostka stworzen latajacych, a takze
pasow mie$ni prazkowanych, bez ktorych lot wydaje sie
niemozliwy. Och, wiedzialem, ze Latacze nie zawdzieczaja
opanowania swej sztuki wylgcznie miesniom, ze te niezwykila
zdolnos$¢ uzyskuja dzieki praktykom wrecz mistycznym. Niech
1 tak bedzie. Ja, jeden ze Straznikow, sceptycznie patrzylem na
praktyki co bardziej fantastycznych gildii.

Avluela wypowiedziala nalezne formuly. Wstala, chwycila
wiatr, uniosla sie w powietrze na Kkilkadziesigt centymetrow.
Znieruchomiala zawieszona pomiedzy niebem a ziemia, tylko jej
skrzydla poruszaly sie szybko. Noc jeszcze nie nadeszla,
a skrzydia Avlueli byly skrzydlami nocy. Za dnia nie mog}a latac,
za dnia straszne ciSnienie wiatru stonecznego rzuciloby nia
w dol I ta pora, zawieszona miedzy zmrokiem i ciemnoscig, nie
byla najlepsza do lotow. Widzialem, jak resztka Swiatla znosi ja
na wschod, jak dziewczyna porusza gwaltownie nie tylko
skrzydlami, lecz i ramionami. Widzialem jej Sciggnieta wysitkiem
twarzyczke. Widzialem wargi, poruszajace sie, wypowiadajace



stlowa zakle¢. Wygiela sie nagle i wyprostowala, glowa w jedna
strone, pupa w druga. Zawista poziomo, twarzag w dol. Skrzydila
walczyly z opierajacym sie im powietrzem.

Lec¢, Avluelo! Le¢!

Avluela poleciala, jakby sama sila woli zdolna byla pokonac
moc nadal tlacego sie Swiatla.

Z wielka przyjemnoscia przygladalem sie nagiemu ciatu na tle
ciemnego nieba. Moglem obserwowac je bez problemu, bo my,
Straznicy, mamy bystre oczy. Uniosla sie na wysoko$¢ swego
pieciokrotnego wzrostu, a jej w pelni rozlozone skrzydla
zaslanialy mi czesciowo widok na Roum. Pomachala do mnie.
Postalem jej pocalunek, wypowiedzialem slowa milosci
Straznicy nie zenig sie, nie maja tez potomstwa, lecz Avluela byla
dla mnie jak corka. Czulem dume z jej lotu. SpotkaliSmy sie
w Agupcie, wedrowaliSmy razem od roku, a mnie juz wydawato
sie, ze znam ja cale dlugie zycie. Od niej bralem sile w chwilach
slabo$ci. Nie wiem, co ona brala ode mnie: bezpieczenstwo,
wiedze, poczucie ciaglosci z czasami sprzed jej narodzin? Mialem
tylko nadzieje, ze kocha mnie tak, jak ja kocham j3.

Wzleciala wysoko. Wzbijala sie, krazyla, nurkowata, wirowala,
tanczyla. Dlugie czarne wlosy miekko splywaly jej z glowy. Cialo
wydawalo sie zaledwie przypadkowym dodatkiem do pary
ogromnych skrzydel — IsSnigcych, pulsujacych, rozswietlajacych
noc. Uniosla sie jeszcze wyzej, manifestujac radosng wolnosc¢ od
grawitacji, pozostawiajac w dole mnie, istote ciezkg i niezdarna.
Nagle, jak smukla rakieta, pomknela w kierunku Roumu.
Widzialem jej stopy oraz czubki skrzydel. A potem nie widzialem
juz nic.

Westchnaglem. Wlozylem dlonie pod pachy, by choc troche je
ogrzac. Jak to mozliwe, ze tak dotkliwie odczuwatem chlod zimy,
a dziewczynka, Avluela, wznosila sie do nieba radosna i naga?

Nadeszia dwunasta z dwudziestu godzin. Czas, bym wypeknit
nalozony na mnie obowigzek Strazy. Podszedlem do wozka,



otworzylem skrzynki, przygotowalem instrumenty. Niektore
tarcze pozolkly 1 wyblakly, z igiel wskaznikow spelzla
fosforyzujaca farba, obudowy szpecily plamy morskiej wody,
pamiatka z czasow, gdy na Ziemskim Oceanie zaatakowali mnie
piraci. Rozpoczalem przygotowania, wytarte, popekane przyciski
1 dZzwignie tatwo poddawaly sie dotykowi mych dloni. Najpierw
modlisz sie o czysty, wnikliwy umysl, potem nawigzujesz
lacznosc z instrumentami, a dopiero potem rozpoczynasz Straz,
badasz gwiazdziste niebo w poszukiwaniu wrogow ludzkosci.
Takie mialem umiejetnos$ci i tym sie zajmowalem. Chwycilem
raczki, polozylem palce na przyciskach. Oproznilem umys}
bylem gotow zlaczy¢ sie w jedno z zespotem moich aparatow.

Zaledwie zdazylem przekroczy¢ prog swiadomosci, dopiero
wchodzilem w pierwsza faze Strazy, kiedy za moimi plecami
rozlegt sie gleboki, dzwieczny glos.

—Jak leci, Strazniku?

Oparlem sie ciezko o wozek. Tak nagle, niespodziewane
oderwanie od pracy wywoluje wrecz fizyczny bol. Przez chwile
czulem szpony zaciskajace sie na mym sercu. Twarz mi plonela,
nie moglem skupi¢ wzroku, gardlo miatem suche. Najszybciej jak
to mozliwe przedsiewziglem S$rodki zapobiegawcze, zlagodzilem
szok metaboliczny, oderwalem sie od instrumentéw. Ukrywajac
drzenie, odwrdcilem sie powoli.

Za mna stal beztroski Gormon, ostatni czlonek naszej malej
grupki. USmiechal sie, jakby moje cierpienie go rozweselalo, a ja
nie moglem sie na niego gniewac. Nie okazuje sie gniewu komus,
kto nie nalezy do zadnej gildii, niezaleznie od rozmiaru prowo-
kacji.

Niechetnie, z wysilkiem, spytalem go, czy dobrze wykorzystat
czas.

—Bardzo dobrze - powiedzial. — Gdzie Avluela?

Podniostem palec do nieba. Gormon skinat glowa.

— Czego sie dowiedziales? — spytalem.



— Ze przed sobg mamy Roum, z calg pewnoscig.

— W to przeciez nie watpiliSmy.

—Ja watpilem. Ale teraz mam dowod.

— Tak?

— W nadkieszeni. Patrz.

Wyciagnal torbe spod tuniki. Postawil jag obok mnie, na
chodniku, 1 rozciggnat tak, by moc wlozy¢ do Srodka obie dlonie.
Postekujac cicho, wyjal z niej z wysilkiem cos ciezkiego, bialy
kamien, tak, zobaczylem dluga biala kolumne, kanelowang,
Zniszczong przez czas.

— Ze Swigtyni imperialnegoego Roumu - oznajmit z dumg.

— Nie powinienes jej zabierac.

— Zaczekaj! — krzyknal. Znow siegnal do nadkieszeni. Tym
razem wyciagnal gars¢ metalowych krazkow. Rzucil mi je pod
stopy.

— Monety! Pieniadze! Spojrz na nie, Strazniku. Spdjrz w twarz
cesarzom!

— Komu?

— Starozytnym wiladcom. Nie znasz historii wczesniejszych
cykli?

Przygladalem sie mu z zainteresowaniem.

— Twierdzisz, ze jeste$ partaczem, Gormonie. Czy to mozliwe,
by$ byl Pamietajacym i ukrywal przede mna ten fakt?

— Spojrz mi w twarz, Strazniku. Czy moge nalezec¢ do gildii? Czy
ktoras z nich przyjetaby Odmienca?

— To prawda - przyznalem.

Zlotawe cialo, gruba, jakby nawoskowana skdra, czerwone
zrenice, twarde zabkowane wargi. Gormona wyhodowano na
srodkach teratogennych. Byl potworem, na swdj sposob
przystojnym, a jednak potworem. Nie stosowaly sie do niego
prawa i zwyczaje ludzkosci, tak jak praktykuje sie je w Trzecim
Cyklu cywilizacji. Gildia Odmiencow nie istnieje.

— Jest tego wiecej — oznajmik.



Nadkieszen ma pojemno$¢ nieskonczong. Je$li zajdzie taka
potrzeba, w jej szary elastyczny otwor mozna wilozyc¢ caly Swiat,
a jednak nie bedzie dluzsza od ramienia mezczyzny. Gormon
zaczal z niej wyciggac czesci jakich§ maszyn, szpule do czytania,
zobaczylem kanciasty odlamek brazowego metalu, by¢ moze
jakie§ antyczne narzedzie, trzy prostokaty blyszczacego szkia,
pie¢ kartek papieru - papieru! — i mnostwo innych reliktow,
pamiatek z przesztosci.

— Widzisz, Strazniku - cieszyt sie. — Warto bylo nadlozyc¢ drogi.
Bo to nie sa jakies przypadkowe trofea. Wszystko zapisano,
wszystko oznaczono: warstwa, przypuszczalny wiek, pozycja in
situ. Mamy tu wiele tysiecy lat miasta Roum.

— Uznales, ze wolno ci zbiera¢ cenne przedmioty? — spytalem
Z powatpiewaniem.

— Dlaczego nie? Komu bedzie ich brakowalo? Kto w tym cyklu
interesuje sie przeszloscig?

— Pamietajacy.

— Autentyczne przedmioty nie sg im potrzebne do pracy.

— A tobie do czego sa potrzebne?

— Interesuja mnie, Strazniku. Jestem partaczem ale czy
oznacza to, ze nie wolno mi interesowac¢ sie nauka? Czy
potworowi nie wolno poszukiwac wiedzy?

— Wolno, oczywiscie, ze wolno. Poszukuj sobie, czego chcesz,
wypekniaj zycie, jak chcesz. Przed nami Roum. Wejdziemy do
miasta o Swicie. Mam nadzieje na znalezienie tam pracy.

— Z tym mozesz miec trudnosci.

—Jak to?

— W Roumie jest niewatpliwie wielu Straznikéw. Moze sie
okazac, ze na twoje umiejetnosci nie ma wielkiego popytu.

— Poszukam protekcji ksiecia Roumu - powiedzialem.

— Ksigze Roumu jest czlowiekiem twardym, zimnym
1 okrutnym.

—Duzo o nim wiesz?



Gormon wzruszy} ramionami.

— Co$ wiem. — Zaczal pakowac swe zbiory do nadkieszeni. — Ale
sprobuj, Strazniku, sprobuj. Co masz do stracenia?

— Istotnie. Nic.

Gormon rozesmiat sie. Ja sie nie Smialem.

Gdy on bawil sie Swiadectwami przeszlosci, ja wpadalem
w coraz glebsza depresje wywolang jego stowami. Taki byl
pewny siebie w naszym chwiejnym Swiecie, cho¢ nawet nie
nalezal do gildii, ten zmutowany potwor, czlowiek od pierwszego
rzutu oka nieludzki, taki opanowany, taki swobodny. Zyl, nie
poswiecajac uwagi nieszczesciom, kpil z przyznajacych sie do
strachu.

Gormon wedrowal z nami od dziewieciu dni. SpotkaliSmy sie
w starozytnym nadmorskim mieScie na poludniu, u stop
wulkanu. Nie proponowalem mu, zeby do nas doiaczyl, sam sie
wprosil, a ze wstawila sie za nim Avulela, nie moglem
protestowac. Drogi o tej porze roku sg zimne i ciemne, nie brak
przy nich groznych zwierzat i starszy czlowiek, wedrujacy
z mloda dziewczyng, moze tylko cieszyc sie z towarzystwa kogo$
odpowiednio silnego. A jednak byly chwile, kiedy zalowalem, ze
jest z nami. Na przyklad ta chwila.

Wolnym krokiem podszedlem do moich urzadzen. Gormon
odprowadzil mnie wzrokiem.

— Czyzbym przerwal ci Straz? — spytal.

— Przerwales — przytaknglem, nie podnoszac glosu.

— Przepraszam. 1dz, zacznij od nowa. Zostawie cie w spokoju.

Usmiechnag! sie do mnie swym charakterystycznym krzywym,
lecz ol$niewajacym usmiechem, tak pelmym wdzieku, ze
w jednej chwili usungl zadlo mimowolnej arogancji
z wypowiedzianych stow.

Przesunalem dzwignie, wcisnglem przyciski, whilem wzrok we
wskazniki, lecz nie osiggnalem stanu Strazowania. Nie potrafilem
uwolni¢ sie od ciezaru bliskosci Gormona i obawy, ze znow,



mimo obietnic, bolesnie zakléci mi koncentracje. W koncu
odwrocilem sie na piecie. Gormon stal po przeciwnej stronie
drogi. Zadart glowe, wypatrywat Avlueli. Popatrzyl na mnie, nim
skoniczylem sie obracac.

— CoS$ nie tak, Strazniku?

— Nie. Chwila nie sprzyja mej pracy. Zaczekam.

— Powiedz mi... je§li wrogowie Ziemi zechcg przyby¢ do nas
z gwiazd, czy twoje maszyny ci o tym powiedzg?

— Ufam, ze tak.

— A potem?

— Poinformuje Obroncow.

— I tak dokonasz dziela zycia?

— By¢ moze - przyznalem.

— Ale dlaczego jest was cala gildia? Dlaczego nie istnieje jakie$
centrum, z ktorego Straznicy penetruja niebo? Po co komu
banda wldczegdéw wedrujgcych z miejsca na miejsce?

— Im wiecej jest punktow, z ktorych prowadzimy obserwacje,
tym wieksza szansa wczesnego wykrycia inwazji.

— A wiec Straznik moze wilaczy¢ maszyny i nie zobaczy¢
niczego, cho¢ napastnik juz tu jest?

— Mozliwe. I dlatego praktykujemy nadmiarowosc.

— Czasami mam wrazenie — Gormon rozesmial sie — ze mocno
Z nig przesadzacie. Wierzysz w inwazje? Naprawde?

— Wierze — odpartem urazony do zywego. — Bez tej wiary moje
zycie nie mialoby sensu.

— Czego ludzie z gwiazd mogliby chcie¢ od Ziemi? Co my tu
wlasciwie mamy, poza resztkami dawno upadtych imperiow? Na
co bylby im zalosny Roum? Perris? Jorslema? Miasta w ruinie,
pod wiladza skretynialych ksigzat. Odwagi, Strazniku! Przyznaj,
ze inwazja jest mitem, a ty cztery razy dziennie wykonujesz
czynnos$ci pozbawione sensu.

— Moim zawodem i mojg nauka jest Strazowanie. Twoja jest
wykpiwanie. Niech Kkazdy z nas robi to, w czym sie



wyspecjalizowal, Gormonie.

— Wybacz mi - powiedzial Odmieniec z udang pokora. — Idz.
Strazuj.

— Taki mam zamiar.

Gniewny powrdcitem do swoich instrumentow. Postanowilem,
ze zignoruje kazda zaczepke, chocCby najbrutalniejszg. Na niebie
pojawily sie gwiazdy, patrzylem na ich plonace konstelacje, moj
mozg automatycznie rejestrowal wielos¢ swiatow. Strazujemy,
pomyslalem. Czuwamy, a kto chce kpic, niech kpi.

Otworzylem sie na Straz.

Zacisnglem dionie na uchwytach, poczulem przeplywajaca
przeze mnie moc. Wystalem umyst w niebo, szukalem nim
wrogich istot. Coz za ekstaza! C6z za nieprawdopodobna
wspanialosé! Ja, ktéry nigdy nie opuscilem naszej malenkiej
planetki, wedrowalem teraz przez czarng pustke, do gwiazdy — do
plonacej gwiazdy — wsrod planet krecgcych sie jak baczki, a kiedy
tak wedrowalem, napotykalem wpatrzone we mnie twarze,
niektore bezokie, inne z wieloma oczami; bogactwo mnostwa
galaktycznych ras jakby na wyciggniecie reki.

Szukalem mozliwych skupisk nieprzyjaznych sil. Szukalem
placow musztry, szukalem obozow wojskowych. Szukalem, jak
kilka razy dziennie od lat, przepowiedzianych nam wrogow,
zapowiedzianych najezdzcow, majacych u kresu dni przejac¢ nasz
zniszczony swiat.

Niczego nie znalazlem. Wyszedlem 2z transu spocony,
wyczerpany. I zobaczylem ladujaca Avluele.

Opadla delikatnie jak piorko. Gormon zawolal jg, podbiegla do
niego, naga, z podskakujacymi malymi piersiami, skoczyla, taka
drobna, w jego potezne ramiona. Przytulil jg, nie jak mezczyzna
kobiete, lecz radosnie, jak przyjaciela. Ona tez go uscisnela,
a potem spojrzala na mnie.

— Roum - wydyszala. - Roum!

— Widzialas Roum?



— Widzialam wszystko! Tysigce ludzi! Swiatla! Bulwary! Bazar!
Ruiny sprzed wielu cykli! Och, Strazniku, Roum jest taki

wspaniatly!

— A wiec cieszysz sie ze swojego lotu, prawda?

—To byt cud!

— Jutro wejdziemy do miasta 1 zamieszkamy w nim -
powiedzialem.

— Nie, Strazniku. Dzisiaj! Dzisiaj! — Avluela cieszyla sie jak
dziecko, buzie miala zarozowiong z podniecenia. — Przeciez to
tylko kilka krokow. Popatrz! To tam!

— Powinnismy odpoczac¢ - zaprotestowalem. — Nie chcemy
przeciez pojawic sie w Roumie zmeczeni.

— Odpoczniemy w miescie — upierala sie dziewczyna. — Zgodz
sie! Spakuj! Odbyles$ Straz, prawda?

— Tak, odbylem.

—No to jedzmy! Do Roumu. Do Roumu!

Spojrzalem blagalnie na Gormona. Zapadia noc. PowinnisSmy
rozbi¢ obdz, zazna¢ kilku godzin snu. I tym razem Gormon
opowiedzial sie po mojej stronie.

— Straznik ma racje — powiedzial do Avlueli. — PowinniSmy
odpoczac. Wejdziemy do Roumu o swicie.

Dziewczyna nadasala sie, bardziej niz kiedykolwiek wygladala
na dziecko. Jej skrzydia opadly, waskie plecy sie zgarbily.
Niechetnie zwinela skrzydla, az staly sie nie wiekszymi od piesci
garbami. Zebrala swe porozrzucane przy drodze rzeczy. Ubrala
sie, a my w tym czasie zakladaliSmy obozowisko. Rozdalem im
jedzenie w pastylkach, po czym rozeszliSmy si¢ do naszych
indywidualnych pojemnikéw. Zapadlem w plytki sen. Snila mi
sie Avluela, jak namalowana na tle rozpadajgcego sie Ksiezyca,
1latajacy z nig Gormon.

Wstalem dwie godziny przed Switem. Odprawilem pierwsza
Straz nowego dnia, podczas gdy moi towarzysze spali, a potem
obudzilem ich i ruszyliSmy razem do basniowego cesarskiego



miasta, imperialnego Roumu.



Poranne Swiatlo bylo jasne, surowe, jakbySmy znalezli sie na
jakims mlodym Swiecie, niedawno stworzonym. Droga Swiecila
pustka, w dzisiejszych czasach ludzie nie podrozujg, chyba ze, jak
ja, sa wedrowcami z natury i z zawodu. Od czasu do czasu
ustepowaliSmy miejsca rydwanom czlonkow gildii Panow,
ciggnietym przez tuzin bezplciowcow o nieruchomych twarzach,
zaprzeganych do nich rzedami. W ciggu dwoch pierwszych
godzin dnia minely nas cztery takie pojazdy, kazdy szczelnie
zamkniety, by wuchroni¢ dumne oblicza przed wzrokiem
zwyklych ludzi, takich jak ja, a takze kilka wyladowanych
towarem wozow rolkowcow. Gora przefruwaly latacze. Poza tym
droge mieliSmy dla siebie.

Poza granicami miasta w oczy rzucaly sie przede wszystkim
szczatki dowodow jego starozytnosci: pojedyncze kolumny,
ruiny akweduktu transportujacego nic znikad donikad, portale
nieistniejgcych swigtyn. Tak wygladal najstarszy Roum, zrosniety
z Roumem kolejnych cykli: chatami wiesniakéw, kopulami
magazynow energii, konstrukcjami wiez mieszkalnych. Od czasu
do czasu, nieczesto, napotykaliSmy wypalone szkielety starych
samolotow. Gormon niestrudzenie badal okolice, nic nie
uchodzilo jego uwagi. Od czasu do czasu zbieral jakie§ probki.
Aluvela rozgladala sie dookola w milczeniu szeroko otwartymi
oczami.

SzliSmy tak, poki drogi nie zagrodzily nam miejskie mury.
Mury z idealnie spojonego niebieskiego 1$nigcego kamienia
wznosity sie na osiem wysokosci czlowieka. Nasza droga



prowadzita do ostrolukowej otwartej bramy. ByliSmy juz calkiem
blisko, kiedy naprzeciw nas wyszedl niezwykle wysoKki,
zamaskowany mezczyzna z glowa okryta kapturem, w surowym
stroju gildii Pielgrzymow. Do Pielgrzymow nie podchodzi sie tak
po prostu, lecz, kiedy cie przyzywajg, jestes im postuszny. A on
przywolal nas gestem.

— Skad? - spytal przez ostaniajgca usta siatke.

— Z poludnia - odparlem. — Przez pewien czas mieszkalem
w Agupcie, a potem przez Most Lagdowy przeszedlem do Talyi.

— Dokad?

— Do Roumu. Na jakis czas.

—Jak Straz?

—Jak zwyKkle.

— Masz gdzie zatrzymac sie w Roumie? - spytal Pielgrzym.

Pokrecilem glowa.

— Powierzamy sie tasce Woli — powiedzialem.

— Wola nie zawsze jest laskawa - stwierdzit Pielgrzym dosc
obojetnie — a w Roumie nie brakuje Straznikdw. Dlaczego
podrozujesz z Lataczka?

— Dla towarzystwa. Poza tym jest mloda. Potrzebuje opieki.

— A ten drugi?

— Odmieniec. Partacz.

—To widze. Co robi w twoim towarzystwie?

— Jest silny, a ja jestem stary, wiec podrézujemy razem.
A ciebie dokad droga prowadzi, Pielgrzymie?

— Do Jorslemy. Czy dla Pielgrzymow jest inna?

Musialem przyzna¢ mu racje. Wzruszylem ramionami.

— Dlaczego nie mialby$ pojs¢ tam ze mna?

— Moja droga prowadzi dzi$ na podinoc. Jorslema lezy na
potudniu, blisko Aguptu.

— Byle§ w Agupcie, a nie byle$ tam? — Przekraczalo to zdolnosci
pojmowania Pielgrzyma.

— Tak. Nie nadszedl jeszcze moj czas.



— Moze wilasnie nadszed!? Ruszajmy w droge, Strazniku.
Razem. Bedziemy rozmawia¢ o dawnych czasach i czasach, ktore
nadejda, ja bede asystowatl ci w Strazy, ty bedziesz asystowal mi
w komunii z Wola.

Kuszace. Oczami wyobrazni zobaczylem Jorsleme Zlota, jej
sSwiete gmachy, jej swiatynie. Jej miejsca odnowy, gdzie stare
staje sie mlodym. Jej strzeliste wieze, jej boznice. Naleze do ludzi
niesklonnych do zmiany planéw, a jednak kusilo mnie, przez
chwile, by da¢ sobie spokdj z Roumem 1 w towarzystwie
Pielgrzyma ruszyc¢ do Jorslemy.

— A moi towarzysze...

— Zostaw ich. Obowigzuje mnie zakaz podr6zowania
z partaczami. I nie zycze sobie wedrowac z kobieta. Ty 1 ja,
Strazniku. Pojdziemy do Jorslemy razem.

Aluvela stala z boku, w pewnym oddaleniu. Marszczyla czolo.
W tym momencie spojrzala na mnie, nie kryjgc przerazenia.

— Nie porzuce ich - powiedzialem.

— Zatem podjde do Jorslemy sam — zdecydowal Pielgrzym. Spod
plaszcza wylonila sie koscista dlon o diugich, bladych,
nieruchomych palcach. Z szacunkiem dotknalem ich czubkow
moimi palcami. — Niech Wola bedzie dla ciebie milosierna,
przyjacielu Strazniku. Kiedy dotrzesz do Jorslemy, pytaj o mnie.

Odszed}, nie odzywajac sie wiecej.

— Miatles$ ochote p0js$¢ z nim, prawda? — spytat Gormon.

— Owszem, rozwazalem te mozliwos$¢ — przyznalem.

— Co by$ znalazl w Jorslemie, czego nie znajdziesz tutaj? Tamto
miasto jest Swiete i to tez, a tu przynajmniej mozesz odpoczac.
Nie powinienes rusza¢ w diuzsze wedrowki. Jeszcze nie.

— Zapewne masz racje — przyznalem. Gonigc resztkami si,
powoli, podszediem do bramy miasta.

Przez szczeliny w murze przygladaly sie nam czujne oczy.
ByliSmy mniej wiecej w polowie wejscia, pod lukiem bramy, gdy
przed nami pojawil sie gruby Wartownik o dziobatej twarzy



1 obwistych policzkach. Spytal, czego szukamy w Roumie, a kiedy
powiedzialem mu, kim jestem i po co przybylem, prychnal
Z obrzydzeniem.

— Idz gdzie indziej, Strazniku. Nie potrzebujemy
bezuzytecznych ludzi.

— Straznicy sga uzyteczni, na SwoOj sposob - powiedzialem
spokojnie.

— Bez watpienia, bez watpienia. — Zainteresowala go Avluela. -
A to co? Was obowiazuje celibat, nie?

— Dziewczyna towarzyszy miw podrozy, nic wiecej.

Wartownik rozesmial sie ochryple.

— Zaloze sie, ze czesto podrozujesz ta drogg. Chociaz... to takie
nic! Ile ma lat? Trzynascie? Czternascie? PodejdZz do mnie,
dziecko. Musze sprawdzi¢, czy nie przemycasz kontrabandy.

Przesunal dlonimi po ciele Avlueli. Pomacatl jej piersi, skrzywil
sie, a zaraz potem unidst brew. Dotkngl wzgérkow skrzydetl pod
lopatkami.

— A to co? A to co? Wiecej z tylu niz z przodu? Lataczka z ciebie,
co? Brzydko, bardzo brzydko. Lataczka w zwigzku
z obrzydliwym starym Straznikiem.

Polozyl dlon na jej ciele w taki sposdb, ze Gormon omal sie na
niego nie rzucil, a w jego obrysowanych ogniem oczach plonela
zadza mordu. Chwycilem go w pore, przytrzymalem, z calej sily
zacisnglem palce na jego nadgarstku. Balem sie, ze zaatakuje
Wartownika, sprowadzajac w ten sposob nieszczeScie na cala
naszg trojke. Szarpnat sie, omal mnie nie przewrocil, lecz zaraz
odzyskal panowanie nad soba i bardzo spokojnie patrzyl, jak
grubas konczy rewidowac¢ dziewczyne w poszukiwaniu
s,kontrabandy”.

Wartownik poswiecil wreszcie swg uwage ijemu.

— A ty co za stwor? — spytat

— Jestem partaczem, wasza laskawos$¢ - odparl Gormon
piskliwie. — Jestem pokornym, bezwartoSciowym tworem



teratogenezy, lecz mimo to wolnym czlowiekiem pragnacym
wejs$¢ do Roumu.

— Nie potrzebujemy tu potworow.

—Jem malo, pracuje ciezko.

— Pracowalbys jeszcze ciezej, gdyby cie odplciowiono.

Oczy Gormona blysnety.

— Czy mozemy wejs$¢ do miasta? — spytatem szybko.

— Czekajcie.

Wartownik zalozyl czapke myslowke. Zmruzyl oczy.
Przekazywal informacje do zbiornikéw pamieci. Jego skrzywiona
z wysitku twarz znieruchomiala, by rozluzni¢ sie juz po chwili,
a zaraz potem otrzymat odpowiedz. Nie styszeliSmy tej wymiany,
rzecz jasna, ale wygladal na tak bardzo rozczarowanego, ze nie
mieliSmy watpliwos$ci: nie bylo powodu, by odmowi¢ nam prawa
wejscia do Roumu.

— Przechodzcie. Cala trdjka. Ale juz!

PrzeszliSmy przez brame.

— Rozwalilbym mu teb na poljednym uderzeniem - powiedzial
Gormon.

— I przed nadejsciem nocy bylby$ bezplciowcem. Odrobina
cierpliwosci otworzyla nam brame do Roumu.

— Potraktowal jg jak...

— Twoj stosunek do Avlueli wydaje mi sie dziwnie osobisty.
Pamietaj, ze jest Lataczka. Nie wolno jej obcowac z partaczami.

Gormon zignorowat zaczepke.

— Nie podnieca mnie bardziej niz ty, Strazniku. Ale widzac, jak
jest traktowana, czuje bol. Gdyby$S mnie nie powstrzymal,
zabilbym tego czlowieka.

— JesteSmy w Roumie - odezwala sie Avluela. — Gdzie sie
zatrzymamy?

— Najpierw znajde siedzibe mojej gildii — powiedzialem. -
I zarejestruje sie w gospodzie Straznikow. A potem moze
znajdziemy schronienie Lataczy i tam cos zjemy.



— A potem - stwierdzit Gormon sucho - pozebrzemy
o miedziaki przy Scieku Partaczy.

— Lituje sie nad toba, bo jestes Odmiencem - powiedzialem -
ale uwazam za hanbiace litowanie sie nad samym soba.

SzliSmy brukowanag, kretg uliczka, coraz dalej od bramy, coraz
blizej centrum miasta. W tej chwili znajdowaliSmy sie w jego
zewnetrznym kregu, czesci rezydencyjnej przysadzistych
domow z dachami zabudowanymi masywnymi instalacjami
obronnymi. Nalezaly do niej takze Isnigce wieze, Kktore
ogladaliSmy weczoraj wieczorem, z drugiej strony murow,
pozostalosci starozytnego Roumu, pielegnowane przez dziesiec
tysiecy lat, moze nawet wiecej, a takze bazar, strefa fabryczna,
wezel komunikacyjny, Swiatynie Woli, zbiorniki pamieci,
schronienia $pigcych, burdele zaswiatowcow, gmachy rzadowe
oraz siedziby roznych gildii.

Na rogu, za budynkiem z Drugiego Cyklu ze S$cianami
o fakturze gumy, znalazlem publiczng czapke mysSlowke.
Zalozylem jg na czolo. W jednej chwili moje mysli pomknely
przewodami do interfejsu dajacego im dostep do jednego
Zz mozgow magazynowych zbiornika pamieci. Przebilem
interfejs. Zobaczylem sam pomarszczony madzg, jasnoszary,
w ciemnozielonym pojemniku. Pamietajagcy powiedzial mi
kiedys, ze w poprzednich cyklach ludzie budowali maszyny, zeby
za nich myslaly, cho¢ byly one niesamowicie kosztowne,
wymagaly wiele miejsca 1 nigdy nie bylo im do$¢ mocy. Nasi
dziadowie popeiniali straszniejsze bledy, ale po co budowac
sztuczne mozgi, kiedy kazdego dnia Smier¢ wyzwala setki
1 tysigce pelnowartosciowych narzadow naturalnych, gotowych
do podlgczenia zbiornikéw pamieci. Czyzby brakowalo im
umiejetnosci umozliwiajacych takie ich uzycie? Trudno bylo mi
W to uwierzyc.

Przedstawilemm mozgowi identyfikator gildii. Zazadalem
podania lokalizacji naszej gospody. Dostalem ja natychmiast.



RuszyliSmy we wskazanym Kkierunku, ja posSrodku, jak zawsze
pchajac wozek z instrumentami, a Gormon i Avluela po moich
obu stronach.

Roum okazal sie miastem tlocznym. Nie widzialem takich
thumoéw w sennym, duszacym sie w upale Agupcie, ani nigdzie
indziej po drodze na péinoc. Na ulicach pelno bylo tajemniczych,
zamaskowanych  Pielgrzymow. Pomiedzy  Pielgrzymami
przepychali sie zawsze zajeci Pamietajacy, ponurzy Handlarze, tu
1 tam pojawiala sie i znikala lektyka Panow. Avluela dostrzegla
kilku Lataczy, lecz zasady obowigzujace w jej gildii zabraniaty
powitan przed przejSciem rytualnego oczyszczenia. Z przykroscig
przyznaje, ze ci liczni Straznicy, ktorych mijaliSmy po drodze,
odprowadzali mnie tylko pogardliwymi spojrzeniami; zaden nie
podszed}l, by sie przywita¢. Dostrzeglem rowniez bardzo wielu
Obroncow. Nie brakowalo przedstawicieli pomniejszych gildii:
Sprzedawcow, Shug, Wytwdrcow, SKkrybow, Komunikantow
1 Transportowcow, oraz, oczywiscie, hord bezplciowcow,
milczacych, zajetych swymi przyziemnymi obowigzkami. Po
ulicach krecili sie liczni zaswiatowcy wszelkich mozliwych
ksztaltow 1 rozmiarow, w wiekszosci zapewne turysci, ale tez
przybyli w interesach, bo nawet z pognebionymi nedza
Ziemianami robi sie przeciez jakies interesy, oraz Odmiency,
starajacy sie nie rzuca¢ w oczy; zaden z nich nie zachowywat sie
tak dumnie jak idacy obok mnie Gormon. Byl on wyjgtkiem
posrod  przedstawicieli swego  gatunku, nakrapianych,
pomazanych, niesymetrycznych, posiadajgcych za duzo lub za
malo czlonkéw, zdeformowanych na tysigce pomystowych,
wrecz artystycznych sposobow. Odmiency to tchérze, Odmiency
nigdy nie spojrza wprost na ciebie, Odmiency beda kryc¢ sie
1 zaledwie szeptac. Sa kieszonkowcami, wysysaja mozgi, handluja
organami, graja na naszym poczuciu winy, mozna ich odstraszy¢
blyskiem w oku, no i nie nosza sie dumnie, jakby sie im
wydawalo, ze sa rowni ludziom.



Wskazowki mozgu okazaly sie dokladne. Po niespeina
godzinie dotarliSmy do gospody Straznikéw. Gormon i Avluela
zostali na ulicy, ja wepchnalem wdézek do Srodka.

W gléwnej sali siedzialo kilkunastu przedstawicieli mej
profesji. Powitalem ich zwyczajowym znakiem. Odpowiedzieli
mi niedbale. Czy od takich ludzi zalezy bezpieczenstwo Ziemi?
Od prostaczkow, od niedotegow?

— Gdzie moge sie zarejestrowac? — spytalem.

— Nowy? A skad?

— Po raz ostatni rejestrowatem sie w Agupcie.

— Powiniene$ tam zostaC. Nie potrzebujemy tu nowych
Straznikow.

— Gdzie moge sie zarejestrowac? — powtorzylem pytanie.

Fircykowaty mlodzieniec wskazal ekran w kacie sali
Podszedlem, odcisnglem na nim palce, padly pytania. Podalem
swe imie, ktére Straznik moze zdradzi¢ tylko innemu
Straznikowi i wylacznie w obrebie gospody. Otwarla sie pokrywa.
Mezczyzna o opuchnietych powiekach, ze znakiem Straznikow
na prawym policzku, nie lewym, co oznaczalo wysokie
stanowisko w gildii, wypowiedzial moje imie i dodat:

— Powiniene$ wiedzieC, ze nie masz czego szuka¢c w Roumie.
PrzekroczyliSmy przydzielong nam kwote.

— Mimo to domagam sie mieszkania i zatrudnienia.

— Kto$ z twoim poczuciem humoru powinien wrodzi¢ sie
w gildie Komediantow, nie Straznikow.

— Gdzie tu zart? Nie rozumiem.

— Prawo przyjete przez nas na ostatniej sesji stanowi, ze po
osiggnieciu okreslonej kwoty gospoda nie ma obowiazku
przyjmowac¢ nowych mieszkancow. My te kwote osiggneliSmy.
Zegnaj, przyjacielu.

Ostupialem.

— Nie znam takiego prawa! - zaprotestowalem goraco. -
Niemozliwe! Zeby gildia nie przyjela swego czlonka we wlasne;



gospodzie... gdy pojawia sie bez sil, wprost z drogi, na obolatych
stopach? Mnie, Straznika w sile wieku, ktory przeszed? Most
Ladowy, idac z Aguptu... a w Roumie jest obcy, jest glodny...?

— Dlaczego nie skontaktowales sie z nami z wyprzedzeniem?

— Nie sadzitem, by to bylo konieczne.

— Nowe przepisy...

— Niech Wola wyssie nowe przepisy! - krzyknalem. -
Domagam sie mieszkania! Wyrzucasz czlowieka odprawiajacego
Straz przed twoim urodzeniem...

— Spokojnie, przyjacielu, spokojnie.

— Z pewnoscia jest jakis$ kat, w ktorym moglbym przespac noc...
1 jakies resztki do zjedzenia...

Nie domagalem sie juz, blagalem, az malujaca sie na jego
twarzy obojetnosc ustgpila miejsca pogardzie.

— Nie mamy pokoju. Nie mamy jedzenia. Nasza gildia
przezywa ciezkie chwile, wiesz? Mowi sie, ze zostanie
rozwigzana, ze jest bezsensownym luksusem wyczerpujacym
zapasy Woli. W Roumie jest nadmiar Straznikow. I tak nie
dojadamy, a gdybySmy cie przyjeli, jedlibySmy jeszcze mniej.

— Co wiec mam czynic? Dokad iS¢?

— Radze ci - powiedzial moj rozmowca glosem bez wyrazu -
bys zdal sie na laske Ksiecia Roumu.



Po wyjsciu z gospody, kiedy opowiedzialem, co mnie spotkalo,
Gormon $miat sie tak, ze az zgigl sie wpot ze Smiechu, a na jego
chude policzki wystapily krwistoczerwone pasy.

— Laska ksiecia Roumu - powtarzal. — Laska... ksiecia... taska...
ksiecia...

— Jest dobrym zwyczajem, Ze w nieszczesciu szuka sie pomocy
lokalnego wladcy — powiedzialem chlodno.

— Ksigze Roumu nie zna laski — uSwiadomil mnie Gormon. -
Przyznasz sie, ze jeste$ glodny, to ksigze Roumu obetnie ci rece
inogiinimi cie nakarmi.

— A moze - zaproponowala Avluela - sprobujemy odnalez¢
schronienie Lataczy? Dostaniemy tam cos do zjedzenia.

— Gormonowi nie dadza - zauwazylem. — Musimy by¢ wobec
siebie lojalni.

— Mozemy mu cos wyniesc.

— Wolalbym najpierw udac¢ sie na dwor - powiedzialem
z naciskiem. — Zorientowac sie w sytuacji. A potem znajdziemy
jakie$ mieszkanie. Jesli bedziemy musieli.

Avluela zgodzila sie ze mna. PoszliSmy do palacu ksiecia,
ogromnego budynku otwierajacego sie na wielki, otoczony
kolumnada plac, stojacego po przeciwnej stronie przedzielonego
rzekg miasta. Na placu natychmiast otoczyli nas zebracy wielu
rodzajow, niektérzy nie byli nawet Ziemianami. Cos
o nitkowatych mackach 1 pomarszczonej twarzy pozbawionej
nosa rzucilo sie na mnie, blagajac o jalmuzne. Gormon
odepchnal stworzenie, ale chwile podzniej drugie, rownie



dziwaczne, o skorze nabitej fluoryzujagcymi dziurami,
z mnostwem oczu na cztonkach, ujelo mnie pod kolana, blagajac
0 milosierdzie w imie Woli.

— Jestem tylko biednym Straznikiem - powiedzialem. — Sam
potrzebuje laski.

Stworzenie nie ustawalo w blaganiach. Wyplakiwalo litanie
nieszczes¢ niewyraznym szemrzacym glosem, az wreszcie, ku
widocznemu wielkiemu niezadowoleniu Gormona, wrzucilem
kilka tabletek zywnosciowych do sztywnego, przypominajacego
szuflade pojemnika na jego piersi.

Przebijajac sie sila, gdy bylo to konieczne, znalezliSmy sie
w koncu przy wejsciu do palacu. Przed portykiem czekal nas
straszliwszy widok: kaleki Latacz, o pokruszonych i pogietych
delikatnych czlonkach, z jedynym skrzydlem na pdl
rozwinietym, wyraznie krotszym od normalnego, podbiegt do
Avlueli, nazwal ja nie jej imieniem, upad} i zmoczyl jej legginsy
}zami tak obfitymi, Ze na zmatowialym nagle futrze pojawily sie
plamy.

— Wprowadz mnie do schronienia — blagal. — Nie chca mnie, bo
jestem kaleka, ale gdybys ty mnie wprowadzila...
tu obca, kaleki Latacz nie puszczal jej jednak, wiec w koncu
Gormon uniodst go, bardzo ostroznie, jak worek wyschiych kosci,
ktorym nieszczesnik w istocie byl, i odstawil na bok.

WeszliSmy pod portyk. Droge zastgpilo nam trzech
bezplciowcow o nalanych twarzach. Spytali, co nas sprowadza,
po czym, kiedy im to wyjasniliSmy, dopuscili nas do drugiej linii
przegrdd, strzezonej przez pare zasuszonych Rejestratorow.
Odezwali sie do nas jednoczesnie, w duecie. Wyjasnilem im, ze
prosimy o audiencje u ksiecia, by zdac sie na jego milosierdzie.

— Audiencja za cztery dni — powiedzial Rejestrator stojacy po
prawej. — Umiescimy twoje zgloszenie w zwojach.

— Nie mamy gdzie spac! — wybuchla Avluela. - JesteSmy glodni!



My...!

Uciszylem ja. Gormon tymczasem grzebal w nadkieszeni.
W jego reku cos zablyslo jasno: kawalki zlota, wiecznego metalu,
z wizerunkami brodatych twarzy o orlich nosach. Znalazl je,
grzebigc w ruinach. Rzucil jedna Rejestratorowi, ktory nam
odmowil. Rejestrator zlapal ja zrecznie, przesunat kciukiem po
ISnigcym awersie 1 blyskawicznie schowal w faldzie stroju. Jego
towarzysz czekal. Gormon z usSmiechem rzucit mu druga
monete.

— Moze w Srodku zdolalibysmy dosta¢ sie na audiencje
specjalng? — zasugerowaitem.

— Moze — powiedzial jeden z nich. — Przechodzcie.

I tak znalezliSmy sie pod dachem, w obszernej nawie, w ktorej
kazdy dzwiek odbijat sie echem. PowiedliSmy wzrokiem wzdluz
srodkowego przejscia, prowadzacego do oslonietej sali tronowej
znajdujacej sie w absydzie. Bylo tu jeszcze wiecej Zebrakow,
licencjonowanych, dysponujacych dziedzicznymi koncesjami,
a takze wielu Pielgrzymoéw, Komunikantéw, Pamietajacych,
Muzykow, Skrybow i Rejestratorow. Styszalem pomruk modlitw,
czulem ostry zapach kadzidel, a takze wibracje podziemnych
gongow. Przed wieloma cyklami budynek ten byl Swiatynia
ktorejs ze starych religii, Gormon twierdzil, ze Christow (co
kazalo mi podejrzewac¢, Zze jest Pamietajagcym udajacym
Odmienca), i do dzi§ zachowal co$ ze swego Owczesnego
charakteru, choc teraz stuzyl za siedzibe wladzy Swieckiej.

Tylko... co teraz? Co mamy uczynic, by stangc twarza w twarz
z ksieciem? Po lewej zobaczylem malg ozdobna kapliczke i dluga
kolejke zamoznie wygladajacych Handlarzy 1 Ziemian
wchodzacych do srodka jeden po drugim. Za kolejkg, na
uchwycie przeshuchujacym, zamontowane byly trzy czaszki,
wejscia do systemu zbiornikOw pamieci. Obok nich dostrzeglem
jeszcze barczystego Skrybe. Powiedzialem Gormonowi i Avlueli,
by zaczekali na mnie w przejsciu, i stanalem w kolejce.



Poruszala sie powoli. Dopiero po blisko godzinie podszedlem
do uchwytu przestuchujacego. Czaszki gapily sie na mnie
Slepymi oczodolami, zamkniete, zapieczetowane. W ich wnetrzu
burzyly sie z bulgotem plyny odzywcze, umozliwiajace
funkcjonowanie martwych, a jednak ciggle aktywnych mozgow,
ktorych miliardy miliardéw jednostek synaptycznych shuzyly
jako nieporownywalnej doskonalosci urzadzenia mnemotyczne.

Skryba najwyrazniej wstrzasnal fakt, ze ma do czynienia ze
Straznikiem, lecz nim zdazy! rzuci¢ mi wyzwanie, powiedzialem
szybko:

— Jestem tu obcy, a przybylem, by zdac sie na laske ksiecia,
gdyz wraz z towarzyszami nie mam sie gdzie zatrzymac. Moja
gildia mnie odrzucila. Co powinienem zrobi¢? Jak moge zyskac
postuchanie?

— Wro¢ za cztery dni.

— Spatem przy drodze dluzej niz cztery dni. Musze odpoczac.
W mniej surowych warunkach.

— Publiczne gospody...

— Przeciez naleze do gildii! — zaprotestowalem. — Nie przyjma
mnie w gospodzie publicznej, skoro moja gildia ma w mieS$cie
wlasng, ale w niej nie znajde schronienia, wprowadzono bowiem
nowe prawo... CZy rozumiesz, ze znalazlem sie w sytuacji bez
wyjscia?

Skryba mial mnie dosc.

— Mozesz aplikowa¢ o audiencje specjalng - powiedzial
zmeczonym glosem. - Otrzymasz odmowe, ale aplikowacd
moZesz.

— Gdzie?

— Tutaj. Podaj cel audiencji.

Zidentyfikowalem sie czaszkom moim tytulem publicznym,
wymienilem imiona i status towarzyszy, wyjasnilem, w czym
rzecz. To, co powiedzialem, zostalo wchloniete i przekazane
szeregom mozgow znajdujacych sie gdzies w trzewiach miasta.



— Jesli twoja aplikacja zostanie rozpatrzona pozytywnie -
powiedzial Skryba, kiedy skonczylem - zostaniesz o tym
zawiadomiony.

— A tymczasem co mam ze soba zrobic?

— Pozostac¢ w poblizu, jak sadze.

Zrozumialem. Moglem dolaczy¢ do rzeszy nieszczesnikow
z placu. Ilu z nich zdalo sie na milosierdzie Ksiecia, a po
miesigcach, moze nawet latach, nadal czekalo na wezwanie
przed jego oblicze? Spalo na kamieniach, zywilo sie okruchami
i nadzieja ghupcow?

Nic wiecej nie moglem zrobi¢. Wrdcilem do Gormona i Avlueli,
opisatlem im, w jakiej znalezliSmy sie sytuacji, zasugerowatem,
zebySmy teraz poszukali jakiegokolwiek mieszkania. Gormon,
partacz, moégl zatrzymac sie w kazdej z wielu nedznych gospod
publicznych, utrzymywanych z mys$la o takich klientach jak on,
Avluela znajdzie zapewne kat w schronieniu Lataczy, tylko ja
zamieszkam na ulicy, nie po raz pierwszy zresztg. Mialem jednak
nadzieje, ze nie bedziemy musieli sie rozdzielic. Myslalem juz
o nas jak o rodzinie, bardzo to dziwne jak na Straznika.

ZblizalisSmy sie do wyjscia, kiedy czasomierz poinformowat
mnie cicho, ze nadeszla pora Strazy. Przywilejem i celem -
istnienia mego fachu jest wypelnienie cigzacych na nas
obowiazkébw we wlasciwym czasie niezaleznie od miejsca
1 okolicznos$ci, zatrzymalem sie wiec, otworzylem woazek,
aktywowalem urzadzenia. Gormon i Avluela pozostali przy mym
boku. Na twarzach wchodzacych i wychodzacych z palacu ludzi
widzialem krzywe usmieszki, a nawet nieukrywang Kkpine. Nie
darzono nas powazaniem, bo przeciez StrazowaliSmy od tak
dawna, a wrog sie nam nie objawil. Obowigzek to jednak
obowiazek, nawet jesli wydaje sie komiczny. Co dla jednych jest
martwym rytuatem, dla innych stanowi tresc¢ zycia.

Mozolnie wprowadzilem sie w stan Strazowania. Swiat
odplynal, zanurzylem sie w niebiosach. Ogarnela mnie dobrze



znana radosc. Przeszukiwalem znajome miejsca i te, ktore nie
byly mi tak znajome, a wzmocniony umyst szalonymi skokami
przenosit sie z galaktyki do galaktyki. Czy gdzie$ gromadzi sie
armada? Czy zolnierze c¢wicza przed najazdem na Ziemie?
Strazowalem cztery razy na dobe, jak wszyscy czlonkowie gildii,
kazdy o nieco innej porze, tak by w kazdym momencie na strazy
stal jaki$ wycwiczony umyst Nie uwazalem mego powolania za
ghupie.

Wyszedlem z transu. I uslyszalem dzwieczny glos:

—...dla Ksiecia Roumu! Zrobcie miejsce dla Ksiecia Roumu!

Przetarlem oczy. Odetchnalem gleboko. Otrzasnalem sie
z transu. Pozlacany palankin, niesiony przez horde
bezplciowcow, wylonit sie z glebi palacu, a teraz zmierzal nawa
w moim kierunku. Lektyke flankowalo czterech mezczyzn
w  eleganckich  kostiumach, z jaskrawymi maskami
Cechmistrzow na twarzach. Przed nig szlo trio Odmiencow,
niskich, poteznych, z gardlami zmodyfikowanymi tak, by
naSladowaly worki rezonansowe ropuch. Wydawaly one
uroczysty dzwiek, niczym traby, coraz glo$niejszy w miare jak
pochdd zblizal sie do nas. Niezwyklym wydalo mi sie
dopuszczenie odmiencow do ksigzecego orszaku, nawet tak
utalentowanych jak ci.

M6j wézek blokowal droge tej wspanialej procesji. Spieszylem
sie, zeby zamkngc¢ go i odtoczyc¢ na bok, nim orszak ksiecia zblizy
sie niebezpiecznie. Wiek i strach sprawily, ze dlonie mi drzaly,
nie potrafilem wlasciwie zabezpieczy¢ narzedzi zawodu i gdy tak
walczylem z nimi nerwowo, Odmiency byli coraz blizej, halas
przez nich czyniony ogluszal, a w dodatku Gormon, chcac mi
pomac, rozproszyl ma uwage, musialem gniewnym szeptem
przypomnie¢ mu, ze nikt spoza gildii nie moze dotykac
ekwipunku Straznika. Odepchnalem go, a w nastepnej chwili
bezplciowcy juz byli przy mnie, gotowi odegnac¢ mnie iskrzacym
sie biczami.



— W imie Woli - krzyknglem - jestem Straznikiem!

Niczym w antyfonie memu krzykowi odpowiedzial gleboki,
spokojny, wszechogarniajacy glos:

— Zostawcie go. Jest Straznikiem.

Obecni w nawie znieruchomieli. Ksigze Roumu przemowit.

Bezplciowcy odstapili, Odmiency ucichli, niosgcy palankin
ostroznie ustawili go na posadzce. Swiadkowie wydarzen cofneli
sie, wszyscy, z wyjatkiem Gormona, Avlueli i mnie. W oslonie
lektyki, utkanej z iskrzacych lancuszkow, pojawila sie szczelina.
Dwaj Mistrzowie poSspiesznie wsuneli w nig dlonie, przebili
palcami ukryta pod lancuszkami bariere soniczng, wspomogli
swego wiladce. Bariera wylaczyla sie z jekliwym buczeniem.

Pojawil sie Ksigze Roumu.

Taki mlody! Ksiaze byl zaledwie chlopcem o ciemnych,
gestych wlosach i gladkiej twarzy. Ten chlopiec urodzit sie jednak
do rzadéw. Mimo milodosci promieniowal sila niespotykana
wsrod ludzi. Cienkie wargi mial mocno zaci$niete, nos orli,
agresywny, a jego zimne oczy wydawaly sie bezdennymi
jeziorami. Ubrany byl w obsypany klejnotami strdj gildii
Dominatoréow, na jego policzku widnial jednak podwojnie
przekre§lony krzyz Obroncow, na szyi zas mial zawigzany
cilemny szal Pamietajacych. Dominator moze wstapi¢ do kazdej
gildii, jak mu dyktuje kaprys, byloby nawet dziwne, gdyby nie
zostal Obronca, ale ten ksigze byl takze Pamietajacym. To nie jest
gildia dla ludzi o gwaltownym temperamencie.

Spojrzal na mnie do$c obojetnie.

— Wybrales sobie dziwne miejsce na odbycie Strazy, starcze —
powiedzial

— To godzina wybrala miejsce, panie — usprawiedliwilem sie. —
Przyszlo mi tu wypenic¢ obowigzek, a nie wiedzialem przeciez, ze
masz objawic sie nam wlasnie teraz.

— Nie znalazle$s wrogow?

— Nie znalazlem, panie.



Chcialem wykorzysta¢ szczeSliwa chwile, przedstawic ksieciu,
objawionemu nam tak nieoczekiwanie, nasz los, blagac
o wsparcie, ale kiedy tak stalem, szukajac stow, jego
zainteresowanie moja osobg zgasto jak oblana woda sSwieca.
Odwrocil ode mnie wzrok, a ja nie oSmielilem sie juz wymowic
ani slowa. Przez dluga chwile przygladal sie Gormonowi,
marszczac brwi i skubigc brode, a potem spojrzat na Avluele
1 oczy mu zablysly, miesnie szczeki napiely sie, nozdrza
rozszerzyty.

— Podejdz do mnie, mala Lataczko — powiedzial, podkreslajac
wage stow skinieniem. — Jeste$ przyjaciolkg Straznika?

Przerazona Avluela tylko skinela glowa.

Ksigze zacisngl dlon na jej ramieniu, pociggnal. Dziewczyna
poszybowala na palankin. Krzywigc wargi w usmiechu tak zlym,
ze wydawal sie wrecz parodig okrucienstwa, mtody Dominator
wciggngt ja za zaslone. Dwaj Mistrzowie natychmiast
reaktywowali bariere soniczng, procesja nie ruszyla jednak
z miejsca. Stalem oniemialy obok Gormona, zesztywnialego,
nieruchomego jakby wrost w ziemie. Po chwili odtoczylem
wozek na bok, w miejsce mniej rzucajace sie¢ w oczy. Diugie
chwile mijaly, jedna po drugiej. Dworacy czekali w milczeniu,
dyskretnie odwracajac wzrok od palankinu.

W koncu zastona rozsunela sie ponownie. Zobaczylem Avluele
chwiejgca sie, blada, nieprzytomnie mrugajaca oczami. Po
twarzy S$ciekal jej pot. Wydawala sie polprzytomna. Omal nie
upadla, jeden z bezplciowcOw musial pomodc jej zejS¢ na
posadzke. Przykryte kurtka skrzydla byly na pdédl rozwiniete,
przez co wygladala na garbata — dowdd, ze przezyla wielki
emocjonalny wstrzas. Podeszla do nas niepewnie, slizgajac sie,
stawiajagc nierowne kroki. Rzucila mi jedno krotkie spojrzenie
i mocno przytulila sie do poteznej piersi Gormona.

Tragarze dzwigneli lektyke. Ksigze Roumu opuscit palac,
a kiedy znikl, Avluela ochryplym, zajakliwym glosem



powiedziala: ,Pozwolit nam zatrzymac¢ sie w palacowym
schronieniu”.



Zarzadca schronienia oczywiscie nam nie uwierzyl. Gosémi
ksiecia, dla ktorych przeznaczono budynek stojacy z tylu patacu,
w malym ogrodzie szronikdw i kwitnacych paproci, byli
Mistrzowie, czasami Dominatorzy, jacy$S wazni Pamietajacy,
prowadzacy istotne badania lub wysokiej rangi Obroncy
studiujacy problemy o znaczeniu strategicznym. Latacz
w rezydencji, to juz bylo dziwne, Straznik - niestychane,
a Odmieniec - niewyobrazalne. Sluga, ktory nas przyjmowat
w jej progach, styszac, kim jesteSmy, najpierw rozeSmial sie
W uznaniu naszego dowcipu, potem zirytowal, a potem popatrzyi
na nas z pogarda i oburzeniem.

— Wynoscie sie - powiedzial, kiedy juz mdégl mowic. -
Nedznicy. Smieci.

— JesteSmy goscémi ksiecia, ktory nas tu przysial — powiedziala
Avluela bardzo powaznie. — Kim jestes, by sprzeciwic sie jego
zyczeniu?

—Juz was nie ma! Nie bede powtarzal!

Inny, szczerbaty Sluga, wyjal palke neuronowa. Wymachiwat
nig Gormonowi przed nosem, czynigc ohydne przymowki do
jego partaczenia. Gormon najpierw wytracit mu z rak palke,
niczym nie zdradzajac, by odczul przy tym nieprzyjemny
wstrzas, a potem kopnat go w brzuch tak mocno, ze Stuga upad},
zwinat sie w kiebek i zaczal wymiotowac. Na odsiecz pospieszyli
mu wybiegajacy z rezydencji bezplciowcy. Gormon chwycil
nastepnego sluge i rzucil nim w nacierajaca grupe, mieszajac jej
szyki. GloSne wrzaski i przeklenstwa zwrocily uwage godnego



Skryby. Podszed! do drzwi, grzmigcym glosem nakazatl cisze, po
czym zaczal zadawac nam pytania.

— Latwo to sprawdzi¢ - powiedzial, kiedy Avluela skonczyla
thumaczy¢ mu, co zaszlo. Spojrzal na Stluge z pogarda. — Wyslij
mysl do Rejestratora. PoSpiesz sie.

Po chwili nieporozumienie wyjasnilo sie i wpuszczono nas
wreszcie do Srodka. OtrzymaliSmy osobne, lecz polaczone ze
sobg pokoje. Jeszcze nigdy nie widzialem takiego luksusu
1 zapewne nigdy nie zobacze; byly wysokie, szerokie, glebokie,
wchodzilo sie do nich przez wysuwne korytarzyki dostrojone do
sygnatury cieplnej wilasciciela, a zatem gwarantujgce
prywatno$é. Swiatlo zapalalo sie na gest. U sufitéw zawieszono,
a we wglebieniach w $cianie umieszczono kolce niewolnego
Swiatla ze Swiatow Jasnej Gwiazdy, wyuczonych cierpieniem do
wykonywania wydawanych w tej formie polecen. Okna
pojawialy sie i1 znikaly zgodnie z wolg mieszkanca, niepotrzebne
przystanialy sie wstegami poseudosSwiadomej zaziemskiej
mgielki, nie tylko dekoracyjnej samej z siebie, lecz wydajgcej
zmienne aromaty o wzorach zestawianych na zyczenie. Kazdy
pokdj wyposazony byl we wlasng czapke myslowke podlaczona
do glownych bankow pamieci. Specjalne kanaly umozliwialy
takze wezwanie Shug, Skrybow, Rejestratorow czy Muzykow,
wedle zyczenia. Czlonek mojej skromnej gildii nie oSmielilby sie
oczywiscie uzyc tego urzadzenia do wzywania ludzi stojacych
wyzej od niego, z obawy przed wzbudzeniem ich gwaltownej
niecheci, zreszta ja nie odczuwalem takiej potrzeby.

Nie spytalem Avlueli, co zdarzylo sie w lektyce ksiecia, ze nasz
los az tak sie odmienil. Potrafilem to sobie wyobrazi¢, tak jak
Zz pewnoscig potrafit to sobie wyobrazi¢ Gormon, ktorego
zaledwie opanowana wscieklo$¢ wiele mowila o gleboko
skrywanym uczuciu, jakie zywil do mojej bladej, drobnej
Lataczki.

ZagospodarowaliSmy sie. Ustawilem wozek przy oknie,



przykrylem pasmami mgielki i pozostawilem go w gotowosci do
zblizajacego sie Strazowania. OczyS$cilem cialo z brudu, stuchajac
wmontowanych w Sciany bytéw, uspokajajacych mnie swa
piesnig. Posilitlem sie. Odwiedzila mnie Avluela, odswiezona,
uspokojona. SiedzieliSmy w moim pokoju, rozmawiajac o tym,
czego doswiadczyliSmy.

Gormona nie widzieliSmy juz od kilku godzin. Myslalem
nawet, ze opuscit rezydencje, ze uznatl jej atmosfere za zbyt dla
siebie wyrafinowana, wiec poszukal towarzystwa stworzen
swego rodzaju, partaczy, ale kiedy o zmroku wyszliSmy do
otoczonego kruzgankami ogrodu i1 wstgpiliSmy na rampe
pozwalajaca obserwowac gwiazdy rozblyskujace na niebie nad
Roumem, juz tam byl Stal w towarzystwie chudego, jakby
wyglodzonego mezczyzny z szalem Pamietajacego na
ramionach. Rozmawial z nim cicho. Skingl mi glowa na
powitanie.

— Strazniku, przedstawiam ci mojego nowego przyjaciela —
powiedzial.

Wyglodzony czleczyna bawil sie szalem.

— Jestemm Pamietajacym, mam na imie Basil - przemowil
glosem cienkim jak zdjety z podloza fresk. — Przybylem z Perrisa,
by zglebi¢ tajemnice Roumu. Zostane tu na wiele lat.

— Pamietajacy ma do opowiedzenia wiele historii — wtracit
Gormon. — Nalezy do grupy najwazniejszych czlonkéw swej
gildii. Kiedy sie zjawiliScie, wilasnie opisywal mi techniki
umozliwiajgce odkrycie tajemnic przesziosci. Przekopuja sie
tunelem przez kolejne warstwy pozostalosci Trzeciego Cyklu,
a nastepnie rdzeniem prozniowym usuwajg czasteczki ziemi,
pokrywajace kolejne poziomy starozytnosci.

— ZnalezliSmy katakumby Imperialnego Roumu - pochwalil sie
Basil — ruiny z Czasu Oczyszczenia oraz ksiegi ryte na odlamkach
bialego metalu, pochodzgace z konica Drugiego Cyklu. Znalezione
zabytki pojada do Perrisa, gdzie zostang zbadane, skatalogowane



1 rozszyfrowane, a potem wrocg tutaj. Czy interesuje cie
przeszto$c, Strazniku?

— Do pewnego stopnia oczywiscie, ale ten Odmieniec jest nia
dostownie zafascynowany. Do tego stopnia, Ze zdarza mi sie
powatpiewac w jego autentycznosc. Rozpoznalbys
zamaskowanego Pamietajacego?

Basil przyjrzal sie Gormonowi bardzo dokiadnie, zatrzymujgc
wzrok na jego niesamowitej twarzy 1 na przesadnej
muskulaturze sylwetki. Po dlugiej chwili wydal wyrok:

— Nie jest Pamietajagcym. Ale rzeczywiscie, bardzo interesuje
sie przeszloscia. I zadal mi kilka istotnych pytan.

— Na przykiad?

— Chcial pozna¢ poczatki gildii. Nazwisko chirurga
genetycznego, ktory jako pierwszy stworzyl prawdziwych
Lataczy. Zastanawial sie tez nad pochodzeniem Odmiencéw i nad
tym, czy rzeczywiscie sa przekleci przez Wole.

— Znasz odpowiedzi na te pytania?

— Niektore — powiedzial Basil. — Niektore.

— O pochodzenie gildii?

— Mialy nada¢ strukture 1 znaczenie spoleczenstwu
doswiadczonemu przez kleske. Spoleczenstwu zdruzgotanemu.
Pod koniec Drugiego Cyklu nie zostalo na Swiecie nic stalego.
Ludzie nie znali swej pozycji, nie mieli celu w zyciu. Ziemie
deptali pyszni zaswiatowcy traktujacy nas tak, jakbySmy nic nie
znaczyli. Nalezalo koniecznie stworzy¢ staly uklad odniesienia,
pozwalajacy na ocene, kto ile jest wart i jakie jest jego miejsce. Ta
konieczno$¢ spowodowala powstanie pierwszych  gildii:
Dominatoréw, Mistrzow, Handlarzy, Ziemian, Sprzedawcow
1 Slug. Po nich pojawili sie Skrybowie, Muzycy, Komedianci
1 Przewoznicy. Nastepnie koniecznos¢ stworzyla Rejestratorow,
a po nich jeszcze Straznikow i Obroncow. Lata Magii daly nam
Lataczy i Odmiencow. Nastepnie wyprodukowano partaczy,
bezplciowcow, celem...



— Ale przeciez Odmiency tez sg partaczami — zaprotestowala
Avluela.

Pamietajacy spojrzal na nia, jakby dopiero teraz ja zauwazyi.

— Kim jestes, dziecko? — spytal.

— Jestem Avluela z Lataczy. Wedruje z tym Straznikiem.
I z Odmiencem:.

— Jak juz mu moéwilem... — Basil wrocil do tematu. Wskazal na
Gormona. - W dawnych czasach jego gatunek mial swa gildie.
Rozwigzano jg przed tysigcem lat na rozkaz Rady Dominatorow,
w odpowiedzi na podjeta przez frakcje nedznikow probe
przejecia kontroli nad Swietymi miejscami Jorslemy. Po tej
probie Odmiency stali sie partaczami i przewyzszajg ranga tylko
bezplciowcow.

— O tym nie wiedzialem - przyznalem.

— Nie jeste$S Pamietajagcym - powiedzial Basil z wyzszoS$cia. —
Naszg pracg jest odkrywanie tajemnic przeszlosci.

— To prawda. Oczywiscie.

— Ale ile gildii mamy dzisiaj? — spytal Gormon.

— Co najmniej sto, przyjacielu - odpowiedzial wymijajgco
zaklopotany Basil. — Niektore sg male, inne maja zasieg lokalny.
Mnie interesuja tylko te oryginalne i ich bezpoSrednie
sukcesorki, a tym, co zdarzylo sie w ciggu Kkilkuset ostatnich lat,
zajmujg sie inni. Czy chcesz, zebym zwrodcilt sie do nich
o dodatkowe informacje.

— Nie ma potrzeby — powiedzial Gormon. — Tak tylko pytalem.

— Przeszlos¢ bardzo cie interesuje.

— Wiecej, fascynuje. Fascynuje mnie Swiat wraz
z mechanizmami jego funkcjonowania. Czy to grzech?

— W kazdym razie jest to dziwne — zauwazy! Basil. — Partaczy
obchodzi na ogoét tylko to, co dotyczy ich bezposrednio, i nic
wiecej.

Podszed! do nas Stuga. Ugial kolano przed Avluela. Patrzyl na
nia z mieszaning szacunku, podziwu i pogardy.



— Ksigze powrdcit — oznajmil. — Pragnie widziec cie przy swoim
boku, w palacu. Bez zwloki.

W oczach dziewczyny blysnal strach. Ale odméwi¢ nie mogla.

— Mam pojsc z toba? — spytala.

— Prosze. Musimy cie wilasciwie ustroi¢ i wyperfumowac.
Ksigze zyczy tez sobie, bys pojawila sie przed nim
z rozpostartymi skrzydiami.

Skinela glowa 1 odeszla poprzedzana przez Sluge. My
zostaliSmy jeszcze chwile, sluchajac Basila opowiadajgcego
0 przeszlosci Roumu. Ja skupilem sie na jego stowach, Gormon
patrzyl przed siebie, jakby prébowat przebi¢ wzrokiem
gestniejaca ciemnos¢. W koncu schrypniety Pamietajacy
pozegnal sie z nami i odszedl dostojnie, a chwile pdzniej otwarty
sie drzwi na rozciggajacy sie ponizej dziedziniec i stanela w nich
Avluela. Zrobila kilka krokow ale szia jakby nalezala do gildii
Somnambulikow, nie Lataczy. W srebrzystym Swietle gwiazd jej
kruche, nagie pod przezroczystymi szatami cialo, przeswiecalo
przez nie upiorng bladoscia. Rozpostarte skrzydla poruszaly sie
powoli w rytmie skurczow i rozkurczow mie$ni. Wydawalo sie,
ze shudzy podtrzymujacy ja pod lokcie z obu stron pchaja
dziewczyne ku palacowi, jakby byla zaledwie senng kopia samej
siebie, a nie zywg istota.

— Le¢, le¢! —warknal Gormon. — Uciekaj poki mozesz!

Avluela znikla w palacu. Odmieniec przeszyl mnie
spojrzeniem.

— Sprzedala sie ksieciu, zeby$Smy mieli gdzie mieszkac¢ -
powiedzial.

— Na to wyglada.

— Moglbym rozwalic ten palac wiasnymi rekami!

—Kochasz jg?

— To powinno by¢ dla ciebie oczywiste!

— Lepiej wylecz sie z tej miloSci — poradzilem mu. - Jestes
niezwyklym czlowiekiem, ale Lataczka.. to nie dla ciebie.



Zwlaszcza Lataczka, ktora dzielila toze Ksiecia Roumu.

—Z moich ramion w jego ramiona.

Ostupialem.

— Znale$ ja intymnie? — spytalem z niedowierzaniem.

— Wiecej niz raz. — Odmieniec uSmiechngl sie smutno. -
W chwili rozkoszy jej skrzydia drzg niczym liscie na wichrze.

Zacisnglem dlonie na balustradzie rampy. Balem sie, ze spadne
na dziedziniec. Gwiazdy wirowaly mi nad glowg, stary ksiezyc ze
swymi dwiema slepymi towarzyszkami skakal i hustal sie jak
szalony. Przezylem wstrzas, a jednoczesnie nie potrafilem
zrozumie¢, co az tak mng wstrzasnelo. Gniewalo mnie, ze
Gormon o$mielit sie naruszy¢ granice zakreslona przez prawo?
A moze gniew byt tylko manifestacjag pseudojcowskich uczud,
ktorymi darzylem Avluele? Lub tylko zwyklej zazdrosci
0 Odmienca, ktory oSmielil sie popeli¢ grzech, ktorego ja nie
oSmielilem sie popemi¢, mimo Ze bardzo chcialem?

— Za to moga ci wypalic mozg - powiedzialem. - Moga
przemieli¢ ducha. A ty wlasnie wuczynile§ mnie swym
wspolnikiem.

— 1 co z tego? Ksigze rozkazuje, jego rozkazy sa wypekiane...
ale inni mieli przedtem to, czego zazadal teraz. Musialem komus
0 tym powiedziec.

— Wystarczy. Nie chce slyszec nic wiecej.

— Zobaczymy ja kiedys jeszcze?

— Ksigzeta szybko nudzg sie kobietami. Kilka dni, a moze tylko
jedna noc iodesle jg, a potem pewnie kaze sie nam wyprowadzic.
— Westchnalem. - No, przynajmniej czeka nas Kkilka nocy
w niezastuzonym komforcie. Miejmy nadzieje.

—1 co dalej? — spytal Odmieniec.

— Pozostane w Roumie. Przez jakis czas.

— Nawet gdyby$ musial spa¢ na ulicy? Zdaje sie, ze Straznicy
nie sa tu szczegolnie potrzebni.

— Poradze sobie — powiedzialem. — A potem pewnie rusze do



Perrisa.

—Uczy¢ sie od Pamietajgcego?

— Zobaczyc Perris. A ty? Czego chcesz?

— Chce Avlueli.

— Przestan!

—Jak sobie zyczysz. — Gormon usmiechnat sie gorzko. — Tak czy
inaczej, zostane tu, zaczekam, az Kksigze z nia skonczy. Potem
bedzie juz moja. Przezyjemy, znajdziemy sposOb. Partacze sa
pomyslowi, nie maja wyboru. By¢ moze znajdziemy sobie
mieszkanie w Roumie, na krotki czas, a potem pdjdziemy z toba
do Perrisa. Jesli zechcesz wedrowa¢ w towarzystwie potwora
i niewiernej Lataczki.

Wzruszylem ramionami.

— Pomyslimy o tym we wlasciwym czasie.

— ZnaleS weczes$niej jakich§ Odmiencow? Dopuszczale$S do
towarzystwa?

— Nieczesto. I nie na diugo.

— Czuje sie zaszczycony. — Zabebnil palcami o balustrade. — Nie
pozbawiaj mnie swego towarzystwa, Strazniku. Mam powod, by
chciec pozostac przy tobie.

— Mianowicie jaki?

— Chce zobaczy¢ wyraz twej twarzy w dniu, kiedy maszyny
powiedza ci, ze zaczela sie inwazja na Ziemie.

Pochylilem sie, przygarbitem.

— W takim razie dlugo bedziemy razem.

— Nie wierzysz w inwazje?

— By¢ moze kiedys nadejdzie. Ale niepredko.

Gormon zachichotat

— Mylisz sie. Jest tuz-tuz.

— Twoje zarty mnie nie bawia.

— O co chodzi, Strazniku? Utracilas§ wiare? Przeciez wiadomo
od tysiaclecia, ze obca rasa pozada Ziemi, na mocy ugody jest jej
wlascicielkg 1 pewnego dnia przybedzie po swa wlasnos¢. Tak



postanowiono przy koncu Drugiego Cyklu.

— Wiem o tym doskonale, choC nie jestem Pamietajagcym. —
Odwrdcilem sie, spojrzalemm na Gormona i wypowiedzialem
slowa, ktorych nigdy nie zamierzalem wypowiedzie¢ glosno. -
Przez czas rowny dwukrotnej dlugosci twego zycia, Odmiencze,
shuchalem gwiazd i odprawialem Straz. Cos, co robi sie tak czesto,
traci sens. Wypowiedz swoje imie dziesiec tysiecy razy, a bedzie
tylko pustym dzwiekiem bez znaczenia. Odprawiam Straz,
odprawiam ja dobrze, ale w najczarniejszych godzinach nocy
mysle czasami, ze Strazuje po nic. Ze zmarnowalem zycie. Jest
przyjemnos¢ w tym, co robie, ale moze nie ma sensu?

Gormon $cisngl mi dlon w nadgarstku.

— Twoje wyznanie jest rownie wstrzasajace jak moje,
Strazniku. Miej wiare. Inwazja sie zbliza.

— Skad mozesz to wiedziec?

— Partacze tez maja talenty.

Niepokojgca byla ta rozmowa.

— Czy bardzo trudno jest by¢ partaczem? — spytalem.

— Mozna sie z tym pogodzic. No i brak statusu wyrownuje nam
swoboda, ktora sie cieszymy. Moge rozmawia¢ z kazdym, na
kazdy temat.

— Zauwazylem.

— Moge wedrowac¢ gdzie mi sie podoba. Mam pewnosc¢, ze
zawsze dostane co$ do jedzenia i bede mial gdzie spac, choc¢
jedzenie moze by¢ nieSwieze, a nocleg nedzny. Przyciggam
kobiety, mimo wszelkich zakazow, a moze wlasnie dzieki
zakazom? No i ograniczenia powoduja, ze nie przeszkadza mi
ambicja.

— Nigdy nie chciales przekroczyc¢ granic narzuconych ci przez
spoleczenstwo?

— Nigdy.

— Nie bylbys szczesliwszy jako Pamietajacy?

— Jestem szczeSliwy. Z Pamietania czerpie radoS¢ bez



odpowiedzialnosci.

— Jakiz ty jeste§ z siebie zadowolony! - krzyknalem. -
Z partactwa uczynite$ cnote!

— A jak inaczej mozna znie$¢ wyroki Woli? — Gormon przeniost
spojrzenie na palac. — Pokorni powstaja. Mozni upadaja. Przyjmij
to jako proroctwo, Strazniku: nim nadejdzie lato, to pozadliwe
ksigzgtko pozna takie prawdy o zyciu, o jakich istnieniu nie ma
jeszcze pojecia. Wlasnymi rekami wydre mu oczy z glowy. Za
Avluele.

— Mocne stowa. Zdrada az sie dzi$ w tobie gotuje.

— Przyjmij to jako proroctwo.

— Nawet sie do niego nie zblizysz — powiedzialem i, zirytowany
sam na siebie, bo przez chwile traktowalem te nonsensy
powaznie, dodalem: — I dlaczego mamy calag wine zrzucac na
ksiecia? Robi tylko to, co robig oni wszyscy. Miej pretensje do
dziewczyny. Mogla mu odmowic.

— I straci¢ skrzydia. Lub nawet zycie. Nie, ona nie miala
wyboru. Ja mam. - Naglym, strasznym gestem Odmieniec
wyciagngl przed siebie dlon z wyprostowanym kciukiem
1 palcem wskazujacym, oboma wyposazonymi w dwa stawy
1 dlugie paznokcie, jakby whbijal je w wyimaginowane oko. -
Poczekaj — powiedzial. - Zobaczysz.

Na dziedzincu pojawili sie dwaj Chronomanci. Ustawili
przyrzad, narzedzie swej gildii. Zapalili dlugie, cienkie Swiece,
dzieki ktorym poznawali ksztalt jutra. Poczulem mdlacy zapach
jasnego dymu. Stracilem ochote na rozmowe z Odmiencem.

— Robi sie pdzno - powiedzialem. — Musze odpoczac, a zbliza sie
czas mej Strazy.

— Strazuj uwaznie — pozegnal mnie Gormon.



Nocg, w swoim pokoju, odprawilem czwartg, ostatnia w tym
dlugim dniu Straz, i to w jej trakcie, po raz pierwszy w mym
dlugim zyciu, wykrylem anomalie. Nie potrafilem jej
zinterpretowacC. Przelotne wrazenie, mieszanka smakow
1 dzwiekow, wrazenie kontaktu 2z niewyobrazalng masa.
Przestraszony spedzilem przy instrumentach wiecej czasu niz
zwykle, ale do konca Strazy nie dowiedzialem sie juz niczego
nowego.

A potem spytalem sam siebie, co powinienem zrobic.

Straznika wuczy sie od dziecka, ze ma wszcza¢ alarm
natychmiast, gdy tylko uzna, ze swiat jest zagrozony. Czy mam
zawiadomi¢ Obroncow? Za mojego zycia alarm rozbrzmiewat
czterokrotnie, za kazdym razem falszywy. Straznicy, ktorzy go
wszczeli, utracili status w przerazajacych okolicznos$ciach.
Pierwszy oddal swoj mézg do bankéw pamieci, drugi ze wstydu
zostal bezplciowcem, trzeci zniszczyl instrumenty i zamieszkat
miedzy partaczami, a czwartego, Kktory na prozno usilowal
kontynuowaé¢ misje, wysmiewali wszyscy jego towarzysze.
Osobiscie nie uwazalem za wlasciwe wykpiwania Straznika,
ktory wszczgl falszywy alarm, bo czyz nie lepsze jest to od
niewszczecia alarmu? Takie jednak byly obyczaje gildii, do
ktorych musialem sie dostosowac.

Przeanalizowalem sytuacje. Uznalem, ze nie mam powodu, by
niepokoic ludzkosc.

Pamietalem, jak wieczorem Gormon w nader sugestywny
sposOb przedstawit mi pewne hipotetyczne mozliwosci. Byc¢



moze zareagowalem tylko na jego Kkpiace zapewnienia
o nadchodzacej inwazji.

Nie moglem dziala¢. Nie Smialem narazaC swej pozycji przez
przesadng popedliwos¢. Obawialem sie, ze nie jestem
odpowiednio stabilny emocjonalnie.

Nie wszczalem alarmu.

Rozgoraczkowany, niepewny siebie, czujac w duszy niepokagj,
zamknalem wozek i zapadlem w gleboki sen, jakbym tracil
przytomnosc.

Obudzilem sie o swicie. Pospieszylem do okna, spodziewajac
sie zobaczy¢ najezdzcow na ulicach, ale nie, nad dziedzinicem
wisialy nisko szare zimowe chmury, a senni Studzy poganiali do
roboty biernych bezplciowcow. Pierwsza Straz nowego dnia
odprawilem, czujgc niepokoj, ale ku mej wielkiej uldze
niepokojace wrazenie z wczorajszego wieczora nie powrdcilo.
Pamietalem jednak, ze pod koniec dnia jestem znacznie
wrazliwszy niz u jego poczatkow.

Zjadlem sSniadanie. Wyszedlem na dziedziniec. Gormon
i Avluela juz tam byli. Dziewczyna sprawiala wrazenie
zmeczonej 1 przygnebionej, wyczerpanej po nocy spedzonej
z ksieciem, ja jednak nie wspomnialem o tym ani stowem.

— Miale§ dobrg Straz? - spytal mnie Gormon, przygarbiony,
niedbale oparty o mur udekorowany muszlami swiecacych
mieczakow.

— Wystarczajaco dobra.

— Jakie$ plany na dzis?

— Zamierzam przespacerowac sie po Roumie. Pojdziemy
razem? Avluelo? Gormonie?

— OczywiScie — powiedzial Odmieniec.

Dziewczyna niemal niewidocznie skinela glowa. Jak turysci,
ktorymi w istocie byliSmy, wybraliSmy sie na zwiedzanie
wspanialego miasta Roum.

Gormon byl naszym przewodnikiem po jego pokretnej



przeszlosci, co zaprzeczalo twierdzeniom, jakoby znalazi sie tu po
raz pierwszy. WedrowaliSmy kretymi uliczkami, a on objasnial,
co widzimy, jakby byl Pamietajacym. Naszym oczom ukazaly sie
wszystkie, potrzaskane 1 przemieszane, poziomy tysiacleci
historil. WidzieliSmy kopuly mocy z Drugiego Cyklu i Colosseum,
gdzie niewyobrazalnie dawno ludzie i zwierzeta walczyli ze sobg
jak bestie w dzungli. W wydrazonym szkielecie tej siedziby
potwornosci Gormon opowiedzial nam o dzikosci wlasciwej
czasom tak odleglym, ze trudno bylo uwierzy¢ w ich istnienie.

— Walczyli - tlumaczyl - nadzy przed wielkimi tlumami.
Nieuzbrojeni mezczyzni rzucali wyzwanie potworom zwanym
Ilwami, ogromnym kotom o opuchnietych tbach, a kiedy padaly,
tonac we Kkrwi, zwyciezcy zwracali sie do Ksiecia Roumu
z blaganiem o wybaczenie im przestepstw, za ktore pokarano ich
walka na arenie. Jesli bili sie dobrze, ksiaze czynil gest dlonig
obdarzajgcy ich wolnoscig. — Pokazal nam ten gest: reka
unoszaca wyprostowany kciuk az za prawe ramie. — Ale jesli kto$
okazal tchérzostwo, albo jesli lew wyroznit sie dzielng Smiercig,
ksigze czynil inny gest, skazujacy winnego na kolejna walke. -
Ten gest tez nam pokazalk w zaciSnietej w pies¢ dloni
wyprostowany Srodkowy palec, uniesiony jednym szybkim
ruchem calego ramienia.

— Skad wiadomo, co kiedy$ pokazywano i jak? — zdziwila sie
Avluela.

Odmieniec udal, ze jej nie slyszy.

ObejrzeliSmy szereg fuzjopylonéw ustawionych na poczgtku
Trzeciego Cyklu, gromadzacych energie z jadra ziemi; choc
brudne 1 zardzewiale, nadal pracowaly. Obejrzelismy
roztrzaskane resztki maszyny pogodowej z Drugiego Cyklu,
z ktorej pozostala imponujaca kolumna, wysoka co najmniej na
dwudziestu mezczyzn. ByliSmy na wzgorzu bialych
marmurowych ruin Roumu Pierwszego Cyklu, bladych kep
zimowych kwiatéw sSmierci. Po drodze do centrum miasta



napotkaliSmy takze wal obronny wzmacniaczy, gotowych
wystrzeli¢ pelng sile Woli w strone zblizajgcych sie najezdzcow.

ByliSmy na rynku, gdzie goScie z gwiazd targowali sie
z wieSniakami o ceny wygrzebanych z ziemi starozytnosci;
Gormon raz po raz znikal w tlumie, dokonal nawet kilku
zakupow. TrafiliSmy na dom cial, w ktorym goscie z daleka mogli
kupi¢ wszystko, od quasi-zycia po gory lodu namietnosci.
WstgpiliSmy do restauracyjki na brzegu rzeki Tyvr, obstugujgcej
partaczy jakby to byla zwyczajna rzecz. Gormon namowil nas na
kopce czegos miekkiego jak ciasto i na cierpkie zéite wino, miaty
to by¢ lokalne specjaly. A potem odwiedziliSmy jeszcze Kryta
galerie, w ktdrej z wielu stojacych rzedami sklepikow tlusci
Sprzedawcy oferowali klientom towar z gwiazd, cenne drobiazgi
z Afreeki i kruche produkty miejscowych Wytwdrcow. Z galerii
wyszliSmy na plac z fontanng w formie lodzi posrodku. Po jego
przeciwnej stronie wytarte, spetane kamienne schody
prowadzity do gory, w kraine ruin i chwastow. Zacheceni przez
Gormona weszliSmy nimi w smutng strefe zniszczenia i1 ku
naszemu wielkiemu zdumieniu w jej Srodku odkryliSmy piekny
palac na oko z Drugiego Cyklu, lub moze nawet z konca
Pierwszego, krolujacy nad stromym, zarosnietym wzgorzem.

— Mobwig, ze to Srodek Swiata - powiedzial Odmieniec. -
W Jorslemie tez jest miejsce znane pod ta nazwa. Tutejsze
WYyZnaczono z mapy.

— Swiat jest przeciez okragly — zdziwila sie Avlluela — wiec jak
moze mieC jeden Srodek?

Gormon rozesmiat sie glosno.

WeszliSmy za nim do patacu. W mrocznym, wietrznym Srodku
stala wielka, ozdobiona drogimi kamieniami, Swiecaca od sSrodka
kula.

— Oto wasz Swiat — powiedzial, czynigc zamaszysty gest.

— Och! — westchnela Avluela. — Przeciez wszystko... tu jest
wszystko!



Ta mapa byla arcydzielem rzemiosta. Wskazywala naturalne
ksztalty i wyniesienia, wydawalo sie, ze morza sa wypeklione
woda, pustynie sprawialy wrazenie rozpalonych sloncem, az
patrzagcemu zasychalo w wustach, a miasta tetnily zyciem.
Podziwialem obrazy kontynentow: Eyropy, Afreeki, Aisy, Strayli.
Przesunglem wzrokiem po zlotym pasie Mostu Lagdowego, ktory
z mozolem przekroczylem tak niedawno na wiasnych nogach.
Avluela podbiegla do $wiecgcego w ciemnosci globu, wskazala
Roum, Agupt, Jorsleme, Perris. Postukala go w miejscu,
w ktorym, na polnoc od Hindii, wznosily sie wysokie gory.

— Tu sie urodzitam - powiedziala cicho. - Wsrod zywego lodu,
w gorach siegajacych ksiezyca. Oto krdlestwo Lataczy, nasze
krolestwo. — Przeciggnela palcem na zachod, przez Fars i straszna
Pustynie Arbanska, az po Agupt. — Tedy lecialam, gdy juz nie
bylam dziewczynka. Wszyscy musimy lata¢, wiec wybralam
sobie takg trase. Sto razy bylam pewna, ze umre. Tutaj, tu na
pustyni, z piaskiem w gardle, piaskiem bijacym o skrzydia, tu
musiatlam wylgdowac. Przez wiele dni lezalam naga na goracym
piasku. Zobaczyl mnie inny Latacz, wylgdowal, uzalil sie nade
mng, wzigl mnie na rece i pofrunal, a ja w powietrzu odzyskatam
sily. PolecieliSmy razem ku Aguptowi. Zmarl nad oceanem, zycie
opuscito go, cho¢ byl mlody i silny. Spadt do morza.
Towarzyszylam mu, woda byla gorgca nawet w nocy, unositam
sie w niej do rana, a rano zobaczylam zywe kamienie rosnace
w morzu jak drzewa. Wielobarwne ryby podplynely, skubaly
jego cialo lezace na falach z szeroko rozpostartymi skrzydlami.
Zostawilam go, wepchnelam pod powierzchnie, zeby tam znalazt
spokoj, polecialam do Aguptu, sama, przerazona, i tam cie
spotkalam, Strazniku. — USmiechnela sie do mnie nieSmialo. -
Pokaz nam to miejsce, w ktorym byle$ mlody.

Powoli, bo nagle zesztywnialy mi nogi w kolanach, obszedlem
kule. Avluela poszia za mng, Gormon trzymat sie z tytu, jakby nic
go to nie interesowalo. Wskazalem rozrzucone chaotycznie



wyspy wyrastajace w dwoch diugich pasmach z dna Ziemskiego
Oceanu, pozostatosci Utraconych Kontynentow.

— Tutaj — powiedzialem, wskazujac moja ojczysta wyspe na
zachodzie. — Tu sie urodzilem.

— Och, tak daleko! — krzykneta Avluela.

— I tak dawno - dodalem. — Czasami wydaje mi sie, ze mniej
wiecej w polowie Drugiego Cyklu.

— Nie! Niemozliwe! — Ale dziewczyna spojrzala na mnie tak,
jakby potrafila uwierzyc, ze mam tysiac lat.

Usmiechnalem sie, delikatne dotknalem jej gladkiego policzka.

— Nie, tylko tak mi si¢ wydaje — wyjasnilem.

— Kiedy opuscite$s dom?

— Mialem dwa razy wiecej lat niz ty teraz. Najpierw przenios-
lem sie tutaj. — Wskazalem archipelag wysp na wschodzie. — Przez
kilkanaScie lat Strazowalem na Palachach. Potem Wola
przeniosta mnie przez Ziemski Ocean do Afreeki. Przybylem tam
1 przez kilka lat mieszkalem w cieplych krajach. Nastepnie
przeniostem sie do Aguptu. I tam poznalem pewna mala
Lataczke.

Zamilklem. Przez dlugi czas przygladalem sie wyspom, ktdre
byly mym domem, oczami wyobrazni widzac nie chudego,
steranego wiekiem samego siebie, jakim jestem teraz, lecz
tegawego mlodzienca, wspinajacego sie na zielone wzgorza,
plywajacego w chlodnym morzu, odprawiajgcego Straz na
biatych plazach obmywanych falg.

Pograzylem sie w niewesolych rozmys$laniach, a Avluela
tymczasem zainteresowala sie Gormonem.

— Teraz ty. Powiedz nam, skad pochodzisz.

Gormon wzruszy} ramionami.

— Zdaje sie, Zze miejsca mojego urodzenia nie ma na tej mapie.

— Przeciez to niemozliwe!

— Doprawdy?

Probowala dowiedzie¢ sie czego$ wiecej, ale Odmieniec



zrecznie unikal odpowiedzi na jej pytania.

OpusciliSmy patacyk bocznym wejsciem. WrociliSmy na ulice
Roumu. Czulem rosngce zmeczenie, lecz Avluela byla glodna
miasta, chciala pozrecC je cale jednego dnia, przeszliSmy wiec
labiryntem uliczek do strefy zabudowanej wspaniatymi
rezydencjami Panéw i Handlarzy, potem przez nedzng dzielnice
Shug i Sprzedawcow, rozciagajaca sie po podziemne katakumby
1 do dzielnicy Komediantéw i Muzykantow, i do nastepnej, gdzie
Somnambulicy sprzedawali swoj watpliwej jakosci towar. Gruba
kobieta, Somnambuliczka, blagala nas, bysSmy weszli do jej
domu, kupili prawde objawiong przez trans. Avlueli bardzo
spodobal sie ten pomysl, ale Gormon otrzasngt sie tylko, a ja
usmiechnaglem. PoszliSmy dalej. ZnalezliSmy sie w parku, bardzo
blisko centrum. Mieszkanicy Roumu spacerowali szybko,
z energig rzadko widywang w upalnym Agupcie. DolaczyliSmy
do nich.

— Popatrzcie tam — wskazala Avluela. — Swiatlo!

Wskazala palcem Isnigcy tuk sfery wymiarowej zamykajgcej
w sobie jaka$ pozostalo$¢ starozytnego miasta. Dopiero Kkiedy
przystonitem oczy, zobaczylem pod kopula fragment starego
muru, a przed nim tlumek ludzi.

— To Usta Prawdy — powiedzial Gormon.

— Co takiego? — zainteresowala sie Avluela.

— ChodZcie, zobaczycie.

Kolejka znikala pod sfera. DolgczyliSmy do niej i juz wkrotce
znalezliSmy sie przy wejsciu. Przed nami rozciggal sie
pozaczasowy fragment starego Swiata. Nie mialem pojecia,
dlaczego akurat ten relikt i zaledwie kilka innych otrzymaly taka
ochrone, wiec spytalem o to Gormona, dysponujacego niepojeta
wiedzg réwnie gleboka jak najlepsi Pamietajacy.

— Poniewaz - ustyszalem w odpowiedzi — tu jest krolestwo
absolutnej pewnosci. Czyli wszystko, co powiesz, jest w calosSci
zgodne z tym, co rzeczywiste.



— Nie rozumiem - przyznala Avluela.

— Nie mozna tu klamaé¢ - wyjasnil Gormon. - Potrafisz
wyobrazic¢ sobie relikt rownie godny ochrony?

Wszed! do srodka, jego sylwetka rozmyla sie na mgnienie oka.
Poszedlem za nim. Avluela wahala sie przez dluzsza chwile. Stala
na progu, wydawalo sie, ze zmaga sie z wichrem,
przewiewajacym granice miedzy naszym Swiatem a okruchem
Swiata zamknietym w sferze.

W srodku znajdowaly sie wlasciwe Usta Prawdy, a przed nimi
kolejka, ktorej ruch §$ledzil powazny Rejestrator. Nie od razu
pozwolono nam przesuna¢ sie do przodu, lecz wkrotce
znalezliSmy sie przed plaskorzezbg przedstawiajaca leb
okrutnego potwora, wyryta w starym murze zniszczonym przez
czas. Potwor mial otwarty pysk, miedzy jego zebami
zobaczyliSmy grozna czarng jame. Gormon przygladal sie jej,
kiwajac glowg, jakby w pelni speinila jego oczekiwania.

— Co robimy? - spytata Avluela.

— Strazniku - rozkazal Gormon - wldz prawa reke w Usta
Prawdy.

Zmarszczylem brwi, ale wykonalem jego polecenie.

— A teraz - oznajmil Gormon - jedno z nas zada ci pytanie.
Musisz na nie odpowiedzieC. JeS§li w odpowiedzi miniesz sie
z prawdg, choCby w najdrobniejszym szczegole, usta zamkna sie
1 odetng ci reke.

— Nie! — krzyknela Avluela.

Przygladalem sie kamiennemu potworowi z pewnym
niepokojem. Straznik bez dwoch sprawnych dloni jest
Straznikiem bezrobotnym. W Drugim Cyklu mdglby wprawdzie
otrzymac protezy, sprawniejsze od naturalnych czlonkow, ale
Drugi Cykl skonczy! sie dawno temu i dzi§ na Ziemi nie mozna
kupié niczego tak skomplikowanego.

—Jak to mozliwe? — spytatem.

— Wola manifestuje sie¢ tu z wyjatkowa sila - wyjasnit



Odmieniec. — I bezblednie rozroznia prawde od falszu. Za ta
sciang $pi trzech Somnambulikow. Przemawia przez nich i to oni
bezposrednio kontrolujg Usta. Boisz sie Woli, Strazniku?

— Boje sie wlasnego jezyka.

— Odwagi! Przed tym murem nigdy nie wypowiedziano
klamstwa. Jeszcze nikt nie stracit tu reki.

— Doskonale - powiedzialem. — Kto zada mi pytanie?

— Ja - oznajmil Gormon. — Powiedz mi, Strazniku, czy -
odkladajac na bok wszelkie ozdobniki - uwazasz zycie
poswiecone Strazy za zycie madrze przezyte?

Milczalem przez dluga chwile, zastanawiajac sie nad
odpowiedzia, nie spuszczajac wzroku z otwartych ust. W koncu
powiedzialem:

— Poswiecic sie czuwaniu nad bezpieczenstwem ludzkosci, do
ktorej sie nalezy, to zapewne najszlachetniejsze powolanie
czlowieka.

— Ostroznie! — krzyknal Gormon, wyraznie zaniepokojony.

—Jeszcze nie skonczylem — uspokoilem go.

— Mow.

— Poswiecenie zycia ochronie przed wymyslonym wrogiem
pozbawione jest sensu, a podziwianie samego siebie za
nieustanng, napieta uwage, za czujnosc¢, cho¢ nie ma do niej
powodu, to grzech i glupota. Nie, nie przezylem zycia madrze. Ja
je zmarnowalem.

Usta Prawdy pozostaly otwarte.

Cofnglem dlon. Przygladalem sie jej, jakby zaledwie przed
chwila wyrosta mi z nadgarstka. Poczulem sie staro, rownie
dobrze moéglbym zy¢ przez wiele cykli. Avluela stala
nieruchoma, zakrywajac wusta dlonmi. Moje slowa nia
wstrzasnely, a mnie wydalo sie nagle, ze zastygly, wiszac
w powietrzu przed ohydng maska.

— Przemowile$ szczerze, choC bez litosci dla samego siebie —
orzekl Gormon. — Zbyt surowo sie osadzasz, Strazniku.



— Powiedzialem, co powiedzialem, zeby ocali¢ dlon. Wolalbys,
zebym sklamal?

Odmieniec uSmiechnat sie.

— Twoja kolej — powiedzial do Avlueli.

Mala Lataczka podeszla do Ust, nie kryjac przerazenia. Drobna,
drzaca dlon znikla miedzy kamiennymi blokami. Musialem
walczy¢ z checia podbiegniecia do niej, odsuniecia jej
1 uwolnienia spod czaru szatansko skrzywionej maski.

— Kto jej zada pytanie? — spytalem.

- Ja.

Skrzydia dziewczyny poruszyly sie ledwie widocznie pod
ubraniem. Jej twarz pobladla, zadrgaly platki nosa, gorna warga
nasuneta sie na dolng. Stala zgarbiona przy murze, przerazona,
wpatrzona w miejsce, w ktorym konczylo sie jej ramie. Poza
granica sfery widzieliSmy rozmazane twarze wpatrujacych sie
w nas ludzi. Mowili co$. Niewatpliwie wyrazali zniecierpliwienie,
ze tak dlugo pozostajemy przed Ustami Prawdy, nie styszeliSmy
jednak ani slowa. TkwiliSmy w zamkKknietej przestrzeni,
w dusznej, lepkiej atmosferze, czujac zgnily zapach, jaki mogltby
wydobywac sie ze studni przebijajacej warstwy czasu.

— Ostatniej nocy pozwolilas, by Ksigze Roumu posiadl twe
cialo. - Gormon mowil powoli, wazyl slowa. — Przedtem oddala$
sie¢ Odmiencowi Gormonowi, cho¢ takie zwigzki sa zakazane
przez zwyczaj 1 prawo. A jeszcze wczesniej, dawno temu, bylas
partnerka niezyjacego juz Latacza. Mogla§ mie¢ innych
mezczyzn, o ktérych nic nie wiem. Dla pytania, ktore zaraz ci
zadam, nie maja oni zadnego znaczenia. Powiedz mi, Avluelo,
ktory z trzech dat ci najwieksza fizyczna rozkosz, ktory obudzil
w tobie najglebsze uczucia, ktorego wybralabys na towarzysza
zycia, gdybys$ wybierala sobie towarzysza zycia?

Chcialem zaprotestowac, bo to byly trzy pytania, nie jedno,
Gormon zyskal wiec nieuczciwg przewage ale nie mialem szansy
przemowic, bo Avluela odpowiedziala pewnym glosem, z reka



gleboko w Ustach Prawdy.

— Ksigze Roumu dat mi taka przyjemnosc¢ ciala, jakiej nigdy
wczesniej nie doznalam, ale jest zimny i okrutny. Gardze nim.
Mojego martwego Latacza kochalam jak nikogo przed nim i po
nim, ale byl slaby, a ja nie chce miec¢ stabego partnera. Ty,
Gormonie, jesteS mi obcy nawet teraz, wydaje mi sie, ze nie
znam ni twego ciala, ni duszy. Lecz chociaz przepas¢ miedzy
nami jest tak gleboka, to z tobg chcialbym spedzi¢ nadchodzace
dni.

Wyciagnela rece z Ust Prawdy.

— Dobrze powiedziane.

Widzialem, Ze precyzyjna odpowiedz dziewczyny zarowno
ucieszyla Gormona, jak i go zranila. Potrafisz mowié, co?
Potrafisz mowic¢, kiedy musisz. A teraz moja kolej. Ja tez
zaryzykuje reke.

Podszed! blizej muru.

— Ty zadawale§ nam pytania — odezwalem sie. — Chcesz
dokonczyc dziela? Odpytac samego siebie.

— Skad! - Gormon niedbale machnal wolng reka. — Mozecie sie
naradzic i zada¢ mi wspdlne pytanie.

RozmawialiSmy chwile. Z nietypowa dla niej bezposSrednio$cig
dziewczyna zaproponowala pytanie, a poniewaz mialem ochote
zadac takie samo, zaakceptowalem jej propozycje i oddalem glos.

— Kiedy staliSmy przed kula Swiata, Gormonie, poprosilam, bys
wskazal mi, gdzie sie urodziles, a ty powiedziales, ze na mapie
tego miejsca nie ma. Wydalo mi sie to wowczas bardzo dziwne.
Powiedz mi teraz: jeste$ tym, za kogo sie podajesz, Odmiencem
wedrujacym po swiecie?

— Nie jestem - odparl! Gormon. W pewnym sensie udzielil
odpowiedzi na pytanie takie, jakim sformulowala je Avluela, ale
dla calej naszej trojki oczywiste bylo, Ze jego odpowiedzZ niczego
nie wyjasnia, wiec, nadal trzymajac dlon w Ustach Prawdy,
kontynuowal: — Nie wskazalem wam miejsca urodzenia na



mapie Swiata, poniewaz nie urodzilem sie na tym swiecie, lecz
innym, na Swiecie gwiazdy, ktorej nie wolno mi nazwac. Nie
jestem Odmiencem w waszym rozumieniu tego slowa, chocd
mozna tak mnie okreslic, poniewaz ukrywam swe cialo
1w moim sSwiecie nosze inne, niz widzicie w tej chwili. Mieszkam
tu od dziesieciu lat.

— W jakim celu przybyle$ na Ziemie? - spytalem.

— Mam obowigzek odpowiedzenia na jedno pytanie -
powiedzial Gormon i nagle uSmiechnal sie szeroko — ale prosze
bardzo. Zostalem wystany na Ziemie w charakterze obserwatora.
Wojskowego obserwatora. Biore udzial w przygotowywaniu
inwazji, ktorej Sladow szukale$, Strazniku, tak dlugo, zZe az
przestaleS w nig wierzyc¢. Inwazji, ktora rozpocznie sie za kilka
godzin.

— Klamiesz! — krzyknalem ile sit w plucach. — Klamiesz!

Odmieniec rozesmiatl sie glosno. Wysunat reke z Ust Prawdy.
Cala. Nienaruszong.



Nie wiedzialem, co myslec¢, mozg mialem jak odretwiaty. Pchajac
przed sobg wozek z instrumentami wybieglem spod ISnigcej
sfery wprost na ulice, zimna i mroczng, bo zimg mrok zapada
szybko. A byla juz niemal godzina dziewigta. Nadchodzit czas na
odprawienie kolejnej strazy.

Kpiace slowa Gormona odbijaly sie echem od $cian mej
czaszki. To on zaaranzowal wszystko tak, jak mu sie podobalo.
Zaprowadzit nas do Ust Prawdy, skionil! mnie podstepem do
przyznania, ze utracilem wiare, wydobyl innego rodzaju
wyznanie od Avlueli, bezlitosnie udzielil nam informacji, ktorej
nie musial udziela¢, wypowiedzial stlowa, ktore strzaskaly mi
dusze.

Czyzby Usta Prawdy byly prostym oszustwem. Czyzby
Gormon mogt sklamac i nie poniesc kary?

Od mej pierwszej Strazy nigdy, ale to nigdy nie wypeinialem
swych obowigzkow inaczej niz w wyznaczonym czasie. Ale dzis,
kiedy rzeczywisto$¢ wokdl mnie rozpadala sie z hukiem, nie
potrafilem czeka¢ cierpliwie na nadejScie wilasciwej godziny.
Kucnglem przy wozku wprost na przewiewanej wiatrem ulicy,
przygotowalem sprzet i skoczylem w Straz jak nurek skacze do
morza.

Moja wzmocniona swiadomos$c¢ pomknela ku gwiazdom.

Niczym Bég swobodnie poruszalem sie w nieskonczonosci.
Czulem powiew wiatru slonecznego, ale nie jestem Lataczem,
ktorego zniszczyloby jego ciSnienie. Pofrunalem dalej, poza
zasieg gniewnych czasteczek Swiatla, w ciemno$¢ na granicy



dominium stonecznego.

Poczulem zgniatajace mnie inne ciSnienie.

Zblizajace sie statki kosmiczne.

Nie, nie liniowce pelne turystéw przybywajacych, by pogapic
sie na ponizong Ziemie. I nie zarejestrowane jednostki handlowe
ani badawcze, zbierajace miedzygwiezdng mgle, ani
rozrywkowce na orbitach hiperbolicznych.

Nie. Poczulem okrety wojenne, ciemne, obce i groZne. Nie
potrafilem oszacowac ich liczby, wiedzialem tylko, Ze pedza
z szybkoscig wielu jednostek Swietlnych, osloniete stozkiem
odbitej energii. Ten wlasnie stozek wykrylem, Strazujac, czulem
go takze poprzednim razem, przez instrumenty wnikal mi do
mozgu, otaczal mnie jak krysztalowa Kkostka przecieta
ruchomymi jaskrawymi liniami, wzorami rozkladu naprezen.

Uczono mnie, jak wyczuc wlasnie to. Przez cale zycie szukalem
wlasnie tego, blagalem, by wlasnie tego nie wyczué, a potem,
zagubiony w otaczajacej mnie pustce, blagalem, by wyczuc
wlasnie to, a potem utracilem wiare. A potem, z taski Odmienca
imieniem Gormon znalazlem, czego szukalem, Strazujac poza
swym czasem, skulony na ulicy zimnego, ciemnego Roumu tuz
obok Ust Prawdy.

Podczas nauki Straznika ¢wiczy sie tak, by wychodzil z transu
zaraz po potwierdzeniu obserwacji i natychmiast oglaszat alarm.
Przelaczalem sie wiec z kanalu na kanal, dokonalem
sprawdzenia, triangulowalem 1 nadal odbieralem zlowrogie
wrazenie tytanicznych sit zblizajagcych sie do Ziemi
z niewyobrazalna predkoscia.

Albo zawodzily mnie zmysty, albo zaczela sie inwazja.
A jednak nie potrafitem wyjsc z transu, by oglosi¢ alarm.

Niedpiesznie, w ekstazie, pochlanialem zmyslowe dane,
dostrajalem urzadzenia, radowalem sie potwierdzeniem
odzyskanej wiary. Zarazem bylem jednak swiadom faktu, zZe
marnuje cenny czas, ze moim obowigzkiem jest skonczyc¢



z rozkosznymi pieszczotami przeznaczenia i wezwac¢ Obroncow,
wiec w koncu przerwalem Straz. Wrocitlem do swiata, ktorego
strzeglem, bo takie bylo moje powolanie.

Obok mnie stala Avluela, oszolomiona, przerazona,
z wciSnietymi w usta pieSciami 1 szklistymi, niewidzacymi
oczami.

— Strazniku! Strazniku! Slyszysz mnie? Co sie stalo? Co sie
stanie?

— Inwazja — powiedzialem. - Jak dlugo bylem nieprzytomny?

— Nie wiecej niz pol minuty. Nie wiem. Oczy miale$ zamkniete.
MyS§lalam, ze umartes.

— Gormon mowit prawde. Sity inwazyjne sa blisko. Gdzie on
jest? Dokad poszedi?

— Znik}, kiedy wyszliSmy z tego ogrodzonego miejsca przy
Ustach - szepneta dziewczyna. — Strazniku, ja sie boje. Czuje, jak
wszystko sie rozpada. Musze lecie¢. Nie moge zostac tu, na ziemi.

— Czekaj! — Préobowalem chwycic jg za ramie. Nie zdolalem. -
Nie odlatuj! Najpierw musze oglosi¢ alarm, a potem...

Ale Avluela juz zrzucala ubranie. Stala polnaga, jej jasne cialo
blyszczalo w ciemnosci, a wokdl nas krecili sie ludzie niemajacy
pojecia, co wiasnie sie zaczelo. Bardzo chcialem utrzymac
Avluele przy boku ale nie moglem zwleka¢ z ogloszeniem
alarmu. Odwrocilem sie, pochylilem nad wozkiem. Jakby
kierowala mna zbyt dluga tesknota, siegnalem do przelgcznika,
ktorego nigdy nie spodziewalem sie uzy¢. Przelgcznika, ktory
mial wlgczyc¢ planetarny system alarmu dla Obroncow.

A moze ktos juz wszczal alarm? Jaki$ inny Straznik wyczut to,

co ja takze wyczulem 1 - niesparalizowany zdumieniem
1 bedacymi moim udzialem watpliwosciami - dopeknil
obowigzkow?

Nie, nie, nie! Gdyby to uczynil, slyszalbym wycie syren
z glosnikow, unoszacych sie na orbicie nad miastem.
Dotknalem przelacznika. Kgtem oka widzialem Avluele, wolng



od zbednego ciezaru. Przyklekla, wypowiadala nakazane slowa,
wypelniajace sila jej skrzydla. Za chwile wzleci w powietrze,
znajdzie sie poza moim zasiegiem.

Jednym zdecydowanym ruchem przesunglem dzwignie.

W tej samej chwili zobaczylem zblizajaca sie potezng postac.
Gormon, pomyS$lalem. Wstalem odwrdcilem sie od wodzka,
wyciggnalem rece. Chcialem chwyci¢ go, zatrzymac. Ale nie, to
nie byl Odmieniec, lecz stuga o twarzy jakby ulepionej z ciasta.

— Spokojnie, Lataczko — powiedzial do Avlueli. — Spokojnie,
zwin skrzydia. Ksiaze Roumu polecil mi, zebym cie do niego
przyprowadzil.

Zaczeli sie szarpac. Drobne piersi dziewczyny unosily sie
1 opadaly w rytmie szybkiego oddechu, jej oczy miotaly
blyskawice.

— Pus¢ mnie! Chce leciec!

— Wzywa cie Ksigze Roumu. — Sluga przyciagnat ja do siebie,
objal poteznymi ramionami.

— Ksigze Roumu jest zajety — powiedzialem spokojnie. — Nie
bedzie miat dla niej czasu.

Wprost z nieba zawyly syreny. Stuga puscit Avluele. Jego wargi
poruszaly sie bezglosnie. Uczynilt gest, jeden z tych, ktérymi
oddajemy sie pod opieke Woli.

— Alarm? - wykrztusit w koncu. - Kto wlaczyl alarm? Ty,
Strazniku?

Ludzie biegali woko! nas jak szalency.

Uwolniona z jego uScisku Lataczka przebiegla obok mnie
z czeSciowo rozwinietymi skrzydlami. Znikla w szalejacym
thumie. Zagluszajacy wycie syren, dobiegajacy z miejskiego
systemu naglosnienia potezny glos wydawal instrukcje
dotyczace obrony i systemu bezpieczenstwa. Chudy mezczyzna
ze znakiem gildii obroncow na policzku podbiegl do mnie,
wykrzyczal cos, czego nie sposob bylo zrozumied, i odbiegt ulicg.
Mialem nieodparte wrazenie, ze Swiat oszalal.



I tylko ja pozostalem spokojny. Spojrzalem w niebo, na pot
spodziewajac sie zobaczyC czarne statki najezdzcow wiszgce
nieruchomo nad wiezami Roumu. Zobaczylem tylko nocne
lampy i inne obiekty, ktorych obecnosci mozna sie bylo
spodziewac.

— Gormonie! — zawolalem. — Avluelo?

Zostalem sam.

Odczulem przedziwne wrazenie pustki. Oglositlem alarm, sily
inwazji byly w drodze, stracilem prace. Straznicy nie byli juz
nikomu do niczego potrzebni. Niemal z miloScia dotknalem
palcami wodzka bedacego mi towarzyszem od tak wielu lat.
Przesunglem palcem po poplamionych, porysowanych
instrumentach, a potem odwrocilem wzrok 1 odszedlem.
Porzucilem go, szedlem sam ciemnymi ulicami, wolny od
nakazow, zakazow i ciezaru obowiazkéw, jak czlowiek, ktérego
zycie w jednej i tej samej chwili stracilo znaczenie i zyskalo je.
A wokol mnie rzadzit chaos.



Ustalono, ze kiedy nadejdzie decydujaca bitwa ludzkosci,
zmobilizowane zostang wszystkie gildie z wyjatkiem Straznikow.
My, zolnierze przez wieki, niezmordowanie czuwajacy na
pierwszej linii, nie mieliSmy swego miejsca strategii obronnej.
Ogloszenie alarmu zwalnialo nas z wszelkich dotychczasowych
obowigzkow. Teraz swe zdolnosci miala pokazac¢ gildia
Obroncow. Jej czlonkowie mieli pot Cyklu na c¢wiczenia
1 planowanie, co zrobia w przypadku wojny. Jakie plany wciela
teraz w zycie? Czego dokonaja?

Mnie zalezalo wylacznie na tym, by powrdci¢ do rezydencji
przy ksigzecym patacu i tam przeczekac kryzys. Glupota byloby
chocby marzyC o znalezieniu Avlueli; plulem sobie w brode, ze
w decydujacej chwili pozwolilem jej uciec nagiej, bez nikogo, kto
by ja bronil. Dokad poleci? Kto sie nig zaopiekuje?

Inny Straznik, nadal z wozkiem, pedzil ulica tak szybko, ze
omal sie nie zderzyliSmy.

— Uwazaj — warknalem.

Spojrzal na mnie zdumiony. Dyszat ciezko.

— Czy to prawda? — spytal. — Alarm?

— Nie slyszysz?

— Ale czy prawdziwy?!

— Wiesz, jak sie o tym przekonac¢ — powiedzialem, wskazujac
palcem jego wozek.

— Mowia, ze Straznik, ktory oglosit alarm, to stary pijak, ghlupiec
wyrzucony wczoraj z gospody.

— Dobry opis - przyznalem.



—Jesli alarm jest prawdziwy, to...

— ...to my wszyscy mozemy odpoczac. — USmiechnglem sie. -
Do zobaczenia, Strazniku.

— Twoj wozek! Gdzie jest twoj wozek?! — zawolal, ale minglem
go, nawet sie nie odwracajac, 1 zniklem za potezna rzezbiona
kamienng kolumna ktoregos z reliktow imperialnego Roumu.

Na kolumnie wyryte byly sceny ze starozytnosci: bitwy
1 zwyciestwa, obcy wiladcy idgcy ulicami miasta w kajdanach,
symbolu nielaski, tryumfujace orly radujace sie wielkoScia
miasta. Ogarniety nowym dla mnie przedziwnym spokojem
stalem przez dluga chwile, podziwiajac te prawdziwe dziela
sztuki. Przerwal mi pedzacy w moja strone jak szaleniec
czlowiek. Nie od razu rozpoznalem Pamietajacego Basila.

— Ach, jak dobrze widzie¢ cie wlasnie teraz! — Zatrzymatem go
tymi stowami. — Mozesz wysSwiadczy¢ mi przystuge i objasnic te
obrazy, Pamietajacy? Fascynuja mnie. Sam nie nasyce swej
ciekowosci.

— Oszalale$? Nie slyszysz alarmu?

—To ja wlgczylem alarm, Pamietajacy.

— Uciekaj wiec! Najezdzcy przybywaja! Musimy uciekac.

— Ja nie musze, Basilu. Moja shluzba dobiegla kresu. Opowiedz
mi o tych obrazach. O pokonanych krolach, o pognebionych
imperatorach. Czlowiek w twoim wieku z pewnoscig nie walczy.

— Mobilizacja dotyczy wszystkich!

— Z wyjatkiem Straznikéw. Poswie¢ mi chwile. Narodzilo sie we
mnie pragnienie poznania przeszlosci. Gormon znikl. Poprowadz
mnie po minionych cyklach.

Pamietajacy potrzasnal glowg, okrazyl mnie, usilowatl uciec.
Probowalem chwyci¢ go za chude ramie, zatrzymac¢ w miejscu,
ale okazal sie za szybki. Chwycilem tylko szal, zerwalem mu go
Z szyi. Zostal mi w reku.

Widzialem, jak biegl jak szalony, przebierajagc chudymi
nogami, machajac chudymi rekami. Znikt w perspektywie ulicy.



Wzruszylem ramionami i przyjrzalem sie szalowi, ktory udalo
mi sie zdoby¢ w sposob tak niespodziewany. Przeszywaly go
ISniace metalowe nici tworzgce interesujacy wzor oszukujacy
oko; wydawalo mi sie, ze kazda ni¢ niknie w materiale tylko po
to, by znéw sie pojawi¢ w najbardziej nieprawdopodobnym
miejscu, jak linie genetyczne wielkich dynastii odradzajace sie
nieoczekiwanie w odlegltych miastach. JakoS¢ wykonania tego
dziela budzila podziw.

Niedbale zarzucilem szal na ramiona.

Poszedlem przed siebie.

Nogi, ktdre nieco wczesniej odmawiaty postuszenstwa, bardzo
dobrze mi teraz shuzyly. Niczym milodzieniec maszerowalem
przez ogarniete panika miasto, bez najmniejszego problemu
wybierajac droge. Moim celem byla rzeka. Przeszedlem na drugi
brzeg. Na przeciwleglym brzegu Tveru stal palac ksiecia.
Ciemnos¢ poglebila sie, bo wiekszoS¢ Swiatel wygaszono na
rozkaz towarzyszacy mobilizacji. Od czasu do czasu rozlegal sie
ghuchy huk, to wybuchaly bomby oslaniajace, wyzwalajace
chmury mroku chronigce miasto przed wiekszoscig urzadzen do
obserwacji z duzej odleglosci. Na ulicy bylo juz o wiele mniej
przechodniow. Syreny nadal wyly. Instalacje obronne na
szczytach budynkow budzily sie do zycia, styszalem cienkie piski
rozgrzewajacych sie odstraszaczy, widzialem dlugie ramiona
wzmacniaczy !gczace ponad ulicami kolejne budynki celem
uzyskania jak najwiekszej mocy. Pozbylem sie wszystkich
watpliwosci, inwazja rzeczywiscie sie zblizala. Moje instrumenty
mogly ulec awarii, da¢ mylne odczyty, ale mobilizacji nie
posunieto by az tak daleko, gdyby odkrycia jednego Straznika nie
potwierdzily setki innych czlonkow gildii.

Bylem juz niedaleko palacu, kiedy zobaczylem dwoch
Pamietajacych, biegnacych ku mnie tak szybko, ze szale tylko za
nimi powiewaly. Zawolali co$ stlowami, ktorych nie
zrozumiatem, zapewne kodem gildii — uswiadomilem sobie po



chwili — bo przeciez mialem na szyi szal Basila. Zatrzymali sie
przy mnie, przeszli na zwykly jezyk.

— Co z tobg?! — krzyczeli. — Na stanowisko! Musimy nagrywac!
Musimy komentowac¢! Musimy obserwowac!

— Mylicie sie — powiedzialem spokojnie. — To szal waszego brata
Basila. Zostawil mi go pod opiekg. Nie mam juz stanowiska, na
ktore mogibym sie udac.

— Straznik! — krzykneli jednoczes$nie. Przekleli mnie kazdy
wlasnymi stowami i uciekli.

RozeSmialem sie.

Podszediem do palacu.

Brama stala otworem. Bezplciowcy strzegacy wejscia pod
portalem znikli, znikli tez dwaj Rejestratorzy zwyczajowo
strazujacy w drzwiach. Zebracy z wielkiego placu dostali sie do
budynku, tam szukajac schronienia, co wzbudzilo wscieklosé¢
licencjonowanych dziedzicznych zebrakow majacych prawo
przebywania w wyznaczonym miejscu ,pod dachem” i skionilo
ich do ataku na wdzierajacy sie do Srodka thum. Walczyli z furia
i niezwykla, nieoczekiwang silg. Widzialem kaleki wymachujace
kulami, S$lepcow wymierzajacych ciosy niezwykle celnie,
pokornych pokutnikow sprawnie postlugujacych sie bronig, od
sztyletow po pistolety soniczne. Ominaglem scene tego
zawstydzajacego spektaklu mozliwie duzym tukiem, wszedlem
glebiej. Zajrzalem do kilku kaplic, w ktorych Pielgrzymi blagali
Wole o laske, a Komunikanci szukali przewodnictwa duchowego
majacego objawic im rezultat zblizajgcej sie wojny.

Ponad halas i zamieszanie wznidgst sie nieoczekiwany ryk trab.
Towarzyszyly mu okrzyki: ,Zrobcie droge! Zrobcie droge!”.

Do palacu wkroczyla grupa masywnych Stlug. Pomaszerowali
rzedem do ksigzecej komnaty w absydzie. Kilku z nich niosto
kogos, kto walczyl, szarpat sie i kopal w ich uscisku. Zobaczylem
na poét rozwiniete skrzydia... Avluela! Zawolalem jg, ale mdj glos
ugrzazt w ogluszajacym halasie, a do niej samej tez nie zdolalem



sie przedrzec. Studzy odepchneli mnie na bok, ich procesja znikla
w ksigzecych komnatach. Przez chwile widzialem moja mala
Lataczke, branke w lapach porywaczy, a potem znéw stracitem ja
Z 0CZU.

Chwycilem belkoczgcego co$ bezplciowca idgcego chwiejnie
sladem Stug.

— Lataczka... — dlaczego jg tu przyniesiono?

— Ona... to... oni...

— Mow!

— Ksigze... jego kobieta... jego rydwan... oni... oni... najezdzcy...

Odepchnalem nedzne stworzenie. Pobieglem w strone absydy.
Stanalem naprzeciw mosieznej Sciany dziesieciokrotnie mnie
przewyzszajacej. Walilem w nig pieSciami.

— Avluelo! - krzyczalem ochryple. — Av...luuu...eee...looo0!

Ani mnie nie wyrzucono, ani mnie nie przyjeto. Zostalem
zignorowany. Szalenstwo przy zachodnim wejsciu przeniosto sie
do nawy i1 naw bocznych. Odwrdcilem sie szybko. Wyszedlem
przez boczne drzwi.

Pasywny, niczym zawieszony w jednej chwili zycia, stalem na
dziedzincu, ktorym mozna bylo dojs¢ do palacowej rezydencji
dla gosci. Powietrze przesycala niezwykla elektrycznosé, az
wydawalo sie, ze trzeszczy. Uznalem, ze jest ona dzielem ktorejs
z instalacji obronnych Roumu, czegos w rodzaju promienia
chronigcego miasto przed atakiem, ale po chwili krotkiej jak
mgnienie oka uswiadomitem sobie, ze to ostatni etap najazdu.

Niebo rozblysto statkami kosmicznymi.

Podczas ostatniej Strazy ujawnily mi sie one jako czern na
nieskonczonej czerni, a teraz promieniowaly Swiatlem niczym
slonnca. Pasmo jaskrawych kul jak drogie kamienie przeszylo
ciemnos¢ jedna ciasno przy drugiej. Wypelnily soba tuk niebios,
od wschodu do zachodu. Kiedy tak nagle powolaly sie do
istnienia, uslyszalem, albo tak mi sie wydawalo, ostre trzaski
1 dudnienie, niewidzialng symfonie zapowiadajaca nadejscie



zdobywcow Ziemi.

Nie wiedzialem, jak wysoko nad moja glowg unosza sie statki.
Nie mialem pojecia, ile ich jest. Nic nie wiedzialem o ich
konstrukgcji. Ja tylko widzialem ich niezwykly majestat i gdybym
by} Obronca w tej chwili, na ten widok utracitbym ducha.

Niebo przeszywaly pasma roznokolorowego Swiatla.
Rozpoczela sie bitwa. Nie pojmowalem sensu dzialan naszych
wojownikéw, podobnie tajemnica byly dla mnie manewry tych,
ktorzy przybyli, by posia$s¢ na wlasnos¢ nasza bogatg w historie,
lecz ubozejaca z czasem planete. Ze wstydem przyznaje, ze
pozostawalem nie tyle poza bitwg, ile ponad bitwg, jakby nie
dotyczyla mnie w najmniejszym stopniu. Chcialem tylko mie¢
przy boku Avluele, ukryta gdzieS§ w trzewiach palacu ksiecia.
Przyjemnosc sprawitlaby mi nawet obecnosé¢ Gormona, Gormona
Odmienca, Gormona szpiega, Gormona potwornego zdrajcy
naszego Swiata.

Potezny wzmocniony glos ryknagtl: ,Droga dla Ksiecia Roumu!
Ksigze Roumu prowadzi Obroncow do walki o Ziemie Ojcow”.

Z palacu wzlecial Swietlisty pojazd w ksztalcie kropli,
wyposazony w dach z ISnigcego metalu i przezroczyste burty, tak
by mieszkancy miasta mogli widzie¢ swego wladce 1 na ten
widok odzyskac ducha. Pojazd pilotowal bowiem Ksigze Roumu,
dumny, wyprostowany, z mtoda okrutng twarzg znieruchomialg
w zacietym grymasie. Towarzyszyla mu drobna, mala Lataczka
Avluela w stroju ksiezniczki. Dostrzeglem jg i zdalo mi sie, ze jest
W transie.

Ksigzecy rydwan wzlecial w niebo i1 wkrdétce znikl mi z oczu.
Mialem jednak wrazenie, ze za rydwanem pojawil sie drugi
statek, ze Scigal go, ze ksigze pojawil sie znowu, ze ta dwojka
pilotowala swe statki w ciasnych kregach, ze doszlo miedzy nimi
do walki. Oba rydwany otaczala chmura niebieskich iskier.
Wznosily sie, wznosity i oddalaly, az wreszcie znikly za grzbietem
jednego ze wzgorz Roumu.



Czy bitwa toczyla sie teraz nad cala planeta? Czy zagrozony byt
tez Perris, swieta Jorslema, nawet senne wysepki Utraconego
Kontynentu? Czy statki kosmiczne najezdzcy byly wszedzie? Nie
widzialem. Obserwowalem wylacznie zjawiska na malym
wycinku nieba, nad Roumem, a w dodatku niewiele wiedzialem,
niewiele widzialem, a jeszcze mniej rozumialem. Kilka kolejnych
blyskow Swiatla pozwolilo mi ujrzec przemykajgce na wysokosci
duze formacje Lataczy, ale ciemnos¢ wrocila szybko, jakby na
miasto spadl aksamitny calun. Widzialem wielkie maszyny
naszych systemow obrony strzelajace nieregularnymi salwami
ze szczytow budynkow i widzialem takze, ze statki wisza na
niebie, nieporuszone. Dziedziniec wokél mnie byl pusty, ale
z dala dobiegaly glosy pelne strachu, pelne rozpaczy, piskliwe
niczym Spiew ptakow. Od czasu do czasu rozlegal sie gluchy huk
wstrzgsajacy miastem. W Kktorym$s momencie obok mnie
przetransportowano grupke Somnambulikéw. Dostrzeglem
Komediantow pokrywajacych plac przed palacem iskrzaca sie
siecia o zdecydowanie militarnym charakterze. Kolejny blysk
sSwiatla ujawnil moim oczom platforme grawitacyjna i stojacych
na niej trzech Pamietajacych, zapisujacych bez wytchnienia to,
co sie dzialo. W pewnej chwili mialem wrazenie, nie wiecej niz
wrazenie, ze znOw pojawil sie pojazd ksiecia, Scigany przez inny
pojazd, bedacy juz bardzo blisko.

— Avluelo - szepnalem.

Dwie kropki swiatla Sciemnialy i znikly. Czy statki kosmiczne
desantowaly oddzialy wojska? Czy z ich plomienistych orbit
splywaly gigantyczne kolumny mocy, by dotkng¢ powierzchni
Ziemi? Dlaczego ksigze porwal Avluele? Gdzie znikl Gormon? Jak
radza sobie nasi Obroncy? Dlaczego nie zmietli z nieba hordy
najezdzcow?

Bez ruchu, jak wrosniety w starozytne kamienie dziedzinca,
przez cala noc sledzilem kosmiczng bitwe, ani przez chwile nie
majac pojecia, co sie wlasciwie dzieje.



Przyszed} swit. Nici bladego swiatla przeskakiwaly z wiezy na
wieze. Dotknalem oczu. Musialem zasnac i spac¢ na stojaco. Moze
powinienem postarac sie o czlonkostwo gildii Somnambulikow?
— zazartowalem sam z siebie. Polozylem obie dlonie na
zarzuconej na ramiona chuscie Pamietajacych. Ciekawe, skad tez
ja mam? — pomys§lalem.

Tak! Juz wiedzialem skad.

Spojrzatem w niebo.

Statki obcych znikly. Zwykle ziemskie niebo poranka
pozostalo takie, jakim bylo, szare z przebijajagcym sie przez te
szaroS¢ rozem. Czego$S mi brakowalo... rozejrzalem sie za
wozkiem, po czym przypomnialem sobie, ze nie musze juz
trzymac Strazy, 1 poczulem sie tak pusty w srodku, jak nie ma
prawa czuc sie nikt, nawet o tej godzinie.

Czy bitwa sie skonczyla?

Czy pokonaliSmy nieprzyjaciela?

Czy statki najezdzcy, stragcone z nieba, lezg spalone na polach
wokot Roumu?

Cisza. Z niebieskich symfonii nie pozostal ani ton. Lecz nagle te
cisze zaklocila nowa muzyka, pomruk pojazdow kolowych
przemieszczajacych sie ulicami miasta. Niewidzialni Muzycy
zagrali jedng, ostatnig nute, gleboka i dzwieczng, lecz cichnaca
w rozpaczliwym dysonansie, jakby wszystkie struny wszystkich
instrumentow pekly naraz.

W glosnikach miejskiego systemu komunikacji rozlegl sie
cichy glos.

— Roum upadi. Roum upadi.



Rezydencje dla palacowych gosci pozostawiono bez opieki,
bezplciowcy 1 czlonkowie gildii stuzebnych uciekli. Obroncy,
Panowie 1 Dominatorzy bez watpienia zgineli honorowo,
walczac. Pamietajacy Basil znik}l gdzie$, a z nim razem wszyscy
inni Pamietajacy. Poszedlem do swojego pokoju, wykagpalem sie
1 oczyscilem, zebralem swoj skromny dobytek, a nastepnie
pozegnalem sie z luksusami, z ktérymi zawarlem zbyt krotka
znajomos$¢. Zalowalem, ze przyszlo mi spedzic w Roumie
niewiele czasu. Pocieszalo mnie, ze Gormon byl doskonalym
przewodnikiem i dzieki niemu udalo mi sie bardzo wiele
zobaczyc.

Uznalem, ze pora ruszac¢ w droge.

Pozostawanie w podbitym miescie nie wydawalo sie
rozsadnym wyborem. Zainstalowana w moim pokoju czapka
myslowka nie odpowiadala na pytania, nie znalem wiec
rozmiaru kleski, ani tej poniesionej w bitwie o miasto, ani tej
poniesionej w innych bitwach. Niemniej wydawalo sie jasne, ze
ludzie nie kontroluja juz Roumu, wolalem wiec wynie$c¢ sie stad
jak najszybciej. Najpierw chcialem udac¢ sie do Jorslemy, co
proponowal mi wysoki Pielgrzym spotkany przed wejsciem do
miasta, ale zastanowilem sie glebiej i uznalem, ze lepszy bedzie
Perris, nie tak odlegly, a dodatkowo bedacy macierzystym
miastem Pamietajacych. Nie mialem juz zawodu, lecz tego
pierwszego dnia okupacji Ziemi poczulem dziwnie potezna
potrzebe oddania sie w pokorze gildii Pamietajacych, poznania
szczegOlow naszej wspanialszej przesziosci.



Rezydencje opuscilem okolo poludnia. Najpierw poszedlem do
palacu stojacego otworem dla wszystkich. Na posadzce lezeli -
zebracy, niektorzy oszolomieni, niektérzy S$pigcy, wiekszosc
martwa. Sadzac po widocznych ranach, w szale, ogarnieci panika,
pozabijali sie nawzajem. Wyraznie przybity Rejestrator przysiad}
przy trzech czaszkach umieszczonego w Kkaplicy uchwytu
przeshuchujacego.

— Nie dzialajg — powiedzial, gdy tylko mnie zobaczyl — Mozgi
nie odpowiadajg.

— Ksigze Roumu? Co z nim?

— Nie zyje. Najezdzcy zestrzelili go z nieba.

— Mial przy boku mloda Lataczke. Wiesz cos o niej?

— Nic. Ale przypuszczam, zZe tez zginela.

— Miasto?

— Upadlo. Najezdzcy sa wszedzie.

— Zabijaja?

— Nawet nie rabuja. Zachowuja sie wyjatkowo taktownie.
Przybyli po swoje.

— Tylko Roum upad! czy tak jest wszedzie?

Rejestrator wzruszy! ramionami. Zaczal kotysac sie rytmicznie
w przod 1 w tyl. Zostawilem go w spokoju, poszedlem dalej,
w glab palacu. Ku mojemu wielkiemu zdumieniu prywatne
pokoje ksiecia byly otwarte i niechronione. Obejrzalem je sobie.
Zdumialo mnie ich bogactwo: draperii, lamp, mebli.
Przechodzilem z pokoju do pokoju, az wreszcie trafilem do
ksigzecej sypialni. Na lozu lezalo pokrycie w postaci zywego ciala
kolosalnego malza z planety dalekiej gwiazdy. Jego skorupa
otworzyla sie dla mnie, dotknglem najmiekszej z miekki materii,
ktora byla wyscielona, pod ktora spoczywal ksigze, a takze -
uswiadomilem sobie natychmiast - Avluela. Gdybym byl
mlodszym mezczyzng, na te mysl zapewne bym sie rozplakal.

Porzucitlem palac. Powoli przeszedlem ©przez plac.
Rozpoczalem wedréwke do Perrisa.



Dopiero teraz zobaczylem naszych pogromcow. Na granicy
placu zatrzymal sie pojazd o obcej konstrukcji. Wysiadlo z niego
kilkunastu najezdzcow. Mogli niemal wuchodzi¢ za ludzi,
wysokich, szerokich w ramionach, mocno zbudowanych jak
Gormon, z tej odleglosci od nas odroznialy ich tylko dlugie
ramiona. Skora tez wydawala sie inna, a podejrzewam, ze
gdybym podszed! blizej, zobaczylbym wargi i nosy innego niz
nasz ksztaltu. Nie zwrdcili na mnie uwagi. Przeszli przez plac
dziwnym, lekkim, swobodnym krokiem, niezwykle
przypominajacym mi sposob, w jaki poruszatl sie Gormon. Weszli
do palacu. Nie manifestowali radosci zwyciestwa. Nie
zachowywali sie groZnie.

Turys$ci.  Majestatyczny  Roum  zauroczyl  kolejnych
zdobywcow.

Pozostawilem naszych nowych panow ich rozrywkom.
Szedlem drogq majgcg zaprowadzi¢ mnie za granice miasta. Mojg
dusze mrozila szara wieczna zima. Zastanawialem sie, czy zahluje
upadku Roumu? Czy raczej utraty Avlueli? A moze rzecz byla
wylacznie w tym, ze ming} czas trzech kolejnych Strazy i jak
natogowiec miatem objawy odstawienia?

Uznalem, ze cierpie ze wszystkich trzech powoddéw, ale
najbardziej z tego ostatniego.

Po drodze do bram miasta nie dostrzeglem nikogo. Strach
przed nowymi panami trzymal Rouman w ukryciu. Od czasu do
czasu w jedna lub druga strone przejezdzal pojazd obcych,
jednak nikt mnie nie zaczepial. P6znym popoludniem dotarlem
do zachodniej bramy miasta. Byla otwarta, zobaczylem przed
soba lagodne wzgorza porosniete drzewami o ciemnozielonych
koronach, a kiedy przez niag przeszedlem, takze postac
Pielgrzyma powoli oddalajacego sie od Roumu.

Dogonilem go bez problemu.

Szedl nierownym tempem, stawial kroki z wahaniem, i to
wydalo mi sie niezwykle, bowiem nawet gruba, brazowa



pielgrzymia szata nie byla w stanie ukry¢ jego sily, mocne;j
budowy, mlodosci. Szedl wyprostowany, nie garbil sie,
widzialem, jak szerokie ma ramiona, a mimo to jego krok byl
krokiem starca. Dopiero kiedy sie z nim zréwnalem i zajrzalem
pod kaptur, zobaczylem przymocowany do maski, ktorga nosili
wszyscy Pielgrzymi, rewerberator, taki, jakim postuguja sie
Slepcy, ostrzegajacy przed przeszkodami na drodze i innymi
niebezpieczenstwami.

— Jestem niewidomym Pielgrzymem - powiedzial, gdy wyczul
moja obecnosc. — Blagam, by$ mnie nie napadal.

Nie mowil jak Pielgrzym, glos mial silny, surowy, rozkazujacy.

— Nie napadam na nikogo — odparlem. — Jestem Straznikiem.
Tej nocy stracilem zawad.

— Tej nocy wielu stracito zawod, Strazniku.

— Ale nie Pielgrzymi.

— Nie — zgodzil sie ze mna. — Nie Pielgrzymi.

— Dokad idziesz?

— Uciekam z Roumu.

— Nie obrales kierunku pielgrzymki?

— Nie. Powedruje przed siebie.

—  By¢ moze moglibySmy powedrowa¢ razem -
zaproponowalem. Towarzystwo Pielgrzyma w drodze przynosito
szczeScie, a ja, pozbawiony Lataczki 1 mego Odmienca,
pozostalem sam. - Zmierzam do Perrisa. Bedziesz mi
towarzyszyi?

— Moge ci towarzyszyC wszedzie - powiedzial Pielgrzym
z gorycza. — Oczywiscie. Mozemy iSC razem. Do Perrisa. Ale... jaki
interes moze tam miec Straznik?

— Straznik nie ma zadnego interesu nigdzie. Zamierzam oddac
sie w stuzbe Pamietajacym.

— Ach! Bylem czlonkiem i tej gildii, cho¢ honorowym.

— Teraz, kiedy Ziemia upadia, chce dowiedzie¢ sie wiecej
0 Ziemiw jej chwale.



— Czyzby upadla Ziemia, a nie tylko Roum?

— Tak mi sie zdaje.

— Ach... — mruknal Pielgrzym. — Ach.

Umilkl RuszyliSmy przed siebie. Pozwolilem ujac¢ sie pod
ramie, wiec Pielgrzym nie szural juz nogami, szed} raznym
krokiem mlodego mezczyzny. Od czasu do czasu wzdychal,
a moze byl to sttumiony szloch? Pytalem o szczegdly jego
pielgrzymek, odpowiadal wymijajgco albo wcale nie odpowiadal.

Po dobrej godzinie, gdy znalezliSmy juz wsrod drzew,
zatrzymatl sie nagle.

— Maska sprawia mi bol - oznajmil. — Pomozesz mi ja
dopasowac?

I ku mojemu zdumieniu zaczal zdejmowaC maske.
Westchnalem z zaskoczenia, bo przeciez Pielgrzymom nie wolno
pokazywac twarzy. Czyzby zapomnial, ze nie jestem Slepcem?

— Nie spodoba ci sie to, co zobaczysz — ostrzegl mnie.

Brazowa siatka zsunela sie z czola. Odkryla najpierw oczy,
niedawno oS$lepione, ohydne dziury niebedace dzielem
chirurgicznego skalpela, raczej ostrych pazurow, ktére w nie
wniknely, a potem ostry krélewski nos 1 wreszcie skrzywione,
zaci$niete cienkie wargi Ksiecia Roumu.

— Wasza Wysokosc! — krzyknalem.

Na policzkach ksiecia pozostaly slady swiezo zaschnietej krwi.
Wokoét pustych oczodolow dostrzeglem smugi smarowidia.
Chyba nie czul bélu, stlumily go te zielone pasma, za to bol, ktory
przeszyl me cialo, byl bardzo prawdziwy i bardzo mocny.

— Juz nie Wysoko$¢. Pomo6z mi z maska. — Wyciagnat jg ku
mnie, rece mu drzalty. — Uchwyty trzeba poszerzy¢, tutaj i tutaj.
Za mocno zaciskajg sie na policzkach...

Szybko dokonalem poprawek. Wolalem oszczedzi¢ sobie
widoku tej znieksztalconej twarzy.

Ksigze zalozyl maske.

— Teraz jestem Pielgrzymem - powiedzial cicho. - Roum nie



ma ksiecia. Mozesz mnie zdradziC, Strazniku, jesli taka jest twoja
wola, lecz jesli nie, pomo6z mi dotrze¢ do Perrisa, a kiedys, gdy
odzyskam wladze, zostaniesz hojnie wynagrodzony.

— Nie jestem zdrajca.

SzliSmy dalej, w milczeniu. Nie potrafilem prowadzi¢ zwykle;
rozmowy z ksieciem. Czekala nas trudna wedréwka do Perrisa,
ale postanowilem juz, ze zostane jego przewodnikiem.
Pomys$lalem o Gormonie, o tym, jak doskonale dotrzymal
danego sobie stowa. Myslalem tez o Avlueli, bardzo wiele razy na
koncu jezyka mialem pytanie, co w nocy porazki stalo sie
z dziewczyna, z ktora zwiazal sie upadly wladca, ale go nie
zadalem.

Zapadal zmierzch, lecz zlotoczerwone stonce ciggle wisialo
przed nami, na zachodnim horyzoncie. Zatrzymalem sie nagle.
Pad! na nas cien. Z glebi gardla wydarl mi sie ochryply okrzyk
zdumienia.

Wysoko, wysoko na niebie leciala Avluela. Jej skora miala
barwe zachodu stonca, a skrzydla, rozwiniete w calej ich
wspanialosci, skrzyly sie wszystkimi barwami teczy. Juz wzniosla
sie na wysokos¢ rowna wzrostowi co najmniej stu mezczyzn
1 nadal sie wznosila, w jej oczach moglem by¢ zaledwie
nierozpoznawalnym punkcikiem miedzy drzewami.

— Co sie stalo? — spytal ksigze. — Co widzisz?

— Nic.

— Powiedz mi, co widzisz!

Nie zdolalbym oszukiwac go diuzej.

— Widze Lataczke, Wasza WysokoS$¢. Smukla dziewczyne.
Bardzo wysoko.

— Wiec musiala nadejs¢ noc.

— Nie — powiedzialem. — Slonice nadal jest nad horyzontem.

— Jak to? Przeciez ma skrzydia nocy. Slonce rzuciloby ja na
ziemie.

Zawahalem sie. Nie, nie moge powiedzie¢ mu, jak to sie stalo,



ze Avluela lata w blasku zachodzacego slonca. Nie moglem
powiedzie¢ Ksieciu Roumu, ze obok niej, bezskrzydly, lecial
najezdzca Gormon, Ze poruszal sie swobodnie w powietrzu, ze
obejmowal ramieniem jej drobne ramiona, ze ja wspieratl
1 unosil, ze pomagat jej oprzec sie ciSnieniu slonecznego wiatru.
Nie moglem powiedzie¢ Ksieciu Roumu, ze jego kat lata
swobodnie w towarzystwie jego ostatniej kobiety.

—No i? - spytal Ksiaze wladczo. — Jak moze lata¢ w dzien?

— Nie wiem - sklamalem. — Dla mnie to tajemnica. Wiele jest
ostatnio rzeczy pozostajacych dla mnie tajemnica.

Ksigze chyba to zaakceptowal.

— Masz racje, Strazniku. Wiele jest rzeczy pozostajacych dla nas
tajemnica.

I znow zapadia cisza. Bardzo chcialem zawola¢ Avluele, ale
wiedzialem tez, Ze nie moze i nie powinna mnie uslyszec,
szedlem wiec ku zachodzacemu stoncu, ku Perrisowi, prowadzac
slepego Ksiecia. A nad naszymi glowami, wysoko na niebie,
Avluela 1 Gormon latali wyraznie widoczni na tle nieba
0 zachodzie, az wzlecieli tak wysoko, ze stracilem ich z oczu.



czesc druga

WsSrod Pamietajgcych



Nielatwa jest wedrowka z upadlym ksieciem. Stracit oczy, lecz
zachowatl dume, Slepota nie nauczyla go pokory, nosit szaty
1 maske Pielgrzyma, ale jego dusza nie szukala spokoju i nie
prosila o laske. Nawet ukryty za maska nadal uwazal sie za
Ksiecia Roumu.

Bylem calym jego dworem tej wczesnej wiosny, na drodze do
Perrisa. Wiodlem go wilasciwymi drogami, na rozkaz
opowiadatem mu - dla rozrywki — o mych licznych podrozach,
wspieralem go w chwilach gorzkiego zwatpienia. W zamian nie
dostalermn niemal nic, wlasciwie tylko pewnos$¢, ze bede
regularnie jadl Nikt nie odmawia positkku Pielgrzymowi,
w kazdej mijanej wiosce wstepowaliSmy wiec do gospody, gdzie
karmiono go i przy okazji takze mnie, jego towarzysza. Pewnego
razu, na samym poczatku drogi, ksigze popeit blad. Zwrdcit sie
do gospodarza z wyniostym: ,Dopilnuj, by 1 moj stuga zostal
nakarmiony”. Slepiec nie widzial twarzy skrzywionej w wyrazie
zdumienia — bo skad u Pielgrzyma stluga? I po co? - ja zas$ tylko
usmiechnalem sie, postukalem w czolo; zrozumiano mnie
wlasciwie 1 zostaliSmy obstuzeni bez dyskusji. Potem, w drodze,
wyjasnilem ksieciu, jaki popeinit blad. Zostalem ,towarzyszem?,
ale wiedzialem, ze tak naprawde dalej jestem slugg i nikim
wiecej.

Pogoda nam dopisywala. W Eyropie z nowym rokiem robilo
sie coraz cieplej. Rosnace wzdluz drogi smukle wierzby i topole
zielenily sie wesolo, cho¢ niewiele ich bylo; pobocza traktow
wychodzacych z Roumu w pod kazdym wzgledem barwnym



Drugim Cyklu obsadzono przede wszystkim roslinami z gwiazd,
ktorych ostre niebieskie liScie z latwoscia opieraly sie zalosnym
ziemskim zimom. Ptaki wracaly ze swych zimowych stanowisk,
z cieplej Afreeki. Przemykaly nam nad glowami, Spiewaly,
dyskutowaly zawziecie o nowych wladcach Ziemi.

- WySmiewaja mnie - powiedzial ksigze pewnego dnia
o poranku. - Spiewaja dla mnie, ale nie pozwalaja mi zobaczy¢
swych barw w calym ich bogactwie.

Och, jaki byl zgorzknialy... i nie bez powodu. Ten, kto ma
wszystko 1 wszystko traci, wie, co oplakuje. Dla mnie kleska
Ziemi oznaczala tylko zmiane przyzwyczajen. Nie musiatem juz
trzymac Strazy, ale nadal wedrowalem po Swiecie, nadal sam,
choc teraz mialem przeciez towarzysza.

Od czasu do czasu zadawalem sobie pytanie, czy Kksigze wie,
dlaczego zostat oSlepiony. Czy w chwili tryumfu Gormon ujawnil,
ze przyczyng jego Kkalectwa jest co$ tak prostego, wrecz
prostackiego, jak zazdro$S¢ o kobiete? Mo6gl mu przeciez
powiedziec: ,Wzigle$ Avluele. Zobaczyle$ malg Lataczke, uznales,
ze moze cie zabawic¢, wiec powiedziates »chodz, dziewczyno, do
mojego 1ozka«. Nie pomysSlaleS o niej jako o osobie. Nie
pomyslales, ze moze chcie¢ innego. MySlales jak wladca
wielkiego Roumu, ktérym byleS. Po ksigzecemu. Zashuzyles sobie
na to, ksigze”.

Rozstawione palce, wskazujacy i srodkowy. Dlugie szpony,
szybkie pchniecie i...

Nie o$mielilem sie pytac, przynajmniej tyle szacunku budzil
we mnie wladca stracony z tronu. Ingerowa¢ w prywatnosc,
prowokowacd roZmowe 0 popeionych bledach
1 0 nieszczes$ciach, niczym ze zwyklym towarzyszem wedrowki...
nie, na to nie bylo mnie sta¢. Odpowiadalem, kiedy zadawal
pytanie. Odzywalem sie, kiedy tego ode mnie zazadal Poza tym
trzymaltem jezyk za zebami, jak przystalo dobremu poddanemu
przed obliczem pana.



A kazdy kolejny dzien okazywal nam, ze Ksigze Roumu
niczym juz nie wlada.

Wysoko nad naszymi glowami przelatywali zwyciezcy,
niektérzy w lataczach i rydwanach, inni o wlasnych sitach. Niebo
az sie od nich roilo. Nowi panowie poznawali zasoby swego
Swiata. Przesuwaly sie po nas ich cienie, malenkie za¢mienia
slonica; podnosilem wowczas glowe, patrzylem na nich, lecz, co
dziwne, nie czulem gniewu, a wylacznie ulge, ze skonczylo sie
wreszcie dlugie oczekiwanie. Ksigze oczywiscie reagowal inaczej.
Skads zawsze wiedzial, Ze przelatuje nad nami najezdzca.
Zaciskal wowczas dlonie w piesci, krzywil twarz, szeptal straszne
przeklenstwa. Czyzby nerwy wzrokowe rejestrowaly ruchome
cienie? A moze inne zmysly Slepca wyostrzyly sie tak, ze styszatl
niestyszalny szum ich mechanicznych lataczy, czul zapach obce;j
skory? Nie pytalem. Prawie w ogole nie zadawalem pytan.

Byly takie noce kiedy pewny, ze S$pie, plakal Bardzo go
wowczas zalowalem. To smutne, kiedy traci wszystko kto$ tak
mlody jak on. W owych mrocznych godzinach nauczylem sie, ze
ksigze nawet szlochal inaczej niz zwykli ludzie: gniewnie,
wojowniczo, wyzywajaco. A jednak szloch jest szlochem.

Mimo wszystko przez wiekszo$¢ czasu zachowywal stoicki
spokéj, jak czlowiek pogodzony ze strata. Szedl obok mnie
szybko, stawiajagc rowne kroki; kazdy kolejny oddalat go od jego
Roumu, a zblizal do Perrisa. Mnie jednak wydawalo sie czasami,
ze przez maske siatki z bragzu moéglbym zobaczy¢ jego zwazong
dusze. Narastajacy pod nig bezradny gniew szukal sobie ujsc
w drobnych zlosliwosciach. Kpit z mego wieku, niskiej pozycji
spolecznej, z pustki zycia, ktore wiodlem teraz, gdy po przybyciu
najezdzcy Straz stracila sens.

— Powiedz, jak masz na imie, Strazniku.

— Nie wolno mi ujawniac¢ imienia, Wasza Wysokosc.

— Stare prawa juz nie obowigzuja. Pojmij wreszcie, czlowieku,
ze czeka nas wiele miesiecy wspodlnej wedrowki. Przez caly ten



czas mam cie nazywac Straznikiem?

— Taki jest obyczaj mej gildii.

— Zwyczajem mej gildii jest wydawanie rozkazow, ktore nalezy
wykonac. Twe imie!

— Nawet Dominator nie pozna imienia Straznika bez
uzasadnionego powodu i pisemnej zgody cechmistrza.

Ksigze splunat.

— Szakalu! Wypowiadasz mi postuszenstwo, gdy upadiem tak
nisko? Gdybysmy byli teraz w palacu, nie oSmielilbys sie
sprzeciwi¢ mej woli!

— W palacu, Wasza Wysokosc¢, nie oSmielitbys sie postawic¢ mi
tego pytania dla kaprysu, nie przed dworem. Dominatorzy tez
maja obowigzki, a jednym z nich jest szacunek dla zasad
obowiazujacych w pomniejszych gildiach.

— On mnie uczy - powiedzial ksigze.

Zirytowany padl na ziemie. Lezac na porosSnietym trawg
lagodnym zboczu, wyciagnal reke, zerwal ostre liscie jednego
z gwiezdnych drzew, zacisngt je w dioni, cho¢ musialy kio¢ go
bolesnie.

Przystanalem obok niego. Mingl nas ciezki pojazd, pierwszy
dzisiejszego ranka na pustej do tej chwili drodze. Jechali nim
najezdzcy. Kilku z nich pomachalo do nas.

— Ja mam na imie Enric — powiedzial ksigze po dlugiej chwili
milczenia glosem spokojnym, niemal kuszacym. — A ty?

— Blagam cie, byS mnie wiecej nie meczyl, Wasza Wysokosc.

— Przeciez poznale$ moje, a mnie nie wolno go bylo ujawnic,
tak jak tobie nie wolno ujawni¢ swojego!

—Ja cie o nic nie pytatem.

Opieralem mu sie do konca. Nie bylo to wielkie zwyciestwo,
odmowi¢ zadaniu bezsilnego wiladcy, a zaplacilem za ten
sprzeciw setkga drobnych szykan. Ksigze dreczyt mnie, strofowat
1 marudzil, kpil, przeklinal 1 ponizal} w kazdy dostepny mu
sposob. Mowit z pogarda o mojej gildii. Kazal mi wykonywac



najprostsze czynnosci, jak sludze. Smarowalem jego metalowa
maske, czyscitem masciami rany twarzy, Swiadczylem mu ustugi
zbyt ponizajace, by chcialo sie je pamietac. I tak wedrowaliSmy
droga do Perrisa, stary czlowiek o jalowej duszy i mlody, ktérego
dusze wyjalowiono, nienawidzacy sie nawzajem, a jednak
zwigzani ze soba obowigzkamii potrzebami wedrowcow.

Byt to bardzo trudny czas. Musialem radzi¢ sobie z jego
zmiennymi humorami, bo ksigze to szybowal na kosmicznych
wysokosciach, snujac plany uwolnienia Ziemi, to popadail
w otchlanie rozpaczy, dochodzac do nieuniknionego wniosku, ze
jej podboj jest ostateczny. W wioskach, przez Kktore
przechodziliSmy i w ktorych sie zatrzymywaliSmy, musiatem
broni¢ go przed jego wlasna popedliwoscia, zdarzalo mu sie
bowiem zachowywac¢ tak, jakby nadal byl ksieciem Roumu,
wydajagcym rozkazy i oczekujacym, ze zostang wykonane
natychmiast. Bywalo, ze nawet policzkowal tego 1 owego, co
z cala pewnoscia nie pasowalo do wizerunku swietego meza. Co
gorsza, musialem takze dbac¢ o zaspokajanie zadz jego ciala.
Kupowalem mu wiec Kkobiety, ktére przychodzily do niego
w ciemnosci, nieSwiadome tego, ze obcuja z kims, kto podaje sie
za Pielgrzyma. Ksigze rzeczywiscie byt falszywym Pielgrzymem,
nie nidst bowiem ze soba klejnotu gwiazd, ktory prawdziwym -
Pielgrzymom pozwalal na osiggniecie komunii z Wolg. Jakims$
cudem wyciggalem go ze wszystkich klopotow, udalo mi sie to
nawet wtedy, kiedy spotkaliSmy na drodze innego Pielgrzyma,
jak najbardziej autentycznego. Byl to wspanialy starzec, pelen
teologicznego zapatu, zawsze gotéw do dyskusji.

— Podejdz i opowiedz mi o immanentyzmie Woli! — poprosil,
a ksigze, ktoremu tego popoludnia zbywalo na cierpliwosci,
zaklal obrzydliwie.

Kopnalem go w piszczel mocno, cho¢ tak, by nie rzucalo sie to
W 0Czy, a wstrzasnietemu Pielgrzymowi wyjasnilem:

— Nasz przyjaciel Zle sie dzi$ czuje. Wczoraj wieczorem podczas



komunii z Wola doznal objawienia, ktore wstrzasnelo jego
umystem. Blagam cie, pozwol nam odejS¢ 1 nie mow mu
0 Swietosci, péki znow nie stanie sie soba.

Improwizowalem tak przy roznych okazjach. Dzieki temu
mogliSmy posuwac sie w wedrowce.

Charakter ksiecia tagodnial w miare, jak robilo sie coraz ciep-
lej. By¢ moze czas godzit go z doznana kleska, a moze, uwieziony
w ciemnej celi Slepej czaszki, uczyt sie taktyki przetrwania w tak
niezwykle innym zyciu. Niemal obojetnie mowil teraz o sobie,
o swym upadku, o upokorzeniu, ktore go spotkalo. Wspominat
0 posiadanej niegdys wladzy w sposOb niepozostawiajacy
watpliwosci, Ze nie spodziewa sie jej odzyskac¢. Mowil tak o swych
bogactwach, o kobietach, klejnotach i dziwnych maszynach,
o swych Odmiencach, Muzykach i Stugach, o klekajacych przed
nim Panach i nawet innych Dominatorach. Nie, nie moge
powiedzie¢, zZebym go polubil, ale w owych chwilach
uswiadamialem sobie, ze sztywna maska ostania twarz
cierpigcego czlowieka.

W koncu we mnie tez zobaczyl czlowieka. Wiem, ze drogo go
to kosztowalo.

— Problem wladzy polega na tym, Strazniku - oznajmil mi
pewnego dnia — ze wladza odgradza od ludzi. Staja sie rzeczami.
Wezmy na przykiad ciebie. Dla mnie byles wylacznie maszyna,
ktorej zadaniem jest ostrzec nas przed inwazja. Podejrzewam, zZe
miale$ swe marzenia i ambicje, ze odczuwales gniew 1 tak dalej,
ale ja widzialem w tobie wysuszonego starca, nieistniejgcego
poza gildig wraz z obowigzkami, ktére na niego nakladala. Teraz,
oSlepiony, widze wiecej, niz widzialem wtedy.

— Co takiego widzisz?

— Kiedy$ byle$S mlody, Strazniku. Miale§ swoje miasteczko
1 kochale$ je. Miale$ rodzine, moze nawet przyjacidike? Potem
wybrale$ gildie, albo kto§ wybratl ja dla ciebie, zostale$ uczniem,
starales sie, glowa cie bolala, Sciskal ci sie zoladek, a w chwilach



przygnebienia zastanawiale$ sie pewnie, o co chodzi i po co to
wszystko. MijaliSmy cie wielokrotnie, my, Panowie, Dominatorzy
1 bylo tak, jakby obok ciebie przeleciala kometa. A teraz jesteSmy
razem. Wielka fala rzucila nas na droge do Perrisa. Ktory z nas
jest szczesliwszy?

— Nie odczuwam juz szcze$cia ani smutku.

— Doprawdy? Doprawdy? Czy tez kryjesz sie tylko za tymi
stowami? Powiedz mi jedno, Strazniku... wiem, zZe twoja gildia
zabrania ci sie zenic, ale czy kiedy$ kochales?

— Wiecej niz raz.

— Czy jeste$ zdolny do mitoSci?

— Jestem stary — powiedzialem wymijajaco.

— Ale nadal zdolny do miloSci. Mozesz kochac. Zasady gildii juz
cinie cigza. Mozesz znalez¢ sobie partnerke.

Musialem sie rozesmiac.

— A ktdéra by mnie chciala? — spytalem.

— Nie mow tak. Nie jeste$ zbyt stary. Masz zalety: widziale$
swiat, rozumiesz, jak funkcjonuje. W Perrisie bedzie wiele
dziewczat...Kusilo cie to kiedys, gdy wigzaly cie Sluby?

W tym momencie przemknela nad nami Lataczka. Byla nig
kobieta w Srednim wieku, unoszaca sie w powietrzu z pewnym
trudem, bo pozostalo jeszcze tyle Swiatla dnia, by wywrzec
nacisk na jej skrzydla. Serce mi drgnelo. Jakze pragnalem
odpowiedziec ksieciu: , Tak, tak, kusilo mnie, nie tak dawno byla
przy mnie mlodziutka Lataczka, dziewczyna, jeszcze dziecko.
Avluela. Kochalem ja, na swoj sposéb, cho¢ nigdy jej nie
dotknalem. Nadal ja kocham”.

Nie powiedzialem o tym ksieciu Enricowi. Milczalem. Ale nie
spuszczalem wzroku z Lataczki, wolnej — w odrdznieniu ode
mnie — bo majacej skrzydla. Poczulem, jak w ten cieply wiosenny
wieczOr ogarnia mnie chldd strasznej samotnosci.

— Daleko do Perrisa? — spytal mnie ksigze.

—Idziemy - odparlem. — I pewnego dnia dojdziemy na miejsce.



— Co potem?

— Ja zostane uczniem gildii Pamietajacych. Czeka mnie nowe
zycie. A ciebie, Ksigze?

— Mam tam przyjaciok.

SzliSmy przed siebie, godzina za godzina. Zdarzalo sie, ze kto$
przystawal, proponowal, ze nas podwiezie, ale odmawialem.
Najezdzcy ustawili punkty kontrolne, z pewnoscia szukali takich
jak ksigze uciekajacych arystokratéw. PrzeszliSmy przez tunel
dlugi na wiele mil, pod gorami siegajagcymi nieba,
o wierzcholkach pokrytych lodem, znalezliSmy sie na zyznej
rolniczej rowninie. PrzystawaliSmy na brzegach uwolnionych od
lodu rzek, chlodzac stopy w ich nurcie. Lato budzilo sie wokotl
nas, nabieralo barwy zlota. PrzemierzaliSmy $wiat, ale nie
nalezeliSmy do tego Swiata, nie stluchaliSmy informacji
0 podboju, choc i dla nas bylo jasne, ze najezdzcy przejeli wladze
nad calg Ziemig. Niebo bylo dostownie usiane malymi pojazdami,
z ktorych ogladali nasz swiat bedacy juz ich Swiatem.

Poddawalem sie ksieciu we wszystkich sprawach, takze tych
nieprzyjemnych. Usilowalem uczynic jego zycie cho¢ odrobine
mniej niezno$Snym. Dzieki mnie mdgt tudzic sie, ze nadal rzadzi,
chocby i jednym bezuzytecznym Straznikiem. Nauczylem go tez,
jak najlepiej udawac Pielgrzyma. Sam wiedzialem niewiele, ale
udzielilem mu wskazowek, jak powinien chodzi¢, mowic,
odprawia¢ modly. Wydawalo sie oczywiste, ze, gdy jeszcze
rzadzil, niewiele czasu spedzit w kontakcie z Wola. Teraz
deklarowatl wiare, ale nieszczerze. Dla niego wiara byla tylko
kamuflazem.

W miescie o nazwie Dijon powiedziak: ,, Tu kupie oczy”.

Nie prawdziwe oczy. Sekret wytwarzania takich zastepnikow
znikt z koncem Drugiego Cyklu. Gdzies, wsrod szczesliwszych
gwiazd, wszystko mozna dostaC za pienigdze, ale Ziemia to
przeciez zapomniany, prowincjonalny swiatek. Ksigze - jako
ksigze — mogl polecie¢ po protezy nawet tam, tak daleko, ale



teraz dostepne mu byly tylko takie, ktére umieja odroznic
sSwiatlo od ciemnos$ci i niewiele wiecej. Niemniej i one bylyby
zmiang na lepsze, bo w tej chwili dysponowal wylacznie
rewerberatorem sygnalizujacym przeszkody na drodze. Tylko
skad wie, ze wlasnie w Dijon znajdzie rzemie$lnika
z odpowiednimi kwalifikacjami? I czym zamierza mu zaplacic?

— Mieszka tu brat jednego z moich Skrybow - powiedzial
ksigze, kiedy go o to spytalem. — Jest dobrym Rzemie$lnikiem,
jeszcze w Roumie kupowalem wiele jego dziel. Bedzie mial dla
mnie oczy.

— A zaplata?

— Dysponuje odpowiednimi Srodkami.

ZatrzymaliSmy sie na polu porosnietym powykrecanymi
drzewami korkowymi. Ksigze zrzucit szaty Pielgrzyma. Wskazal
palcem miesista czes¢ uda.

— Mam tu pewna sume, rezerwe na nieprzewidziane wypadki —
powiedzial. - Daj minoz.

Wzigl go ode mnie, przycisngl wybrzuszenie na rekojesci.
Pojawit sie krotki, cienki promien bardzo jasnego Swiatla. Lewa
reka ksigze macal udo, jakby szukal jakiego$ szczegdlnego
miejsca, a potem naciggnat cialo palcami, wykonal precyzyjne
dwucalowe ciecie. Nie krwawilo, a takze nie wida¢ bylo, by
sprawilo mu jakikolwiek bol. Patrzylem zdumiony, jak siega
w glab, jak grzebie w nodze jak w worku. Odrzucit n6z w moja
strone.

Z jego uda posypaly sie skarby.

— Pilnuj, zeby nic nie zginelo - rozkazal.

Na trawe upadio siedem l$niacych klejnotdw pozaziemskiego
pochodzenia, mala, artystycznie wykonana kula niebieska, piec
pochodzacych sprzed wielu cykli zlotych monet imperialnego
Roumu, pierscien ozdobiony kropla nibyzycia, buteleczka jakichs$
nieznanych mi perfum, kilka miniaturowych instrumentow
muzycznych zrobionych z cennego drewna i metali, osiem



posazkow przedstawiajacych godne, krolewskie postaci oraz
kilka innych drogocennych przedmiotéw. Zgarniete na kupke
sSwiecily jasnym, odbitym Swiatlem.

— Nadkieszen — powiedzial chlodno ksigze. — Zreczny chirurg
wszczepil mi jg wprost w cialo. Przewidzialem, ze pewnego dnia
moze zaczac sie kryzys, ze bede musial opuscic¢ patac bez zwloki.
Umiescitem w niej co mi wpadlo w rece; tam, skad pochodzg te
drogocennosci, jest ich znacznie wiecej. Powiedz mi, powiedz mi
natychmiast, co widzisz!

Opowiedzialem mu dokladnie, co wydobyl z nadkieszeni.
Wyshuchal mnie do konca, z uwaga. Nie zdotal ukryc napiecia,
zorientowalem sie wiec, ze doskonale wiedzial, co wydoby},
1 tylko sprawdzal ma uczciwo$c. Skonczylem wyliczanke, a on
z satysfakcja skinal glowa.

— Wez kule, pierscien i dwa najjasniejsze klejnoty — polecit mi.
— Schowaj je przy sobie. Reszta wraca na miejsce.

Rozchylil krawedzie ciecia. Wrzucil w otwor klejnoty, jeden po
drugim; dolaczyly do cuddéw, ktore przechowywal w innym
wymiarze, lgczacym sie z naszym przez jego ksigzece cialo.
W udzie mogt rownie dobrze trzymac¢ wszystko to, co kiedys$
wypeinialo jego palac. Kiedy skonczyl, Scisngl palcami krawedzie
rozciecia. Zrosto sie w jednej chwili, nie pozostawiajac Sladu.
Odzial sie w pielgrzymie szaty.

W miasteczku bez problemu znalezliSmy warsztat Borda
RzemieSlnika. Byl to niski, przysadzisty mezczyzna
o gruzlowatym nosie, pocetkowanej twarzy i siwiejgcej brodzie.
Mrugal jednym okiem, taki miat tik, ale jego rece byly delikatne,
niemal kobiece. Warsztat, mroczny, ze Scianami, na ktorych
wisialy zakurzone drewniane poiki, mogt miec i tysigc lat. Na
wystawie lezalo kilka sztuk towaru wygladajacego bardzo
elegancko i o wiele wiecej towaru dalekiego od eleganciji.
Rzemieslnik przygladal sie nam podejrzliwie. Widac¢ bylo, ze nie
ma pojecia, czego Pielgrzym i Straznik szukaja w jego warsztacie.



Ksigze tracil mnie, to ja mialem prowadzi¢ rozmowe.

— M0j przyjaciel potrzebuje oczu — powiedziatem.

— Robie oczy, to prawda. Ale sa drogie, a praca przy nich trwa
wiele miesiecy. Nie sta¢ na nie zadnego Pielgrzyma.

Polozylem jeden z klejnotow na wytartym kontuarze.

— Mam Srodki.

Bordo, wyraznie wstrzasniety, chwycil klejnot, obrocil go
w palcach, zobaczy! plonacy w jego sercu ogien obcych swiatow.

— Jesli przyjdziecie, kiedy liScie zaczng opadac z drzew...

— Nie dysponujesz gotowymi oczami? — przerwalem mu.

Rzemies$lnik tylko sie uSmiechnak.

— Nie ma na nie popytu. Nie trzymamy wielkich zapasow.

Na kontuarze polozylem kule niebieska. Bordo rozpoznat
W niej dzielo mistrza. Szczeka mu opadia. Polozyl kule na jednej
rece, druga szarpal brode. Pozwolilem mu ja trzymac az sie
w niej zakocha, a potem zabralem.

— Nie mozemy czeka¢ do jesieni — oznajmilem. — Bedziemy
musieli poszukac oczu gdzie indziej. Moze w Perrisie?

— Chwileczke! Pozwolcie mi przynajmniej sprawdzi¢! Chyba
mam gdzies jedng pare...

Rozpoczal goraczkowe poszukiwania w nadkieszeniach
umieszczonych w tylnej Scianie warsztatu.

OczywiScie okazalo sie, ze ma oczy. TargowaliSmy sie o cene,
choc¢ niezbyt dtugo, w konicu zaplacilem za nie kulg, pierscieniem
1 jednym klejnotem. Ksigze przez caly ten czas zachowywal
milczenie. Nalegalem, by oczy wszczepi¢ natychmiast. Bordo,
entuzjastycznie kiwajac glowa, zamknal warsztat, zalozyl czapke
myslowke, po czym wezwal niezdrowo bladego Chirurga.
Rozpoczely sie przygotowania do operacji. Ksigze polozyt sie na
materacu w zamKknietym, sterylnym pokoju. Odlgczyl
rewerberator, zdjalt maske. Boro zobaczytl jego twarz o ostrych
rysach, znang mu, bo przeciez bywal na dworze w Roumie.
Chrzaknal zdumiony. Chcial co$§ powiedzie¢, ale mocno



kopnalem go noge, przywolalem do porzadku, a Chirurg, nie
majac pojecia, kim jest jego pacjent, rozpoczal operacje.

Oczy mialy forme perlowoszarych kul, mniejszych od
naturalnych, ludzkich. Przecinaly je poprzeczne szczeliny. Jaki
mechanizm znajdowat sie w Srodku, nie wiedzialem, widzialem
tylko, ze sa wyposazone w malenkie zlote konektory do
podiaczenia nerwow. Podczas pierwszej czesci operacji Bordo
asystowat Chirurgowi, ja czuwalem, a ksigze spal. P6zZniej trzeba
bylo go obudzi¢. Bol wykrzywil mu twarz, lecz ksigze opanowatl
sie tak szybko, ze Bordo az wypowiedzial ciche stowa modlitwy,
dowdd, zZe determinacja pacjenta wywarla na nim wielkie
wrazenie.

— Potrzebuje Swiatla — powiedzial Chirurg.

RzemiesInik zblizyl unoszaca sie w powietrzu kule.

— Tak — westchnal pacjent. — Tak, widze roznice.

— Musimy wyprobowac oczy. Musimy je ustawic.

Bordo wyszedl na zewnatrz, a ja poszedlem za nim. Widzialem,
jak drzy. Ze strachu byl blady jak papier.

— Zabijecie nas? — spytal.

— OczywiScie, Ze nie.

— Widzialem twarz...

— Widziale$ twarz zwyklego biednego Pielgrzyma, ktéremu
w trakcie pielgrzymki zdarzylo sie straszne nieszczescie -
powiedzialem. — Nic mniej. Ale i nic wiece;.

Czas oczekiwania skracalem sobie, przegladajac towar
wystawiony przez Rzemie$lnika na sprzedaz. W koncu pojawili
sie obaj, Chirurg i jego pacjent. Ksiaze miatl juz zalozone sztuczne
oczy, otoczone warstwa falszywego ciala, ktorym dopasowano je
do oczodolow. Z tymi tak wyraznie sztucznymi organami twarzy
wygladal bardziej na maszyne niz czlowieka, zwlaszcza ze gdy
poruszal glowa szczeliny rozszerzaly sie i zwezaly, a potem
znowu rozszerzaly, cicho i groznie.

— Popatrz — powiedzial.



Przeszed! przez pokdj, wskazujgc stojagce w nim przedmioty,
a niektore nawet nazywajac. Wiedzialem, ze widzi je niczym
przez gesta siatke, ale przynajmniej cos widziak

Zalozyl maske. OpusciliSmy Dijon przed nadejSciem nocy.
Ksigze wydawal sie niemal radosny, lecz bardzo szybko
przekonat sie, ze to co$, czym sie teraz postugiwal, bylo tylko
nedzng imitacja tego, co odebral mu Gormon. Nocg, kiedy
lezeliSmy juz na nieswiezych !dzkach schronienia dla
Pielgrzymow, krzyczal z wscieklo$ci. Przy zmiennym Swietle
prawdziwego ksiezyca i dwoch falszywych widzialem, jak unosi
rece, jak zgina palce, jak paznokciami probuje szarpac cialo
nieistniejgcego wroga, raz za razem, raz za razem.



Do Perrisa dotarliSmy pod koniec lata. WeszliSmy do miasta od
potudnia, szeroka, dobrze zachowana drogg, po obu stronach
ktorej staly prastare drzewa. Jesienny deszcz padal na nas
drobnymi, gestymi kroplami, porywy wiatru przewiewaly opadle
z drzew, zeschniete liScie. Ten straszny dzien, Kkiedy obaj,
przerazeni, uciekliSmy z podbitego Roumu, dzi§ wydawal sie
tylko koszmarem, wiosna i lato, spedzone w drodze, uczynily nas
twardszymi, a szare wieze Perrisa niosly obietnice nowego
poczatku. Podejrzewam, ze oszukiwaliSmy sie, bo co swiat moze
da¢ upadiemu Ksieciu widzacemu tylko cienie i Straznikowi,
0 wiele za staremu, by co$ zaczynac?

Perris okazal sie miastem mroczniejszym od Roumu. Nawet
pdézna zima niebo nad Roumem bylo czyste, a stonce Swiecito
jasno, Perris zas wydawal sie nieodmiennie mglisty i smutny.
Jego gmachy wraz z ich otoczeniem sprawialy wrazenie
surowych, a szare jak popiét mury miasta nie blyszczaly odbitym
Swiatlem. Brama stala otworem. Za brama siedzial niedbale
rozparty Wartownik. Zachowywat sie jakby nas nie widzial.

Spojrzalem na niego pytajaco. W odpowiedzi tylko skingt
glowa.

— Wejdz, Strazniku - powiedzial.

— Bez kontroli? — zdziwilem sie.

— To nic nie slyszale$? Przed szesScioma nocami wszystkie
miasta zostaly uznane za wolne i otwarte. Rozkaz najezdzcow.
Bramy w ogdle sie nie zamyka. Polowa Wartownikow nie ma

pracy.



— MysSlalem, ze najezdzcy szukaja wrogoéw. Z dawnej
arystokracji.

— Rozstawili jakie§ posterunki, ale nie tutaj. Nas nie
zatrudniajg. Miasto jest wolne, otwarte. Wchodzcie, prosze
bardzo.

WeszliSmy, a kiedy mijaliSmy Wartownika, spytalem go:

— Wiec co ty wlasciwie tu robisz?

— Przez czterdziesSci lat pilnowalem tej bramy. Gdzie sie
podzieje?

Gestem przekazalem mu, ze podzielam jego smutek.

I tak wraz z ksieciem wkroczyliSmy do Perrisa.

— Pie¢ razy wjezdzalem tu przez poludniowa brame -
powiedzial ksigze. — Zawsze rydwanem, poprzedzany przez
Odmiencow czynigcych muzyke gardlami. SzliSmy nad rzeke,
mijajgc starozytne budynki i pomniki, szliSmy tak az do palacu
hrabiji Perrisa. Noca zas.. noca tanczyliSmy na platformach
grawitacyjnych, wysoko nad miastem, ogladaliSmy balet Lataczy,
zorza roz$wietlala sie dla nas z Wiezy Perrisa. Wino, czerwone
wino i kobiety w skapych sukniach, r6zowe sutki piersi, stodkie
uda. KapaliSmy sie w winie, wiesz, Strazniku? - Uniost reke,
wyprostowal palec wskazujacy, wskazal Kkierunek, ale
niedokladnie. — Czy to Wieza Perrisa?

— Raczej ruiny miejskiej maszyny pogodowej — powiedzialem.

— Maszyna pogodowa to pionowa kolumna, a to, co widze, ma
szeroka podstawe 1 waski wierzcholek, jak Wieza Perrisa.

— A ja widze - powiedzialem bardzo lagodnie - pionowa
kolumne wysokosci co najmniej trzydziestu mezow, z brutalnie
oblamanym szczytem. Wieza Perrisa nie stoi przeciez tak blisko
potudniowej bramy, prawda?

— Prawda. - Ksigze zaklal pod nosem. - Wiec to jednak
maszyna pogodowa, tak? Oczy Borda nie widzg az tak dobrze?
Oszukiwalem sie, Strazniku. Oszukiwalem sam siebie. Znajdz
czapke mys$lowke i sprawdz, czy hrabija uciekk



Przez chwile przygladalem sie jeszcze skruszonej kolumnie,
szczatkach tego fantastycznego urzadzenia, ktore w Drugim
Cyklu sSciggnelo na ludzi takie nieszczeScia. Probowalem nawet
przebi¢ wzrokiem jej gladka, jakby zaolejong marmurowg
sciane, zobaczy¢ zwoje tajemniczych instalacji zdolnych zatopic
kontynenty, a moja rodzinng gorska kraine zmieni¢ w lancuch
wysepek. Potem odwrodcilem sie, wlozylem myslowke,
zapytalem o hrabije, dostalem odpowiedz, Kktdérej sie
spodziewalem 1 spytalem jeszcze o to, gdzie moglibySmy
zamieszkac.

— No i? — zniecierpliwil sie Ksigze.

— Hrabija Perrisa zgingl podczas podboju wraz ze wszystkimi
swoimi synami. Dynastia wymarla, uzywanie tytulu hrabiji
zostalo zakazane, a w palacu najezdzcy urzadzili muzeum.
Znajde ci miejsce w tawernie pielgrzymow.

— Nie. Zabierz mnie ze soba do Pamietajacych.

— Zamierzasz szuka¢ pomocy tej gildii?

Ksigze niecierpliwie machnal reka.

— Nie, glupcze! Ale nie zostane sam w obcym miescie,
pozbawiony przyjacidl. Co powiedziatlbym Pielgrzymowi w ich
schronieniu? Zostane z toba. Pamietajacy nie odmowig gosciny
Slepemu Pielgrzymowi.

Nie dal mi wyboru. Poszedl ze mna do siedziby gildii
Pamietajacych.

MusieliSmy przemierzy¢ piechota mniej wiecej polowe miasta,
zabralo nam to prawie caly dzien. Mialem wrazenie, ze w Perrisie
panuje chaos. Przybycie najezdzcow zniszczylo strukture
spoleczenstwa, pozbawilo wielkie grupy ludzi zyciowego celu.
Czes¢ gildii po prostu przestala funkcjonowac. MineliSmy
kilkudziesieciu Straznikow. Niektorzy nadal pchali swe wozki,
inni porzucili je jak ja i teraz nie bardzo wiedzieli, co zrobic
z rekami. Widoczne przybici poruszali sie jak automaty, wielu
wygladalo tak, jakby nie mogli przestac pic i szalec teraz, kiedy



dyscyplina juz ich nie Kkrepowala. Smutni, przygnebieni
Wartownicy nie mieli czego pilnowac, Obroncy, pomniejszeni
1 oszolomieni, przegrali w walce i tez nie wiedzieli, co ze soba
zrobi¢. Nie widzialem Panow i oczywiscie nie widzialem takze
Dominatoréw, za to w oczy rzucali sie liczni Komedianci,
Muzycy, Skryby i tak dalej, zyjacy niegdys na ich dworach. No
1 oczywiScie wszedzie pelno bylo otepialych bezpiciowcow,
nieruchawych, pognebionych teraz, kiedy nikt nie korzystal z ich
ciat. Tylko Sprzedawcy i Somnambulicy funkcjonowali jak
Zawsze.

Najezdzcy nie ukrywali sie przed ludzmi. Byli wszedzie, gdzie
tylko spojrzalem, na kazdej ulicy i uliczce. Spacerowali po dwdch,
trzech, dlugonogie stworzenia, ktorym rece zwisaly niemal do
kolan, o ciezkich powiekach, z nosami ukrytymi pod torebkami
filtracyjnymi. Usta mieli pelne, a kiedy ich nie rozdzielali, stykaly
sieg, niemal nie pozostawiajgc Sladu. W wiekszosci nosili
identyczne szaty w kolorze ciemnej zieleni, by¢ moze mundury
zbrojnych okupantéw, cho¢ widoczng bron mialo niewielu
1 wydawala sie ona dziwnie prymitywna, ciezka; wieszali ja na
plecach. Poruszali sie wsrod nas, ludzi, pozornie swobodnie,
bardzo pewnie, dzielni zwyciezcy, dumni, nieczujacy zagrozenia
ze strony podbitych, ale sam fakt, ze zawsze widzialo sie w ich
grupach, Swiadczyl, ze zachowywali czujnos¢. Nie potrafilem
wzbudzi¢ w sobie uczucia niecheci, nie przeszkadzala mi nawet
arogancja, z jaka przygladali sie zabytkom Perrisa, jakby nalezaly
do nich od wiekow, lecz Ksigze Roumu, dla ktorego wszystkie
postaci byly przeciez tylko slupami szarosci na tle jasniejszej
szaros$ci, instynktownie wyczuwat ich blisko$¢. Reagowal na nia
milczacym gniewem, styszalem jego oddech, szybki, urywany.

W oczy rzucatl sie takze tlum gosci z gwiazd, przedstawicieli
setek przeroznych gatunkow. Niektorzy oddychali naszym
powietrzem, inni zamykali sie w hermetycznych kulach, uzywali
malych  piramidek oddechowych albo modelowanych



kombinezonow. Oczywiscie goscie odwiedzali nas juz wczes$niej,
ale nie w tak oszalamiajgcej liczbie. Byli dostownie wszedzie,
wchodzili do swigtyn starych ziemskich religii, kupowali
blyszczace modele Wiezy Perrisa od stojacych na rogach ulic
Sprzedawcow, wspinali sie chwiejnie na wiszace przejscia,
zagladali przez okna do mieszkan, robili zdjecia, wymieniali
waluty u podejrzanych przekupniow, flirtowali z Lataczkami
1 Somnambuliczkami, ryzykowali zyciem w naszych
restauracjach, przechodzili grupami, z przewodnikiem, od jedne;j
turystycznej atrakcji do drugiej. Zupelnie jakby najezdzcy zdazyli
sie  juz zareklamowaC we  wszystkich  galaktykach:
PRZYBYWA]JCIE NA STARA ZIEMIE POD NOWYM
KIEROWNICTWEM.

Przynajmniej naszym zebrakom zmiana wiladzy przyniosta
prawdziwe szczescie. Zaswiatowcom wiodlo sie kiepsko, goscie
skgpili im jalmuzny, za to Ziemianom dawali ja podwdjnie, za
wyjatkiem Odmiencow, w ktorych nie rozpoznawali tubylcow.
Na moich oczach rozczarowani tym mutanci wystepowali
przeciw szczeSliwszym od nich, atakowali ich, bili, odbierali im
datki, a turysci filmowali te sceny ku uciesze tych, ktdrzy
pozostali w swym galaktycznym domu.

I wreszcie dotarlismy do domu cechowego Gildii
Pamietajacych. Byl to budynek imponujacy ogromem i taki tez
powinien by¢, skoro zawieral w sobie pamie¢ o calej historii
naszej planety. Wznosit sie, nieprawdopodobnie wrecz wysoko,
na potudniowym brzegu Senny, dokladnie naprzeciw réwnie
imponujacego patacu hrabiji. Siedziba niezyjacego juz wiladcy
byla jednak gmachem wiekowym, prawdziwie starozytnym,
pochodzacym wrecz z Pierwszego Cyklu: dlugim, postawionym
na skomplikowanym planie, zbudowanym z szarego kamienia,
z zielonym blaszanym dachem w tradycyjnym perriskim stylu,
Gildia Pamietajacych za$ miescila sie w pionowej Isnigcej biela
igle, gladkiej, pozbawionej okien, wokot ktérej wila sie spirala



zlotego metalu, siegajaca od podstawy na poziomie ziemi do
samego szczytu. Na zewnetrznej Scianie zapisano historie
ludzkosci. Gorne zwoje pozostaly puste. Z duzej odleglosci nie
bylem w stanie odczyta¢ inskrypcji, nie wiedzialem wiec, czy
Pamietajgcy pofatygowali sie juz zapisa¢ na budynku swej gildii
historie naszej ostatecznej kleski. Potem dowiedzialem sie ze nie,
nie zapisali jej, opis konczy! sie wraz z koncem Drugiego Cyklu.
Nie zrelacjonowali bardzo wielu wydarzen, z ktorych bardzo
niewiele bylo dla nas szczesliwych.

Zapadala noc. Perris, tak smutno odpychajacy w chmurny,
deszczowy dzien, wypieknial nagle niczym starszawa wdowa
wracajaca z Jorslemy odmlodzona, kwitngca. Swiatla miasta
swym jasnym, lecz miekkim blaskiem odmienialy stare szare
budynki sila prawdziwie magiczng, zacieraly ich kontury,
ukrywaly brud wiekow, a brzydote czynily poezja. Masywny,
rozlozysty Palac Hrabiji wygladatl teraz tak lekko, jakby
przeniesiono go tu wprost z pieknej basni. Wieza Perrisa,
narysowana jasng kreska na tle ciemnego nieba, gorowala nad
nami niczym gigantyczny pajgk, ale pajgk urodziwy i pelen
wdzieku. Czysta, biala siedziba gildii Pamietajgcych porazala
pieknem, a zlota spirala historii juz nie godzila w jej szczyt, lecz
raczej w serce patrzacego. Nadszedl tez czas Lataczy Perrisa,
unoszacych sie nad nami, tanczacych swodj niezwykly balet, ze
skrzydlami rozpostartymi szeroko, by chwyci¢ kazda drobine
przeciekajacego ku nim z Ziemi Swiatla. Widzialem ich smukle
ciala mknace ku horyzontowi. Jakze piekne byly te genetycznie
odmienione dzieci ziemi, szczeSliwi czlonkowie gildii
wymagajacej od nich tylko tego, by cieszyli sie zyciem. Nas,
przykutych do ziemi, obdarzali pieknem, jej male ksiezyce.
W powietrznym tancu uczestniczyli takze najezdzcy. Latali moca
dla mnie niepojeta, przyciskajagc do ciala dlugie ramiona.
Zauwazylem, ze tych, ktorzy dziela z nimi zabawe, Latacze nie
uznaja za wrogoéw, nie okazuja im niecheci, ze zaswiatowcow



witaja przychylnie i dajg im miejsce w swym tancu.

Wyzej, znacznie wyzej, na samym niebie, wirowaly dwa
falszywe, ciemne, Dblyszczace ksiezyce, przesuwajac sie
jednoczesnie z zachodu na wschdod. Nizej, w atmosferze,
rozblyskiwaly kule sterowanego Swiatla, ozdoba, jak
przypuszczalem, typowo perrisowska. Wiszgce pod chmurami
glo$niki zalewaly nas falag dzwiecznej muzyki. Slyszalem
dobiegajacy z bliska Smiech mlodej dziewczyny, czulem zapach
musujacego wina. Jesli tak wyglada Perris podbity, pomyslalem,
to jak wygladal Perris czasow wolnosci?

— JesteSmy juz w Gildii Pamietajacych? — spytal Ksigze Enric
ostro.

— Blisko — odpowiedzialem. — Gildia jest tam. To ta biala wieza.

— Wiem, jak wyglada, idioto! Ale... po zmierzchu gorzej widze...
to ten gmach tam?

— Wskazales$ patac hrabiji, Wasza Wysokosc.

— A wiec tam?

— Tak jest.

— Dlaczego jeszcze nie weszliSmy do srodka?

— Ogladam Perris. W zyciu nie widzialem takiego piekna. Roum
tez jest ciekawy, ale w zupelnie inny sposob. Roum to cesarz,
Perris to kurtyzana.

— Przemawia przez ciebie poezja, starcze.

— Mlodnieje. Moglbym tanczy¢ na ulicy. Slysze Spiew miasta.

— Chodz. Idziemy. PrzyszliSmy tu na spotkanie
z Pamietajgcymi. Miasto moze pospiewac ci pozniej.

Westchnalem. Poprowadzilem go ku wejsciu do siedziby gildii.
PrzeszliSmy pomostem z jakiego$ czarnego 1$Snigcego kamienia,
oSwietlani promieniami bialego Swiatla, skanowani i nagrywani.
Ogromne mahoniowe drzwi, szerokie na pieciu mezczyzn
1 wysokie na dziesieciu, okazaly sie tylko iluzjg; rozpoznalem jg,
kiedy sie do nich zblizyliSmy, wyczulem ich glebie i rozmiar
sklepionego przejscia. PrzeszliSmy przez nie, poczulem delikatne



cieplo, ktoremu towarzyszy} dziwny zapach.

ZnalezliSmy sie w przeogromnej sali niemal tak
zdumiewajgcej rozmiarami, jak sala recepcyjna palacu Ksiecia
Roumu, bialej, zbudowanej z kamienia promieniujacego
sSwiatlem docierajagcym do najdalszych jej zakatkow. Drzwi po
prawej 1 po lewej stronie prowadzily glebiej w trzewia wielkiego
gmachu. Cho¢ nadeszia noc, przy tylnej Scianie widac bylo ludzi
korzystajagcych z ekrandéw 1 z mysSléowek, dajacych dostep do
najwiekszej biblioteki wiedzy gildii Pamietajacych. Uderzylo
mnie, ze wsrod zainteresowanych odpowiedziami na pytania
0 przesztos$c¢ ludzkosci jest wielu najezdzcow.

PrzemierzaliSmy sale, styszac stuk naszych wilasnych krokow
na ptytach podlogi.

Wsrod zgromadzonych nie dostrzeglem zadnego prawdziwego
Pamietajacego, podszediem wiec do jednego z punktow dostepu,
zalozylem myslowke i poinformowatem zakonserwowany mozg,
do ktorego sie podiaczylem, ze szukam Pamietajacego Basila,
z ktérym zetknaglem sie w Roumie.

— Cel spotkania?

— Mam ze sobag szal, ktory mi zostawil, gdy uciekal z Roumu.

— Pamietajacy Basil powrdcit do Roumu, by dokonczyc
zaplanowane badania. Dostal na to pozwolenie najezdzcow.
Przysle innego przedstawiciela gildii celem odebrania szala.

Nie musieliSmy dlugo czekad. StaneliSmy przy tylnej Scianie
sali. Przygladalem sie najezdzcom, ktdrzy musieli nauczyc sie
o0 nas tak wiele, kiedy zobaczylem podchodzgcego krepego
mezczyzne o ponurej twarzy, Kilka lat mlodszego ode mnie, lecz
niemlodego. Szerokie ramiona okrywal mu ceremonialny szal
jego gildii.

—Jestem Pamietajacy Elegro — przedstawil sie ceremonialnie.

— Chce oddac ci szal Basila.

— ChodZcie ze mna.

Wyszed} do nas jakby wprost z obracajacego sie na trzpieniach



fragmentu kamiennej Sciany. Teraz uchylil ten sam fragment
przed nami, po czym szybko poszedl korytarzem. Zawolalem za
nim, ze moj towarzysz jest niewidomy, ze nie zdola go dogonic.
Zatrzymal sie, nie Kryjac zniecierpliwienia; jego usta
z opuszczonymi kacikami drzaly, szarpal brode krotkimi
palcami. PodeszliSmy, a on ruszyl przed siebie, ale juz wolnie;j.
SzliSmy krzyzujgcymi sie, pozornie nieskonczonymi korytarzami
1 wreszcie dotarliSmy do jego mieszkania, znajdujacego sie gdzie$
wysoko.

Pokoj byl ciemny, pelen ekranow, myslowek, Srodkow zapisu,
pudelek glosowych i innych atrybutéw jego specjalizacji. Sciane
ostaniala fioletowo-czarna tkanina, ewidentnie zywa, bowiem
pulsowala rytmicznie. Trzy wiszace w powietrzu kule swiecity
slabo.

— Szal.

Siegnalem do torby. Nosilem szal Pamietajacych przez kilka
dni, zaraz po podboju, nawet mnie to bawilo. Uciekajac, Basil sam
zostawil mi w rekach oznake swej gildii — nie zamierzalem mu jej
przeciez wyrywac — i raczej sie tym nie przejal. Wkrotce zdjalem
go jednak i schowalem, bowiem Straznik ustrojony w atrybut
Pamietajacego prowokowat tylko nieporozumienia. Elegro wyjal
mi go z reki i obejrzal dokladnie, jakby chcial sie upewnicé, ze nie
zostal zawszony.

— Jak trafil w twoje rece? — spytat.

— SpotkaliSmy sie na ulicy, dokladnie w godzinie inwazji. Basil
byl bardzo poruszony. Prébowalem go uspokoic, lecz wyrwal mi
sie, pozostawiajac szal.

— On zrelacjonowat to inaczej.

— Bardzo mi przykro, ze zarzucam klam jego relacji.

— W kazdym razie zwrdciteS mu szal. Jeszcze dzi$ przekaze
wiesc o tym do Roumu. Oczekujesz nagrody?

— Tak — przyznalem.

— Jakiej? - Elegro nie ukrywal, ze moja odpowiedz go



rozczarowala.

— Dopuszczenia do gildii Pamietajgcych jako ucznia.

Zaskoczylem go.

— Przeciez nalezysz do gildii! — zaprotestowal.

— Dzi$ by¢ Straznikiem oznacza byc¢ partaczem. Na c6z komus
jakie$ Strazowanie.

— By¢ moze. Ale jestes stary...

— Nie jestem za stary.

— Nasza gildia nalezy do najbardziej wymagajacych.

— Jestem gotoéw ciezko pracowac. Chce sie uczyc. Na stare lata
obudzila sie we mnie ciekawosc.

— Zostan Pielgrzymem jak twoj przyjaciel. Poznaj Swiat.

— Swiat juz poznalem. Chce dolaczy¢ do Pamietajgcych, poznaé
jego przesziosc.

— Tam, na dole, nie brakuje punktow dostepowych. Czekaja na
ciebie, Strazniku.

— To nie to samo. Przyjmijcie mnie.

— Zostan uczniem u Rejestratorow - zaproponowat Elegro. -
Zajmuja sie podobnymi sprawami, lecz ich praca nie jest az tak
wymagajaca.

— Chce zostac uczniem Pamietajacych.

Elegro westchnat ciezko, splott palce, pochylil glowe, zacisnal
wargi. Bez watpienia znalazl sie w sytuacji zupeinie dla niego
nowej. Kiedy tak sie zastanawial, przez wewnetrzne drzwi do
pokoju weszla kobieta, Pamietajaca, niosac w ztozonych dloniach
turkusowa kule muzyczna. Po kilku krokach zatrzymala sie,
wyraznie zaskoczona obecnoscia gosci. Skinela glowa
przepraszajaco.

— Przyjde pOzniej — oznajmila.

— Zostan - poprosit Elegro. - To moja zona, Pamietajaca Olmay-
ne — przedstawil kobiete mnie i Ksieciu, po czym zwraocit sie do
niej. — Ci podrdézni wlasnie dotarli tu z Roumu. Przyniesli mi szal
Basila. Straznik chce zosta¢ uczniem naszej gildii. Co ty o tym



sadzisz?

Na bialym czole Olmayne pojawily sie zmarszczki. Wlozyla
kule muzyczng do czarnej krysztalowej wazy, jednoczesnie
niechcacy ja aktywujac; uslyszeliSmy Kkilka srebrzystych
dzwiekow, nim ja wylaczyla. Nastepnie przyjrzala sie nam
bardzo uwaznie, a my rownie uwaznie przygladaliSmy sie jej.
Wydawala sie znacznie mlodsza od meza, czlowieka w $Srednim
wieku, jakby zaledwie wyszla z wieku dziewczecego, jednak byla
w niej takze sila zaprzeczajaca temu pierwszemu wrazeniu.
PomyS$lalem, ze moze nawet odnawiala mlodos¢ w Jorslemie,
lecz gdyby na to sie zdecydowala, maz powinien jej towarzyszyc,
chyba ze bardzo cenil sobie wrazenie powagi. W kazdym razie
Olmayne byla bez watpienia atrakcyjna. Miala szeroka twarz,
wysokie czolo, wystajace kosSci policzkowe, szerokie, zmystowe
usta, lekko wystajaca brode i1Sniace czarne wlosy, kontrastujace
z bardzo jasng cera. Taka blados¢ jest wsrod nas rzadkoscia,
wiedzialem jednak, ze zdarzala sie czesto w przeszlosci, kiedy
ludzie wygladali zupelnie inaczej. Avluela, moja kochana mala
Lataczka, takze miala jasna cere i czarne wiosy, lecz na tym
konczylo sie ich podobienstwo miedzy delikatng, krucha
dziewczynka a ta kobietg, bedaca prawdziwym wcieleniem sity.
Ksztaltne ramiona, duze piersi, zgrabne nogi; Pamietajaca
Olmayne wygladalta jak krolowa.

Przygladala sie nam bardzo dlugo, z trudnoscig
wytrzymywalem spojrzenie jej szeroko rozstawionych ciemnych
oCZzu.

— Czy Straznik uwaza sie za godnego zostania jednym z nas? -
spytatla.

Pytanie to skierowane bylo do wszystkich obecnych, nie tylko
do mnie. Zawahalem sie, Elegro takze milczal, tylko Ksigze
Roumu, nie styszac naszych odpowiedzi, powiedzial tonem
rozkazu:

— Straznik jest godny wstgpienia do waszej gildii!



— Kim ty jestes? — zwrdcila sie do niego Olmayne.

Ksigze przypomnial sobie o pokorze.

— Biednym S$lepym Pielgrzymem, pani, ktory przyszed} tu
z Roumu, wraz z tym czlowiekiem.

— A ty? — spytal Elegro. — Jakie ty masz plany?

— Szukam schronienia — wyjasnil ksigze. — Zmeczyly mnie
wedrowki, odczuwam potrzebe medytacji. Moze pozwolicie mi
wypemiac¢ tu jakie§S drobne obowigzki? Pragne pozosta¢ przy
boku przyjaciela.

Olmayne zwrocila sie do mnie.

— Naradzimy sie w twojej sprawie — oznajmila. — Jesli zostaniesz
wystuchany, czekajg cie proby. Obejme nad tobg opieke.

— Olmayne! — wykrzyknal zdumiony Elegro.

Jego zona uSmiechnela sie do nas, zachowujac niezwykly
spokaoj.

W powietrzu zawista grozba kiotni rodzinnej, jednak do niej
nie doszlo. Pamietajacy oferowali nam goscine, soki, takze
mocniejsze napoje, oraz nocleg. JedliSmy osobno, w jednym
kacie mieszkania, podczas gdy w drugim oni rozwazali, czy
przyjac¢ mnie do swego grona mimo tak nietypowego zgloszenia.
Ksigze wydal mi sie dziwnie podniecony, nie jadl, tylko
przesuwal jedzenie na talerzu, przewrodcit butelke wina,
upuszczal sztucce, raz za razem siegal palcami do szarych
metalicznych oczu, jakby probowal podrapa¢ swedzace go pod
nimi potkule mézgowe.

W koncu nie wytrzymat.

— Opisz jg! — polecit mi.

Opisalerm mu Pamietajaca ze szczegolami, tak dobierajac
barwe i odcien slow, by powstal jak najwierniejszy jej portret.

— Mowisz, ze jest piekna?

— Tak mi sie wydaje. Musisz jednak zrozumiec, ze w moim
wieku taka ocena formulowana jest niejako abstrakcyjnie, nie
ma nic wspolnego z reakcjami ciala.



— Jej glos mnie podnieca — wyznal ksigze. — Slysze w nim
potege, wladze. Ta kobieta jest jak krélowa. Musi by¢ piekna.
Gdyby jej uroda nie dorownywala urodzie glosu, na Swiecie nie
istnialaby sprawiedliwosc.

— Jest tez - powiedzialem z wielkim naciskiem - Zona
czlowieka, ktory oferowal nam goscine.

Pamietalem ten dzien, kiedy ksiecia wyniesiono w palankinie
z jego komnat palacu w Roumie, kiedy dostrzegt Avluele, wezwal
ja do siebie, przeciggnal przez zastone i uzyt jej dla wilasnej -
przyjemnosci. Dominatorom wolno wykorzystywac¢ tak nizsze
kasty, ale Pielgrzymom nie. Balem sie tego, co by¢ moze w tej
chwili planowal.

Ksigze Enric znow potart oczy. Widac bylo, jak pracuja miesnie
jego twarzy.

— Obiecaj, ze nie narobisz nam przez nig klopotu - zazgdalem.

Kaciki ust mu drgnely, byl gotéw da¢ mi gniewna odpowiedz,
ale opanowalt sie i powiedzial z wysilkiem:

— Zle mnie oceniasz, starcze. Znam prawa goscinnosci
1 dostosuje sie do nich. A teraz wyswiadcz mi przystuge. Przynie$
wiecej wina.

Wecisnglem przycisk dostawczy kuchni. Wziglem dostarczona
butelke. To bylo mocne, czerwone wino, a nie delikatne, zlociste,
jak w Roumie. Nalalem, wypiliSmy, szybko oprézniliSmy butelke.
Chwycilem ja wzdluz linii polaryzacji, obrocilem dlon, pekia
1 znikla niczym balon. Chwile pdzniej podeszia do nas
Pamietajgca Olmayne. Przebrala sie z popoludniowego stroju
skrojonego z szorstkiego materialu w stlumionym kolorze
w spieta na piersiach szkarlatng szate. Widzialem plaszczyzny
1 cienie jej ciala. Zaskoczylo mnie, ze postanowila zachowac
pepek. To malenkie wglebienie w plaskim ciele brzucha
wywieratlo efekt tak bardzo, tak Swiadomie podniecajacy, ze
omal i u mnie nie pojawily sie jego objawy.

— Spelnimy twoje Zzyczenie - powiedziala zadowolona. -



Pozostajesz pod mojg opieka. Testy przeprowadzimy jeszcze dzis.
Jesli zdasz, zostaniesz przydzielony do naszego oddzialu. — Jej
oczy blysnely wesolo. — Powinienes wiedzieC¢, ze moj maz jest
z tego powodu bardzo nieszczesliwy. Ale tym nie musicie sie
przejmowac. Chodzcie ze mna, obaj.

Wyciagnela rece, jedng do mnie, druga do ksiecia. Palce miala
chlodne. Plonglem 2z goraczki, cho¢ niczego po sobie nie
pokazywalem. Zachwycala mnie mlodos$¢ dajaca sie odczuc tak
nagle, i to bez udzialu wéd domu odnowy w Swietej Jorslemie.

— Idziemy. — Olmayne poprowadzila nas tam, gdzie mialy sie
odby¢ me proby.



Tak zostalem czlonkiem gildii Pamietajacych. Proby okazaly sie
nader pobiezne. Olmayne zaprosila nas do okraglego pokoju
o Scianach wylozonych rzadkim drewnem w rozmaitych
kolorach, mieszczacego sie wysoko, by¢ moze blisko szczytu
wiezy. Z podlogi wyrastaly I$nigce lawki, posSrodku za$
znajdowala sie spirala wysoka na jednego mezczyzne, zapisana
literkami zbyt malymi, by mozna je bylo odczytac. W Sali
znalazlo sie pieciu, moze szesciu Pamietajacych, znudzonych,
najwyrazniej wypeiniajacych zyczenie Olmayne i1 w Zzaden
sposOb  niezainteresowanych jakims$ starym, obdartym
Straznikiem, ktorego z niewiadomych przyczyn postanowila
sponsorowac.

Otrzymalem czapke myslowke. Zgrzytliwy glos zadal mi za jej
posrednictwem Kkilka pytan, sprawdzil typowos$¢ odpowiedzi,
dowiedzial sie takze kilku faktow z mojego zyciorysu. Podal
identyfikator, by Pamietajacy mogli skontaktowac sie z lokalnym
cechmistrzem Straznikow i sprawdzi¢ me bona fides, a takze
zdoby¢ formalne zwolnienie mnie z przynaleznosci do starej
gildii. Przed najazdem Straznikéw nie zwalniano ze $lubow, bylo
to niedozwolone, ale zyliSmy po najezdzie i wiedzialem, ze moja
gildia rozsypala sie jak domek z kart.

Formalnosci zajely niespelna godzine. Olmayne osobiScie
zalozyla mi szal na ramiona.

— Otrzymasz mieszkanie niedaleko naszego — powiedziala. -
Musisz oddac szaty straznika, ale twoj przyjaciel moze zatrzymac
swoje, pielgrzymie. Nauke rozpoczniesz po okresie probnym. Od



tej chwili masz pelny dostep do wszystkich naszych bankow -
pamieci. Jeste$ oczywiScie Swiadom, ze minie dziesie¢ lub wiecej
lat, nim zostaniesz pelnoprawnym cztonkiem gildii.

—Jestem tego Swiadom - odpartem.

— Twoje nowe imie brzmi: Tomis. Jeszcze nie Pamietajacy
Tomis, ale juz Tomis z Pamietajgcych. To duza roznica. Twoje
poprzednie imie traci swe znaczenie.

Odprowadzono nas do malego pokoju, ktory mieliSmy
zajmowac wspolnie, ja 1 ksigze. Razil prostota, ale mozna sie
w nim bylo umy¢, mial wejscia do mysléwek oraz innych
urzadzen informacyjnych, a takze szyb kuchenny. Ksiaze Enric
obszedl go, badajac droge dotykiem, uczyl sie jego geografii.
Wpadal na kontrolki; szafki, 16zka, krzesta i inne meble to
wyskakiwaly ze Scian, to sie w nich chowaly. W koncu uspokoit
sie, przestat sie poruszac po omacku, aktywowat 16zko. Ze Sciany
wysunela sie wigzka Swiatla. Rozciagnal sie na niej wygodnie.

— Powiedz mi co$, Tomisie z Pamietajacych.

- Co?

— Zaspokoj moj gldéd wiedzy, Tomisie z Pamietajacych. Jakie
imie nosiles w poprzednim zyciu?

— Teraz nie ma to zadnego znaczenia.

— Nie wigze cie juz przysiega milczenia. Zamierzasz nadal
zachowywac tajemnice?

— Wiaze mnie dawny zwyczaj. Przez czas rowny twemu
dwukrotnemu zyciu wymuszano na mnie zachowanie imienia
w tajemnicy, chyba ze prawo wymaga jego podania.

— Wypowiedz je teraz!

— Wuellig.

To bylo jak wyzwolenie. Dawne imie spltynelo mi z ust, zawisto
W powietrzu, a potem polatywalo w pokoju, jakby bylo
uwolnionym z klatki klejnotnikiem; wzbilo sie pod sufit, skrecilo
ostro, uderzylo w S$ciane, rozbilo sie na ISnigce okruchy
z cichutkim melodyjnym trzaskiem. Drzalem.



— Wuellig — powtorzylem. — Mialem na imie Wuellig.

— Nie jeste$ juz Wuelligiem.

—Jestem Tomisem z Pamietajgcych.

SmialiSmy sie obaj, az rozbolaly nas brzuchy. Slepy ksigze
skoczyl na rowne nogi, uderzyt dlonia w moja dlon, jakbysSmy
w ten sposob pieczetowali przyjazn, raz, drugi 1 trzeci
WykrzykiwaliSmy moje imie, i jego, i zndw moje, niczym dwaj
mali chlopcy, ktérzy opanowali pierwsze slowa wiladzy,
odkrywajac jednoczes$nie, jak malo rzeczywistej wiladzy maja
slowa.

Wiasnie tak zaczelo sie moje nowe zycie wsrod Pamietajacych.

Przez dlugi czas mialem nie opuszcza¢ domu cechowego ani
na chwile. Pracowalem dniami i nocami i piekny Perris pozostal
catlkiem mi obcy. Ksigze takze pozostawal wewnatrz budynku,
dotrzymujac mi towarzystwa, cho¢ nie byl zapracowany jak ja
i1 wychodzi}l, gdy nie mdgl znieSs¢ nudy lub dostawal ataku
gniewu. Czasami towarzyszyla mu Pamietajaca Olmayne, czy tez
on towarzyszyt jej. Dotrzymywala mu towarzystwa, by nie
musiat stawac twarz w twarz ze swa ciemnoscig, ale wiedzialem,
ze zdarza mu sie tez wychodzi¢ samotnie. Pokazywal, ze choc jest
niewidomy, potrafi poradzi¢ sobie w kazdej sytuacji.

Kazdy dzien poswiecalem trzem grupom zagadnien: uczylem
sie podstaw, wykonywalem codzienne obowigzki ucznia
1 w czasie wolnym prowadzilem badania prywatne. Nie bylo dla
nikogo niespodzianka, ze okazalem sie o wiele starszy od
zwyklych uczniéow. W wiekszos$ci byli oni bardzo mlodzi, te dzieci
dorostych Pamietajgcych, i przygladali mi sie ze zdumieniem, nie
majgc pojecia, skad wsrdod nich ten starzec. Kilku osiggnelo
dorostos¢ — ci znalezli w sobie powolanie, przezywszy nawet pot
zycia, ale zaden nawet nie zblizal sie do mnie wiekiem. To
zrozumiatle, ze nie utrzymywalem kontaktéw towarzyskich ani
z jednymi, ani z drugimi.

Cze$S¢ kazdego dnia zajmowalo nam poznawanie technik,



dzieki ktérym Pamietajacy odtwarzaja historie Ziemi. Zdumiony
1 zachwycony  zwiedzalem  laboratoria, w  Kktorych
przeprowadzano analizy obiektéw znalezionych w terenie.
Szeroko otwartymi oczami chlonaglem widok detektorow,
zdolnych zadatowac kazdy artefakt przez wychwycenie procesu
rozkladu kilku atomow, promieni wielokolorowego Swiatla,
padajacych z urzadzenia skladajgcego sie z szeregu pierscieni,
spalajacych kawalek drewna, zmuszajac go w ten sposob do
wydania wszystkich jego sekretéw oraz obrazow zdjetych
z materii nieozywionej, ukazujacych zycie w dalekiej przeszlosci.
Gdziekolwiek pojawiamy sie, my, ludzie, pozostawiamy po sobie
slady, czasteczki Swiatla odbite od naszych twarzy, a strumienie
fotonéw utrwalaja je w Srodowisku. Pamietajacy lokalizuja te
slady, zdejmuja z podloza, kataloguja i restauruja. Przebywalem
w sali wypelionej lepka niebieska mglg, w ktorej unosily sie
1 poruszaly twarze zmarlych krolow i1 cechmistrzow, ksigzat
1 antycznych  bohaterow. Obserwowalem  technikow
0 chiodnych, nieruchomych oczach, odgadujacych przesziosc
z garsci zweglonej materii. Widzialem, jak kupy wilgotnych
smieci zdradzaly tajemnice rewolucji i politycznych mordow,
rewolucji w kulturze, odrzucania obyczajow.

Nastepnie poinstruowano mnie, pobieznie, o technikach pracy
w terenie. Zreczna symulacja pokazala mi Pamietajgcych
przebijajagcych  rdzeniem = préozniowym = warstwy  ruin
starozytnych miast Afreeki i Aisy. Dzieki niej moglem niemal
bra¢ udzial w podmorskiej wyprawie do ocalalych szczatkow
cywilizacji Utraconych Kontynentow. Widzialem, jak zespoly
Pamietajagcych wchodza na poklad przezroczystych statkow
w ksztalcie kropli zielonej zelatyny, jak statki pograzaja sie
w glebi Ziemskiego Oceanu, splywaja coraz nizej 1 nizej, az do
pokrytych Sluzem prerii tego, co kiedys bylo lgdem. Widzialem,
jak Pamietajacy sztyletami fioletowego Swiatla przebijaja sie
przez mul, przez stosy zelastwa, by znalez¢ zakopane w nich



skarby. Widzialem jak pracuja ci zbieracze skorup, lowcy cieni,
kolekcjonerzy warstewek grubosci molekul. Najbardziej
efektowna z projekcji pokazywala prawdziwie bohaterskich
Pamietajacych, wykopujacych maszyne pogodowa gdzies
w potudniowej Afreece. Odkopali fundamenty, zaczepili
wyciggarki, wyrwali ja z podloza, wysilek tak ogromny, ze
wydawalo sie, iz sama ziemia protestuje krzykiem. A jednak
wydobyli ten potezny relikt, pamiatke monstrualnej ghupoty
Drugiego Cyklu, a specjaliSci w szalach gildii zabrali sie bez
zwloki za sondowanie fundamentow, by przede wszystkim
sprawdzi¢, w jaki sposob kolumne postawiono. Od tego
cudownego widoku az bolaly oczy.

Dzieki tym sesjom nabralem wielkiego szacunku dla mojej
nowej gildii. Nauczylem sie ja podziwia¢. Pamietajacy, ktorych
mialem okazje poznaé¢, wydawali mi sie nieznos$nie uroczysci,
pogardzajacy Swiatem w ogolnosci, pyszni albo przynajmniej
wyniosli. Innymi slowy nie budzili sympatii. Jednak calos¢ jest
wieksza od sumy czes$ci i teraz juz Basil na przykilad, czy chocby
Elegro, tacy obojetni, jakby nie dotyczyly ich codzienne sprawy
zwyklych ludzi, stali sie dla mnie czescia wielkiego, wrecz
gigantycznego przedsiewziecia, majacego odebra¢ wiecznosci
nasze chwalebne wczoraj. Badanie zdarzen z czasu, ktory mingl,
bylo czyms$ wspanialym, bylo jedynym wlasciwym substytutem
niegdysiejszej wielkoSci Ziemian. PrzegraliSmy terazniejszosc,
przegraliSmy przyszlos$c, z koniecznosci musieliSmy pochylic sie
nad przeszloscia, posSwieci¢ wszystkie posiadane przez nas srodki
na jej potrzeby. Przeszlo$ci nikt nam nie zabierze, musimy tylko
obja¢ nad niag straz. Przez wiele dni chlonglem szczegoly tych
1 innych prac, we wszystkich kolejnych etapach: od zbierania
drobin pylow w terenie, przez badania i analizy, po czynnos¢
ostateczna 1 najwazniejszg: synteze 1 interpretacje. Tym
zajmowali sie najstarsi Pamietajacy mieszkajacy na najwyzszych
poziomach budynku. Moglem ledwie rzuci¢ okiem na tych medr-



cow, chudych i zgarbionych, starych tak, ze mogliby by¢ moimi
dziadkami. Pochylali siwe glowy, ich bezkrwiste wargi poruszaly
sie, monotonnym glosem dyktowali komentarze i interpretacje,
zastrzezenia i poprawKki. Cichym szeptem informowano mnie, ze
niektorzy z nich byli w Jorslemie na odnowie dwa lub nawet trzy
razy 1 teraz mieli sie juz tylko starze¢, bo procedura
odmlodnieniowa na nich juz nie dzialala.

Nastepnie zapoznano nas ze zbiornikami pamieci, w ktorych
Pamietajacy zapisujag wiedze 1 z ktorych moga ja czerpac
ciekawscy poszukujacy jakichs informacji.

Jako Straznik nie zaliczalem sie do ciekawskich, a korzystanie
ze zbiornikow pamieci w ogdle mnie nie pociagato. No i nigdy nie
widzialem tego, co zobaczylem teraz. Zbiorniki Pamietajacych
miescily nie trzy do pieciu mozgéw przechowujacych, o nie — te
instalacje taczyly szeregi po sto mazgow lub nawet wiecej. Sala,
do ktorej nas zabrano, jedna, jak sie dowiedzialem, z dziesigtek
ukrytych pod ziemig, byla prostokatna, dluga, lecz niewysoka.
Pojemniki na mazgi ustawiono w niej gingcymi w mroku
szeregami po dziewiec. Perspektywa platala obserwatorowi figle,
nie mialem pewnosci, czy rzedow jest dziesieé, czy piecdziesiat.
Widok bialych kopul zapieral dech w piersi.

—To mdézgi bylych Pamietajacych? — spytalem.

— Niektore tak — odparl nasz przewodnik. — Ale nie musimy
korzystac tylko z nich. Kazdy normalny ludzki mozg sie nadaje,
nawet ten Stugi ma wieksza pojemnos¢ informacyjng, niz jestes
w stanie sobie wyobrazi¢. Nadmiarowos$c¢ nie jest nam potrzebna
w obwodach, wiec kazdy wykorzystujemy do maksimum.

Probowatem zobaczyc cos przez gruby, odbijajacy Swiatlo blok
chroniacy zbiorniki pamieci przed uszkodzeniem.

— Jakiego rodzaju informacje przechowywane sg w tym
pomieszczeniu? — spytalem.

— Dane mieszkancow Afreeki z Drugiego Cyklu. Imiona,
nazwiska 1 wszystkie inne, ktore udalo sie nam do tej pory



zdoby¢. Poniewaz komorki nie zostaly w peini naladowane,
przechowujemy w nich, tymczasowo, pewne szczegoly geografii
Utraconych Kontynentow oraz cze$¢ danych dotyczacych
budowy Mostu Ladowego.

— Czyzby informacje latwo bylo przenie$s¢ z magazynu
tymczasowego do stalego? — zdziwilem sie.

— Owszem. Bardzo latwo. Tu  wszystko jest
elektromagnetyczne. Informacje sa suma fadunkow, przenosimy
je zmdzgu do mozgu przez zmiane biegunowosci.

— A jesli zawiedzie instalacja elektryczna? Mowiles o braku
redundancji. Czyzby niebezpieczenstwo przypadkowej utraty
danych nie istnialo?

— Nie istnieje — odparl z zadowoleniem przewodnik. - Mamy
szereg urzadzen dublujacych zapewniajacych ciggla dostawe
energii. Poza tym jako komodrek pamieci uzywamy tkanki
organicznej, a to daje nam najlepsze w swiecie zabezpieczenie:
mozgi nie traca danych mimo przerwy w zasilaniu. Ich
odtworzenie byloby ucigzliwe, ale nie niemozliwe.

— A podczas inwazji — spytalem - doswiadczyliScie jakich$
trudnosci?

— Pozostajemy pod ochrong najezdzcéw. Uznali naszg prace za
istotng dla swych interesow.

Niedlugo potem nam, uczniom, pozwolono przygladac sie
generalnej konwokacji Pamietajacych z miejsc umieszczonych
wysoko, na balkonie wielkiej Sali domu cechowego. Na parterze
zasiedli Pamietajacy w pelnych ceremonialnych szatach,
z szalami na ramionach, wsrdd nich byli takze Elegro i Olmayne,
a na podwyzszeniu, pod symbolem spirali zajeli miejsca Kanclerz
Kenishal z Pamietajacych, czlowiek surowy, budzacy szacunek,
oraz kto$ znacznie ciekawszy nawet od niego: przedstawiciel
gatunku tryumfujacych najezdzcow.

Kenishal przemoéwil krotko. Dzwieczny glos nie do konca
maskowal banal wypowiadanych stow. Jak wszyscy urzednicy -



zadowalatl sie banalami, chwalgc siebie pod pozorem wyglaszania
pochwal gildii 1 podziekowan za jej niezwykle osiggniecia.
Nastepnie przedstawit goscia.

Obcy rozlozyl ramiona tak szeroko, ze wydawalo sie, iz wrecz
dotykaja przeciwleglych scian audytorium.

— Jestem Uwladzy Siedem - oznajmil spokojnie. — Prokurator
Perrisa. = Mojej szczegolnej opiece powierzono  gildie
Pamietajacych. Przybylem tu dzis, by potwierdzi¢ postanowienia
dekretu tymczasowego rzadu okupacyjnego. Wy, Pamietajacy,
mozecie wykonywac¢ swg prace bez przeszkod. Macie niczym
nieograniczony dostep do dowolnego miejsca na waszej planecie
1 kazdej innej, jesli bedzie to konieczne do prowadzenia badan.
Podobnie z dostepem do informacji, z wyjatkiem dotyczacych
organizacji samego podboju. Kanclerz Kenishal poinformowat
mnie, ze podbdj lezy poza obrebem waszych biezacych
zainteresowan, wiec nie powinno to by¢ dla was utrudnieniem.
My, czlonkowie rzadu okupacyjnego, jesteSmy Swiadomi wagi
zadan, jakie wypelnia wasza gildia. Historia tej planety jest
wyjatkowo wazna. Zyczymy sobie, bys$cie mogli poznawaé ja
coraz peiniej.

— Dzieki czemu Ziemia stanie sie atrakcyjniejsza dla turystow —
powiedzial z gorycza stojacy obok mnie ksigze.

Uwladzy Siedem jeszcze nie skonczyl

— Kanclerz upowaznit mnie do poinformowania was o zmianie
administracyjnej wynikajgcej ze zmiany statusu waszej planety
na okupowang. W przeszlosci wszystkie spory pomiedzy wami
rozstrzygane byly przez sad cechowy z kanclerzem Kenishalem
jako instancjga odwolawczg. Efektywno$¢ zarzadzania wymusza
na nas przejecie tych jego obowigzkow. Kanclerz zgodzil sie
przekaza¢ nam sprawy wykraczajgce poza jego kompetencje.

Rozleglo sie wielkie zbiorowe westchnienie. Pamietajacy
poprawiali sie w lawach, wymieniali zdumione spojrzenia.

— Kanclerz abdykuje — wykrztusil jeden ze stojacych obok mnie



uczniow.

— MySlisz, ze mial wybor, durniu? - odpart inny.

Zebranie skonczylo sie w atmosferze niepokoju. Pamietajacy
wychodzili z sali, debatujac goraco, gestykulujac, spierajac sie.
Jeden z bardziej szacownych czlonkow gildii doznal wstrzgsu tak
wielkiego, ze przysiadlirozpoczal serie ¢wiczen rownowazacych,
nie zwracajac uwagi na thum. Ludzka fala uderzyla nas, uczniow,
musieliSmy sie cofac. Usilowalem osloni¢ ksiecia, balem sie, ze
thum przewroci go, zadepcze, ale rozdzielono nas 1 na kilka
dlugich minut znikl mi z oczu, a kiedy znow go zobaczylem, przy
jego boku stala Pamietajagca Olmayne, zarumieniona,
z blyszczacymi oczami, mowiaca co$, czego ksigze stuchal
Z uwaga, Sciskajac jej ramie, jakby potrzebowal pomocy
w zachowaniu réwnowagi.



Po zakonczeniu pierwszego, wstepnego okresu nauki zaczalem
wykonywac drobne prace, przede wszystkim takie, ktore kiedys
wykonywalyby wylacznie maszyny, jak na przyklad nadzor nad
przepltywem substancji odzywczych do pojemnikow, w ktorych
zamkniete byly mozgi. Kazdego dnia przez kilka godzin
chodzilem tam i z powrotem waskim korytarzem, szukajac na
panelach kontrolnych oznak Swiadczacych o tym, ze ktorys
z przewodow sie zatkal. Urzadzenie zaprojektowano w ten
sposob, ze gdy przewod sie zatykal, roslo cisnienie
W przezroczystej rurce, w ktorej byl zamkniety. Te czeScC
instalacji oSwietlalo wowczas spolaryzowane Swiatlo informujace
inspektora, ze doszto do awarii. Od czasu do czasu udawalo mi sie
znalez¢ blokady, a takze wykonywalem inne obowigzki wlaSciwe
dla mojego skromnego statusu ucznia.

Miewalem tez okazje do przeprowadzenia wilasnych badan
przeszilosci mojej planety.

Czasami czlowiek nie uswiadamia sobie, co posiada, dopoki
tego nie utraci. Przez cale zycie bylem Straznikiem, gotowym jak
najwczesniej ostrzec przed spodziewang inwazja na Ziemie, lecz
nie obchodzilo mnie, kto ma na nas napasc i z jakiego powodu.
Od dziecinstwa wiedzialem, ze Ziemia bywala w przeszlosci
wspanialsza niz w Trzecim Cyklu, w ktorym przyszlo mi zy¢, ale
nie interesowalo mnie, jak zylo sie ludziom w dawnych czasach
1 dlaczego wszystko sie zmienilo. Dopiero gdy na niebie pojawity
sie statki najezdzcow, poczulem nagly glod wiedzy. Jako
najstarszy z uczniow, Tomis z Pamietajacych, zaczalem grzebac



w archiwach w poszukiwaniu utraconej przesztosci.

Kazdy obywatel Ziemi ma prawo Kkorzystania z czapki
myslowki, a takze prawo dostepu do publicznych archiwdow
Pamietajacych, zawierajacych informacje na kazdy temat.
Niczego sie przed nikim nie ukrywa. Ale tez Pamietajacy nie sa
zobowigzani do udzielania pomocy szukajacym informacji,
trzeba wiec wiedzie¢, jak formulowac pytania. Fakty poznaje sie
metoda kolejnych przyblizen. Przydaje sie to tym, ktorzy chca
poznac, powiedzmy, dlugoterminowe zmiany klimatu w Agupcie
albo symptomy chondrokalcynozy, albo ograniczenia wpisane
w statuty ktdérejS z gildii, ale tylko przeszkadza komus
szukajacemu odpowiedzi na bardziej ogdlne pytania. Do tego
trzeba poznac tysiace poszczegolnych faktow, a i to zaledwie
poczatek. W ich poznanie trzeba by wlozy¢ ogromny wysilek,
niewielu jest ludzi, ktorym chcialoby sie tak meczyc.

Jako uczen gildii Pamietajacych mialem peiny dostep nie tylko
do danych, lecz takze, co wazniejsze do, rejestrow. Rejestratorzy
to gildia podlegla Pamietajacym, pomniejsza i stluzebna. Jej
czlonkowie zapisuja i indeksuja to, czego czasami nawet nie
rozumieja. Ich dziela stuza gildii nadrzednej, ale nie sq dostepne
wszystkim. Bez nich niemal nie sposéb uporac¢ sie z chaosem
informacyjnym.

Nie bede tu opisywal kolejnych etapéw gromadzenia wiedzy:
godzin spacerow krzyzujacymi sie korytarzami, mnozacych sie
niepowodzen, kolejnych zdumien, powtarzajacych sie raz za
razem wysilkow intelektualnych. Jako poczatkujacy, zagubiony
badacz zdany bylem na laske i nietaske madrzejszych od siebie
1 nie raz, nie dwa uczniowie, a nawet niektorzy terminatorzy,
sprowadzali mnie na bledne Sciezki wylgcznie dla rozrywki. Ale
ja uczylem sie, ktorymi warto podazac, jak formowac lancuchy
pytan, jak wedrowac po stopniach odnos$nikdw coraz wyzej,
wyzej 1 jeszcze wyzej, w jasne Swiatlo prawdy. Raczej dzieki
uporowi niz walorom intelektu udalo mi sie z odpryskéw wiedzy



Pamietajacych zbudowac uproszczonag, lecz kompletng opowiesc
o upadku ludzkosci.

Wygladalo to tak:

Przed wieloma wiekami zycie na Ziemi bylo rownie proste jak
brutalne. Czasy te nazywamy Pierwszym Cyklem. I nie mowie tu
0 okresie sprzed powstania cywilizacji, o mowie chrzgkniec,
o wlochatych cialach, o jaskiniach i kamiennych narzedziach. Za
poczatek Pierwszego Cyklu przyjmujemy moment, kiedy ludzie
nauczyli sie rejestrowac informacje i wplywac¢ na Srodowisko.
Nastapilo to w Agupcie i Sumirze. Tak wiec wedlug naszego
systemu pomiaru czasu Pierwszy Cykl zaczal sie przed
czterdziestu tysiacami lat, jednakze nie wiemy, ile dokladnie
trwal wedlug Owczesnego kalendarza, gdyz dilugos¢ roku
zmienila sie z koncem Drugiego Cyklu. Do tej pory nie udalo sie
ustali¢, jak dlugo w dawnych czasach nasz Swiat obiegal slonce.
Zapewne nieco dluzej niz obecnie.

Pierwszy Cykl byl okresem Swietnosci Imperialnego Roumu
oraz pierwszej swietnosci Jorslemy. Eyropa byla dzika jeszcze
dlugo po tym, gdy cywilizowala sie Aisia i czes¢ Afreeki. Na
zachodzie przestrzen Ziemskiego Oceanu zajmowaly dwa wielkie
kontynenty, na ktorych zyly dzikusy.

Wedlug posiadanej przez nas wiedzy w owym czasie Ziemia
nie utrzymywala kontaktow z innymi Swiatami lub gwiazdami.
Trudno wyobrazi¢ sobie tak wielka samotnosé¢, a jednak
przyjmujemy, ze byla samotna. Ludzko$¢ tworzyla swiatlo
wylgcznie przez palenie ognisk, nie umiala leczy¢ chorob, a zycia
nie mozna bylo odnowi¢. Zyliémy bez wygéd, w surowym
prostym $wiecie szarosci. Smier¢ przychodzila szybko i czlowiek
nim odszed}, zdazy} zaledwie dochowac sie kilku synow. Ludzie
bali sie, choc¢ na ogol nie tego, co rzeczywiste.

Dusza drzy mi na mys$l o takim zyciu, a jednak w Pierwszym
Cyklu powstaly wspaniale miasta: Roum, Perris, Atiny, Jorslema,
dokonano takze wielkich czynéw. Nie sposob nie podziwiac¢ tych



naszych przodkéw, cuchngcych (bez watpienia) analfabetow,
pozbawionych maszyn, a jednak zdolnych doj$¢ do jakiego$
porozumienia z otaczajacym ich wszechswiatem 1 nawet nad
nim zapanowac, przynajmniej do pewnego stopnia.

W Pierwszym Cyklu wojny toczyly sie wlaSciwie bez przerwy,
byl to czas powszechnego smutku. Jednocze$nie tworzono
1 niszczono. Plomienie pozeraly najpiekniejsze miasta.
Z porzadkiem walczyl zawsze grozny chaos. Jak czlowiek zdolal
przetrwac¢ w tych warunkach dlugie tysiaclecia?

Pod koniec Pierwszego Cyklu taki prymitywizm nalezal do
przesziosci. Czlowiek dysponowatl juz zrodlami energii, rozwingl
sie transport, pojawily srodki komunikacji na duze odlegloSci.
Ziemie przeksztalcilo wiele wynalazkow dokonanych w krotkim
czasie. Metody prowadzenia wojny doskonalily sie wraz
z doskonaleniem techniki jako takiej, ale ludzkosci udalo sie
jako$ uniknac¢ zniszczenia, choc¢ kilkakrotnie wydawato sie ono
pewne. Pod koniec cyklu skolonizowano Utracone Kontynenty,
a takze Stralie, wyladowano tez na planetach naszego Ukladu
Slonecznego.

Granica miedzy Pierwszym 1 Drugim cyklem zostala ustalona
arbitralnie — Drugi Cykl zaczyna sie od momentu spotkania
z inteligentnymi formami zycia z dalekich planet. Pamietajacy
uznaja, Ze nastapilo to w mniej niz piecdziesiat pokolen po tym,
gdy poznaliSmy elektronike oraz opanowaliSmy energie jadrowa.
Mozna wiec powiedziec, ze ludzie przekroczyli granice miedzy
stadium dzikosci a kontaktem galaktycznym jednym krokiem
czy tez, co chyba blizsze prawdzie, zaledwie kilkoma
drobniejszymi kroczkami. To tez jest powodem do dumy.
Pierwszy Cykl byl czyms wspanialym, mimo swych ograniczen,
Drugi CyKkl nie znal ograniczen i dokonat cudow.

W Drugim Cyklu ludzko$c¢ siegnela do gwiazd, a gwiazdy
siegnely do ludzkosci. Ziemia zostala rynkiem dla produktow
wszystkich Swiatéw. Cuda staly sie codziennoscia. Kazdy



czlowiek mial prawo spodziewac sie zycia trwajacego setki lat:
oczy, serce, pluca, nerki wymieniano z taka latwoscig, z jaka
wklada sie nowa pare butow, powietrze bylo czyste, nie znano
glodu, zapomniano o wojnach. Czlowiekowi stluzyly wszelkiego
rodzaju maszyny, ale maszyny mu nie wystarczaly, wiec tworzyt
ludzi bedgcych maszynami, czy tez maszyny bedace ludzmi:
stworzenia genetycznie ludzkie, ale plodzone sztucznie. Poddane
specjalnej kuracji tracily one zdolno$¢ przechowywania
wspomnien. Podobnie jak nasi bezplciowcy potrafily wykonywac
normalng prace, nie byly jednak w stanie gromadzic¢
doswiadczen i formulowacC oczekiwan, co jest oznaka ludzkiej
duszy. Miliony takich ,nie calkiem ludzi” zatrudniano przy
ucigzliwych zajeciach niewymagajacych intelektu. Prawdziwi
ludzie zyli szczesliwie, spenieni.

Po podludziach stworzono nadzwierzeta. Biochemiczne
manipulowanie = mozgiem  dalo  wybranym = zdolnos$c
wykonywania zadan, ktorych niegdy$S nie byly w stanie
wykonac: psy, koty, bydlo, myszy podjely odpowiednia dla nich
prace, a niektére naczelne potrafily nawet zastapi¢ ludzi, cho¢
w ograniczonym zakresie. Wykorzystujagcy do maksimum
srodowisko naturalne czlowiek stworzyl raj na ziemi.

Ludzki duch wspigl sie na niedostepne wczes$niej szczyty.
Poeci, pisarze, naukowcy, wszyscy pracowali dla wspolnego
dobra. Ziemie pokryly 1Snigce miasta. Liczba ludnosci byla wrecz
niezwykla, a mimo to nikomu nie brakowalo ani miejsca, ani
niczego innego. Czlowiek mdgl zaspokajaC wszystkie swe
kaprysy, bez ograniczen. EKsperymentowano powszechnie
z chirurgia genetyczng, ze Srodkami mutagennymi
1 teratogennymi, wiec rodzaj ludzki przyjal wiele nowych form.
Ale nie istnialy wéwczas formy znane z naszego cyKklu.

Na niebie, w powolnym szyku, przesuwaly sie stacje
kosmiczne zaspokajajace najbardziej wyrafinowane potrzeby.
Wlasnie w tym czasie wybudowano dwa sztuczne ksiezyce;



Pamietajgcy nie potrafili jeszcze powiedziec, czy pelily one
tylko funkcje estetyczng, czy takze uzytkowa. ByC¢ moze
jednoczes$nie z ich budowa zainstalowano zorze pojawiajace sie
teraz kazdej nocy, cho¢ wsrod Pamietajacych sa i tacy, ktorzy
uwazaja, ze zorze w klimacie umiarkowanym s3a wynikiem
zamykajgcej Drugi Cykl katastrofy geofizycznej.

W kazdym razie byly to czasy, w ktorych kazdy chcialby zy¢.
Zaswiatowcy powtarzali sobie ,,zobaczy¢ Ziemie i umrzec¢”. Nikt
odbywajacy wielka wycieczke galaktyczna nie omijal naszej
planety cudow. WitaliSmy obcych z otwartymi ramionami,
cieszyly nas ich pienigdze i ich obecnosé, robiliSmy wszystko, by
bawili sie jak najlepiej, zgodnie z ich definicjami zabawy,
1w ogole z dumg prezentowaliSmy im nasza chwale.

Ksigze Roumu moze zaswiadczy¢, ze losem dumnych jest
upokorzenie, a im wyzej sie wspigles, tym nizej upadniesz. Po
tysiagcach lat wielkosci, ktdrej nie potrafiltem nawet pojac,
szcze$liwi obywatele Drugiego Cyklu przeliczyli sie. Popenili dwa
bledy, jeden wynikajacy z nieopanowanej arogancji, drugi
zZ przesadnej pewnosci siebie.

Na efekty pierwszego trzeba bylo dlugo czekac¢. Chodzilo
0 stosunek Ziemian do innych gatunkow galaktycznych.
W trakcie Drugiego Cyklu zmienit sie on radykalnie: najpierw sie
nimi zachwycaliSmy, potem sie do nich przyzwyczailiSmy, az
wreszcie zaczeliSmy nimi pogardza¢. Na poczatku, naiwni
1 prostaccy, Ziemianie dolgczyli do towarzystwa wyzej
zaawansowanych ras, ktore od dawna pozostawaly ze sobg
w kontakcie. Moglo to spowodowac potezny wstrzas owocujacy
kompleksem nizszosci, ale go nie spowodowalo. Wrecz
przeciwnie, z  niezwyklym  samozaparciem = najpierw
dorownaliSmy im, a potem je przewyzszyliSmy. Bardzo szybko
doszlo do tego, ze wiekszos$c¢ galaktow moglismy traktowac jako
rownych sobie, a potem nawet jako gorszych. Krotka stad droga
do uznania ras nie dos¢ rozwinietych za ,,zacofane”.



Postanowiono ustanowi¢ na Ziemi ,,0bozy” dla egzemplarzy
ras nizszych w celu badania ich w warunkach dla nich
naturalnych. Obozy mialy by¢ dostepne dla tych przedstawicieli
Swiata nauki, ktdrzy w sposob szczegolny interesowali sie
procesami zyciowymi obcych. Okazalo sie jednak, ze koszty
zebrania oraz utrzymania okazow sa zbyt wielkie, w zwiazku
z czym stalo sie koniecznoscia otwarcie placowek z zalozenia
naukowych dla szerokiej publicznoSci spragnionej rozrywki.
I tak instytucje z zalozenia naukowe staly sie ogrodami
zoologicznymi, w ktorych trzymano istoty inteligentne.

Poczagtkowo w obozach gromadzono przedstawicieli ras
naprawde obcych, tak dalece odbiegajacych od ludzkich norm
fizjologicznych 1 psychologicznych, Ze niebezpieczenstwo
uznania ich za ,ludzi” praktycznie nie istnialo. Co§ o0 mnostwie
odndzy, zyjace w zbiorniku metanu pod wielkim ciSnieniem,
raczej nie wzbudzi wspdéiczucia wsrod tych, ktorym mogiby nie
spodobac sie pomyst uwiezienia istot inteligentnych. A jesli istoty
takie stworzyly skomplikowang cywilizacje w swoim
egzotycznym Srodowisku, co6z — byl to tylko doskonaly argument
za rekonstrukcja Srodowiska na Ziemi i jak najdokladniejszym
zbadaniem mechanizmow cywilizacji.

Pierwsze obozy tworzono wiec tylko dla najdziwaczniejszych
obcych. Lowcom narzucono tez ograniczenie: przeznaczone do
schwytania okazy nie mogly pochodzi¢ z cywilizacji
dysponujacych technikami podrozy galaktycznych. Nie
wydawalo sie najlepszym pomystem zamkniecie w zoo kogos,
kogo krewniacy moga, chocby przypadkiem, odwiedzi¢ planete,
dla ktdrej turysci byli tak wazna galezia ekonomii.

Sukces pierwszych obozow spowodowal powstanie
nastepnych. Zlagodzono kryteria doboru, chwytano juz nie tylko
istoty obce 1 nieludzkie, lecz takze te, ktdrych Swiaty nie bylo
w stanie zlozy¢ dyplomatycznego protestu. Im bardziej byliSmy
zuchwali, tym mniej przejmmowalisSmy sie zasadami, az na ziemi



znaleZzli sie przedstawiciele tych gwiezdnych Swiatow, na ktorych
istnialy cywilizacje nawet starsze i bardziej skomplikowane od
naszej.

W archiwach Pamietajacych zachowaly sie informacje, ze
ziemskie obozy spowodowaly poruszenie na wielu planetach
wszechswiata. Nazywano nas rabusiami, porywaczami
1 piratami. Formowano komitety Kkrytykujgce nasze jawne
lamanie praw istot inteligentnych. Ziemianie podrézujacy na
inne Swiaty bywali osaczani przez wrogie ttumy domagajace sie
natychmiastowego zwolnienia wiezniow. Protestowala jednak
bardzo niewielka mniejszo$¢, wsrod wiekszosSci galaktow na
wzmianke o obozach zapadala niezreczna cisza. Obcy traktowali
je jako zenujaco barbarzynskie, co nie przeszkadzalo im
odwiedzac nas tylko ze wzgledu na nie, bo nigdzie indziej nie
obejrzy sie setki zaawansowanych form zycia sprowadzonych
z najodleglejszych zakatkéw wszechswiata. DysponowaliSmy
atrakcja zaliczang do cudow kosmosu. Nasi sasiedzi zawarli
miedzy sobg cichg umowe: uznaja barbarzynstwo samego
pomyshu, ale glosno nic nie powiedza, bo ten wlasnie pomyst
sprawia im najwieksza przyjemnos$c¢ jako widzom.

Zachowal sie tez zapis umieszczony w jednym ze zbiornikow
pamieci, pionierski wsrdd zapisow wizualnych; mialem wielkie
trudnosci z obejrzeniem go i musialemm nawet zwroci¢ sie
o wstawiennictwo do Pamietajacej Olmayne. Zalozylem na
czapke podwojny filtr, mimo to widzialem zamazany obraz, dla
moich potrzeb byl on jednak wystarczajaco czysty. Za wygieta
sciang z jakiego$ przezroczystego tworzywa zobaczylem
piecdziesiat, a moze nawet wiecej, istot z nienazwanego Swiata.
Maja piramidalne ciala, granatowe na powierzchniach, z r6zowa
plaszczyzna wzrokowa przy wierzcholku. Chodza na krotkich,
grubych nogach. Scianki ich cial s3 wyposazone w pare koriczyn
gornych kazda. Proby interpretacji uczué istot obcych,
galaktycznych, obcigzone sa powaznym ryzykiem, ale w tym



wypadku nie bylo miejsca na watpliwosci: odczuwaly one
skrajng rozpacz. Przez gesty zielone gaz ich sSrodowiska
widzialem, Ze poruszaja sie powoli, bez nadziei, bez Sladow
ozywienia. Kilka zetknelo sie czubkami, prawdopodobnie w akcie
komunikacji. Jedna zapewne niedawno zmarla. Dwie pochylily
sie ku podlozu, wygladaly jak przewrocone zabawki, lecz ich
gorne odnoza poruszaly sie, by¢ moze byla to modlitwa. Scena ta
sprawiala wrazenie przerazliwie smutnej. POzniej,
w zapomnianych, rzadko odwiedzanych zakamarkach budynku
odkrylem wiecej takich nagran. I wiele sie z nich nauczylem.

Przez ponad tysigc lat Drugiego Cyklu tak zwane obozy
funkcjonowaly bez zaklocen i w koncu staly sie czyms$ zwyklym
1 naturalnym dla wszystkich za wyjatkiem istot placacych za to -
okrucienstwo najwyzsza cene. Az wreszcie, gdzie§ daleko,
pierwsza wyprawa, ktéra tam dotarla, odkryla prymitywny lud
na szczeblu rozwoju odpowiadajacym mniej wiecej ludziom
w pierwszych latach Pierwszego Cyklu, istoty nieco
przypominajace czlowieka, niewatpliwie inteligentne... i bardzo
gwaltowne. Kosztem zycia pewnej liczby Ziemian udalo sie
pojmac ich wystarczajaco wiele, by mogly sie mnozy¢, po czym
przewieziono je do specjalnie przygotowanego obozu.

To wilasnie byl pierwszy z dwdch Kkrytycznych bledow
Drugiego Cyklu.

Gdy porywano jej przedstawicieli, rasa zamieszkujaca sSwiat
nigdy nienazwany - w kazdym razie nazwa nie wystepuje
w aktach - oznaczony kodem H362, nie byla w stanie ani
skutecznie zaprotestowac, ani podja¢ krokdw odwetowych. Nie
uplynelo jednak wiele czasu, nim zlozyli im wizyte
przedstawiciele kilku Swiatow zjednoczonych politycznie
niechecia do Ziemi. Odpowiednio poinstruowani mieszkancy
H362 zazadali zwolnienia swych braci. Ziemia odmowila.
Zacytowala dluga liste precedensoéw: 2zgdéd na zalozenie
1 prowadzenie obozow. Rozpoczela sie diluga dyplomatyczna



dyskusja, w trakcie ktorej potwierdziliSmy tylko nasze prawo do
dzialania w taki sposob, w jaki dzialaliSmy.

Mieszkancy H362 odpowiedzieli grozbami.

,<Pewnego dnia” — powiedzieli — ,,sprawimy, ze pozatujecie tego,
co nam zrobiliScie. Najedziemy wasza planete, podbijemy ja,
uwolnimy wszystkie pojmane istoty z innych Swiatow.
Dopilnujemy, by Ziemia stala sie obozem dla swej wlasnej rasy”.

W swoim czasie takie grozby budzity wylacznie Smiech.

Przez nastepne kilka tysiecy lat niewiele slyszalo sie
0 mieszkancach H362. W swym zapadlym kacie Uniwersum ich
cywilizacja rozwijata sie bardzo szybko, ale wedlug wszelkich
obliczen zagrozeniem dla Ziemi mogla stac sie po uplywie czasu
liczonego w jednostkach kosmicznych, nie bylo wiec powodu, by
sie nimi interesowac. Kto sie boi dzikusow uzbrojonych w dzidy?

Ziemia tymczasem postawila sobie kolejne zadanie:
osiggniecie pelnej kontroli nad klimatem.

Modyfikacje pogody na niewielka skale przeprowadzano juz
w koncu Pierwszego Cyklu. Chmury, dajace szanse na deszcz,
wzbudzano w ten sposob, zZe deszcz padal wcze$niej, umiano
rozpedzac mgle, ostabiano grozace katastrofg wichury. Podjeto -
wysilki zmierzajgce do zredukowania polarnych czap lodowych,
a takze przeksztalcenia pustyn w zyzne ziemie. Proby te mialy
jednak zasieg czysto lokalny 1 z kilkoma wyjgtkami nie
wywieraly nieodwracalnego wpltywu na srodowisko.

Plan opracowany w Drugim Cyklu zakladal skonstruowanie
ogromnych wiez w ponad stu miejscach na calej Ziemi. Nie
znamy ich wysokosci, zadna bowiem nie dotrwala do naszych
czasOw nietknieta, a plany sie nie zachowaly, ale powszechnie
uwaza sie, ze przewyzszaly budowane wowczas gmachy,
wznoszac sie do nieba na dwie mile lub wiecej. W kolumnach
zamknieto urzadzenia pelniace roznorodne funkcje, w tym takze
zmieniajace potozenie biegunow magnetycznych ziemi.

O ile dobrze rozumiemy zamysly tworcow, zadaniem wiez



byla zmiana ziemskiej geografii wedlug dokladnie
przemyslanego planu wynikajacego z istnienia kilku wielkich
mas wodnych, a nie jednego Ziemskiego Oceanu. Cho¢ polaczone
ze sobg, oceany uchodzily za twory indywidualne, poniewaz na
granicach mialy masy ladowe. W péinocnym regionie polarnym
na przyklad polaczenie Aisy 1 podinocnego Utraconego
Kontynentu (znanego jako Us-amrika) na zachodzie oraz bliskos$¢
Us-amriki i Eyropy na wschodzie pozostawialo zaledwie waskie
cie$niny 1 tylko przez nie zimne polarne wody mogtly laczyc¢ sie
z cieplejszymi, oplywajacymi brzegi Utraconych Kontynentow.

Manipulacje sitami magnetycznymi spowodowalty wyzwolenie
Ziemi z jej orbity obliczone tak, by stopienie péinocnej czapy
polarnej pozwolilo uwiezionym w niej zimnym wodom na
polaczenie sie z cieplejszymi wodami oceanicznymi.
Jednoczes$nie polnocny ocean zyskal swobode parowania, co
mialo bardzo znaczaco zwiekszyC¢ opady. By nie przybraly one
formy $niegu padajacego na poinocy, dokonano kolejnych
manipulacji kierunkami wiatrow, przewaznie zachodnich,
niosacych wilgo¢ nad tereny, gdzie panowal klimat
umiarkowany. Zaprojektowano naturalny system cyrkulacji
powietrza, ktorego celem bylo nawodnienie obszaréw suchych
na nizszych szerokosciach geograficznych.

OczywiScie oryginalne plany byly znacznie bardziej
skomplikowane. Nasza wiedza o ich szczegoélach jest bardzo
wyrywkowa. Wiemy, ze planowano zmiane kierunku pradow
oceanicznych, zatapiajgc lady w jednym miejscu, a wynoszac je
w Innym, ze istnialy plany odbijania energii slonecznej
z tropikébw na bieguny, a i to nie bylo bynajmniej wszystko.
Zreszta nie chodzi o drobne szczegoly. Wazne okazaly sie
wylgcznie konsekwencje tego wielkiego planu.

Jego konsekwencje okazaly sie fatalne.

Nieszczesny program zmian klimatu w skali planetarnej
doprowadzit do przesuniecia biegunoéw geograficznych, dlugiego



okresu zlodowacenia na niemal calej poéikuli poinocnej,
nieoczekiwanego zatoniecia Usa-meriki, a takze jej sasiadki, Sud-
amriki, powstania Mostu Ladowego 1aczacego Afreeke z Eyropa,
a w konsekwencji niemal calkowitej zaglady ludzkos$ci. Nie
zdarzylo sie to oczywiscie w jednej chwili. Przez pierwsze kilka
wiekow wydawalo sie, ze wszystko idzie gladko, zgodnie
z planem. Czapy polarne roztopily sie, poziom oceanow
kontrolowaly parownice fuzyjne — cos w rodzaju matych stonc -
ustawione w wyznaczonych obliczeniami miejscach. Dowody na
to, ze maszyny klimatyczne zmieniajg architekture skorupy
ziemskiej, docieraty do ludzi bardzo powoli.

To zmiany skorupy, a nie klimatyczne, okazaly sie
nieodwracalne.

Nadszedl czas gwaltownych burz, po ktorych nastgpily
katastrofalne w skutkach susze. Ofiary liczcono w setkach
miliondw. Przestala dziala¢ sie¢ komunikacyjna. Ocalali
migrowali w panice z terendéw skazanych za zaglade. Chaos
tryumfowal, wspaniala cywilizacja Drugiego Cyklu legla
w gruzach, a obozy, w ktorych wieziono obcych, ulegly
zniszczeniu.

Wladze nad nasza planeta przejelo kilka najpotezniejszych ras
galaktycznych. Udalo sie im uratowac czeS$¢ jej mieszkancow.
Wzniesiono pylony stabilizujagce wahania nachylenia osi
ziemskiej, zdemontowano te maszyny pogodowe, Ktore nie
zostaly zniszczone w kataklizmie, nakarmiono glodnych, ubrano
nagich, udzielono nam kredytow na rekonstrukcje. Dla ludzi
nadszedl Czas Porzadkow, likwidacji struktur i1 konwencji
spotecznych. Nie byliSmy juz panami swego swiata, przyjeliSmy
dobroczynnosc¢ obcych i probowalisSmy jakos, zalos$nie, z tym zyc.

PozostaliSmy jednak tg rasg, ktora byliSmy, to sie nie zmienito.
OdzyliSmy, przynajmniej w pewnym stopniu. RoztrwoniliSmy
majatek naszej planety, byliSmy i mieliSmy pozosta¢ nedzarzami,
bankrutami, a jednak, cho¢ ponizeni, wstapiliSmy w Trzeci Cykl.



Niektore techniki naukowe z dawnych czaséw pozostaly do
naszej dyspozycji, inne opracowaliSmy sami, opierajac sie na
zmienionych zasadach ogolnych. Porzadek nadaly spoleczenstu
gildie: Dominatorzy, Panowie, Handlarze i reszta. Pamietajacy
poswiecili sie gromadzeniu wiedzy, ktorg mozna bylo uratowac
z wraku przeszlosci.

Ratujace nas cywilizacje wystawily ogromne rachunki. Jako
bankruci nie mogliSmy ich splaci¢, mieliSmy jednak nadzieje, ze
zrzekna sie one roszczen, ze nasze dlugi zostang umorzone.
Negocjacje w tej sprawie juz sie toczyly, kiedy zdarzyla sie rzecz
niezwykla. Mieszkancy H362 zglosili sie do planet-wierzycieli
i zaoferowaly refundacje ziemskich naleznosci... pod warunkiem,
ze wszelkie prawa 1 wszelkie ziemskie aktywa przejda na ich
wlasnosc.

Odpowiednie porozumienie osiggnieto wrecz blyskawicznie.
Na mocy traktatu mieszkancy H362 mogli sie prawnie nazwac
wlascicielami Ziemi. Do ,wszystkich zamieszkanych planet we
wszechSwiecie” wyslali note, zastrzegajac w niej prawo do
przejecia jej w dowolnym momencie w przyszlosci. Inaczej byc
nie moglo, bo nadal nie opanowali technik komunikacji
miedzygwiezdnej. Nie mialo to znaczenia prawnego - spilacili
dlugi bankruta, w zwigzku z czym mieli prawdo do wszystkiego,
co Ow bankrut posiada.

Nie umknelo niczyjej uwagi, ze w ten sposob mieszkancy H362
spelili dana przed tysigcleciami obietnice, ,zmienili samag
Ziemie w jeden wielki o0b0z”. Zemscili sie za to, jak
potraktowaliSmy kiedy$ przedstawicieli ich rasy. Zaleczyli
zadana ich cywilizacji rane.

Na Ziemi tymczasem spoleczenstwo rozwijalo sie
w narzuconych mu ramach, wyznaczonych przez sztywnag
strukture gildii. Grozby H362 potraktowaliSmy powaznie, bo
przeciez otrzymaliSmy wiecej niz dobitne ostrzezenie, ze grozb
sie nie lekcewazy, i wiedzieliSmy, Ze dzi§ moze nas zniszczyc¢



zagrozenie, ktore kiedy$ uznalibySmy za tak drobne, ze
wlasciwie nieistniejace. Powolano gildie Straznikow, ich
zadaniem bylo sledzenie nieba i wszczecie alarmu w przypadku
wykrycia sit inwazyjnych. Po nich pojawili sie Obroncy i tak
dalej. Udalo sie nam nawet zamanifestowac¢ odrobine znanej
z przeszlo$ci wyobrazni, co mialo miejsce przede wszystkim
w Latach Magii, gdy pod wplywem impulsu, tylko dlatego, ze
mogliSmy,  stworzyliSmy  samoodnawiajaca sie  gildie
zmutowanych Lataczy oraz siostrzang Plywakow, o ktorej dzis
nie wiemy juz niemal nic. Wtedy tez powstala nieprzewidywalna,
niepokojaca gildia Odmiencow o losowo zmiennej
charakterystyce genetycznej.

Straznicy strazowali. Dominatorzy rzadzili. Latacze siegali
nieba. Zycie trwalo, rok po roku, w Eyropie i w Aisie, w Stralyi
1 Afreece, i na malych wyspach, pozostaloSci Utraconych
Kontynentow Usa-mriki i Sud-amryki. Przysiega mieszkancow
H362 z rzeczywistoSci zmienila sie w mit, lecz pozostaliSmy
czujni. A gdzie§ tam daleko, w przestrzeni, nasi wrogowie
nabierali si, az zgromadzili potege pod pewnymi wzgledami
dorownujgcg naszej w Drugim Cyklu. Nie zapomnieli jednak
0 czasach, gdy trzymaliSmy w niewoli ich przodkow.

Przybyli owej strasznej nocy. Zostali naszymi panami.
Dotrzymali przysiegi. Przejeli, co do nich nalezalo.

Tego — 1 nie tylko tego — nauczylem sie, zglebiajac gromadzona
przez tysiaclecia wiedze gildii Pamietajacych.



Podczas gdy ja uczylem sie historii, byly Ksigze Roumu bez
zadnych zahamowani naduzywal goscinnos$ci Pamietajacego
Elegro, naszego gospodarza, majacego tez udzial we
wprowadzeniu mnie do gildii. Powinienem od razu zorientowac
sie, czego chce, bo przeciez znalem go lepiej niz ktokolwiek
w Perrisie. Niestety, pochlonely mnie archiwa i poznawanie
przeszlosci, a kiedy ja zajmowalem sie dziejami Drugiego Cyklu,
lanncuchami protoplazmy, wezlami regeneracyjnymi, wichrami
czasu 1 regulatorami przepltywu fotonéw, ksigze Enric uwodzit
Pamietajaca Olmayne.

Osmiele sie powiedzie¢, ze, jak to sie najczesciej zdarza
w takich wpadkach, i w tym trudno byloby mowi¢ o jakims
pojedynku woli. Olmayne byla kobieta zmystowg, obdarzajaca
meza sympatig, lecz patrzaca na niego z gory. Nie kryla, ze uwaza
go za czlowieka slabego, niezdecydowanego, potykajacego sie
o0 wlasne nogi, jemu zas, wynioslemu i na pozor stanowczemu,
nie udalo sie dlugo ukrywac braku zdolnosci i zaangazowania
W pracy, przez co najwyrazniej zaslugiwal na jej pogarde. Nie do
mnie nalezalo dochodzenie, jakim sg malzenstwem, nie mialem
jednak zadnych watpliwosci, ze to ona jest silniejsza, a on nie
speinia jej oczekiwan.

No 1 oczywiscie pozostawalo pytanie, dlaczego Olmayne
uznala za stosowne wprowadzenie nas do gildii. Z pewnos$cig nie
pozadala starego, zmeczonego zyciem Straznika, raczej chciala
pozna¢ blizej tajemniczego, dziwnie wladczego S$lepego
Pielgrzyma, jego towarzysza. Ksigze Enric z pewnoscia pociggal ja



od samego poczatku, on za$ oczywiscie nie zamierzal odmowic
przyjecia daru, ktéry mu oferowala.

By¢ moze zostali kochankami juz w dniu, Kkiedy
przekroczyliSmy progi domu cechowego Pamietajacych, albo
niewiele pozniej.

Ja zajmowalem sie swoimi sprawami, Elegro swoimi,
a Olmayne 1 ksigze Enric swoimi. Skonczylo sie lato, zaczela
jesienn, a potem przyszia zima. Grzebalem w archiwach rownie
entuzjastycznie jak niecierpliwie. Jeszcze nigdy nic mnie tak nie
zainteresowalo, nie budzilo tak namietnej ciekawosSci.
Odmlodnialem bez pomocy Jorslemy. Nie widywalem ksiecia
zbyt czesto, a kiedy juz sie spotykaliSmy, przewaznie
milczeliSmy. Nie uwazalem sie za powolanego do zadawania mu
pytan o to, czym sie zajmuje, a nie zamierzalem wtajemniczac go
w moje fascynacje.

Od czasu do czasu myslalem o moim poprzednim zyciu,
0 wedrowkach z miejsca na miejsce i o Lataczce Avlueli bedacej
teraz, jak przypuszczalem, towarzyszkg zycia jednej z tych istot,
ktorych rasa nas podbila. Jak nazwal sie falszywy Odmieniec
Gormon teraz, kiedy juz zrzucil przebranie, powrdcit do postaci
mieszkanca H362? Wladcaziemi Dziewiec? Panoceanow Piec?
Nadczlowiek Trzy? Pomyslalem, ze kimkolwiek byl, musial
odczuwac satysfakcje na mysl o tak totalnym podboju ziemskiej
cywilizacji.

O tym, co 1aczylo Pamietajaca Olmayne z ksieciem Enriciem
z Roumu, dowiedzialem sie pod koniec zimy. Najpierw z plotek
przekazywanych szeptem w salach przeznaczonych dla uczniéw,
potem z uSmieszkdbw wykrzywiajacych wargi innych
Pamietajacych, gdy tylko gdzie$ blisko pojawili sie Olmayne
1 Enric, az wreszcie z tego, jak zachowywali sie wobec siebie.
Zdradzaly ich drobiazgi, dotkniecia dloni, znaczace polstowka,
porozumienie jednym spojrzeniem... ich znaczenie bylo wiecej
niz jasne.



Pamietajacy powaznie traktuja przysiege malzenska. Zwiazki
zawierajg, jak Latacze, na cale zycie, nie akceptuja zdrady
partnera, a Olmayne to wlasnie robila. Jesli partnerem jest inny
Pamietajacy, jak to sie dzieje najczesciej, cho¢ nie stanowi reguly,
Zwigzek uwaza sie za tym swietszy.

Jak zemsci sie Elegro, kiedy pozna prawde? Poznac ja przeciez
musial, predzej czy pdzniej.

Do diugo odwlekanego konfliktu doszlo wreszcie w mojej
obecnosci. Zdarzylo sie to bardzo wczesng wiosna. Pracowalem
ciezko w najglebszych jamach zbiornikow pamieci, wyciggajac
z nich informacje, z ktérych nikt nie korzystal od czasu, gdy je
zapisano, a gdy skonczylem, czujac zawrot glowy wywolany
mnostwem obrazow chaosu, wyszedlem w jasng od Swiatel
perriskg noc, by odetchna¢ Swiezym powietrzem. Szedlem
wzdluz Senny. Zaczepit mnie agent Somnambulikow,
zaproponowal wprowadzenie w tajemniczy Swiat snow. Samotny
Pielgrzym odprawial rytual przed Swiatynia ciala. Spostrzeglem
na niebie dwdjke Lataczy, uzalilem sie nad sobg, uronilem ize czy
dwie. Zatrzymal mnie turysta, zasSwiatowiec w masce
oddechowej i obwieszonej klejnotami tunice, zblizyl swa
dziobata twarz do mojej twarzy, wdmuchnal mi przez nos
halucynacje. Dlugo trwalo, nim powrdcilem do siedziby gildii
Pamietajacych. Poszedlem do mieszkania naszych patronow, by
przed snem zlozy¢ im wyrazy szacunku.

Zastalem w nim Olmayne i Elegra, ale nie tylko ich, takze
ksiecia Enrica. Olmayne kiwnela palcem, raz, kazac mi wejsc, ale
poza tym nie zwrocila na mnie uwagi. Nikt nie zwracal na mnie
uwagi. Elegro chodzil po pokoju od Sciany do Sciany krokiem tak
ciezkim, ze delikatne zywe formy dywanu, przestraszone, to
rozchylaly, to tulily platki.

— Pielgrzym! - krzyknal nagle. - Gdyby byl jakims$ nedznym
Smieciem, jakim$ Sprzedawca, byloby to tylko upokarzajace, ale
Pielgrzym! C0z za potwornosc!



Ksigze Enric stal nieruchomo z rekami skrzyzowanymi na
piersi. Twarz kryl pod maskg, nie widzialem wiec jej wyrazu, ale
wydawatl sie zupelnie spokojny.

— Czy zaprzeczysz, ze naruszyle$ SwietoS¢ mojego zwigzku? —
spytat go Elegro.

— Nie zaprzecze niczemu. I niczego nie potwierdze.

— A ty? — Pamietajacy zwrocil sie do zony. — Powiedz prawde,
Olmayne! Chociaz raz powiedz prawde! Ile jest jej w historiach
opowiadanych o tobie i tym Pielgrzymie?

— Nie slyszalam zadnych historii — odparia Olmayne spokojnie,
nie podnoszac glosu.

— Ze dzieli z tobg loze! Ze razem pijecie napoje milosne! Ze
razem siegacie po rozkosz.

Olmayne nie przestawala sie uSmiechac. Szeroka twarz miala
spokojng, pogodng, nieruchomg. Wydawala mi sie piekniejsza
niz kiedykolwiek.

Wsciekly Elegro szarpal szal. Jego ponura brodata twarz
pociemniala od nieprzytomnego gniewu. Siegngl pod tunike,
a kiedy cofngl reke, trzymal w niej nieduzy szklany koralik
kapsuly wizyjnej. Pokazal jg zonie i ksieciu na wyciggnietej dloni.

— Nie potrzeba stow - oznajmil - bo wszystko jest tutaj.
Nagrane przeplywem fotonow. ByliScie obserwowani.
MysleliScie, ze da sie co$ ukry¢ tutaj? W tym miejscu? Zono,
przeciez jestes Pamietajgcg! Ludzilas sie, zZe to mozliwe?

Olmayne przyjrzala sie kapsulce z daleka, jakby byla to
uzbrojona bomba implozyjna.

— Jak doskonale to do ciebie pasuje - powiedziala
z niesmakiem. — Szpiegowanie. Wielkg przyjemnos$c sprawialo ci
ogladanie naszej radosci?

— Ty potworze!

Elegro schowat kapsule. Podszed! do stojacego nieruchomo
ksiecia, twarz wykrzywial mu grymas swietego oburzenia.
Zatrzymal sie tuz przed nim, na odlegtos¢ wyciagnietej reki.



— Poniesiesz najciezszg kare za ten brak szacunku - oznajmil
lodowato. — Obdartego z szat Pielgrzyma, czeka cie los nalezny
potworom. Wola pochlonie twg dusze!

— Uwazaj, co mowisz — ostrzeg} go ksigze Enric.

— Mam uwazac, co mowie? Kim jestes, ze osSmielasz sie tak do
mnie odzywac? Pielgrzym pozadajacy zony tego, kto udzielil mu
gosciny... popeliajacy sSwietokradztwo podwojne... klamca
ociekajacy swietoszkowatoscia... — Elegro niemal krzyczatl Juz nie
byl taki opanowany, taki lodowaty. Belkotal w ataku wscieklosci,
ujawniajac utratg panowania nad soba stabosci ducha.

Wszyscy troje staliSmy nieruchomo zdumieni wylewajacym
sie z niego potokiem stow. OdzyskaliSmy zdolnos$¢ ruchu, gdy
Pamietajacy, dajac sie ponie$S¢ oburzeniu, chwycil ksiecia za
ramiona 1zaczal nim potrzgsac.

— Nedzniku! — krzyknat ksigze. — Nie wolno ci mnie dotykac!

Uderzyl obiema piesciami w piers Elegra z taka silg, ze
Pamietajacy stracit rownowage 1 polecial do tylu. Uderzyl
plecami o kolyske wodnistych artefaktow. Trzy kolby ze
skrzacym sie plynem zadrzaly, ich zawartos¢ przelala sie, dywan
zaprotestowal cienkim krzykiem. Ciezko dyszac, oszolomiony
Elegro przycisnal dlon do piersi. Spojrzal na nas, jakby oczekiwal,
ze udzielimy mu wsparcia.

— Napad... - wyrzezil - ...z uzyciem sily.

— Ty pierwszy napadle$ — uswiadomila go zona.

Pamietajacy podnidst reke. Palce mu drzaly.

— Za to nie bedzie przebaczenia, Pielgrzymie.

— Nie nazywaj mnie Pielgrzymem - powiedzial Enric. Siegnal
do siatkowej maski.

Olmayne krzyknela, chciala go powstrzymac, ale gniew Ksiecia
byl nie do powstrzymania. Cisngl maske na podloge. Stal
ukazujac naga, surowa twarz, okrutng, jastrzebig. Szare
mechaniczne kule oczu maskowaly jego wielki gniew.

— Jestem ksieciem Roumu - oznajmil glosem jak grom. -



Kleknij i ukorz sie! Kleknij i ukorz sie! Teraz, Pamietajacy. Kleknij
trzy razy, padnij na twarz piec!

Elegro wygladal, jakby sie kurczyl Patrzyl przed siebie nic
nierozumiejacym spojrzeniem, az nagle skulit sie 1 odruchowo,
oszolomiony, odby! rytual ponizenia przed czlowiekiem, ktory
uwiod!l mu zone. Po raz pierwszy od opuszczenia Roumu ksigze
objawil swa prawdziwg nature. Czerpal z tego widoczna
przyjemnos$¢, tak wielkg, ze nawet jego Slepe oczy
promieniowaly duma wiadcy.

— Wyjdz! - rozkazal. - Zostaw nas!

Elegro uciekl Ja pozostalem, chwiejgcy sie, oszolomiony.

— Prosze o wybaczenie, stary przyjacielu — powiedzial ksiaze
niezwykle uprzejmie — ale chcielibySmy spedzi¢ kilka chwil we
dwoje.



Czlowieka slabego mozna pokonac, atakujac z zaskoczenia, ale
kiedy efekt takiego ataku minie, czlowiek ten uspokaja sie,
zaczyna myslec¢, zaczyna knud. I tak tez bylo z Pamietajagcym
Elegro. Wyrzucony z mieszkania przez objawiajacego swe
prawdziwe oblicze Ksiecia Roumu, gdy tylko usunal sie z jego
pola widzenia, Elegro odzyskal spokdj. Ruszyt glowa. Tej same;j
nocy, cho¢ znacznie pozniej, kiedy juz ulozylem sie w kolysce
1 debatowalem sam ze soba, czy nie warto wspomoc snu
pastylka, wezwal mnie do swej pracowni znajdujacej sie na
jednym z nizszych poziomoéw budynku.

Siedzial tam ws$rod narzedzi swego zawodu: rolek i szpul,
platkbw danych, kapsul, czterech polaczonych szeregowo
czaszek, kilku ekranow danych, malej dekoracyjnej spirali:
symboli gromadzenia 1 rejestrowania informacji. W dloniach
sciskal krysztal wysysajacy napiecie, pochodzacy z jednego ze
swiatow Chmury; jego mleczne wnetrze zabarwialo sie sepig
w miare, jak przyjmowal on w siebie niepokoj i strach. Udawat
surowego, wladczego, jakby zdazy! juz zapomniec, ze widzialem
go w chwili upokarzajgcej stabosci.

— Kiedy przybyliScie razem do Perrisa wiedziales, kim
naprawde jest ten czlowiek? — spytal.

— Tak — przyznalem.

— I nic o tym nie powiedziales?

— Nikt mnie nie pytal.

— Zdajesz sobie sprawe, na jakie ryzyko narazile§ nas
wszystkich, kazac nam, cho¢ nieswiadomie, da¢ schronienie



Dominatorowi?

— JesteSmy Ziemianami, wiec chyba nadal przyznajemy
Dominatorom prawo wiladzy?

— Nie od dnia podboju. Prawem najezdzcow rzad we
wszystkich jego postaciach przestal istnie¢, a rzadzacy maja
zostac zatrzymani.

— Powinni$Smy sprzeciwic sie takim rozkazom!

Pamietajgcy spojrzal na mnie spod oka.

— A czy jest rzecza Pamietajacych mieszanie sie do polityki?
Tomisie, jesteSmy postuszni rzadowi, ktory wiasnie rzadzi,
jakikolwiek jest, niezaleznie od tego, jak doszed! do wiladzy. Nie
bawimy sie tu w ruch oporu.

— Rozumiem.

— Z czego wynika, ze musimy pozbyC sie niebezpiecznego
uciekiniera. Tomisie, wydaje ci polecenie udania sie natychmiast
do kwatery gléwnej sit okupacyjnych. Masz poinformowacd
Uwladzy Siedem, ze schwytaliSmy Ksiecia Roumu, czekajacego
teraz na przejecie przez wiasciwe wiladze.

— Ja mam i$¢? — wykrztusitem zdumiony. — Czemu starzec ma
peli¢ funkcje chlopca na posyiki? Gleboka noca? Przeciez
wystarczy czapka myslowka, zwykla transmisja...

— To zbyt ryzykowne. Informacje przekazywane myslowka
moglby przechwycic ktos obcy.

— Wybor nic nieznaczacego ucznia... to sie wydaje dziwne.

— Tylko my dwaj wiemy o wszystkim, a ja nie pojde. Zostajesz
ty.

— Jesli nikt nie przedstawi mnie Uwladzy Siedem, nie zostane
do niego dopuszczony.

— Powiedz jego otoczeniu, ze masz informacje prowadzace do
zatrzymania Ksiecia Roumu. Zostaniesz wystuchany.

— Moge powolac sie na ciebie?

— Jesli okaze sie to konieczne. Mozesz powiedziec, ze ksigze jest
przetrzymywany w moim mieszkaniu... za zgodg mojej zony.



Na te stlowa omal nie rozesmialem sie glo$no, lecz udalo mi sie
zachowa¢ pozory powagi. Nie zdradzilem swoich wuczud
tchorzowi niezdolnemu nawet donieS¢ na czlowieka, ktory
przyprawil mu rogi.

— Ksigze dowie sie w koncu, co zrobiliSmy. Uwazasz, ze to
w porzadku? Prosi¢ mnie, zebym zdradzil czlowieka, ktory byt
mitowarzyszem przez tak wiele lat?

— Kto mowi o zdradzie? Wypeliamy tylko nasze obowiazki
wzgledem rzadu.

— Nie uwazam, bym mial wobec tego rzadu jakie$ obowigzki.
Jestem lojalny wobec gildii Dominatorow. To dlatego
wspomoglem ksiecia, gdy znalaz! sie w niebezpieczenstwie.

— I za to mozesz straci¢ zycie z reki zdobywcow. Masz tylko
jedno wyjscie: przyznac sie do bledu i pomoc w zatrzymaniu
ksiecia.

W calym dlugim, spokojnym zyciu ja, czlowiek tolerancyjny,
nie czulem do nikogo takiej nienawisci, jak w tej chwili do
Pamietajacego Elegro. A jednak zdawalem sobie sprawe z tego, ze
nie mam wyboru. Cokolwiek zrobie, bedzie zle. Elegro chce
zniszczy¢ kochanka zony, brak mu jednak odwagi, by donies$¢ na
niego osobiscie, wiec to ja musze wydacC czlowieka, ktérego
chronilem 1 ktoremu towarzyszylem w dlugiej drodze i za
ktorego czulem sie odpowiedzialny, tym, ktorzy nas pokonali.
Jesli odmowie, Elegro najprawdopodobniej poinformuje
najezdzcow i o mnie jako wspolniku ksiecia w ucieczce z Roumu,
moze takze wywrzec zemste, wykorzystujac do tego maszynerie
gildii. Jesli mu sie podporzadkuje, wyrzuty sumienia pozostana
ze mnga na zawsze, a jesli Dominatorzy kiedys znoéw obejma
rzady, bede musial sie gesto ttumaczyc.

Zastanawialem sie, co robi¢. A jednocze$nie przeklinalem
najgorszymi stowy 1 niewierng zone Pamietajgcego, 1 jego
samego.

Wahalem sie. Elegro naciskal. Grozil, ze oskarzy mnie



0 nielegalne uzyskanie dostepu do tajnych akt i zakazane
wprowadzenie do siedziby gildii wyjetego spod prawa
uciekiniera. Grozil, ze na zawsze odetnie mnie od zbiornikéw
informacji. Nawet wspomniat co$ o zems$cie.

W koncu podjalem decyzje. Powiedzialem mu, ze pojde do
siedziby najezdzcow i1 wszystko im opowiem. Zaplanowalem juz
kolejna zdrade z nadzieja, Ze zneutralizuje ona te, Kktora
musiatlem popelnic¢ na zadanie Elegra.

Z siedziby gildii wyszedlem tuz przed Switem. Odetchnalem
cieplym, pachnacym stodko powietrzem. Lekka mgielka osiadala
na domach i ulicach, sprawiajac, ze ISnily. Nie widzialem zadnego
z dwoch ksiezycow. Pustka na ulicach sprawiala, ze czulem sie
niepewnie. Powtarzalem sobie, ze nikomu nie bedzie sie chcialo
skrzywdzi¢ podstarzalego Pamietajacego, ale, uzbrojony
wylacznie w maly noz, jednak balem sie bandytow.

Droga poprowadzila mnie jedng z ramp dla pieszych, pnaca sie
ostro w gore. Zadyszalem sie troche, ale kiedy dotarlem na
wlasciwy poziom, poczulem sie bezpieczniej. CzeSciej spotykalo
sie tu wezly patrolowe, nie bylo tez kompletnie pusto. Minglem
widmowa posta¢ ubrana w bialy atlas, przez ktory przeswitywaly
nieludzkie rysy, byl to duch, upiorny mieszkaniec planety Byka,
gdzie reinkarnacja jest norma, gdzie zaden mieszkaniec nie zyje
w swym oryginalnym ciele. Minaglem trzy zenskie mieszkanki
Labedzia; chichoczac, spytaly mnie, czy nie spotkalem gdzie$
meskich mieszkancow ich Swiata, koniecznych, bo zbliza sie dla
nich czas polaczenia. Minglem pare Odmiencow; przyjrzeli mi sie
podejrzliwie, ale uznali, ze nie mam przy sobie nic, z czego warto
byloby mnie okras¢. Odeszli, zostawiajac mnie w spokoju. Ich
laciate wola kolysaly sie w rytm krokow, skora promieniowala
jasno.

Dotarlem wreszcie do przysadzistego osSmiokatnego budynku
zajmowanego przez Prokuratora Perrisa.

Nie strzezono go jako$ specjalnie. Najezdzcy byli chyba



przekonani, Ze nie sprobujemy Kkontrataku, i zapewne mieli
racje; planeta podbita miedzy zachodem 1 wschodem slonca
raczej nie stworzy skutecznego ruchu oporu. Wokot budynku
dostrzeglem  blady poblask skanerow  bezpieczenstwa,
W powietrzu czulo sie zapach ozonu. Na duzym placu po drugiej
stronie ulicy Handlarze przygotowywali sie do jarmarku. Potezne
Shugi dzwigaly beczki przypraw, bezplciowcy nosili czarne
kielbasy.

Przeszedlem przez strefe skanera. Naprzeciw mnie wyszed}
jeden z najezdzcow. Wyjasnilem mu, ze mam wazng wiadomos$¢
dla Uwladzy Siedem. Po zdumiewajaco kroétkiej procedurze
urzedowej, konsultacji zaledwie z jednym czy dwoma
posrednikami, znalaztem sie w obliczu Prokuratora.

Najezdzca urzadzil swe biuro prosto, lecz ze smakiem,
wylacznie przedmiotami ziemskiego pochodzenia. Draperie
utkano w Afreece, dwie alabastrowe wazy pochodzily ze
starozytnego Augyptu, a marmurowy posazek zapewne
z Roumu, z poczatkow jego swietnosci. W talyanskiej czarnej
wazie ozdobnie wiedlo kilka kwiatéw Smierci. Sam Prokurator
wydawatl sie bardzo zajety, zonglowal kilkoma Kkostkami
informacyjnymi naraz. Najezdzcy, jak slyszalem, woleli
pracowac nocami, wiec ten widok mnie nie zdziwit

Podnidst na mnie wzrok po dilugiej chwili.

— O co chodzi, starcze? — spytal. - Podobno wiesz co$ o jakims$
zbieglym Dominatorze?

— Ksigze Roumu. Wiem, gdzie przebywa w tej chwili.

W zimnych oczach Prokuratora zablysty iskierki zywego
zainteresowania. Przesungl wielopalczastymi dlonmi po blacie
biurka, na ktorym ustawione byly emblematy kilku ziemskich
gildii, miedzy innymi Przewoznikow, Pamietajacych, Obroncow
1 Klaunow.

— Mow dalej.

— Ksigze jest w mieScie. Przebywa w miejscu, z ktorego nie



zdola zbiec.

— Przyszedle$ poinformowac mnie, jakie to miejsce?

— Nie. Przyszedlem kupi¢ mu wolnosc.

Uwladzy Siedem zdumial sie wyraznie.

— Potraficie mnie zaskoczy¢ wy, ludzie — przyznat. — Twierdzisz,
ze schwytale$ kryjacego sie przed nami Dominatora. Zalozylem,
ze chcesz go nam sprzedad, ale nie, ty chcesz go kupic. Po co sie
do nas zglosiles? Czy to jakis zart?

— Prosze o pozwolenie na udzielenie wyjasnien.

Prokurator wpatrywat sie z wyraznie widocznym namystem
w 1$niacy blat biurka, a ja opowiadalem mu, jak najkrocej,
o0 wedrowce z oS$lepionym Kksieciem z Roumu do Perrisa,
0 naszym przybyciu do siedziby gildii Pamietajacych, o tym, jak
Enric uwiodl Pamietajaca Olmayne, co sklonilo jej slabego,
chwiejnego meza do wydania go z zemsty nowemu rzagdowi. Nie
krylem, ze informacji udzielam pod naciskiem i Ze sam nie
zamierzalem go zdradzic.

— Zdaje sobie sprawe, ze chcecie dosta¢c wszystkich
Dominatoréw - zakonczylem. — Jednak ten juz zaplacil za
wolnos¢, 1 to bardzo wysoka cene. Prosze o podanie
Pamietajagcym do wiadomosci, ze ksigze Roumu zostal objety
amnestia i ma pozwolenie na kontynuowanie Pielgrzymki do
Jorslemy. To uwolni go spod wiadzy Elegra.

— Dlaczego mielibySmy to zrobi¢? — spytal Uwladzy Siedem. -
Jaka korzys¢ odniesiemy z amnestionowania tego twojego
ksiecia?

— Podczas badan korzystalem ze zbiornikow pamieci gildii.
Wykorzystywalem je bardzo intensywnie.

-1?

— Znalazlem to, czego szukacie.

Uwtladzy Siedem przygladal mi sie dlugo, uwaznie.

— A skad mialbys$ wiedziec, czego szukamy?

— W najglebszych czeluSciach gléwnej siedziby gildii



Pamietajacych znalazlem nagranie obrazu z obozu, w ktérym
zyli porwani przez naszych przodkow wasi przodkowie -
powiedzialem cicho. — Wida¢ na nim ich cierpienie. W drobnych
szczegolach. To doskonale usprawiedliwienie dokonanego przez
H362 podboju Ziemi.

— Niemozliwe! Taki dokument nie istnieje! — Prokurator zarea-
gowal tak gwaltownie, ze pozbylem sie obaw. Trafiltem w czule
miejsce. — Bardzo dokladnie przeszukaliSmy zasoby waszej
wiedzy. Macie tylko jedno nagranie obozu, nie tego, w ktorym
zamknieto naszych przodkow. Ukazuje nieludzka rase, istoty
w ksztalcie piramidy, pochodzace prawdopodobnie z jednego ze
Swiatow Kotwicy.

— Widzialem je. Sa tez inne. Spedzilem wiele czasu na
poszukiwaniach. Pozadalem wiedzy o niesprawiedliwo$ciach
niegdys przez nas popenionych.

— Rejestry...

- ..bywaja niekompletne. Tamto nagranie znalazlem przez
przypadek. Sami Pamietajacy nie wiedzg, ze je maja. Wskaze
wam miejsce przechowywania... jesli dacie spokoj ksieciu
Roumu.

Prokurator milczal przez dtuzsza chwile.

— Nie zrozumiem cie - przyznal. - Doprawdy nie wiem, czy lotr
z ciebie, czy wcielenie cnot.

— Wiem, komu winien jestem lojalnosc.

— A jednak zdradzasz sekrety swej gildii, chociaz...

— Nie jestem Pamietajacym, lecz zaledwie uczniem, poprzednio
z gildii Straznikow. Nie chce, zebyscie skrzywdzili ksiecia, bo chce
tego ghlupiec zdradzony przez zone. To on go zdemaskowal, on go
przetrzymuje, a wy mozecie da¢ mu wolnos$c¢. Zatem nie mam
wyboru, musze dostarczy¢ wam to nagranie.

— Ktore Pamietajacy wymazali z rejestrow, by nie wpadlo
W nasze rece.

— Ktore Pamietajacy zagubili beztrosko 1 o ktorym zapomnieli.



— Bardzo w to watpie — powiedzial Uwladzy Siedem. - Ci ludzie
nie bywaja beztroscy. Ukryli to nagranie. Czy oddajgc je nam, nie
zdradzasz przypadkiem calej swojej rasy, czlowieku? Czy nie
kolaborujesz ze znienawidzonym wrogiem?

Wzruszylem ramionami.

— Chodzi mi wylacznie o wolno$¢ dla ksiecia. Inne cele
wymagajace  innych  SrodkOw  nie interesuja mnie
W najmniejszym stopniu. Miejsce ukrycia dokumentow
w zamian za akt laski.

Najezdzca okazal co$, co u jego rasy bylo zapewne uSmiechem.

— W naszym interesie jest, by przedstawiciele gildii
Dominatoréw nie pozostawali na wolnosci. Znalazle$S sie
W niezrecznej sytuacji, prawda? Moge zmusic cie, bys zdradzil mi
miejsce przechowywania interesujacego nas dokumentu. Miec
1 dokument, i ksiecia.

— To oczywiscie mozliwe - zgodzilem sie. — Ryzykuje, ale
zakladam, ze istoty gotowe karac za zbrodnie popeiniong przeciw
nim przed tysigcleciami posiadajg cos, co nazywamy honorem.
Jestem w waszej mocy, dane o nagraniu mam w glowie, mozecie
mi je odebrac.

Prokurator rozesmial sie, niewatpliwie szczerze.

— Poczekaj chwile - polecilk

Powiedziat kilka slow w swoim jezyku do bursztynowego
urzadzenia komunikacyjnego. Chwile p6zniej do pokoju wszed}
inny przedstawiciel jego gatunku. Rozpoznalem go natychmiast,
cho¢ Gormon zrezygnowat z co bardziej rzucajacych sie w oczy
elementow przebrania i nie byl juz tym Odmiencem, z ktorym
tak dlugo wedrowalem. UsSmiechngt sie do mnie
charakterystycznym dla swej rasy wieloznacznym usmiechem.

— Pozdrawiam cie, Strazniku - powiedzial

— A ja pozdrawiam ciebie, Gormonie.

— Teraz jestem Zwycieskim Trzynascie.

— A jajestem teraz Tomisem z Pamietajacych.



— Gdzie wy sie tak zaprzyjazniliScie? — spytal zaciekawiony
Uwladzy Siedem.

— Podczas podboju — wyjasnit Zwycieski Trzynascie — pelnilem
obowigzki wysunietego zwiadowcy. Spotkalem tego czlowieka
w Talyi. Razem powedrowaliSmy do Roumu.

— Gdzie Lataczka Avluela? — spytatem, drzac.

— Zdaje sie, ze w Parsji — odpart Gormon obojetnie. - Mowila, ze
chce wrdcic¢ do Hindii, gdzie zyje jej lud.

— Rozumiem, ze krotko ja kochales?

— ByliSmy bardziej przyjaciodmi niz kochankami. Nie
uznawaliSmy naszego zwigzku za wazny, ani ona, ani ja.

— Moze dla ciebie nie byl wazny, ale...

— Dla nas obojga.

— I z powodu przelotnej znajomosci wylupiles czlowiekowi
oczy?

Gormon wzruszy} ramionami.

— Zrobitem to, zeby udzieli¢ lekcji dumy dumnej istocie.

— Wtedy twierdziles, ze jeste$ zazdrosny — przypomnialem mu.
— 1 ze do tego czynu sklonila cie mitosc.

Ale Zwycieski Trzynascie przestal sie juz mna interesowac.

— Co ten czlowiek tu robi? - spytal Uwladzy Siedem. -
I dlaczego mnie wezwatle§?

— Ksigze Roumu jest w Perrisie - oznajmil Uwladzy,
a Zwycieski zareagowat tak, jakby ta wiadomo$¢ bardzo go
zdziwila. — Zostal uwieziony przez Pamietajacych. Ten czlowiek
zaproponowal nam dziwng transakcje. Znasz ksiecia lepiej niz
ktokolwiek z nas. Pytam cie o rade.

Prokurator przedstawit sytuacje temu, ktory byt kiedys
Gormonem, stuchajagcemu go uwaznie, w milczeniu. Zakonczyt
pytaniem:

— Mamy wiec problem: czy objag¢ amnestia S$ciganego
Dominatora?

— Jest slepy - powiedzial Zwycieski Trzynascie. — Nie ma



wladzy. Jego zwolennicy rozproszyli sie. Ducha mu, by¢ moze,
nie zlamaliSmy, ale nie jest dla nas niebezpieczny. PowinnisSmy
zawrze¢ uklad.

— Uchylenie nakazu zatrzymania Dominatora niesie pewne
ryzyko administracyjne — zauwazyl Uwladzy Siedem — niemniej
zgadzam sie z toba. Przyjmiemy uklad. — Zwrdcit sie do mnie. -
Ale najpierw ujawnij miejsce przechowywania poszukiwanego
dokumentu.

— Najpierw zwolnijcie ksiecia — odpartem spokojnie.

Roz$Smieszylem mym zgdaniem obu najezdzcow.

— No oczywiscie — powiedzial Uwladzy Siedem. — Powiedz nam
moze, skagd mamy wiedziec, ze dotrzymasz stowa? Przez godzine,
ktora zajmie nam przygotowanie jego uwolnienia, kto wie, co
zdarzy sie z toba?

— Jesli mozna — wtracil Zwycieski Trzynascie. — Moim zdaniem
nie jest to kwestia braku zaufania, lecz odpowiedniego zgrania
czynnosci w czasie. Tomisie, dlaczego nie mialbyS nagrac
informacji 0 lokalizacji dokumentu na kostke
z szesciogodzinnym opoézZnieniem? Zaprogramujemy ja tak, by
odtworzyla nagranie tylko jesli w ciggu najblizszych szeSciu
godzinnych rozkaz taki wyda jej ksigze Roumu osobiscie. On
1 nikt inny. Jesli przez ten czas nie znajdziemy i nie uwolnimy
ksiecia, kostka ulegnie samozniszczeniu. Tym sposobem po
uwolnieniu ksiecia dostaniemy, czego chcemy, nawet gdyby...
ehm... cos ci sie stalo.

— Gotow na kazdg ewentualnosc, co?

— Czy moge uznac, ze zawarliSmy umowe? — spytat Uwladzy.

— Mozesz uznac, ze zawarliSmy umowe — odpariem.

PrzynieSli mi kostke. Odgrodzony scianka prywatnosci
wypisalem na jej $liskiej powierzchni numer regalu i sekwencje
rownan dokumentu, ktéry odkrylem. Minelo kilka chwil, kula
przewrdcila sie na nice, informacja znikla w jej niedostepnym
wnetrzu.



Oddalem ja najezdzcom. W ten sposob zdradzilem swa
ojczysta Ziemie przez wyslugiwanie sie niewolagcym ja
zaziemcom. Zrobilem to z poczucia lojalnosci dla Sslepego,
uwodzacego cudze zony ksiecia.



Tymczasem nadszed} Swit. Nie poszedlem z najezdzcami do
siedziby gildii Pamietajacych, nie moim zajeciem byla rejestracja
skomplikowanych zabiegow, do ktorych musialo tam dojsc.
Wolalem by¢ gdzie indziej.

Szedlem szarymi uliczkami biegnacymi wzdluz brzegow
ciemnej Senny. Ta rzeka ponad czasem, dziobata od
uderzajacych w jej powierzchnie kropel, napierala wytrwale na
kamienne luki starozytnosci z Pierwszej Ery, mostow laczacych
niepoliczalne millennia, pamiagtek z czasow, kiedy czlowiek mial
tylko te klopoty, ktdre sprawil sobie sam. Na miasto schodzil
ranek. Stary, zakorzeniony tak gleboko, ze niemozliwy do
wymazania zwyczaj kazal mi poszuka¢ instrumentow
koniecznych do przeprowadzenia Strazy; minela chwila, nim
uswiadomilem sobie, ze te czasy minely, ze Straznikow juz nie
ma, ze nieprzyjaciel zaatakowal i zwyciezyl, i ze stary Wuellig,
dzi$ Tomis z Pamietajacych, wlasnie sie mu sprzedat.

W cieniu starego dwuwiezowego religijnego domu antycznych
Christeréw dalem sie skusi¢ i wszedlem do budki Somnambulika.
Z ta gildig nie mialem do tej pory czestych kontaktow; na swoj
sposob wystrzegam sie szarlatandéw, a szarlatanow w naszych
czasach nie brakuje. Somnambulicy po wejSciu w trans moga -
jak twierdza — zobaczy¢, co bylo, co jest i co bedzie. Ja sam wiem
o transach to i owo, niegdy$ wchodzilem w nie przeciez cztery
razy na dobe ale Straznicy, dumni ze swej profesji, musza
pogardza¢ watpliwg etyka zawodowa tych, ktorzy, jak
Somnambulicy, uzywajg jasnowidzenia w celach zarobkowych.



Juz jako Pamietajagcy ku swemu wielkiemu zdumieniu
dowiedzialem sie, ze wcale czesto bywaja oni konsultowani, ze
stuza pomoca przy nowych odkryciach bogactw dawnych
czasOw 1 okazujg sie przy tym bardzo przydatni. Pozostalem
sceptyczny, ale niby dlaczego nie mialbym dowiedziec sie czegos
nowego? No 1 potrzebowalem schronienia przed burza,
niewatpliwie szalejaca w tej chwili pod dachem domu cechowego
Pamietajacych.

Drobna pretensjonalna figurka powitala mnie przy wejsciu do
prymitywnej niskiej budki przesadnie unizonym, niemal
kpigcym ukionem.

— Jestem Samit z SomnambulikOw - przedstawila sie. — Witam
cie 1 zycze ci samych dobrych wiesci. Oto moja towarzyszka,
Murta Somnambuliczka.

Murta byla kobietg okazalg, przystrojona w koronki, o okragle;j
twarzy z obwistymi policzkami, z oczami otoczonymi ciemnymi
kregami 1 sladem wasika nad gorna wargga. Somnambulicy
formuja dwuosobowe zespoly, jeden z nich wabi klientéw, drugi
z nimi pracuje. Wiekszo$c¢ tych zespolow to maz i zona, i tak tez
bylo w tym przypadku. Mézg mi sie buntowal na mysl
0 miniaturowym Samicie przytulonym do ogromnej Murty, no
ale nie byl to moj problem. Zajalem miejsce wskazane mi przez
Samita. Na stole lezaly tabletki zywnoSciowe w przerdznych
kolorach, przeszkodzilem gospodarzom przy $niadaniu. Murta
w glebokim transie chodzila, stapajac ciezko, tam i z powrotem,
ocierajac sie o meble, zawsze delikatnie. Niektérzy Somnabulicy
podobno spedzajg w transie siedemnascie, osiemnascie godzin
z dwudziestu, a wychodza z niego tylko po to, zeby co$ zjes¢
i1 zadbaC o inne potrzeby ciala. Inni w ogodle z transu nie
wychodzg, a o ich potrzeby dbaja akolici.

Nie sluchalem tego, co mial mi do powiedzenia Samit
z Somnambulikow, reklamowej gadki pelnej madrze brzmiacych
zbitek slow. Taka gadka obliczona jest na ignorantow, bo glownie



z nimi: Slugami, Komediantami i innymi ciezko pracujacymi
ludzmi bez wyksztalcenia maja oni do czynienia. Po dluzszej
chwili, jakby wyczuwajac rosnace zniecierpliwienie, Samit
przestal mi wychwalac talenty Murty 1 po prostu spytal, czego
chcialbym sie dowiedziec.

— Somnambulicy z pewnos$cig wiedza to rownie dobrze jak ja -
odparlem.

— Pragniesz ogdlnej analizy?

— Chce poznac los tych, ktorzy mnie otaczaja. Szczegolnie
zalezy mi, by Somnambuliczka skoncentrowala sie na tym, co
wlasnie dzialo sie w siedzibie gildii Pamietajgcych.

Samit postukal dlugimi paznokciami po gladkim blacie stotu.
Spojrzal na przyciezka, wieSniaczg Murte.

— Czy jeste$S w kontakcie z prawda? — spytal ja.

Jej odpowiedzig bylo diugie, ciche westchnienie, wyplywajace
z masy drzacego ciala.

— Co widzisz? — padio kolejne pytanie.

Murta zaczela betkota¢. Somnambulicy przemawiajg jezykiem
nieuzywanym przez ludzkos¢, szorstkim, zgrzytliwym, zdaniem
niektorych wywodzgcym sie z mowy starozytnego Aguptu. Jesli
0 mnie chodzi, to nic o tym nie wiem, a to, co mowig, wydaje mi
sie niezborne, niespojne, niezdolne niesc jakiekolwiek znaczenie.
Samit stluchat jej, po czym skinat glowa, nie kryjac zadowolenia,
1 wyciggnal do mnie dlon, spodnia strong do gory.

TargowaliSmy sie o wynagrodzenie, ale krotko.

— Teraz mow — ponaglilem Samita. — Zinterpretuj mi prawde.

— Maja w tym udzial zaswiatowcy - rozpoczgt ostroznie. -
A takze czlonkowie gildii Pamietajgcych.

Milczalem, nie chcialem mu niczego zasugerowac.

— Spieraja sie, to bardzo gwaltowna kldétnia. Toczy sie
o czlowieka bez oczu.

Drgnalem. Nie udalo mi sie ukry¢ zaskoczenia. Samit
usmiechnat sie chtodno, tryumfujaco.



— Mezczyzna bez oczu to upadly wladca. Czy mozna
powiedzied, ze jest Ziemia, okaleczong przez najezdzcow? Jego
czas dobiega konca. Chce odzyskac, co stracil, ale wie, ze to
niemozliwe. Przez niego jeden z Pamietajgcych zlamal przysiege.
Do siedziby ich gildii przybyli zdobywcy... zeby go pokarac? Nie!
Nie! Zeby uwolni¢ go z niewoli! Mam mo6wi¢ dalej?

— I to szybko!

— Dostates wszystko, za co zaplaciles.

Skrzywilem sie gniewnie, bo to bylo wymuszenie. A jednak
Somnambuliczka widziala prawde, bez watpienia. Nie
dowiedzialem sie od niej niczego, czego bym juz wczesniej nie
wiedzial, ale dzieki temu nabralem przynajmniej przekonania, ze
moge sie dowiedziec.

Doplacilem. Samit Scisnal pienigdze w dioni. Przez chwile
konferowal z Murta. Kiedy zaczela mowi¢, mowila dluzej,
wyraznie poruszona, obracala sie kilkakrotnie, a raz mocno
zderzyla ze stara, zatechla otomana.

Thumaczenia podjat sie Samit.

— Mezczyzna bez oczu wszedl pomiedzy meza i jego zone.
Oburzony maz domaga sie kary. Zaswiatowcy mu w tym
przeszkodza. Zaswiatowcy szukaja ukrytej prawdy, znajda ja
dzieki pomocy zdrajcy. Mezczyzna bez oczu pragnie wolnosci
1 wladzy, ale odnajdzie pokoj. Skalana zona pozada rozrywki,
a czeka ja cierpienie.

— A ja? — przerwalem ciezka i drogo mnie kosztujaca cisze. —
O sobie nie dowiedzialem sie niczego.

— Wkrotce opuscisz Perris, tak jak do niego przybyles. Nie
odejdziesz sam. Nie bedziesz czlonkiem tej gildii, ktdrej
czlonkiem jestes teraz.

— Dokad pojde?

— Znamy odpowiedz na to pytanie, ale i ty ja znasz. Chcesz
marnowac pienigdze?

Znow zapadia cisza. I znow to ja ja przerwalem.



— Powiedz mi, Ze co mnie czeka w drodze do Jorslemy?

— Nie staC cie na zaplacenie za te informacje. Mozliwe
przysztosci sa bardzo drogie. Radze ci, by$ poprzestal na tym, co
juz wiesz.

— Mam kilka pytan dotyczacych tego, co juz zostalo
powiedziane.

— Nie objasniamy tego, co powiedzieliSmy, za zadne pieniadze.

Samit uSmiechnat sie z pogarda tak wielka, ze odczulem ja
niemal fizycznie. Somnambuliczka Murta, nadal chodzgca tam
1 siam, obijajgca sie o meble, jeknela, a potem glosno sie jej
odbilo. Potegi, z ktorymi byla w kontakcie, przekazaly jej chyba
nowg wiedze, bo jeczala, drzala i cmokala pod nosem. Maz
przemowil do niej w ich jezyku, wyshuchal dlugiej odpowiedzi
1 spojrzal na mnie.

— Te wiadomo$¢ dostajesz od nas za darmo. Twoje zycie nie jest
zagrozone ale dusza tak. Dobrze by bylo, gdybys jak najszybciej
pogodzit sie z Wola, odzyskal poczucie moralnosci. Pamietaj,
komu winien jeste$ lojalnos¢. Zados¢uczyn za grzechy, nawet te
popeinione z dobrej woli. Wiecej nie moge powiedziec.

Rzeczywiscie. Murta drgnela, wygladalo na to, ze sie budzi.
Wychodzila z transu, potezne zwaly tluszczu na jej twarzy i ciele
zaczely kolysaé sie i drgac. Rozchylila powieki, ale pod nimi
ukazaly sie tylko bialka, okropny widok. Spod $ciggnietych
grubych warg wyjrzaly gnijace zeby. Samit wyprosit mnie
z budki, energicznie machajac malymi rgczkami.

Ucieklem w mroczny deszczowy ranek. Wracalem do siedziby
gildii Pamietajacych najszybciej jak potrafilem. Kiedy dotarlem
na miejsce nie moglem zlapa¢ oddechu, a pod mostkiem czulem
ostry bol. Zatrzymalem sie na progu wspanialego gmachu, zeby
odzyska¢ choC czeS$¢ sil. Nad ma glowa unosily sie latacze
opuszczajace budynek przez wyzsze pietra. Omal nie zabrakio mi
odwagi, ale w koncu zdolalem zebrac jej tyle, by wejsc¢ do srodka
1 wspigcC na pietro, na ktorym mieszkali Elagro i Olmayne.



Hol wypelniali Pamietajacy, sltyszalem jednostajny szmer
podnieconych szeptéw. Przeciskalem sie wsrod tlumu, poki
mezczyzna, Ktorego widzialem Kkiedys$, zajmujacego znaczace
miejsce w hierarchii gildii, nie zatrzymal mnie, wladczo unoszac
reke.

— Co tu robisz, uczniu? - spytat.

— Jestem Tomis, wprowadzony do gildii przez Pamietajaca
Olmayne.

— Tomis!- wykrzyknat ktos.

Chwycono mnie i wepchnieto do znajomego mieszkania, w tej
chwili obrazu nedzy i rozpaczy. Kilkunastu obecnych w nim
Pamietajacych, niespokojnych 1 przestraszonych, nerwowo
bawilo sie szalami. Byl wsrod nich latwy do rozpoznania,
szczuply, elegancki kanclerz Kenishal, patrzacy przed siebie
tepym, zrozpaczonym wzrokiem. Po lewej od drzwi
wejsciowych, przykryte kapa, lezalo w kaluzy krwi ciatlo w stroju
Pielgrzyma, cialo Ksiecia Roumu, a obok niego poplamiona
czerwienig pielgrzymia maska. Przy przeciwleglej Sscianie,
wsparty o ozdobng komdédke, pelna pieknych zabytkow z czasow
Drugiego Cyklu, siedzial skulony Pamietajacy Elegro,
wygladajacy jakby spal. Na jego twarzy pozostal na zawsze wyraz
wscieklego gniewu 1 zaskoczenia, gardlo za$ przebila mu
pojedyncza delikatna strzalka. Z boku, jak najdalej od jednego
1 drugiego, majac przy boku dwoch mocno zbudowanych
czlonkow gildii, stala Pamietajaca Olmayne z czarnymi wlosami
rozczochranymi, opadajacymi na czolo, w podartym
szkarlatnym plaszczu nieskrywajacym spoconej skory i biatych,
obfitych piersi. Mialem wrazenie Ze, pograzona we $nie, nie ma
nic wspolnego z tym, co tu sie stalo.

— Co tu sie stalo? — spytalem.

— Podwojne morderstwo - powiedzial kanclerz Kenishal
lamiacym sie glosem. Podszed}l do mnie, wysoki, siwy mezczyzna
wygladajacy jakby utracil kontakt z rzeczywisto$cig. Powieka



drgala mu w niekontrolowanym tiku. - Kiedy ostatni raz
widziale$ tych ludzi zywych, uczniu?

— W nocy.

— Co robite$§ w tym mieszkaniu.

— Bylem ich gosciem, nic wiecej.

— Czy cos tu sie wowczas zdarzylo?

— Owszem. Doszlo do klotni miedzy Pamietajacym Elagro
i Pielgrzymem - przyznalem.

— O co sie kiocili? - spytat Kanclerz ledwie styszalnie.

Spojrzalem niepewnie na Olmayne, ale ona nic nie widziala
1 nic nie styszala.

— O nig — powiedzialem.

Wsrod Pamietajacych rozlegl sie szmer, tracali sie, kiwali
glowami, niektdérzy nawet usmiechali sie otwarcie. Dostali oto
potwierdzenie, ze tak, doszlo do skandalu.

Kanclerz jeszcze bardziej spowaznial. Wskazat cialo ksiecia.

— Do Perrisa weszliscie razem. Byl twoim towarzyszem. Znale$
jego prawdziwa tozsamosc? — spytat.

Zwilzylem wargi.

— Mialem pewne podejrzenia — przyznalem ostroznie.

—Zejest...?

— Ze byl Ksieciem Roumu. - Zrezygnowalem z wybiegdw,
w mojej sytuacji mogly mi tylko zaszkodzic.

I znow obecni kiwali glowami, tracali jeden drugiego.

— Tego czlowieka nalezalo zatrzymac — powiedzial Kanclerz. -
Nie miale§ prawa zachowywac dla siebie prawdy o jego
tozsamosci.

Milczatem. Tylko to mi pozostalo.

— Nie bylo cie tu przez kilka godzin — kontynuowal Kanclerz. -
Powiedz nam, co robile§ po wyjSciu z mieszkania Elegro
1 Olmayne.

—Udalem sie do prokuratora Uwladzy Siedem - przyznalem.

— W jakim celu?



— Zamierzalem poinformowac Prokuratora, ze Ksigze Roumu
zostal zatrzymany 1 ze znajduje sie obecnie w mieszkaniu
Panujacego. Do poinformowania o tym Prokuratora zobowigzal
mnie poleceniem Pamietajacy Elegro. Po przekazaniu
wiadomosci przez kilka godzin spacerowalem ulicami miasta,
bez zadnego okreslonego celu. A kiedy wrdcilem, okazalo sie.....
okazalo sie...

— Okazalo sie, ze w gildii zapanowal chaos - dokonczyt
Kanclerz Kenishal. — Prokurator przybyl o Swicie. Skierowatl sie
wprost do tego mieszkania. Elegro i ksiecia zastat zywych, co do
tego nie ma watpliwosci. Nastepnie udat sie do archiwum. Usunat
z niego - usunagl! - materia} o niestychanej doniostosci...
doniosto$ci, powtarzam... mieliSmy go za dobrze... ukryty... jego
doniostosc...

Kanclerz zachowywal sie jak maszyna rdzewiejaca
w przyspieszonym tempie. Mowil coraz ciszej, poruszat sie coraz
wolniej, oddychat ciezko, zgrzytliwie, przestawal funkcjonowac.
Kilku wysoko postawionych Pamietajacych poSpieszylo
z natychmiastowg pomocg, jeden z nich wstrzykngl mu
lekarstwo w ramie i to ono, jak sie wydaje, doprowadzilo go do
przytomnosci.

— Do morderstw doszlo juz po tym, jak Prokurator opuscil
budynek. Pamietajgca Olmayne nie byla w stanie udzielic nam
informacji, co wlasciwie sie tu stato. By¢ moze ty, uczniu, wiesz
co$, co mialoby jaka$ wartosc.

— Mnie tu wtedy nie bylo. Dwoje Somnambulikow pracujacych
nad Senna zaswiadczy, ze przebywalem wowczas w ich
towarzystwie.

Na wzmianke o Somnambulikach ktos parsknal smiechem.
Niech mu bedzie, gra nie toczyla sie tu przeciez o moja godnosc.
Bylem w powaznym niebezpieczenstwie.

— Udasz sie do przeznaczonego ci pokoju — powiedzial powoli
Kanclerz. — Zaczekasz tam na pelne przestuchanie, a gdy



zostaniesz zwolniony, opuscisz siedzibe gildii 1 w ciggu
dwudziestu godzin takze Perris. Wiladza mnie powierzong
wydalam cie z gildii Pamietajgcych.

Mimo ze od Samita wiedzialem, co mnie czeka, jego slowa
uderzyly mnie obuchem.

— Zostaje wydalony z gildii? Dlaczego?

— Poniewaz nie mozemy ci ufac. Jeste$ przesadnie tajemniczy.
Przyprowadzile$ ksiecia, ale nie podzielile$ sie z nami swymi
watpliwosciami, byles Swiadkiem kiotni zakonczonych
morderstwem, odwiedzasz Prokuratora w Srodku nocy. Calkiem
mozliwe wydaje sie i1 to, ze z twoja pomocg pozbawiono nas
zasobu archiwalnego, co moze mie¢ potencjalnie tragiczne
konsekwencje. Niepotrzebni nam ludzie Kryjacy tajemnice.
Wiezy, ktdre laczyly cie z nami, uznaje za przerwane. — Kanclerze
zakonczyl przemowe pretensjonalnie uroczystym gestem. -
Oddal sie teraz do swego pokoju, a po przestuchaniu odejdz.

Wyprowadzono mnie z pokoju Pamietajacych. Nim wejscie sie
za mna zamknelo, udalo mi sie jeszcze zobaczy¢ Kanclerza,
z twarza koloru popiotu, osuwajgcego sie w ramiona
wspolpracownikow.  Jednocze$Snie  Pamietajaca  Olmayne
oprzytomniala nagle, osunela sie na podloge i zaczela krzyczec.



Zostalem sam w swym pokoju. Przez dluzszy czas zbieralem
swoje rzeczy, choc bylo ich tak niewiele. Dopiero bardzo p6znym
rankiem pojawil sie Pamietajacy, ktorego nie znalem. Przynidst
ze soba urzadzenie do przesluchania. Przyjrzalem mu sie
niepewnie. Pomyslalem, ze jesli gildia dowie sie, kto podail
najezdzcy lokalizacje archiwalnego zapisu o obozie, bede
skonczony. Juz mnie o to podejrzewano, a Kanclerz nie oskarzyt
mnie glosno chyba tylko dlatego, ze nie miesScilo mu sie
w glowie, by zwyklemu uczniowi chcialo sie prowadzic¢ ucigzliwe
prywatne badania archiwaliow.

SzczeScie mi sprzyjalo. Przestluchujacego interesowaly
wylacznie szczegoly zabojstw i kiedy okazalo sie, ze ich nie znam,
zostalem zwolniony z ostrzezeniem, ze jest moim obowigzkiem
opusci¢ siedzibe gildii w wyznaczonym czasie. Obiecalem, Zze
speinie ten warunek.

Najpierw jednak musialem odpoczac¢, skoro w nocy nie
zmruzylem oka. Wypilem trzygodzinng dawke i zapadiem
w kojacy sen, a kiedy sie obudzilem, zobaczylem stojaca obok
lozka postac: Pamietajagca Olmayne. Wydalo mi sie, ze od
wczorajszego wieczora bardzo sie postarzala. Miala na sobie
skromna szate w zgaszonym Kkolorze, pozbawiona ornamentow
1 0zddb. Jej nieruchoma twarz nie wyrazala zadnych uczuc.
Udalo mi sie nie okazac zaskoczenia jej obecnoscig. Usiadlem,
wykrztusitlem przeprosiny za to, ze nie powitalem jej
wystarczajaco szybko.

— Uspokoj sie — powiedziala Olmayne bardzo lagodnie. -



Przerwalam ci sen?

— Spalem tak dtugo, jak to sobie wyznaczylem.

— Ja w ogole. Na sen przyjdzie czas pozniej. Musimy cos sobie
wyjasnic¢, Tomisie.

— Owszem. — Wstalem, zachwialem sie lekko. — Nic ci nie jest?
Kiedy widzialem cie ostatnim razem, wydawala$ sie pograzona
W transie.

— Dostatam lekarstwa.

— Opowiedz mi wszystko, co mozesz mi opowiedziec
o0 wydarzeniach ostatniej nocy.

Olmayne przymKknela oczy i zaraz znow je otworzyla.

— Byles przy tym, kiedy Elegro oskarzy! nas i kiedy ksigze
wyrzucit go z mieszkania. Powrdcit po kilku godzinach,
w towarzystwie Prokuratora Perrisa i jeszcze kilku najezdzcow.
Zachowywat sie tak, jakby cos go zachwycilo. Prokurator wyjal
kostke. Kazatl ksieciu polozy¢ na niej dlon. Ksigze odmowil, ale
Prokuratorowi udalo sie przekonac¢ go do wspdipracy. Po tym,
jak dotknat kostki wyszli obaj, Uwladzy Siedem i moj maz, a ja
znow zostalam sam na sam z ksieciem. Nie pojmowaliSmy, co sie
wlasciwie stalo. Pod drzwiami staneli straznicy, ksigze nie mogt
wyjs¢. Niedlugo potem obaj, Elegro 1 Uwladzy, wrdcili 1 tym
razem Elegro wydawal sie przygnebiony i zdezorientowany,
a Uwladzy radosny. Oznajmil, ze byly ksigze Perrisa zostal objety
amnestig i ze nikomu nie wolno zrobi¢ mu krzywdy. Wowczas
inni najezdzcy wyszli.

— Mow dalej, prosze.

Olmayne przemawiala tak, jakby byla Somnambuliczka.

— Elegro nie zrozumial chyba, co zaszlo. Krzyczal, ze to zdrada
1 ze to on zostal zdradzony. Doszlo do awantury. Elegro piszczal
jak kobieta, ksigze rost w pyche, jeden drugiemu kazal opuscic
mieszkanie. Kiocili sie tak gwaltownie, ze dywan zaczgl umierac.
Platki rozchylaly sie i opadaly. A potem wszystko szybko sie
skonczylo. Elegro chwycil bron. Zagrozil, ze jej uzyje, jesli ksigze



nie wyjdzie, natychmiast. Ksigze zle ocenil jego determinacje,
myslal, ze to blef, zrobil krok jakby zamierzal sila wyrzuci¢ go
z mieszkania, i zginal od ciosu. A ja zlapalam strzalke,
trzymaliSmy ja na regale z zabytkami. Rzucilam nig. Przebilam
mezowi gardlo. Strzalka byla zatruta. Umarl niemal natychmiast.
Wezwalam ludzi... i wiecej nie pamietam.

— To byla dziwna noc - powiedzialem.

— Zbyt dziwna. Powiedz mi, Tomisie, skad ta wizyta
Prokuratora? Dlaczego nie zatrzymat ksiecia?

— Prokurator zlozyl wam wizyte bo go o to poprosilem,
speiniajac w ten sposob polecenie twojego Swietej pamieci meza.
Nie zaaresztowal Kksiecia, poniewaz jego wolnoS¢ zostala
weczesniej oplacona.

— Za jaka cene?

— Za cene hanby.

— Mowisz zagadkami.

— Prawda mnie zhanbi. Prosze, zeby$ jej ode mnie nie
wymagala.

— Kanclerz wspomnial o dokumencie skonfiskowanym przez
prokuratora...

— Zapewne wiasnie o to chodzi — wyznalem.

Olmayne spuscita wzrok i o nic juz nie pytala.

To ja przerwalem cisze.

— A wiec popemitas morderstwo? Jaka poniesiesz kare?

— Zabilam z milo$ci i ze strachu. Administracja cywilna nie
ukarze mnie, ale zostalam wydalona z gildii, za zdrade 1 za akt
gwalitu.

— Ofiaruje ci moje szczere wspolczucie.

— Polecono mi takze odbyc¢ Pielgrzymke do Jorslemy,
oczyszczajaca dusze. Mam dzien na przygotowanie sie do
wyjazdu, a jesli nie dotrzymam terminu, gildia stanie sie¢ pania
mego zycia.

— Ja tez nie jestem juz Pamietajagcym. I tez zmierzam do



Jorslemy, cho¢ z wlasnego wyboru.

— Mozemy pielgrzymowac wspdlnie?

Zdradzila mnie chwila wahania. Do Perrisa przybylem
w towarzystwie Slepego ksiecia. Nie zalezalo mi na tym, zeby
opusci¢ miasto w towarzystwie kobiety — partaczki, morderczyni.
By¢ moze przyszed! na mnie czas podrdzowania samotnie?
A jednak Somnambuliczka powiedziala, ze Dbede mial
towarzystwo.

— Nie okazale$ entuzjazmu - powiedziala Olmayne spokojnie,
pewnym glosem. - By¢ moze uda mi sie wznieci¢ go w tobie choc
odrobine. — Rozchylila tunike. Miedzy bialymi wzgorzami jej
piersi dostrzeglem szary mieszek. Kusila mnie nie cialem, lecz
nadkieszenig. — Mam w niej — oznajmita — to wszystko, co ksigze
nosit w udzie. Pokazal mi swe skarby, a ja usunelam je z jego
martwego ciala. Sama tez posiadam to i owo. Nie jestem biedna.
Bedziemy podrézowali wygodnie.

— Trudno odmoéwic takiej propozycji.

— Badz gotow za dwie godziny.

—Juz jestem gotow.

— Zatem czekaj.

Zostawila mnie samemu sobie. Powrdcila niemal dwie godziny
pdézniej, w masce 1 szatach Pielgrzyma. Miala tez druga szate
1 druga maske dla mnie. Tak, bylem partaczem, a to stwarza
wielkie ryzyko w podrozy. Do Jorslemy mialem wiec iS¢ jako
Pielgrzym. Wlozylem nieznany mi stroj. ZebraliSmy te czeSc
naszej wlasnosci, ktora miata nam towarzyszy¢ w wedrowce.

— Zawiadomilam gildie Pielgrzymow — powiedziala Olmayne,
gdy wyszliSmy z siedziby naszej bylej gildii. — ZostaliSmy
formalnie zarejestrowani. Jeszcze dziS powinniSmy otrzymac
klejnoty gwiazd. Jak tam maska, Tomisie?

— Pasuje.

— Bo i powinna.

Droga za miasto zaprowadzila nas najpierw na wielki plac



przed starozytnym szarym swietym budynkiem antycznej wiary.
Zgromadzil sie na nim thum, w jego centrum dostrzeglem
najezdzcow, po obrzezach krecili sie zebracy robigcy doskonale
interesy. Ignorowali nas, zebracy nie napastuja Pielgrzymow, ale
zlapalem jednego dzieciaka o mocno podrapanej twarzy.

— Co to za ceremonia? - spytalem go.

— Pogrzeb Ksiecia Roumu. Prokurator Kkazal, zeby byl
panstwowy, uroczysty i w ogdle. Zrobili z tego niezle widowisko.

— Po co to wszystko i akurat w Perrisie? — zdziwilem sie. — Jak
zmart ksigze?

— Zapytaj kogos, kto nie ma tyle roboty co ja.

Maly zebrak wyrwal mi sie i znikl w tlumie.

— Wezmiemy udzial w pogrzebie? — spytalem Olmayne.

— Chyba lepiej nie.

—Jak sobie zyczysz.

SzliSmy w strone ciezkiego kamiennego mostu przerzuconego
przez Senne. Za naszymi plecami rozjarzylo sie oSlepiajace
niebieskie Swiatlo, to zaplonal stos, na ktory zlozono cialo ksiecia.
Oswietlat nam droge na wschod, droge, ktora kiedys, we
wlasciwym czasie, mieliSmy dotrzec do Jorslemy.



czesc trzecia

Droga do Jorslemy



Nasz Swiat byl teraz ich Swiatem. Po drodze przez Eyrope
widzialem, Ze najezdzcy wzieli wszystko. NalezeliSmy do nich,
jak bydio w oborze nalezy do farmera.

Byli wszedzie, niczym chwasty zakorzeniajace sie po jakiejs
dziwnej burzy. Poruszali sie z chlodna pewnoscia siebie, jakby
swoboda ruchow chcieli da¢ do zrozumienia, ze Wola odebrala
nam laske i przelala ja na nich. Nie traktowali nas okrutnie, ale
sama swa obecnoscig wysysali z nas sily witalne. Nasze stonce
1 ksiezyce, nasze muzea starozytnosci i ruiny minionych cyKkli,
nasze miasta i palace, przyszlos¢, terazniejszos¢ i przesziosc,
wszystko, co mieliSmy, przeszlo w obce rece, ich rece. Tytul
wlasnos$ci wystawiono na nich, nasze zycie stracilo sens.

Nocami kpit z nas blask gwiazd. Caly wszechSwiat ogladat
naszg hanbe.

Przenikliwe wiatry zimy mowily nam, ze za grzechy
zaplaciliSmy wolnoscig. Stoneczne upaly lata mowily nam, ze
ceng dumy jest upokorzenie.

PrzemierzaliSmy obcy swiat, od ktorego odjeto przeszlych nas.
Niegdy$S co dzien wedrowalem wsSrdéd gwiazd, dziS nie
obcowalem juz z ta rozkosza. W drodze do Jorslemy
znajdowalem tylko to zalosne pocieszenie, ze jako Pielgrzym, by¢
moze, doznam w Swietym mieScie odkupienia i odnowy. I by
przyblizy¢ sie do tego celu, wraz z Olmayne co wieczor
powtarzaliSmy rytuat PielgrzymKi.

Poddajemy sie Woll.



Poddajemy sie Woll.

W rzeczach wielkich i matych.

W rzeczach wielkich i matych.

Btagamy o wybaczenie.

Btagamy o wybaczenie.

Za grzechy popetnione i jeszcze nie popetnione.
Za grzechy popetnione i jeszcze nie popetnione.
Modlimy sie o zrozumienie i wytchnienie.
Modlimy sie o zrozumienie i wytchnienie.
Przez wszystkie nasze dni do odkupienia.
Przez wszystkie nasze dni do odkupienia.

PowtarzaliSmy te slowa, a powtarzajac je, SciskaliSmy chlodne
polerowane klejnoty gwiazd, zimne jak $niezynki. LaczyliSmy sie
z Wolg. WedrowaliSmy do Jorslemy przez swiat nienalezacy juz
do czlowieka.



Po talyanskiej stronie Mostu Ladowego Olmayne po raz pierwszy
uzyla przeciw mnie oreza okrucienstwa. OKkrucienstwo
definiowalo jej nature, mialem tego az nazbyt liczne dowody
jeszcze w Perrisie, a jednak Pielgrzymami byliSmy od dawna, od
wielu miesiecy wedrowaliSmy z Perrisa na zachodd, przez gory,
przez Talye, az do Mostu, i nigdy mnie nie zranila.

Do teraz.

Zdarzylo sie to, kiedy zatrzymala nas grupa najezdzcow
kierujacych sie z Afreeki na polnoc. Bylo ich co najmniej
trzydziescioro: wysokich istot o powaznych, surowych twarzach,
dumnych ze swej wladzy nad podbitg Ziemia. Jechali ISnigcym
krytym pojazdem ich wilasnej produkcji, diugim i1 waskim,
poruszajagcym sie¢ na piaskowego Kkoloru gasienicach,
wyposazonym w maite okna. DostrzegliSmy go z daleka. Zblizal
sie, wzbijajac chmure pytu.

Byla to goraca pora roku. Niebo tez mialo barwe piasku,
pregowang skreconymi polami promieniowania cieplnego,
Swiecacymi zlowrogo strumieniami energii, turkusowymi
1 zlotymi.

Przy drodze stalo okolo piecdziesieciu nas, Ziemian. Za soba
mieliSmy Talye, przed soba kontynent Afreek. Wsrdd nas byli
Pielgrzymi, jak Olmayne i ja, w drodze do Swietego miasta
Jorslemy, ale przewazali przypadkowi wykorzenieni, mezczyzni
1 kobiety wedrujacy z kontynentu na kontynent z braku czegos
lepszego do zrobienia, jak chocéby pieciu bytych Straznikow, kilku
Rejestratoréw, Wartownik, dwojka Komunikantow, Pisarz,



a nawet kilkoro Odmiencow. ZebraliSmy sie w grupke, droge
oddaliSmy najezdzcom, jakby nalezala sie im w sposob
0Czywisty.

Most Ladowy nie jest bardzo szeroki, nie moze z niego
korzysta¢ wiele osob naraz, ale w normalnych czasach bez
problemu przekraczano go w obie strony jednoczesnie. Dzi$
jednak, gdy najezdzcy byli tak blisko, baliSmy sie poruszyc.
StaliSmy skromnie na uboczu i tulgc sie do siebie, czekaliSmy na
tych, ktorzy nas pobili.

Od grupki Odmiencow odiaczyl jeden z nich. Podszed} do
mnie. Wedlug standardéw swego gatunku byl maly, lecz szeroki
w ramionach. Skora wydawala sie o wiele na niego za ciasna.
Oczy mial wielkie, obrysowane zielonymi kregami, wlosy rosty
mu na glowie gestymi, ale odleglymi od siebie kepami jak
kolumny, nos by} prawie niewidoczny, nozdrza wygladaly, jakby
wyrastaly wprost z gornej wargi. Mimo wszystko nie wygladal az
tak groteskowo jak wiekszo$¢ Odmiencow, lecz raczej powaznie,
choc¢ przy tym otaczala go dziwna atmosfera rozbawienia.

— Jak sadzicie, dlugo bedziemy czekacd, Pielgrzymi - spytatl
cicho, niemal niestyszalnie.

W dawnych czasach nikt pierwszy nie odzywal sie do
Pielgrzymoéw, a zwlaszcza nie $mial odezwac sie do nich
Odmieniec. Osobiscie za nic mialem ten zwyczaj, ale Olmayne
cofnela sie i az syknela z obrzydzenia.

— Bedziemy czekac, poki wladcy nie pozwolag nam przejs¢ -
powiedzialem. — Nic innego nie mozemy zrobic.

— Rzeczywiscie, przyjacielu, nic nie mozemy zrobic.

Slyszac to stowo, ,przyjacielu”, Olmayne znéw syknela
1 zmierzyla malego Odmienca wsScieklym spojrzeniem. Nie
spuscil wzroku, okazal nawet gniew - na jego policzki, pod
blyszczaca skora, wystapilo sze$¢ rownoleglych pasm szkarlatne;j
barwy - ale tylko sklonil sie uprzejmie.

— Pozwolcie, ze sie przedstawie — zwrocil sie do nas bardzo



uprzejmie. — Jestem Bernalt, partacz oczywiscie. Pochodze
z Najruby w Glebszej Afryce. Nie pytam o wasze imiona,
Pielgrzymi. Zmierzacie do Jorslemy?

— Tak — powiedzialem. Olmayne odwrocila sie do nas tylem. —
A ty? Znudzily ci sie podrdze? Wracasz do Najruby?

— Nie. Ja takze ide do Jorslemy.

Znieruchomialem. Poczulem zimny gniew. Znikla gdzies
sympatia, jaka darzylem do tej chwili zachowujgcego sie
Z niewymuszong pewnos$cig siebie Bernalta. Kiedys juz
wedrowalem w towarzystwie Odmienca, cho¢ w koncu okazat sie
falszywy. Prezentowal podobng pewnos$c¢ siebie. Do$S¢ mialem
jemu podobnych.

— Moge spytac¢, co Odmieniec ma do roboty w Jorslemie? —
spytalem niezbyt uprzejmie.

Bernalt wyczul chidd w moim glosie. Jego wielkie oczy
posmutniaty.

— Przypominam ci, ze nam tez wolno odwiedzac¢ Swiete miasto.
Odmiencom sie tego nie zabrania. Obawiasz sie, ze znow
zajmiemy Swiatynie odnowy, jak to uczyniliSmy przed tysigcem
lat, nim wrzucono nas w otchlan partactwa? — RozeSmial sie
ochryple. — Nie jestem zagrozeniem, Pielgrzymie. Mam ohydng
twarz, lecz nie jestem niebezpieczny. Niech Wola da ci to, czego
szukasz, Pielgrzymie.

Okazal mi gestem szacunek i odszed} do swoich. Olmayne
odwracila sie, spojrzala na mnie. Byla wsciekla.

— Dlaczego rozmawiasz z potworem?

— Ten czlowiek do mnie podszedl. Zachowywatl sie przyjaznie,
to wszystko. Tkwimy w tym razem, Olmayne, i...

— Czlowiek? Czlowiek? Nazywasz Odmienca czlowiekiem?

— Oni sg ludzmi, Olmayne.

— No, moze. W jakims$ sensie. Tomisie, ja nienawidze tych
potwordw. Nie znosze, kiedy sie do mnie zblizaja, zaraz dostaje
gesiej skorki. Gdybym mogla, wygnalabym ich z tego Swiata.



— Gdzie wywazona bezstronnos$c¢, do ktorej zobowigzani sa
Pamietajacy?

Kpina w moim glosie wyprowadzila ja z rownowagi.

— Nikt od nas nie wymaga, zZzebysSmy kochali Odmiencow,
Tomisie. Sg jednym z owocow przeklenstwa, ktorym oblozono
naszg planete, parodia czlowieczenstwa, wrogami prawdy
1 piekna. Gardze nimi!

Olmayne nie byla odosobniona w swych sadach, niemniej
zamierzalem skarci¢ ja za skrajna nietolerancje. Nie zdazylem.
Najezdzcy byli juz blisko. Mialem nadzieje, ze przejada
1 bedziemy mogli i§¢ dalej, ale nie, pojazd zatrzymat sie i kilku
z nich wysiadlo. Podeszli do nas, dlugie ramiona zwisaly im po
bokach jak luzne liny.

— Kto wami dowodzi? - spytal jeden z nich.

Nikt nie odpowiedzial. Kazdy z nas szedl przeciez wilasng
droga. Najezdzca odczekal chwile, ale szybko stracil cierpliwosc.

— Nie macie dowodcy, tak? Nie macie dowodcy? No dobrze, to
postuchajcie mnie wszyscy. Droga musi zosta¢ oczyszczona.
Nadjezdza konwoj. Wracajcie do Palerma, zaczekajcie do jutra.

— Musze by¢ w Agupcie juz... — probowat protestowac Skryba.

— Most Ladowy jest dzi§ zamkniety — oznajmil najezdzca. -
Wracajcie do Palerma.

Mowil spokojnie. Istoty jego gatunku nigdy nie podnosily
glosu, nie przybieraly wladczych poz. Pewne siebie doskonale
wiedzialy, co posiadajg, i nie obawialy sie, ze moglyby to stracic.

Skryba zadrzal, az zakolysal mu sie obwisly podbrodek,
i umilkk

Zaledwie Kkilkoro sposrod nas, zgromadzonych przy drodze,
sprawialo wrazenie gotowych protestowac. Wartownik odwrdcit
sie, splungl. Mezczyzna, ktoéry z duma nosit na policzku oznake
rozbitej gildii Obroncow, zacisnal piesci, widac¢ bylo, jak z calej
sily opanowuje wsciekly gniew. Odmiency szeptali co$ pomiedzy
sobg, Bernalt spojrzal na mnie, uSmiechnat sie gorzko, wzruszyt



ramionami.

Wraca¢ do Palerma? Dodatkowy dzien marszu w tym upale?
I po co to? Po co?

Najezdzca niedbale machnal reka. Kazal nam sie rozejsc.

To wéwczas Olmayne zachowala sie wobec mnie tak okrutnie.

— Tomisie — powiedziala cicho - wyjasnij im, Ze jestes na
zoldzie Prokuratora Perrisa, to pozwola przejs¢ nam obojgu.

Jej czarne oczy blyszczaly kping. I pogardg. Zgarbilem sie,
jakby te stlowa dodaly mi dziesigtek lat.

— Dlaczego tak mnie krzywdzisz? — spytalem.

— Meczy mnie ten straszny upal. Idiotyzmem jest odsyla¢ nas
teraz z powrotem do Palerma.

— Zgadzam sie, ale nic na to nie poradze. Dlaczego probujesz
mnie zranic?

— Prawda tak bardzo cie rani?

— Nie jestem kolaborantem...

Olmayne rozesmiala sie gtosno.

— Mowisz to tak pewnie, lecz przeciez nim wiasnie jestes,
Tomisie. Nim wilasnie jestes! Sprzedale$ im dokumenty.

— By ocalic ksiecia, twojego kochanka — przypomnialem jej.

— Tak czy i1naczej, robile§ interesy z najezdzca. Motywy
motywami, to pozostaje faktem.

— Przestan, Olmayne.

— A teraz prébujesz mi rozkazywac?

— Olmayne...

— Porozmawiaj z nimi, Tomisie. Powiedz im, kim jestes. Niech
pozwola nam iS¢ dalej.

— Konwoje rozjechalyby nas, gdybysmy zechcieli iS¢ drogg. Ale,
niezaleznie od tego, nie mam przeciez wplywu na najezdzcow.
Nie jestem czlowiekiem Prokuratora.

—Umre, nim dojde z powrotem do Palerma.

— Wiec umrzyj — powiedzialem obojetnie i odwrdécitem sie do
niej plecami.



— Zdradziecki stary ghupiec! Zdrajca! Tchoérz!

Udalem, ze nie zwracam na nig uwagi, ale ogien jej obelg
parzyl. Nie bylo w nich falszu, tylko zta wola. Owszem, zawarlem
uklad z najezdZcami. Zdradzilem gildie, ktéra udzielila mi
schronienia, zlamalem zasade podszytego wrogoscia biernego
oporu, jedynej dostepnej nam formy protestu przeciw zajeciu
naszej Ziemi. To wszystko prawda, lecz nie powinna katowac
mnie ta prawda. Lamigc zasady, nie poswiecilem ani chwili
uwagi kwestiom honoru czy patriotyzmu. Probowatem uratowac
zycie czlowiekowli, z ktérym czulem sie zwigzany, i nie tylko to,
bo 1 mezczyznie, ktorego kochala. Obrzydliwe z jej strony bylo
miotanie oskarzen o zdrade, budzenie torturujgacego mnie
sumienia tylko dlatego, ze w upal, na pokrytej pylem drodze,
doswiadczyla ataku iscie dziecinnego gniewu.

Ale... ta kobieta zabila meza z zimng krwig. Dlaczego nie
mialaby by¢ okrutna takze w drobiazgach?

Najezdzcy postawili na swoim. ZeszliSmy im z drogi. Zmeczeni,
powldczac nogami, wrocilismy do Palerma, miasteczka
ponurego, sennego, gotujacego sie w upale. Wieczorem, jakby
chcieli zados$cuczyni¢ nam za to, co zaszlo, na niebie pojawilo sie
piecioro Lataczy, delikatnych, kruchych i pieknych: trzech
mezczyzn 1 dwie kobiety. Cos w Palermie musialo ich pociggac,
bo w bezksiezycowa noc raz za razem przeszywali niebo nad
naszym glowami. Przygladalem sie im przez godzine, moze
nawet dluzej, az doznalem wrazenia, ze dusza wyrywa mi sie
z ciala 1 wzbija w przestworza. Wielkie, przezroczyste skrzydila
nie zaslanialy gwiazd, smukle ciala wyginaly sie we wdzieczne
luki, ramiona przyciskali do ciala, nogi trzymali przy sobie, na
ten widok wspomnialem Avluele i poczulem, jak budza sie we
mnie niepokojace, niechciane uczucia.

Latacze przemkneli po niebie i znikli. Wkrotce potem rozblystly
falszywe ksiezyce. Wrocitem do schroniska, a niedtugo potem do
drzwi mojego pokoju zapukala Olmayne.



Wydawala sie skruszona. W reku trzymata pekata oSmiokatna
butelke zielonego wina, nie talianskiego, lecz pochodzacego
z innego Swiata. Bez watpienia bardzo kosztownego.

— Wybaczysz mi, Tomisie? — spytala. — Prosze. Wiem, ze lubisz
te wina.

— Wolalbym nie slyszec tego, co mialas mi do powiedzenia,
i nie pi¢ wina — powiedzialem.

— Nie potrafie zachowac spokoju, kiedy jest tak goraco. Bardzo
mi przykro, Tomisie. To, co ci powiedzialam, bylo niepotrzebne.
Glupie.

Wybaczylem jej z nadzieja, ze bedziemy mieli spokojniejsza
podroz. WypiliSmy prawie cale wino, a potem odeszia do swojego
pokoju. Pielgrzymi zobowigzani sa do zachowania czysto$ci. Nie
to, by Olmayne miala ochote spac¢ z taka skamieling jak ja, ale
zasady naszej adoptowanej gildii nie pozostawialy zadnych
watpliwosci.

Przez dlugi czas lezalem, nie mogac zasngé, przepeliony
uczuciem wstydu. Tracac panowanie nad sobg, Olmayne
ugodzila mnie bolesnie we wrazliwe miejsce. Bylem zdrajcg
ludzkosci. Walczylem ze soba niemal do rana.

Co zrobilem?

Wskazalem zdobywcom droge do pewnego dokumentu.

Czy mieli oni moralne prawo do tego dokumentu?

Relacjonowal ohydny sposob, w jaki obchodzili sie z ich
przodkami nasi przodkowie.

Zatem co zlego bylo w udostepnieniu im go?

Nie pomaga sie¢ okupantom, nawet jesli stoja moralnie wyzej
od okupowanych.

Czy mala zdrada rzeczywiscie jest az tak wielka sprawa?

Zdrada nigdy nie jest ,mala”.

ByC¢ moze warto poswieci¢ chwile poziomowi komplikacji tej
sprawy. Nie motywowala mnie milos¢ do wroga, tylko chec
wspomozenia przyjaciela.



Tak czy inaczej kolaborowales z wrogiem.

To wuparte rozdrapywanie ran pachnie mi grzesznym
samoponizaniem sie.

— Przepelnia mnie poczucie winy. Tone w oceanie wstydu.

W ten rownie jalowy jak i gorzki sposob spedzilem calg noc.
O Swicie wstalem, spojrzalem w niebo. Blagalem Wole, by
pomogla mi znalez¢ odkupienie w wodach domu odnowy
w Jorslemie, u kresu PielgrzymkKki. A potem poszediem obudzic
Olmayne.



Most Ladowy byl juz otwarty. DolgczyliSmy do tlumu
zmierzajacego z Talyi do Afreeki. Szedlem nim po raz drugi,
zaledwie przed rokiem - wydawal sie tak odlegly! - tylko
Z przeciwnej strony. Za pierwszym razem udawatem sie z Aguptu
do Roumu.

Pielgrzymi z Eyropy do Jorlsemy maja do wyboru dwie drogi.
Pdnocna prowadzi przez Mroczne Ziemie na wschéd od Talyi do
Stanboolu, po czym promem plynie sie do Ais i polnocna czescig
kontynentu idzie do Jorslemy. Sam chetnie bym ja wybral, bo ze
wszystkich wielkich miast naszego Swiata nie bylem tylko
w Stanboole, ale Olmayne, jeszcze jako Pamietajgca, prowadzila
tam badania. Nie spodobal sie jej, wiec poszliSmy droga
potudniowq: przez Most Lagdowy do Afreeki, a potem brzegiem
wielkiego jeziora Medit, przez Agupt i wzdluz granicy Pustyni
Arbanskiej wprost do Jorslemy.

Prawdziwy Pielgrzym wedruje wylacznie piechotg. Olmayne
niezbyt sie to podobalo wiec chociaz przede wszystkim
maszerowaliSmy, to korzystaliSmy tez z okazji, gdy tylko sie
nadarzyly, a potrafila je wykorzystywa¢ wrecz bezwstydnie.
Zaledwie drugiego dnia wedrowki przekonala jadacego na
wybrzeze bogatego Handlarza, zeby nas zabral ze soba. Cho¢ nie
mial on najmniejszego zamiaru dzielic z kim$§ swego
luksusowego pojazdu, nie zdolal oprzec¢ sie melodyjnemu,
kuszgcemu brzmieniu jej glosu, mimo ze glos ten dobywatl sie
zza standardowej surowej siatki pielgrzymiej maski.

Handlarz plawit sie w luksusach. Jesli o niego chodzi, podboj



Ziemi mogl rownie dobrze wecale sie nie zdarzy¢, tak byl
pozbawiony znaczenia. Mogly nawet nie zdarzy¢ sie dlugie wieki
upadku w Trzecim Cyklu. Jego samonapedzajacy sie pojazd
ladowy miatl dlugos¢ czterech mezczyzn 1 szerokoSc
wystarczajacg, by wygodnie pomies$ci¢ pie¢ o0sO0b. Ochranial
swych pasazerow przed wplywami z zewnatrz skutecznie jak
lono. Swiat zewnetrzny obserwowalo sie nie bezposrednio, lecz
przez ekrany, pokazujace na rozkaz jego wybrane fragmenty.
Temperature wewnetrzng mozna bylo regulowaé¢ wedle gustu
1 zawsze pozostawala stala. Z kranow lecialy napoje, nawet te
mocniejsze, na zyczenie otrzymywalo sie tace z jedzeniem,
ciSnieniowe kanapy amortyzowaly nieréwnosci drogi. Ciemnosci
rozpraszaly niewolne Swiatla dostrojone do Kkaprysow
wlasciciela. Kolo glownej kanapy wumieszczono czapke
myslowke, ale czy Handlarz wozil ze sobg ukryty w trzewiach
pojazdu osobny zakonserwowany mozg, czy tez mogt nawigzac
zdalny kontakt z bankami pamieci mijanych miast, tego sie nie
dowiedzialem.

Nasz gospodarz byl czlowiekiem poteznym, zakochanym
w sobie i swym ciele. Natluszczone geste wlosy czesat do tylu,
skore mial ciemnooliwkowa, wzrok za$ bardzo powazny
1 przenikliwy, jakby ocenial warto$¢ tego wszystkiego, na co
patrzyl. Wyraznie cieszyla go wilasna sila i pelnia kontroli nad
otaczajacym go, niepewnym S$wiatem. DowiedzieliSmy sie, zZe
handluje zywnoscia z obcych Swiatow, za nasze nedzne wytwory
dostaje delikatesy powstale wsréd gwiazd. Udawatl sie do Marsai,
mial tam sprawdzi¢ jako$¢ halucynacyjnych owadow Swiezo
sprowadzonych z jednej z planet Pasa.

— Podoba wam sie pojazd? — spytal, widzac nasze zdumienie.
Olmayne, dla ktorej luksusy nie byly rzecza calkowicie obcg, nie
kryla zachwytu widokiem wnetrza, obitego grubo usiang
drobnymi diamencikami tkaning. - Byl wilasnoScia hrabiji
Perrisa. Tak, dokladnie, samego hrabiji. Wiecie o tym, zZe jego



palac zmieniono w muzeum?

— Wiem o tym - przyznala Olmayne.

— To byl jego rydwan. Powinien zosta¢ w muzeum. Kupitem go
od nieuczciwego najezdzcy. Nie wiedzieliScie, ze wsrod nich sg
oszusci? — Glosny Smiech handlarza sprawil, ze wrazliwa tkanina
na $ciankach wehikulu cofnela sie z pogarda. — Jak to mowig,
przyjaciela Prokuratora. Tak, tacy tez sa wsrod nich. Szukal
rzadkiego Kkorzenia z planety Ryb, czegoS wspomagajgcego
meskos¢, rozumiecie? No 1 dowiedzial sie, ze ja kontroluje ten
towar, nikt nie ma do niego dostepu, dzieki czemu zawarliSmy
uklad. Oczywiscie musialem dokona¢ pewnych drobnych
modyfikacji. Hrabija trzymal z przodu czterech bezplciowcow.
Napedzal silnik ich metabolizmem, rozumiecie? Korzystal
z roznicowej termalnej. Owszem, dobry sposob napedzania
pojazdu, jeSli jest sie hrabija, ale przez rok zuzywa sie troche
bezplciowcow, poza tym pomyslalem, ze to sposob nie na moja
pozycje. No i moglo mnie to wpedzi¢ w kilopoty z najezdzcami.
Wiec kazalem oprozni¢ komore silnika i zamontowalem w niej
standardowy ekstra wytrzymaly naped do wozéw watkowych -
trudna, delikatna robota — no i, jak widzicie, wszystko jest
w porzadku. Macie szczescie, ze tu ze mng siedzicie. Wziglem
was tylko dlatego, ze jesteScie Pielgrzymami. Nie lubie, kiedy
obcy ludzie wlazg mi do Srodka, bo zaraz zaczynajq zazdroscic,
a zazdros$nicy sa niebezpieczni dla ludzi, ktorzy co§ w zyciu
osiagneli. To Wola przywiodla do mnie was dwoje. Zmierzacie do
Jorslemy, co?

— Tak — odpowiedziala Olmayne.

— Ja tez, ale jeszcze nie teraz. Jeszcze nie teraz. — Handlarz
poklepat sie po brzuchu. - W koncu tam trafie, mozecie sie o to
zalozyC. Gdy przyjdzie czas odnowy. Ale to jeszcze przede mna,
daleko przede mng. Jesli Wola okaze mi laske. A wy? Od dawna
jestescie Pielgrzymami?

— Nie — przyznala Olmayne.



— Po podboju wielu ludzi postanowilo zosta¢ Pielgrzymami, tak
mi sie przynajmniej wydaje. Trudno sie temu dziwic. Czasy sie
zmienily, kazdy przystosowuje sie do tych zmian inaczej. Hej,
sluchajcie, nosicie te klejnoty? Klejnoty Pielgrzymow.

— Tak — przytaknela Olmayne.

— Ktores z was pozwoliloby mi obejrze¢ swdj? Zawsze mnie
fascynowaly. Byl pewien handlarz z jednego ze Swiatow Ciemnej
Gwiazdy, maly, chudy, ze skora jak cieknaca smota. Dawal mi
z tysiac funtow tego towaru. Twierdzil, Ze to autentyki, ze
prowadza do komunii, dokladnie tak, jak te Kklejnociki
Pielgrzymoéw. Powiedzialem mu ,nie”. Nie zamierzam igrac
z Wola. Sa rzeczy, ktorych nie robi sie nawet dla zarobku. Ale
potem pozalowalem, ze nie zachowalem sobie cho¢ jednego. Na
pamigtke. Nawet nie dotknalem zadnego. — Handlarz wyciggnal
reke do Olmayne. - Moge?

— Nie dopuscimy, by ktokolwiek prdocz nas dotykal klejnotow
gwiazd. To zakazane.

— Zrobcie dla mnie wyjatek. Nikomu nie powiem.

—To zakazane.

— Shuchajcie, jestesmy tu tylko we trojke. To prywatny pojazd,
chroniony przed obcymi. Jest najlepiej chronionym miejscem na
Ziemi...

— Prosze. Zadasz niemozliwo$ci.

Twarz Handlarza pociemniala. PomysSlalem, Ze zatrzyma woz
1 wyprosi nas, czego zreszta wcale bym nie zalowal. Wsunglem
reke do mieszka, musnglem palcami chlodng kulke klejnotu
gwiazd towarzyszacego mi od poczatku PielgrzymkKki. Poczulem
drgnienie zblizajacego sie transu komunii, przeszywajgce mnie
zapowiedzig rozkoszy. Przysiaglem sobie, ze mu go nie pokaze.
Ale obylo sie bez konsekwencji. Gospodarz sprawdzil, na co moze
sobie pozwoli¢, napotkat opor i wycofat sie.

PedziliSmy w strone Marsai.

Handlarz nie byl sympatycznym czlowiekiem, ale mial pewien



prymitywny wdziek sprawiajacy, ze jego stowa nas nie obrazaly.
Olmayne, kobieta w gruncie rzeczy wybredna, ktora niemal cale
zycie spedzila w eleganckim, zamknietym swiecie gildii
Pamietajacych, znosila go gorzej niz ja, mnie bowiem uodpornity
lata wedrowki po Swiecie. Ale nawet ja bawilo, jak przechwala sie
bogactwem 1 wplywami, opowiada o kobietach czekajacych na
niego na wielu obcych S$wiatach, o domach, o trofeach,
o cechmistrzach walczacych o jego wzgledy, wymienia bylych
przyjaciol, Panéw 1 Dominatorow. Mowil niemal wylgcznie
0 sobie, z rzadka wspominal co§ o nas, za co byliSmy mu
wdzieczni. Raz spytal mnie, jak to jest wedrowa¢ w towarzystwie
Pielgrzyma-kobiety, sugerujac, ze 2z pewnoscig jestesSmy
kochankami. PrzyznaliSmy, ze nieczesto tak sie zdarza, po czym
zmieniliSmy temat; chyba uwierzyl, ze zachowujemy czystosc.
Jego sprosne domysly nie obchodzily mnie nic a nic, Olmayne
chyba tez. I ona, i ja dZwigaliSmy nieporéwnanie wiekszy ciezar
win.

Zycie naszego Handlarza po najezdzie pozostalo takie, jakim
bylo przed najazdem - godne pozazdroszczenia. Majatku nie
stracil, zyl wygodnie, jak przed najazdem, mdégl podrdzowac,
dokad chcial. Ale nawet jemu najezdzcy przeszkadzali, od czasu
do czasu. DowiedzieliSmy sie o tym wieczorem, niedaleko
Marsai, gdy zatrzymal nas punkt kontrolny na drodze. Skanery
sledzace dostrzegly nas, przekazaly sygnal do kadziotkow
1 w poprzek drogi, od pobocza do pobocza, wyrosla zlota
pajeczyna. Sensory pojazdu zarejestrowaly jej obecnosé
1 natychmiast wydaly polecenie zatrzymania. Na ekranach
pojawilo sie kilka bladych ludzkich postaci.

— Bandyci? - spytala Olmayne.

— Gorzej - odparl Handlarz. - Zdrajcy. - Skrzywil sie
przerazliwie, otworzy} rog komunikacyjny. — O co chodzi?

— Wysiadacd. Inspekcja.

— Z czyjego zarzadzenia?



— Prokuratora Marsai — padla odpowiedz.

Byla to rzecz obrzydliwa, niemal nie do zniesienia: ludzie
dzialajacy jako patrol drogowy najezdzcow. Ale tez oczywiste
wydawalo sie, ze niektérzy z nas przyjma oferowane im przez
nich urzedy. O prace bylo trudno, na czym cierpieli przede
wszystkim czlonkowie gildii obronnych.

Handlarz rozpoczatl skomplikowany proces rozszczelnienia
pojazdu. Widac bylo, ze jest wsciekly, ale pajeczyny nie byilby
w stanie sforsowac. Musial panowac nad uczuciami.

— Jestem uzbrojony — szepnal do nas. — Zaczekajcie w Srodku.
Nie macie sie czego bac.

Wysiadl. Wdal sie w dlugag dyskusje ze straza, dyskusje, z ktorej
nie sltyszeliSmy ani stowa. W ktoryms$ momencie stalo sie jasne,
ze impas w rozmowach przelamac¢ moze tylko ktos dysponujacy
prawdziwa wiladza. Pojawili sie trzej najezdzcy, gestem odprawili
wynajetg straz, otoczyli Handlarza. Jego zachowanie zmienilo sie
w tym momencie, widzieliSmy, ze sie spocil, ze zrobil chytra
mine i zaczal zamaszyscie gestykulowac, a oczy mu rozblysly.
Podprowadzil najezdzcow do pojazdu, otworzyt go, pokazat im
pasazerow, czyli nas. Wydawali sie zaskoczeniu tym, ze
Pielgrzymi podrézuja w komforcie, ale nie kazali nam wysiasc.

Rozmowy trwaly jeszcze chwile, ale w koricu Handlarz wrdcil,
zamknat pojazd, sieC rozplynela sie i mogliSmy jechac dalej, do
Marsaji.

NabieraliSmy predkosci. Nasz gospodarz mruczatl co pod
nosem, przeklinal, az wreszcie wybuchnat.

— Wiecie, jak ja zalatwiltbym tych dilugolapych sukinsynow?
Potrzebujemy tylko dobrego planu. Noc nozy, na nas dziesieciu
przypada jeden z nich. Grupy biora odpowiedzialno$¢, atakuja
1 mamy spokoj.

— Dlaczego nikt nie zorganizowal jeszcze niczego takiego? -
spytatem.

— Bo to zadanie dla Obroncow, tymczasem potowa z nich nie



zyje, a druga polowa sprzedala sie... im. Nie bardzo widze sie
w roli organizatora ruchu oporu, ale moim zdaniem tak trzeba
zalatwic sprawe. Walka typu partyzanckiego. Podkrasc sie z tyhu
1 nozem po gardle. Szybki koniec, dobre stare metody
z Pierwszego Cyklu wcale nie stracily na aktualnosci.

— Przysla ich wiecej — powiedziala Olmayne ponuro.

— Z nimi tez sobie poradzimy!

— Odpowiedza ogniem. Spala nasz Swiat — zaprotestowala.

— Najezdzcy udaja cywilizowanych. Bardziej cywilizowanych
od nas - wyjasnil Handlarz. - Tak barbarzynski wyczyn
przyniéstby im bardzo zlg slawe na milionie Swiatow. Nie,
Z pewnoscig nie uzyliby ognia. Zmeczyloby ich za to podbijanie
nas ciggle od nowa, zwlaszcza przy duzych stratach. Wyniesliby
sie w koncu, a my odzyskalibySmy wolnosc.

— Ale nie oczyscilibySmy sie z dawnych grzechow — wtracitem.

— Jakich dawnych grzechow, starcze? Jakich starych
grzechow?

— Nie ma o czym mowic.

— Podejrzewam Zze nie przylgczylibyscie sie do nas, gdybysmy
teraz rozpoczeli walke.

— W poprzednim zyciu bylem Straznikiem - uswiadomilem
mu. — Chronilem przed nimi naszg Ziemie, poswiecilem sie temu
zadaniu. Nie kocham naszych nowych panow, jak ty, i jak ty
bardzo chcialbym, Zeby sie stad wyniesli. Niestety, twoj plan jest
nie tylko niepraktyczny, ale tez calkowicie pozbawiony walorow
moralnych. Zwykle krwawe powstanie pokrzyzuje plany, jakie
Wola ma wobec nas. Musimy wybi¢ sie na wolnos¢
w szlachetniejszy sposéb. Nie przeznaczono nam tak ciezkiego
losu tylko po to, bysSmy mogli wprawiac sie w sztuce podrzynania
gardel.

Handlarz spojrzal na mnie z pogarda. Prychnat.

— Powinienem by} pamietac, ze rozmawiam z Pielgrzymami.
W porzadku. Zapomnijmy o tej rozmowie. Nie mowilem



powaznie, rozumiecie? Swiat, jakim stal sie ostatnio, moze sie
wam nawet podobac, co ja o tym wiem?

— Nie podoba sie — zaprzeczylem.

Spojrzal na Olmayne. Ja tez na nia spojrzalem, bo wydawato
mi sie calkiem prawdopodobne, ze przy pierwszej okazji opowie
mu o tym, jak juz kolaborowalem z najezdzcg. Ale na szczeS$cie
w tej kwestii zachowala milczenie i miala je zachowywac jeszcze
przez kilka miesiecy, az do tego nieszczesnego dnia tuz przed
Mostem Ladowym, gdy, zniecierpliwiona, zaczela wypominac mi
przypadek niegodnego zachowania.

W Marsai rozstaliSmy sie z naszym dobroczyncg. SpedziliSmy
noc w schronieniu Pielgrzymow po czym, nastepnego dnia,
ruszyliSmy pieszo wzdluz wybrzeza. I tak wedrowaliSmy sobie
z Olmayne bardzo przyjemnym Kkrajem, w ktorym az roilo sie od
obcych, czasami szliSmy, czasami jechaliSmy wozem watkowym
jakiegos wiesniaka, raz nawet towarzyszyliSmy grupce
najezdzcow zwiedzajacych podbita przez siebie Ziemie.
WeszliSmy do Talyi, szerokim lukiem obeszlismy Roum,
skreciliSmy na potudnie i1 dotarliSmy do Mostu Ladowego, gdzie
nas zatrzymano, gdzie pokidciliSmy sie gorzko, ale potem
przeszliSmy przez Most po otwartej dla nas drodze, waskim pasie
piaszczystej ziemi lgczacym dwa oddzielone jeziorem
kontynenty.

ByliSmy w Afreece.



Pierwsza noc po drugiej stronie, zmeczeni dlugg droga, od stop
do gléw obsypani jej pylem, spedziliSmy w niechlujnej gospodzie
na brzegu jeziora, przysadzistej, ceglanej, praktycznie
pozbawionej okien, otaczajacej chlodny wewnetrzny dziedziniec.
Nocowali tu przede wszystkim Pielgrzymi, ale bylo tez kilku
przedstawicieli  innych  gildii, glownie Sprzedawcow
1 Przewoznikow. Pokoj blisko rogu budynku zajgl Pamietajacy.
Olmayne unikala go, cho¢ sie nie znali. Nie chciala, by cos
przypominalo jej gildie, do ktorej kiedys nalezala.

Zamieszkal tu takze Odmieniec Bernalt. Wprowadzone w zycie
przez najezdzcow nowe prawo pozwalalo Odmiencom
zamieszka¢ w Kkazdej publicznej gospodzie, a nie tylko
w przeznaczonych dla nich, niemniej troche dziwnie bylo go tu
zobaczy¢. MineliSmy sie w korytarzu. Usmiechnat sie do mnie
niesmialo, jakby zamierzal znow zacza¢ rozmowe, ale
natychmiast spowaznial, a 2z oczu znikk mu ten
charakterystyczny blysk. Musial zdac sobie sprawe, Ze nie jestem
gotow przyjac jego przyjazni. Albo moze tylko przypomnial
sobie, ze Pielgrzymow obowigzuje prawo gildii zakazujgce im
blizszych kontaktow z partaczami. I to prawo pozostalo w mocy.

Oboje z Olmayne zjedliSmy byle jaki obiad: zupe i duszone
mieso. Po kolacji odprowadzilem ja do pokoju. MieliSmy sie
pozegnac, ale to ona odezwala sie pierwsza.

— Zaczekaj. Wspdlnie dokonamy komunii.

— Widziano, jak tu wchodze — zaprotestowalem. — Jesli zostane
diluzej, zacznie sie gadanie.



— Wiec péjdziemy do ciebie.

Olmayne wyjrzala na korytarz. Nikogo nie zobaczyla, wziela
mnie za reke, pociggneta pod drzwi mojego pokoju, na druga
strone. Zamknela i zapieczetowala wejscie.

— Twéj klejnot gwiazd, szybko — ponaglila mnie.

Wyjalem klejnot z kieszonki ukrytej w ubraniu. Olmayne swoj
miala juz w reku.

ZacisneliSmy na nich palce.

W trakcie tej pielgrzymKki przekonalem sie, ze klejnoty gwiazd
przynosza niezmierzong ulge. Wiele pdr roku mineto od czasu,
kiedy po raz ostatni wszedlem w trans Straznika, ale ciggle
brakowalo mi starych zwyczajéow. Klejnoty oferowaly co$
w rodzaju zastepstwa wspanialej ekstazy, nadal tak dobrze
pamietane;j.

Pochodza z jednej z planet zewnetrznych, nie potrafie
powiedzie¢, z ktdrej. Otrzymac je mozna wylacznie od gildii,
uprzednio zlozywszy podanie. Decyduja o losie wstepujacych
w jej szeregi, pala bowiem dlonie tych, ktorych uwazaja za
niegodnych szaty. Panuje przekonanie, ze kazdy Pielgrzym, bez
wyjatku, z wielkim niepokojem przyjmowat klejnot wreczany
mu po raz pierwszy.

— Bales sie, kiedy dawano ci twéj? — spytata Olmayne.

— Oczywiscie.

—Ja tez.

CzekaliSmy, az klejnoty przejma nad nami kontrole. Sciskalem
moj bardzo mocno: ciemny, 1Snigcy, gladszy od szkia. L$nil
w uscisku niczym krysztal lodu. Czulem, jak powoli dostrajam sie
do potegi Woli.

Najpierw poczulem, jak podnosi mi sie poziom percepcji
otoczenia. Pekniecia $cian starej gospody zmienialy sie w doliny.
Cichy szum wiatru przeszedl w glosny jek. W slabym swietle
lampy widzialem Kkolory niemieszczace sie w spektrum,
nieposiadajgce nazw.



Klejnoty zapewnialy przezycia, z ktorymi nie mogly rownac
sie¢ te dostepne dzieki instrumentom Straznika. Wtedy tez
przekraczalem granice swego ciala i umystu. W stanie czuwania
porzucatem Ziemie, przenosilem sie z nieskonczong predkoscia
W nieskonczone regiony wszechswiata, pozostajac zdolnym do
odbierania wrazen; doswiadczenie tak bliskie boskosci, jak tylko
to mozliwe dla czlowieka.

Klejnot gwiazd nie dostarczal tak precyzyjnych danych jak
trans. Gdy bral mnie w posiadanie, Sleplem, nie potrafilem
rozpoznac otoczenia. Wiedzialem tylko ze, zjednoczonego z nim,
ogarnia mnie poczucie stania sie jednym z czym$ o wiele ode
mnie wiekszym. Ze mam bezposredni kontakt z samg macierzg
wszechs$wiata.

Nazywamy to komunia z Wolg.

Glos Olmayne dobiegl do mnie jakby z wielkiej odleglosci.

— Wierzysz w to, co niektérzy mowig o klejnotach? Ze to zadne
polaczenie, tylko elektryczne oszustwo?

— Nie wyznaje zadnej teorii — odparlem. — Interesujg mnie
skutki, nie przyczyny.

Sceptycy twierdza, ze klejnoty gwiazd stwarzaja tylko petle, po
ktorej fale mozgowe wracaja z powrotem do mozgu, a kontakt ze
zdumiewajaca, zachwycajaca istota maja — sceptycy — za zaledwie
oscylacje pojedynczego impulsu elektrycznego krazacego pod
czaszka Pielgrzyma, nabierajacego niezwyklej mocy.

ByC moze jest wiasnie tak. By¢ moze.

Olmayne wyciggnela do mnie reke, w ktérej trzymatla klejnot.

— Powiedz mi, Tomisie... czy bedgc wsrod nas, badate§ nature
wczesnych religii? Przez cala swa historie czlowiek szukal
kontaktu z nieskonczonym. Wiele z nich - ale nie wszystkie! —
opieralo sie na wierze w takie wlasnie boskie zjednoczenie.

— Byly takze narkotyki — mruknglem.

— Tak. Niektdre ceniono za zdolnos¢ wywolania momentalnej
iluzji jednosci z wszechSwiatem. Nasze klejnoty, Tomisie, to tylko



jeden z wielu, najnowszy Srodek, pozwalajacy czlowiekowi
przezwyciezyC¢ cosS, co jest jego najwiekszym przeklenstwem:
zamkniecia pojedynczej duszy w pojedynczym ciele. JesteSmy
przerazajaco oddzieleni od siebie nawzajem i kazde z nas od
Woli; wiekszos¢ ras we wszechswiecie nie bylaby w stanie tego
znies¢. Wydaje sie, ze jest to cecha jednostkowa ludzkosSci.

Jej glos slabl, stawal sie coraz mniej wyrazny. Mowila co$
jeszcze, dzielita sie ze mna wiedzg, ktéra posiadla jako
Pamietajgca, ale ja juz jej nie rozumialem. Zawsze wczesniej
osiggalem komunie, zapewne dzieki treningowi Straznika,
1 bardzo czesto jej ostatnie stowa juz mi umykaly.

Tej nocy, jak wszystkich innych, zacisnglem palce na klejnocie,
poczulem chiod, zamknalem oczy. Uslyszalem jakby daleki
dzwiek poteznego gongu, uderzenia fal w nieznany brzeg, szept
wiatru w nieziemskim lesie. Poczulem... wezwanie. I poddalem
sie mu. Wszedlem w stan komunii. Poddalem sie Woli.

Przenikalem przez warstwy wlasnego zycia, mlodosc¢ i wiek
sredni, wedrowki, przeszle milosci, cierpienia i radosci, burzliwe
pdzniejsze lata, zdrady, upadKki, zale, niedoskonatosci.

Uwolnilem sie od siebie. Odrzucilem swoje ja, zlaczylem sie
z tysigcami Pielgrzymow, nie tylko Olmayne, lecz i tymi, ktorzy
wlasnie przekraczali géory Hindii i1 piaski Arby, z Pielgrzymami
odprawiajacymi obrzed w Aisie, w Palachach, w Stralyi,
z Pielgrzymami zmierzajacymi do Jorslemy w wedréwece, ktora
jednym zajmie miesigce, a innym lata. Z Pielgrzymami, ktorzy
by¢ moze w ogole do niej nie dotrg. Dzielilem z nimi te chwile
zanurzenia w Woli. W dali, na horyzoncie, zobaczylem
ciemnopurpurowq tune, rosnaca, rosnacg, az ogarnela wszystko
czerwonym blaskiem. Wszedlem w nig, ja niegodny, nieczysty,
uwieziony w ciele, przyjalem oferowang mi jedno$c¢, modlac sie
0 nic innego niz ten stan istnienia poza samym soba.

Zostalem oczyszczony.

Ocknalem sie sam.



Dobrze znam Afreeke. Jako mlody czlowiek mieszkalem w jej
cilemnym sercu przez bardzo wiele lat, poki niepokdj nie kazal mi
ruszy¢ w droge na polnoc, az do Aguptu. W Agupcie zabytki
z Pilerwszego Cyklu zachowaly sie lepiej niz gdziekolwiek, ale
W owym czasie jeszcze mnie nie interesowaly. Odprawialem
Straze 1 przenosilem sie to tu, to tam, bo Straznik nie jest
przywigzany do miejsca. Spotkatem Avluele w chwili, gdy bylem
gotow znow iS¢ gdzie oczy poniosa. I poszediem, najpierw do
Roumu, potem do Perrisa.

A teraz wrdcilem tu, z Olmayne. TrzymaliSmy sie blisko
wybrzeza, unikaliSmy piaskowej pustyni wnetrza kontynentu.
Jako Pielgrzymi ryzykowaliSmy w podrézy mniej niz zwykli
podrdznicy, nie grozil nam giod i nawet tam, gdzie nie bylo
schronien gildii, zawsze mieliSmy jakis dach nad glowa. Otaczatl
nas powszechny szacunek. Wielka uroda Olmayne mogla jej
zagrazaC, towarzystwo starego mezczyzny nie bylo Zzadng
ochrong, ale pielgrzymia maska 1 szata zapewnialy
bezpieczenstwo. Maski zdejmowaliSmy bardzo rzadko i tylko
wtedy, gdy nikt nie mogl nas zobaczyc.

Nie mialem zludzen, ze co$ dla niej znacze. Dla Olmayne
bylem czes$ciag wyposazenia Pielgrzymki, pomocna w komunii
i1 rytualach, w znajdowaniu noclegow, w zalatwianiu
koniecznych praktycznych spraw. Ta rola doskonale mi
odpowiadala. Wiedzialem, ze jest kobieta niebezpieczna,
kaprysna i nieprzewidywalng, przy niej nie znalo sie dnia ani
godziny. Nie chcialem sie z nia wigza¢. W zaden sposob.



Nie bylo w niej pielgrzymiej czystosci. Mimo ze przeszia test
klejnotu gwiazd, nie zwyciezyla swej cielesnoS$ci, choC tego -
wymaga sie od Pielgrzyma. Znikala czasami na pét nocy i dluzej,
wyobrazalem jg sobie wowczas dyszgcg w ramionach jakiego$
Sthugi. Ale to byla jej sprawa 1 nigdy z nig na ten temat nie
rozmawiatem.

Tam gdzie sie zatrzymywaliSmy takze lekko traktowala swg
cnote. Nie braliSmy wspdlnego pokoju, zadne pielgrzymie
schronienie by na to nie zezwolilo, ale zajmowaliSmy zazwyczaj
sgsiednie. Przywolywala mnie do siebie lub wchodzila do mnie
kiedy sie jej podobalo. Czesto bywala naga, a ze szczytem
groteski w jej wykonaniu mialem do czynienia pewnej nocy
w Agupcie, gdy pokazala mi sie wylacznie w masce; atrakcyjne
biale cialo przeczace intencji brazowej siatki ostaniajgcej twarz.
Chyba tylko raz zaswitala jej w glowie mysl, Ze nie zawsze bylem
stary 1 moglem kiedy$S odczuwaC pozadanie. Przyjrzala sie
uwaznie mojemu chudemu, wiekowemu koscistemu ciaku,
a potem powiedziala:

— Ciekawe, jak bedziesz wygladal po odnowie w Jorslemie.
Probuje wyobrazic sobie ciebie odpowiednio mlodszego, Tomisie.
Czy wowczas dasz mirozkosz?

— Swego czasu ja dawalem - odparlem wymijajgco.

Olmayne nie znosila suchego upalu Aguptu. WedrowaliSmy
glownie nocg, odpoczywaliSmy w schronieniach za dnia. Na
drogach, o kazdej godzinie doby, bylo peino ludzi, do Jorslemy
szlo najwyrazniej o wiele wiecej PielgrzymoOw niz zazwyczaj.
Oboje z Olmayne zastanawialiSmy sie, ile czasu zajmie nam
dotarcie do wod odnowy. Przy tym tloku...

— Nie przechodzile$ jeszcze tego procesu, prawda? — spytala
kiedys.

— Nie — przyznalem.

— To tak jak ja. MOwi sie, ze nie wszyscy chetni sa do niego
dopuszczani.



— Odnowa to przywilej, nie prawo. Wielu nie dostepuje laski.

— Mowi sie tez, ze nie wszyscy z tych, ktorzy zanurzyli sie
w wodach, zostaja odnowieni.

— O tym nie wiem nic.

— Podobno niektorzy starzeja sie, zamiast mlodniec. Niektorzy
mlodnieja tak szybko, ze ging. To ryzykowny zabieg.

— Nie zechcesz podjac tego ryzyka?

Olmayne rozesmiala sie.

— Tylko ghlupiec by go nie podjat.

— Nie musisz sie odmladzad, jeszcze nie — zwrocilem jej uwage.
— Jesli dobrze pamietam, wyslano cie do Jorslemy w trosce o twa
dusze, nie cialo.

— Dusza tez sie zajme. Kiedy dotrzemy na miejsce.

— Mowisz tak, jakby dom odnowy byly jedynym przybytkiem,
ktory zamierzasz odwiedzic.

— Jest dla mnie wazny. — Olmayne wstala, przeciggnela sie
kuszgco. Miala wspaniale cialo. - To prawda, musze odprawic
pokute, ale nie sgadzisz chyba, ze podjelam wysilek tak diugiej
PielgrzymKki wylacznie w trosce o ma dusze?

— Tak sadzilem.

— Tak sadzileS? Jeste$ stary! Jeste$ staby! Zajmij sie lepiej swoja
dusza... i cialem. Nie zmartwilabym sie, gdybym zdolala zrzucic¢
pare lat. Nie tak znowu wiele, osiem, dziesie¢ w zupeklnosci
wystarczy. Tyle, ile ich zmarnowalam z tym glupcem Elegrem.
Niepotrzebna mi pelna odnowa. Masz racje, jeszcze jestem
mloda. - Zachmurzyla sie nagle. — Ale jesli w miescie az roi sie od
Pielgrzymoéw, moze w ogole nie dopuszcza mnie do procesu?
Powiedzg, Ze jestem za miloda... kaza mi wrdéci¢ za czterdziesci,
piecdziesiat lat... Tomisie, czy oni moga to zrobic?

— Doprawdy, nie potrafie powiedziec.

Olmayne drzala na calym ciele.

— Tobie pozwola na wszystko. Oczywiscie. Juz jeste$
chodzacym trupem, muszg cie ozywicC. Ale ja.. Tomisie, nie



pozwol im mnie oddali¢. Nie, ja na to nie pozwole, chocbym
miala zniszczyc¢ Jorsleme, kamien po kamieniu.

Osobiscie mialem pewne watpliwosci, czy jej dusza jest dusza
odpowiedniego kandydata. Pielgrzym winien by¢ czlowiekiem
pokornym, tego sie od niego oczekuje. Nie zamierzalem jednak
prowokowac Olmayne, znosic¢ jej wybuchow wscieklo$ci. Zreszta
calkiem mozliwe, ze zyska dopuszczenie, mimo swych wad. Poza
tym mialem osobiste problemy. Olmayne rzadzila proznosc,
moje cele byly nieco inne. Przeszedlem dluga droge i wiele
dokonalem, nie wszystkie z mych dokonan zaslugiwaly na
miano godnych, w S$wietym miescie pragnalem oczyscic¢
sumienie. Bylo to wazniejsze niz zmniejszenie ciezaru lat,
przynajmniej dla mnie.

Czy tez moze wlasnie proznosc¢ kazala mi tak myslec?



Kilka dni wedrowki na wschod od tego miejsca, kiedy wraz
z Olmayne szliSmy przez spalony stoncem kraj, oblegly nas
dzieci, przekrzykujace sie, przestraszone i podekscytowane
jednoczes$nie.

— Prosze, chodzcie, chodzcie! - krzyczaly. - Pielgrzymi,
chodzcie.

Szarpaly szate Olmayne, zdumiewajac jq i irytujac.

— O co im chodzi, Tomisie? Nie radze sobie z ich przekletym
agupskim akcentem.

— Chca, zebySmy im pomogli. — Wstuchiwalem sie w krzyki

dziecii - W ich wiosce wybuchla epidemia choroby
krystalizacyjnej. Chca, zebySmy u Woli poszukali zmilowania dla
cierpiacych.

Olmayne cofnela sie o krok. Wyobrazilem sobie, Ze pod maska
krzywi sie pogardliwie. Obiema rekami uczynila taki gest, jakby
co$ odpychatla. Nie chciala, zeby ktores z dzieci jej dotknelo.

— Nie mozemy iS¢ z nimi - powiedziala do mnie.

— Musimy - odparlem.

— Spieszymy sie! W Jorslemie juz sg thumy! Po co traci¢ czas
w jakiej$ byle wiosce?

— Oni nas potrzebuja, Olmayne.

—JesteSmy Chirurgami?

— JesteSmy Pielgrzymami — powiedzialem cicho. - Daje nam to
pewne przywileje, ale naklada tez na nas obowiazki. Ludzie
okazuja nam goscinnos¢, my musimy odda¢ nasze dusze do
dyspozycji pokornych. Chodz.



— Nie pojde!

— Jak zabrzmi to w Jorslemie? Gdy bedziesz zdawac sprawe
z calego swego zycia?

—To straszna choroba. Co bedzie, jesli sie nig zarazimy?

— Tym sie martwisz? Zaufaj Woli. Jak mozesz oczekiwac
odnowy, jesli twemu duchowi brakuje daru laski?

— Obys$ zgnil, Tomisie — wycedzila Olmayne tak cicho, zebym
tylko ja mogt jg ustysze¢. — Od kiedy jesteS taki pokorny?
Specjalnie mnie draznisz, przez to, co powiedzialam ci przy
Moscie Lagdowym. Zirytowalam cie w nieodpowiedniej chwili,
wiec z zemsty chcesz nas oboje wystawi¢ na ryzyko zarazenia
okropna choroba. Tomisie, nie rob tego!

Nie zareagowalem na jej oskarzenia.

— Dzieci zaczynaja sie niepokoi¢, Olmayne - powiedzialem
tylko. — Zaczekasz tu na mnie, czy wolisz sama doj$¢ do gospody
w sasiedniej wsi?

— Nie zostawiaj mnie tu, w Srodku niczego!

— Musze odwiedzi¢ chorych - powiedzialem.

A jednak poszla ze mng. Nie sadze, by powodowalo nig nagte
poswiecenie, poczucie koniecznosci niesienia pomocy, raczej
bala sie, ze w Jorslemie tak gwaltowna odmowa uzyta zostanie
w jakis sposéb przeciw niej. Wkrotce weszliSmy do wioski, matej,
zrujnowanej, bowiem w Agupcie, Spiacym w upale jak
W goraczce, niewiele zmieniajg nawet tysiaclecia. Uderzajaco
kontrastuje on pod tym wzgledem z ruchliwymi miastami
lezacym dalej na poludniu Afreeki, miastami prosperujacymi
dzieki towarom luksusowym produkowanym przez tutejszych
wielkich Wytworcow.

Drzac z goraca, podazaliSmy za dzie¢mi do kolejnych domow
chorych.

Choroba krystalizacyjna to szpetny dar z gwiazd. Niewiele
zaswiatowych chorob dosiega Ziemian, dosiegla ich jednak ta,
pochodzaca z planety WIloczni, przyniesiona przez jakiego$



turyste, 1 zadomowila sie wsrod nas. Gdyby zdarzylo sie to
w dniach swietnos$ci Drugiego Cyklu, poradzilibysSmy sobie z nia
w kilka godzin, ale te zdolnosci utraciliSmy bezpowrotnie 1 dzi$
zaraza pojawia sie co roku, to tu, to tam.

WeszliSmy do pierwszej z glinianych chat, do ktorych
przeniesiono chorych. Olmayne nie kryla przerazenia.

Cierpiacy na te chorobe nie majg szans na ozdrowienie. Mozna
tylko modli¢ sie, by nie zapadli na nig zdrowi, i na szczescie nie
jest ona bardzo zarazliwa. Atakuje podstepnie, przenoszona w -
nieznany nam sposob. Zdarza sie, ze nie przechodzi z meza na
zone, lecz przeskakuje nagle na przeciwng strone miasta albo
nawet na inny kontynent.

Najpierw luszczy sie skora, jej platki osiadaja na ubraniu.
Pojawia sie swedzenie. Zapalenie. Nastepnie zanikajg pozbawiane
wapnia kosci. Chory stabnie, mieknie jak guma, ale to ciggle tylko
pierwsze objawy. WKkrotce zaczyna twardnie¢ tkanka
zewnetrzna. Powierzchnie galki ocznej zarasta gruba,
nieprzejrzysta membrana, podobna membrana zarasta szczelnie
nos, skora staje sie szorstka, nierowna. W tej fazie czesty jest dar
proroczy. Cierpiagcy nabywa zdolnosci Somnambulika, staje sie
wyrocznig, a jego dusza, oddzielona od ciala, wedruje poza nim
przez dlugie godziny, cho¢ w ciele procesy zyciowe tocza sie
nadal.

A potem, do dwudziestu dni od zarazenia, pojawia sie
krystalizacja. Szkielet rozplywa sie calkowicie, skora zas peka
1 dzieli sie, przybierajac forme zbioru l$niacych krysztalow
0 doskonale geometrycznym wzorze. W tym stadium chory jest
niezwykle piekny: staje sie kopia samego siebie sporzadzong
z drogich kamieni. Krysztaly wydzielaja silny wewnetrzny blask,
fioletowy, zielony i czerwony, ostre fasety zmieniajg ksztalt
z godziny na godzine, odrobina swiatla w pomieszczeniu,
w ktorym lezy ofiara, wywoluje jasne, drzgce odbicia oSlepiajace,
ale tez zachwycajace oko obserwatora. A przez ten caly czas



zmienia sie struktura wewnetrzna ciala, jakby formowala sie
w nim poczwarka. Jakims$ cudem organy funkcjonuja podczas
tych zmian, podtrzymuja zycie.

W fazie Kkrystalizacji ofiara choroby nie jest juz w stanie
porozumiec sie ze swiatem zewnetrznym i prawdopodobnie nie
zdaje sobie sprawy z zachodzacych w niej zmian. W koncu
metamorfoza dociera do najwazniejszych organow i to oznacza
koniec. Obca infekcja nie jest w stanie przeksztalci¢ ich, nie
zabijajagc organizmu gospodarza. Smier¢ nastepuje szybko:
konwulsje, blyskawiczne rozladowanie energii przez system
nerwowy skrystalizowanego, cialo wygina sie, wydajgc delikatny,
melodyjny dzwiek pekajacego szkla i... nic wiecej. Na planecie,
z ktorej pochodzi, krystalizacja nie jest chorobag, lecz rzeczywista
metamorfoza, rezultatem tysiecy lat ewolucji, ktorej efektem jest
relacja symbiotyczna. Nieszczesciem chorych jest to, ze na Ziemi
przygotowanie ewolucyjne nie zaszlo 1 czynnik powodujacy
zmiane w koncu zawsze zabija zmienianego.

Poniewaz proces krystalizacji jest nieodwracalny, pozbawieni
mozliwos$ci dokonania czego$, co mialoby jakis praktyczny
skutek, oboje z Olmayne mogliSmy tylko nies¢ pocieszenie
ciemnym, przestraszonym ludziom. Od razu zorientowalem sie,
ze zaraza nawiedzila te wioske jakis czas temu. Widzialem ludzi
we wszystkich stadiach, od pierwszej wysypki po ostateczng
krystalizacje. Ulozono ich w chacie w porzadku zaawansowania
choroby. Po lewej prycze zajmowaly jej niedawne ofiary,
przytomne, makabrycznie drapiace sie po ramionach, myslgce
tylko o czekajacych je okropnosciach. Przy tylnej Scianie, na
pieciu pryczach, lezeli wiesniacy w stanie twardnienia skory
1 proroctw. Po prawej mialem przypadki roznych stadiow
krystalizacji, a przed soba klejnot w koronie, umierajacego,
oczekujacego juz tylko na Smier¢. Jego cialo, inkrustowane
falszywymi szmaragdami, rubinami i opalami, 1$nilo niemal
bolesnym pieknem. W skorupie cudownych barw umierajacy



snil ekstatyczny sen, poznajac przed Smierciga namietnosci
1 rozkosz wieksze, niz mogt ich dozna¢ w pracowitym
wiesniaczym zyciu.

Olmayne zajrzalta do Srodka. Cofnela sie natychmaiast.

— To straszne — szepnela. — Nie wejde.

— Musimy wejs$¢. To nasz obowiagzek.

— Nie chcialam zostac Pielgrzymem! Nigdy!

— Chcialas pokuty. Pojednania. Na to trzeba zastuzyc¢.

— Zarazimy sie!

— Jesli Wola zechce nas dosiegnac, dosiegnie nas wszedzie,
Olmayne. Uderza losowo. ROwnie dobrze mogliSmy zachorowac
w Perrisie.

— Wiec czemu tylu zachorowalo akurat w tej wiosce?

— Bo z jakiego$ powodu Sciggnela na siebie nietaske Woli.

— Jak zrecznie potrafisz sprzeda¢ mistycyzm, Tomisie -
powiedziala Olmayne z goryczg. — Nie docenilam cie. Myslalam,
ze jeste$ rozsagdnym czlowiekiem, a nie obrzydliwym fatalista.

— Widzialem, jak najezdzcy podbijaja mdj Swiat. Widzialem
upadek Ksiecia Roumu. Kleski ksztaltuja cztowieka i jego poglady
takimi, jakimi sg dzi$ moje. Wejdzmy, Olmayne.

WeszliSmy, Olmayne bardzo niechetnie. Mnie tez ogarnal
strach, lecz udalo mi sie go ukry¢. W rozmowie ze Ssliczng
Pamietajgca 1 towarzyszka Pielgrzymki prezentowalem
naboznos¢ niczym cnote, jakbym sie nig chwalil, nie zamierzam
jednak klamac¢. W jednej chwili strach opanowal mnie
catkowicie.

Zmusitem sie do zachowania spokoju. Sa odkupienia
1 odkupienia, powiedzialem sobie. Je$li ku mojemu poprowadzi
mnie choroba, poddam sie chorobie. Skoro tak chce Wola.

By¢ moze Olmayne podjela podobng decyzje 1 dlatego
przekroczyla prog, a by¢ moze tylko wyczucie dramatyzmu
chwili sklonilo ja do przyjecia niechcianej roli aniola
milosierdzia. Trwala przy moim boku. Z pochylonymi glowami



przechodziliSmy od pryczy do pryczy, Sciskajac w dloniach
klejnoty. MowiliSmy to, co chorzy chcieli wuslyszec,
usmiechaliSmy sie, gdy skazani na Smier¢ blagali, by ich
pocieszy¢. Olmayne zatrzymala sie przy dziewczynce w drugiej
fazie, jej oczy zarastala juz zrogowaciala tkanka. Uklekla,
dotkneta klejnotem luskowatego policzka. Dziewczynka
prorokowala, lecz niestety w jezyku, ktorego nie potrafiliSmy
zrozumiec.

Na koncu podeszliSmy do umierajacego, sSpoczywajacego
w pieknym sarkofagu wilasnego ciala. Z jakiegos powodu nie
czulem juz strachu i Olmayne tez sie nie bala. Przez bardzo diuga
chwile staliSmy wpatrzeni w ten niezwykly widok. Milczenie
przerwata Olmayne.

— To straszne! — szepnela. - Cudowne! Takie piekne!

Czekaly na nas jeszcze trzy chaty podobne do tej.

Wiesniacy tloczyli sie przy drzwiach. Zdrowi oblegali nas,
ilekro¢ tylko przez ktores z nich przechodziliSmy, nadal zdrowi
czepiali sie naszych szat, domagali sie, nawet bardzo stanowczo,
bySmy oredowali za nimi u Woli. WymawialiSmy slowa, ktdore
wydawaly sie nam wlasciwe i nie brzmialy nieszczerze. Chorzy
przyjmowali je obojetnie, jakby juz zdawali sobie sprawe, ze dla
nich wszystko jest skonczone, ale wolni od choroby, czekajacy na
nas pod jasnym niebem, wstuchiwali si¢ z nabozenstwem
w kazda sylabe. Zarzadzajacy wioska — pelniacy obowigzki
zarzadzajacego, bo wodz wieSniakow lezal skrystalizowany -
dziekowal nam wylewnie, jakby$Smy naprawde komus$ pomogli.
Coz, oferowaliSmy pocieche, a pociechy sie nie lekcewazy.

WyszliSmy z ostatniej chaty i zobaczyliSmy, ze kto$ przyglada
sie nam z daleka. Odmieniec Bernalt. Olmayne szturchnea mnie
w bok.

— Ten stwor tropil nas, Tomisie, przez cala droge od Mostu
Ladowego.

— On tez idzie do Jorslemy — powiedzialem.



— Zgoda, ale dlaczego zatrzymatl sie wlasnie tutaj? To okropne
miejsce.

— Ciszej, Olmayne. Badz dla niego uprzejma.

— Uprzejma? Mam okazywac uprzejmos¢ Odmiencowi?

Bernalt podszed! do nas. Mial na sobie dluga biala szate
ukrywajaca jego mutacje. Przygladat sie wiosce, w oczach mial
smutek.

— Straszna tragedia — powiedzial. - Wola zlozyla na to miejsce
wielki ciezar.

Wyjasnil, ze przyby! tu przed kilkoma dniami. W wiosce
spotkal przyjaciela z rodzinnego miasta, Najruby. Zalozylem, ze
ma na mys$li innego Odmienca, ale nie, jego przyjaciel byl
Chirurgiem, pracujagcym tu 1 niosacym cierpigcym Kkazda
mozliwg pomoc. Przyjazin Odmienca i1 Chirurga, ktora mnie
wydala sie nieco dziwna, dla Olmayne byla godna tylko pogardy.
Nie ukrywala, ze nienawidzi Bernalta.

Z jednaj z chat wytoczyla sie czesciowo skrystalizowana postac
z zaci$nietymi sztywnymi, sekatymi dlonmi. Bernalt podszed} do
niej i delikatnie odprowadzit ja z powrotem do Srodka.

— Zdarza sie, ze Odmieniec ma za co byc¢ wdzieczny losowi —
powiedzial, wracajac. — Wiecie, ze na te chorobe nie zapadamy? -
Oczy mu blysnely. — Narzucam sie wam, Pielgrzymi? Mam
wrazenie, ze wasze maski zakrywajg twarze jak z kamienia. Nie
chce sprawia¢ wam przykrosci. Mam odejs$c¢?

— Oczywiscie, ze nie — odpariem, choc¢ czulem co$ zupeinie
innego. Wprawial mnie w zaklopotanie. By¢ moze powszechna
pogarda do Odmiencow jest na tyle zarazliwa, ze w koncu i ja na
nia zapadlem. - Mozemy porozmawia¢, czemu nie?
Zaproponowalbym ci wspdlna wedrowke do Jorslemy, ale wiesz,
ze dla nas to zakazane.

— Oczywiscie, oczywiscie, rozumiem.

Okazywal nam chlodna uprzejmosc¢, lecz wyczuwalem w nim
bliska  przelania gorycz. Wiekszo$¢  Odmiencow to



zdehumanizowane monstra niezdolne zrozumiec, jakie uczucia
budza w normalnych ludziach nalezacych do gildii, jednakze
Bernalta los najwyrazniej obdarzy! przeklenstwem swiadomosci.
Nagle usSmiechnat sie, wyciagnal reke.

—Ida moi przyjaciele — oznajmik

Podeszly do nas trzy osoby: Chirurg, przyjaciel Bernalta,
drobny, ciemnoskory mezczyzna o cichym glosie, zmeczonych
oczach i rzadkich jasnych wlosach, w towarzystwie urzednika,
najezdzcy oraz zaswiatowica z innej niz on planety.

— Dowiedzialem sie, ze wiesniacy wezwali dwojke
Pielgrzymow — powiedzial najezdzca. — Jestem wam wdzieczny za
to, ze przyniesliScie ulge cierpiacym. Nazywam sie Posiadaziemie
Dziewietnascie. Jestem administratorem tego okregu. Chcialbym
przyjac was u siebie. Kolacja.

Nie Dbylem pewien, czy powinniSmy przyja¢ goscine
u najezdzcy, a Olmayne ktora, co widzialem, zacisnela dlon na
klejnocie, tez widocznie miala watpliwosci. Posiadaziemie
Dziewietnascie wyraznie zalezalo, bySmy zaakceptowali jego
zaproszenie. Nie byl tak wysoki jak wiekszos¢ przedstawicieli
jego gatunku, nieproporcjonalnie dlugie ramiona siegaly mu
ponizej kolan. Pod okrutnym sloncem Aguptu jego woskowata
skora 1$nila, choc sie nie pocil.

Zapadla dluga, pelna napiecia, niezreczna cisza. Przerwat ja
Chirurg.

— Nie odmawiajcie. Prosze. Dolaczcie do nas. W tej wiosce
wszyscy jestesSmy bracmi.

I tak zgodziliSmy sie skorzystac z uprzejmosci najezdzcy.

Posiadaziemie Dziewietnascie mieszkal w willi na brzegu
jeziora Medit. W jasnym, czystym Swietle poznego popotudnia
wydawalo mi sie, ze widze stad, po lewej, whiegajacy w jezioro
Most Ladowy 1 nawet Eyrope po jego drugiej stronie.
Zaopiekowali sie nami czlonkowie gildii Stug, przyniesli na patio
zimne napoje. Najezdzca dysponowal licznym ich zastepem.



W moim przekonaniu oznaczalo to, ze podbdj zostal juz
zinstytucjonalizowany i w peini zaakceptowany przez wiekszos¢
Ziemian. RozmawialiSmy dlugo, popijajac drinki, a na niebie
tanczyly zorze zwiastujace nadejscie nocy. Bernalt Odmieniec
trzymatl sie z dala, by¢ moze nie czul sie swobodnie w naszym
towarzystwie. Olmayne przewaznie milczala, ponura, zamknieta
w sobie. Pobyt w zarazonej wiosce spowodowal, ze wybuchy
energii przeplataly sie u niej z gleboka depresja, uciszyla jg zas
obecnos¢ Bernalta na kolacji; najwyrazniej nie wiedziala, jak
zachowaC sie uprzejmie wobec Odmienca. Nasz uroczy
gospodarz, najezdzca o nienagannych manierach, otaczajacy nas
niezwyklymi wzgledami, probowal jakos$ ja ozywi¢. Widzialem
juz w zyciu uroczych najezdzcow, wedrowalem przeciez
z jednym z nich, udajacym ziemskiego Odmienca Gormonem.
Nasza znajomos$c trwala do samego najazdu.

Posiadaziemie Dziewietnascie na swej rodzinnej planecie by}
poeta.

— Wydaje mi sie dziwne - powiedzialem - ze kto$ o twoich
zainteresowaniach zechcial brac udziat w okupacji wojskowej.

— RAznorodnos¢ doswiadczen wzmacnia sztuke — ustyszalem
w odpowiedzi. — Szukam mozliwos$ci wzbogacenia samego siebie.
W kazdym razie nie jestern wojownikiem, lecz administratorem.
Czy to takie dziwne, ze jest nim poeta, czy tez ze administrator
jest takze poeta? — RozeSmiat sie. — Posrod waszych gildii nie ma
poetow. Dlaczego?

— Sa Komunikanci. Stuza twojej muzie.

— Lecz shuzg jej na sposob religijny. Przemawiaja w imieniu
Woli, a nie wlasnych dusz.

— One sa ze soba nierozerwalnie zwigzane. Ich utwory
inspiruje boskosé, jednak wyrastaja wprost z serc tworcow.

Posiadaziemie Dziewietnascie nie wydawat sie przekonany.

— Zapewne mozna argumentowac, ze poezja jest religijna
Z samej swej natury, przynajmniej tak przypuszczam. Ale to, co



robig wasi Komunikanci, jest jednak zbyt ograniczone. Mowi
tylko o poddaniu sie Woli.

— Paradoks - wtrgcila sie do rozmowy Olmayne. — Wola
obejmuje soba wszystko, a jednak twierdzisz, ze skala naszych
Komunikantow jest ograniczona.

— Istniejg inne rodzaje poezji, przyjaciele, poza t3, gloszaca
rozplyniecie sie w Woli. Wzajemna mitos¢, rado$¢ obrony domu,
cud stania nago pod plonacymi gwiazdami. - NajezdZca
roze$Smial sie. — By¢ moze Ziemia upadla tak szybko, bo macie
wylgcznie poetow gloszacych uleglos¢ wobec przeznaczenia?

— Ziemia upadila - powiedzial Chirurg - z wyroku Woli
wymagajacej zadosCuczynienia za grzech popemiony przez
naszych przodkow, ktorzy twoich przodkow potraktowali jak
zwierzeta. Jako$¢ naszej poezji nie ma z tym nic wspolnego.

— A wiec Wola zdecydowala, ze ulegniecie nam za kare, co? Ale
jesli jest wszechpotezna, to ona kazala waszym przodkom
przewinic¢, za co nalezy im sie kara. Mam racje? Mam? Czyzby
Wola uprawiala gry sama ze soba? Rozumiecie teraz, na czym
polega problem wiary w sile boska determinujacg wszystkie
zdarzenia? Gdzie element wyboru czynigcy cierpienie
znaczacym? Zmuszenie do popelnienia grzechu, a potem
wymaganie przyjecia kleski jako zados¢uczynienia wydaje mi sie
pusta igraszka. Jesli to bluznierstwo, prosze o wybaczenie.

— Nie rozumiesz — odezwal sie Chirurg. - Wszystko, co dzieje sie
na tej planecie, to proces nauki moralnosci. Wola nie ksztaltuje
kazdego zdarzenia, wielkiego i malego, lecz tylko dostarcza
surowego materialu, ciggu zdarzen. Pozwala nam samodzielnie
wybrac droge.

— Jakis przyklad?

— Wola wyposazyla Ziemian w zdolnoSci 1 wiedze.
W Pierwszym Cyklu cywilizowaliSmy sie od dzikosci. W bardzo
krotkim czasie. W Drugim Cyklu osiggneliSmy wielkoS¢ rodzaca
pyche, kazaca nam nie uznawac ograniczen. ZniewalaliSmy



inteligentnych mieszkancow innych Swiatéw pod pretekstem
,spbadan”, gdy w istocie, w naszej arogancji, pozadaliSmy
wylgcznie rozrywki. BawiliSmy sie klimatem naszego Swiata, az
polaczyly sie oceany, zatonely kontynenty, a cywilizacja legla
w gruzach. W ten sposob Wola nauczyla nas, ze ambicje tez maja
granice.

— Taka mroczna filozofia tym bardziej mi si¢ nie podoba -
przerwal mu Posiadaziemie Dziewietnascie. — Moim zdaniem...

— Daj mi skonczyc¢. Wienczaca Drugi Cykl katastrofa byta kara.
Pokonanie Ziemi Trzeciego Cyklu, czego dokonala twoja rasa,
przybyla z gwiazd, to z jednej strony ostatni element kary,
z drugiej za$ poczatek nowej fazy. JesteScie instrumentami
naszego odkupienia. Upokarzajgc nas ostatecznie, zwyciestwem
1 podbojem, spychajac jak najnizej mozna upasc¢, sprawicie, ze
odnowimy nasze dusze 1 zaczniemy rosnaC tym silniejsi, ze
zahartowani przez przeciwienstwa.

Zdumiony zwrdcitem cala ma uwage na tego Chirurga. Potrafil
ubrac w slowa to wszystko, o czym myS$lalem przez cala droge do
Jorslemy, sama idee odkupienia, osobistego i ogdlnoziemskiego.
Popemilem blad, nie zwracajac na niego uwagi wczesnie;.

— Czy wolno mi cos powiedzie¢? — odezwal sie Bernalt, po raz
pierwszy od wielu godzin.

SpojrzeliSmy na niego wszyscy jak na komende. Pasy
pigmentu na jego twarzy wygladaly, jakby plonely, oznaka
emocji.

Odmieniec skinieniem glowy wskazal Chirurga.

— Przyjacielu, mowiles o odkupieniu dla Ziemian. Czy myS$lales
o wszystkich Ziemianach, czy tez tylko o tych nalezacych do
gildii?

— O wszystkich oczywiscie. Bo czy nie wszyscy zostaliSmy
jednako podbici?

— Lecz pod innymi wzgledami nie jesteSmy przeciez rowni
sobie. Czy moze byC¢ odkupienie dla swiata, ktory skazal na



partactwo miliony swych obywateli? Mowie o sobie podobnych
oczywiscie. Dawno temu zgrzeszyliSmy, sadzac, ze uderzamy
w tych, ktorzy uczynili nas potworami. UsilowaliSmy wydrzec
wam Jorsleme, za co zostaliSmy ukarani. Odbywamy te kare od
tysigca lat. Nadal jesteSmy wyrzutkami, temu nie zaprzeczycie.
Gdzie nasza szansa na odkupienie? Czy wy, czlonkowie gildii,
mozecie uznac sie za odkupionych, oczyszczonych cierpieniem
doznawanym od niedawna, jesli nadal gnebicie nas?

Chirurg sprawial wrazenie skonsternowanego.

— Wypowiedziale§ nieprzemyslane slowa, Bernalcie -
zaprotestowal. — Wiem, ze wy, Odmiency, macie si¢ na co
skarzy¢, ale wiesz réwnie dobrze jak ja, ze nadchodzi dla was
czas wyzwolenia. Nadchodza dni, kiedy nikt z Ziemian wami nie
pogardzi, a gdy odzyskamy wolnos¢, to ramie w ramie z wami.

Bernalt wbil wzrok w podioge.

— Wybacz mi, przyjacielu. Mowisz prawde, oczywiscie, ze
mowisz prawde. Poniosto mnie. Upal.. i to doskonate wino... to,
co powiedzialem, bylo glupie, wiem.

— Dajecie mi do zrozumienia — zaciekawil sie Posiadaziemie
Dziewietnascie — Ze powstaje ruch oporu, ktéory wkrétce wyprze
nas z waszego Swiata?

— Nie mowilem o niczym konkretnym - zaprotestowal Chirurg.

— Obawiam sie, ze wasz ruch oporu tez nie bylby niczym
konkretnym. - NajezdZca uSmiechngl sie. — Wybaczcie mi,
prosze, ale nie widze sity w mieszkancach planety, ktorych Swiat
mozna podbi¢ w jedna noc. Spodziewamy sie, ze bedziemy
okupowac Ziemie dlugo, nie napotykajac zadnego liczacego sie
oporu. Od naszego zwyciestwa minely miesigce, a my nie
zauwazyliSmy zadnych oznak wrogosci. Wrecz przeciwnie.
Wydaje sie, ze jesteSmy coraz szerzej akceptowani.

— To cze$C procesu, o ktérym mowilem - wyjasnit Chirurg. —
Jako poeta z pewnoscia rozumiesz, Ze stlowa miewaja wiele
znaczen. Nie musimy pokonywac naszych zaziemskich panow,



by sie od nich uwolni¢. Czy jest to dla ciebie wystarczajgaco
poetyckie?

— Brzmi wspaniale. — Posiadaziemie Dziewietnascie wstal. —
Zapraszam was na kolacje.



Nie wrociliSmy do tematu, nie bylo takiej mozliwosci. Trudno jest
prowadzic¢ filozoficzng dyspute podczas positku, a gospodarz nie
wydawatl sie zachwycony naszg analizag wyrokOw przeznaczenia.
Gdy tylko dowiedzial sie, ze Olmayne byla Pamietajacym, nim
zostala Pielgrzymem, zwrocil sie bezpoSrednio do niej.
Wypytywal ja o nasza historie i o0 wczesna poezje. Jak wiekszos$c
najezdzcow i jego fascynowala przeszios¢ Ziemi. Olmayne, do tej
pory milczaca, ozywila sie wreszcie. Opowiadala o swych
badaniach w Perrisie, szczegdtowo i z wielkg znajomoscig rzeczy,
Posiadaziemie Dziewietnascie zadawal jej przemysSlane,
inteligentne pytania, a my tymczasem delektowaliSmy sie
wyszukanymi daniami z wielu swiatow. Calkiem mozliwe, ze
pochodzity z importu tlustego, prostackiego Handlarza, ktory
przewidzt nas z Perrisa do Marsai. W willi panowat mity chidd,
Sludzy reagowali na kazde skinienie, zalo$ni, chorzy wie$niacy
z wioski odleglej o pol godziny spacerem mogli rownie dobrze
zyC¢ na drugim krancu galaktyki, tak daleki byt ich los od tego,
0 czym rozmawialiSmy.

Rano, gdy wybieraliSmy sie w dalsza droge, Chirurg poprosit
0 pozwolenie dolgczenia do naszej PielgrzymKki.

— Tutaj nie zrobie nic wiecej — wyjasnil. — Na pierwszg wiesc¢
0 pojawieniu sie choroby przyjechalem tu z rodzinnej Najruby,
pracowalem wiele dni, oczywiscie bardziej pocieszajac i dodajac
odwagi niz leczac, a teraz slysze wezwanie Jorslemy. Jednak jesli
na Pielgrzymke w towarzystwie nie zezwalaja Sluby...

— Alez oczywiscie, chodz z nami - przerwalem mu.



— Bedziemy mieli jeszcze jednego towarzysza.

Mowil o trzeciej osobie, z ktora spotkaliSmy sie w wiosce:
tajemniczym zaswiatowcu, ktory ani stowem jeszcze sie do nas
nie odezwal. Przypominal on sklepany nit, byl nieco wyzszy od
przecietnego mezczyzny, poruszal sie na trzech wyposazonych
w stawy kanciastych nogach. Wywodzil sie ze Swiata Zlotej
Spirali, skore mial szorstkg, czerwonawg w odcieniu, zwezajaca
sie ku dolowi glowe 1 trzy symetrycznie rozmieszczone na niej
pionowe rzedy szklistych owalnych oczu. Jeszcze nigdy nie
widzialem takiej istoty. Ta pojawila sie, wyjasnit Chirurg, celem
zebrania danych o naszej planecie i juz zdazyla zwiedzi¢ prawie
cala Aise i Strayle. Nastepne w kolejce byly ziemie wokotl jeziora
Medit, po czym obcy zamierzal przenie$c sie do wielkich miast
Eyropy. Powazny, niepokojacy w swej stalej czujnosci,
niemrugajacy mnostwem oczu, nie komentujacy niczego, co te
oczy zauwazyly, wydawal sie raczej jaka$ dziwng maszyna,
zbierajacg informacje do zapisania w zbiornikach pamieci, niz
stworzeniem obdarzonym zyciem. Mimo to sprawial wrazenie
z nami do Jorslemy.

Chirurg pozegnal sie ze swym przyjacielem Odmiencem, ktory
ruszyl w droge przed nami, a potem zlozyl ostatnia wizyte
cierpiacym na choroba krystalizacyjng. My zostaliSmy, w niczym
nie moglisSmy juz nikomu pomac.

Wrocil bardzo powazny.

— Cztery nowe przypadki — oznajmit. - Wyludni sie cata wioska.
Czego$ takiego nie bylo jeszcze na Ziemi... takiej koncentracji
zachorowan.

— A wiec cos nowego? — zainteresowalem sie. — Czy choroba sie
rozniesie?

— Kto wie? W sasiednich wioskach na razie wszyscy sg zdrowi.
Wzor jest wyjatkowy: cala wioska zniszczona, poza tym zadnego
przypadku. Ludzie odbieraja to jako kare za nieznane im



grzechy.

— Co takiego mogli zrobi¢ prosci wiesniacy, by $ciggnac¢ na
siebie az taki gniew Woli?

— Oni tez zadaja sobie to pytanie — powiedziat Chirurg.

— JeSli sa nowe zachorowania - wtrgcila sie do rozmowy
Olmayne - to znaczy, Ze nasza wczorajsza wizyta byla
bezuzyteczna. RyzykowaliSmy zycie. Dla niczego.

— Blad - zaprzeczyl} Chirurg. — Kiedy przybyliScie, ci chorzy juz
byli zarazeni. Znajdowali sie w okresie inkubacyjnym. Istnieje
nadzieja, ze choroba nie przeniesie sie na tych, ktorzy wowczas
byli zdrowi.

Nie wydawalt sie przekonany, ze to mozliwe.

Olmayne codziennie szukala u siebie objawéw choroby.
Zatruwala zycie Chirurgowi, domagala sie, by ogladal istniejace
1 wyobrazone plamki na jej skorze, zawstydzala go, zdejmujac
maske w jego obecnosci, zeby mogt ocenic, czy wyprysk na
policzku nie oznacza przypadkiem, ze z